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INTRODUCCTION

El 15 de septiembre de 1977 el Comité schre Procedi-
miento Civil de la Conferencia Judicial de Puetrto Rico
someti6 al Tribunal Supremo un informe recomendando nuevas

Reglas de Procedimiento Civil para Puerto Rico.

Dicho informe ftelremitido para estudio al Secretariado
de la Conferencia Judicial. Al cabo de su gestidén, el Secre-
tariado sugiri6 varias enmiendas a las reglas propuestas en el
informe del Comité. Posteriormente el Comité adoptd varias de
las enmiendas sugeridas v junto al Secretariads remitié al
Tribunal Supremo v a la Conferencia Judicial un informe final

de Reglas de Procedimiento Civil.

El contenido de dicho informe [ue amplizmente difundido
y discutido en la Quinta Sesién Plenaria de la Conferencia
Judicial de Puerto Rico celebrada los dias 13, 14 vy 15 de
diciembre de 1978,

Las sugerencias v las enmiendas propuestas en este pro-
ceso de andlisis y discusién fueron debidamente consideradas

por el Tribunal en el cuerpo de reglas que sometiemos.

In términos generales, las nuevas reglas retGnen dispo-
~siciones procesales dispersas en varias leyes especiales y
en los articulos del C6digo de Enjuiciamiento Civil de 1933

que quedaron vigentes en 1958.

Las nuevas reglas estén orientadas a fac'.litar la tra-
mitacién de los casos civiles. En su funcidn b&dsica de garan-
tizar justicia, acelerar los procedimientos y reducir en lo
posible los costos del procedimiento, las nuevas reglas propor-
cionan directrices mas especificas v normas de facil comprensidén
para dirigir la discrecién judicial y‘regular adecuadamente la

conducta de los litigantes.



Al formular las nuevas reglas, se han considerado las
enmiendas hechas a las reglas federales con posterioridad al
atio 1958. También se han congéderado las enmiendas techas
por la Asamblea Legislativa a las Reglas de 1958 y 1s juris-
prudencia interpretativa de la: mismas. Al ple de cada regla
se incluye un comentario indircando su procedencia y en ocasiones

seflalando las razones que se han tenido para su adopeion,

La propuesta Regla 72 deroga los artficulos del Cédigo
de Enjuiciamiento Civil de 1933, que quedaron vigentes en 1958,
con excepcidn de cuatro (4) grupos de articulos, a éaber: los
relativos a recursos thraordinﬁrios, los de procedim’entos
legales especiales. la Ley de FEvidencia y el articulo 277 (sobre
perturbacién o estorbo). LaILey de Fvidencia obviamence debe
permanecer aparte hasta tanto se aprueben las nuevas Reglas
de Evidencia. Los otros tres grupos contienen tanto disposi-
ciones sustantivas como procesales y se ha optado por mantener
esos articulos vigentes, a reserva de mayor estudio d; los

mismos,

A los fines de que pueda captarse el alcance de las
reglas propuestas, se presenta un resumen de las enwiendas sus-
tanciales, es decir, las que bien de un modo u otro presentan
un cambio esencialmente importante en el procedimiento civil.
En adicién a las cnmiendas sefialadas, se han incorpoirado
enmiendas formales que pretenden lograr mayor claridad en el
lenguaje y en 1la interpretacién, las cuales no epunciamos en
el resumen, pero sf quedan sefialadas en los comentarios a las

reglas.

En téfminos mis especificos, las nuevas Reglas de Proce-

i

dimiento Civil, segn aprobadas por el Tribunal Supremo, intro-

ducen los siguientes cambios fundamentales:



Regla 3.5.

e
=
e

Traslado de pleitos

Regla 4.3,

“

Se establece un término para solicitar el tras-
lado y se exige que la solicitud se haga bajo
jurameﬁto. Aclara que cualquier mocién o ale-
gacidén que se radique sin que anfes se haya

pedido el traslado, constituira sumisidén técita.

Término para diligenciar el ervlazamiento

Regla 4. 4.

Regla 4.5.

Se establece un término de seis (6) meses para
diligenciar el emplazamiento. Eupirado el término
sin que se hubiere diligenciado, se tendri a la

parte actora por desistida, con perjuicio.

Dilipenciamiento personal del cmplazamiento

El inciso (a) de esra regle permite que el
diligénciamiento del emplazamienco se haga dejan-
dole al demandado copia el empluzamiento y de la
demanda en el lugar en que tien: su residencia
habitual- con alguna persona maror de dieciocho
(18) afios de edad, o entregindolo a una persona

autorizada por el demandado a recibir emplazamientos.

El inciso (c¢) introduce otrc cambio, al
hacer wandatorio que el demandante, su abogado
o la persona que diligencia el emplazamiento,
cuando tuviere fundamento razonable para creer
que la persona emplazada esta mentalmente incapaci-

tada, notifique de ello al tribunal.

Emplazamiento por edictos

Se elimina el pendltimo parrafo de la regla

actual que alude a la jurisdiccién "cuasi in

1

rem ', ya que la jurisdiccién sonre la persona de
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ios demandados ausentes o no domiciliados
debe regirse por la doctrina de contactos

minimos Gnicamente.

Sé dispbng'que el edicto se publicari una
sola vez en un .periddico de circulacién diaria
general y se establece un sistema uniforme para
la publicacién de los edictos.

Regla 4.7. fmplazamiento de personas no domiciliudas

Se elimina la entrega al Seeretario de Estado
como método de emplazamiento sustituto v se
frovee para que dicho emplazamiento se haga
per un edicto, creando de este modo uniformi-

dad en el procedimiento.

Regla 10.1. Término para contestar la demanda

Se amplis de diez (10) 1 veinte (20) dfias el tér-
minoe para contestar la demandn. Se fija en

Freinta (30) dias el término para cortestar en

tos casos en que ol emplazamiento se naga por
edicto.
Regla 17.1. VlPara responderle al demandado

Se establece que para que el demandan:e pueda
recobrar del tercero demandado debera enmendar

formalmente su demanda o esos efectos.

Regla 13.3. Retroactividad de las enmiendas para incluir a

partes nuevas

Permite que una enmienda radicada fuera del término

prescriptivo con el propésito de cambiar e incluir



Regla 20.

Regla 23.1(b).

-V

Por primera vez a una parte distinta contra
la cual se reclama, se retrotraiga a la
fecha de la reclamacién original si se cumplen

los requisitos enumerados en la regla.

Pleitos de clase

La regla sobre los pleitos de clase: (1) des-

cribe en términos mas Précticos las instancias

-en que pueden incoarse y mantenerse pleitos de

clase; (2) provee para que las acciones de

clases que se mantengan como tales hasta el
final, terminen en sentencias que afecten a
aquéllos a quienes el tribunal ha determinado
que son miembros de la clase, independientemente
de 5i el resultado es favorable a la clase o no;
¥ (3) establece las medidas que el tribunal puede
tomar para asegurar la tfamitacién justa de

estas acciones.

Alcance del descubrimiento

Regla 25.1.

Se excluyen del descubrimiento de prueba las opi-
niones mentales, conclusiones, opiniones o
teorfas legales sobre el caso de cualquier re-
presentante de una parte (ademis de su abogado)
tales como investigadores o agentes de reclama-

ciones.

Personas ante quienes podrén tomarse deposiciones:

En Puerto Rico y en Estados Unidos

Se dispone que el tribunal podrd designar a una
persona particular que no sea notario o funciona-
rio del tribunal para tomar Jjuramento y.recibir
testimonios y, previa acreditacién de insolven-
cia,;ordenar la toma de la deposicién bajo las

circunstancias que estime convenientes. Una vez

tomado el Jjuramento, la persona que lo toma podrs

ausentarse de la deposici®n,



Regla 27.4,

vi

Medios alternos de reproduccién de una deposicién

Regla 27.6.

Permite que se tomen deposiciones utilizando
métodos modernos distintos a la tradicional

taquigraffa o estenografia, tales como videotapes.

Forma del interrogatorio

Regla 36.3.

Se permite a una parte no transcribir 1a deposi-

-eibn si expone al tribumal que no la utilizars

en el juicio. En tal caso, la deposicién perma-

necerd bajo la custodia del tribunal.

Sobre sentencia sumaria

Regla 43.2.

Se elimina la limitacién de 1a regla actual a
que se dicte sentencia sumaria parcial sélo en
pleitos en que esté envuelta la responsabilidad
legal para que aplique a todos los casos en que
haya una controversia separable de otras. S8Se
establece un término para oponerse a una mocién
de sentencia sumaria y se deja a la sana discre-

cién del tribunal el celebrar vista.

Declaracién de hechos probados ¥y _conclusiones

Regla 47.

de derecho

Se establece que no seri necesario hacer determi-
naciones de hechos"en casos de sentencia por
rebeidia; cuando las partes asi lo estipularen;

0, cuando por la naturaleza de la causa de accién
o0 el remedioc concedido en la sentencia el tribunal

asi lo estimare. .

Reconsideracién

Se establece un término uniforme de quince (15)
dfas para solicitar reconsideracién de una re-
solucién o sentencia y aumenta a diez (10) dias

el término que tiene el tribunal para actuar



Repgla 51.5.

vii

sobre ella; dispone que si el tribunal deja de tomar
accién sobre la mocién de reconsideracién dentro de
diez (10) dias, se entendera rechazada ¥ no podri con-
siderarla, pero sin perjuicio de 1a facultad inherente
del tribunal de corregir sus providencias conforme

a Derecho. ! '

Ejecucién de sentencia

El mandamiento de ejecucién de una sentencia

obtenida bajo el Procedimiento sumario dispuesto

" por la Regla 60 no podréd hacerse efectivo en

s&dbado, domingo, dfias feriados o fuera de horas

laborables, salvo si se demostrare necesidad imperiosa.

Reglas 53.2 v 53.3. Escrito de apelacién y escrito de revisidén

Regla 54 2.

Se elimina el término de ecinco (5) dias concedido
al apelante o recurrente para notificar el
escrito cuando dicha notificacién se hace por
correo. Se dispone que el término seri el mismo
sin importar la forma de la notificacién. Dicho
término es dentro del término para radicar la

apelacién o solicitar la revisién.

Exposicién narrativa de la prueba oral

Regla 56.3.

Se establece un procedimiento para que la parte
Promovente de un recurso de apelacién o revisién
prepare una exrvosicién narrativa de la prueba
oral én sustitucién de una transcripcién de

dicha prueba.

Fianza para obtener remedios Provisionales

Se provee para que un litigante indigente pueda
obtener remedios provisionales sin que tenga

que prestar una fianza siempre y cuando concurran
todas las circunstancias enumeradas en la regla

Yy se satisfagan cumplidamente los requisitos

alli dispuestos.




Regla 57.6. Injunction pendiente la apelacién

Se dispone que la mera radicacién de un recurso
de apelacién contra una orden o sentencia de

injunction no suspenderd sus efectos.

Regla 60. Reclamaciones pequefias

. Se aumenta de quinientos (500) a mil (1000) dé6lares
la cantidad cuya reclamacién puede hacerse por el

método sumario y expédito de esta regla.

Repgla 63.1. Inhibicién del juez

Se afiade una nueva causa de inhibicién del
juez: 1a relacién de amistad entre el juez y
cualquiera de las partes o sus abogados que

puedan frustrar los fines de 1a Jjusticia.

Regla 66.1, Registro de providencias interlocutorias

Se dispone que ia entrada de 6rdenes Y reso-
1ucioqes se efectlle en uwn libro distinto al
"Registro de pleitos ¥y procedimientos". Esta
regla tiene como pPropbésito facilitar el tr4-
mite en la secretaria y aliviar la congestién

que pueda existir de otro modo.

-

Regla 67.4. Presentacién de escritos y documentos

Se dispone que no se Presenten en secretaria
las ofertas de sentencia, 1las deposiciones,

_____ interrogatorios, requerimientos de admisiones
© cualquier otre producto del descubrimiento
de prueba. Con ello se reducen los costos de
duplicacién de escritos y doéumentos Y se pro-
mueve una mejor utilizacién del espacio disponi-
ble eﬁ la secretarfa del tribunal.

i

J




ix

Regla 69.5. Fianza de no residentes

Se aumenta el minimo de la fianza requerida a

un litigante no residente de $300 a $1,000.

El Tribunal Supremo de Puerto Rico reconoce y
agradece el esfuerzo creador del Comité de Reglas de Procedi-
miento Civil, presidido por el Lic. Alberto Picé ¥y compuesto,
adgmés, por los licenciados Rubén Rodriguez Antongiorgi,
Benajamin Rodriguez Ramén, Alvaro R. Calderén, Jr., José
Enrique Otero, Ratl Matos y Francisco Torres Aguiar; del Secre-
tariado de la Conferencia Judicial y de todos los miembros de
la Conferencia Judicial de Puerto Rico, que facilitaron gran-

demente la adopeién del presente cuerpo de Reglas de Procedi-

miento Civil.




I. DEL ALCANCE DE ESTAS REGLAS

REGLA 1. ALCANCE DE ESTAS RECGLAS

Estas reglas regirdn todos los pProcedimientos de naturaleza
civil ante el Tribunal General de Justicia. Se interpretardn de
.modo que garanticen una solucibn justa, répida y econdmica de todo

procedimiento.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 1 vigente y fede-
ral. Establece el marco de aplicabilidad de las Reglas de Proced1-
miento Civil y- recoge la filosofia del derecho procesal de garantizar
a las partes litigantes un proceso Judicial justo, ré&pido y econémico.

Esta regla establece uno de los principios fundamentales del

derecho procesal moderno, por lo cual debe permanecer inalterada.

IT. DE LA INTCIACION DEL PLEITO

REGLA 2. FORMA DE INICIAR UN PLEITO

Un pleito se inicia con la presentacidn de una demanda en el

tribunal.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 2 vigente Yy la
Regla 3 federal. Establece claramente que el comienzo de la accidn
civil es al momento-de radicarse el escrito de demanda en el tribunal.
Al igual gue en 1a Regla 3 federal, se adoptS como punto de partida
para el comienzo de la accidn la radicacién de la demanda a diferencia
de la tesis sostenida por otros, de que la acci&n ¢ivil habria de

comenzar con el diligenciamiento del emplazamiento en cuestidn.




REGLA 3. COMPETENCIA; TRASLADO Y LUGAR DEL JUICIO

Regla 3.1. Competencia

Todo pleito se presentari en la seccidn o sala gque corresponda
seglin lo dispuesto por ley y por estas reglas, pero no se desesti-
mard ningfin caso por razdn de haberse sometido a una seccifn o sala
sin competencia o autoridad para ello. Todo pleito podri tramitarse
en la seccidén o sala en gue se presente por convenio de las partes
Yy la anuencia del juez que presida dicha sala en ese momento. De lo
contrario, seri transferido por orden del juez a la seccidn o sala

correspondiente.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la Regla 3
vigente. Establece qﬁe los pleitos se presentar&n en la sala o
seccidn correspondiente segfin lo dispuesto por ley y por las
Reglas 3.2 a 3.4, en las cuales se incorporan las normas sobre com-
petencia contenidas en los articulos 75, 78, 79, 80 v 81 del Cédigo de
Enjuiciamiento Civil. Por tanto, esta regla mantiené las anteriores
categorias en cuanto al lugar del juicio (Genue), de acuerdo con la
conveniencia procesal de las partes y las normas directrices en
cuanto a la sala o seccidn mids apropiada para conocer en determinada
clase de casos establecidas en la Ley de la Judicatura, secciones 13
y 18 (4 L.P.R.A. secs. 122 y 181). Lo dispuesto en las Reglas 3.2 a
3.4 es sin perjuicio de las normas generales sobre competencia vy

traslado, establecidas en esta regla y en la Regla 3.5.

Regla 3.2. Pleitos gue afecten propiedad inmueble

Los pleitos en relacidn con el titulo o algfin derecho o interés
en bienes inmuebles deberdn presentarse en la seccidn o sala corres-—
pondiente a aquella en gue radique el objeto de la accién, o parte
del mismo, sin perjuicio de las normas generales de competencia Yy

traslado establecidasen las Reglas 3.1 y 3.5.



Comentarios

1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna vigente
o federal.

2. Esta regla cubre en una sola, concisa y clara disposicién,
el contenido del artfculo 75 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil, que
enumera especificamente, en sus tres incisos, pleitos tales como los
seguidos para recobrar la posesién o la propiedad o algfin interés en
1a‘misma, la particidn de propiedad inmueble, la ejecucién de una
hipoteca, etc., o sea, las llamadas acciones "in rem" 0 sobre una
cosa. Asimismo, amplfa el alcance de dicha disposicién, seglin inter-
pretado por nuestro Triﬁunal Supremo en el caso de Glin&s v.
Matta, 19 D.P.R. 409 (1913), donde se determind que caen bajo las
disposiciones del referido artficulo 75 aquellas acciones personales
que implican la determinacidn de un inter&s en una propiedad en 1li-

tigio, participando asf de la natﬁraleza de las acciones reales.

Regla 3.3. Pleitos segfin sitio de origen de la causa del litigio

Los pleitos contra el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y
aquellos para recobrar dafios Y perjuicios bajo cualquier precepto de
ley, o para obtener el importe de una indemnizacidn contra una com-
paiifa de seguros proveniente de un contrato de pbéliza de seguros,
deberan presentarée en la seccidbn o sala correspondiente a aquélla
en que la causa del litigio o alguna parte de ella tuvo su origen,
sin perjuicio de las normas generales sobre competencia y trasilado,

establecidas en las Reglas 3.1 y 3.5,

Comentarios

1. E1l texto propuesto no corresponde con regla alguna vigente
o federal.

2. Esta regla tiene Por objeto cubrir 1lo dispuesto en el
articulo 79 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil, incluyendo todos los
pleitos para recobrar dafios Yy perjuicios y eliminando los pleitos
para obtener el importe de una confiscacién y aquellos contra un

empleado piblico pbr actos cometidos en ocasién de su empleo, por



Ser casos que deben regirse por las reglas generales de competencia.
Ademds, esta regla cubre lo dispuesto en el articulo 80 del Cédigo

de Enjuiciamiento Civil por basarse en la misma norma procesal.

Regla 3.4. Pleitos segfin la residencia de las partes

En todos los demis casos, el pleito deberd presentarse en la
seccién 0 sala correspondiente a aguella en que tuvieran estable-
cidas sus residencias los demandados, o alguno de ellos, con excep-
cién de los casos de reclamacidn de salarios y de alimentos en gue
el pleito se tramitarid en la seccidn o sala correspondiente a la
residencia del demandante. Si ninguno de los demandados residiera
en Puertoc Rico, o si el demandante ignorase el lugar en que residen,
el pleito se piesentaré en cualquier seccidn o sala del Tribunal de
Primera Instancia, sin perjuicio de lo dispuesto en las Reglés 3.1
¥ 3.5. En caso de que sean comerciantes, sociedades, corporaciones
Y asociaciones que tuvieran oficina o agente en diferentes lugares,
podrén ser demandados en la seccidn o sala del lugar en gue tuvieren
5u centro de operaciones, oficina principal o agente o en el lugar

en que se hubieren obligado.

Comentarios

1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna vigente
o federal.

2. Esta regla cubre lo dispuesto en los articulos 78 y 81 del
Cédigo de Enjuiciamiento Civil, adicionando una nueva excepcidn, los
casos de reclamaciones de salarios, que al igual que los casos de
alimentos, se ventilaran en la sala o secci6n del lugar donde reside

la parte demandante.

Regla 3.5. Traslado de pleitos

{(a) Presentado un pleito en una seccidn o sala Jque no sea la
apropiada, si la parte demandada desea impugnar la falta ge compe—
tencia de dicha seccidn o sala, &eberé presentar, dentro de un t&r-
mino no mayor de veinte {20) dfas a partir de la fecha de la noti-

ficacidn de la demanda y el emplazamiento, una mocién para que el



Pleito sea trasladado a la seccidbn o sala correspondiente. I3
mocidn de traslado debers ser debidamente jurada a menos que de 1la
faz de la demanda, o de los autos del caso, sﬁrjan los hechos en que
se funda la referida mocidn. .

La presentacidn de Cualquier mocién o de una alegacién res-
ponsiva se considerari como una renuncia al derecho a solicitar el
traslado.

(b} El tribunal a su discrecidn, podr4 autorizar el traslado‘
del caso de ia sala en gue esti radicado a otra sala cuando ast

lo requieran los fines de la justicia.

Comentarios

1. E1 texto prépuesto no corresponde con regla'alguna vigente
o federal o disposicidn alguna del C8digo de Enjuiciamiento Civil.

2. Esta regla va encaminada a adoptar un procedimiento uni-
forme para el traslado de los pleitos que han sido radicados fuera
de la sala correépondiente seglin lo establecido en 1la Regla 3.1.

3. El inciso (a) establece especificamente que la presentacidn
de cualquier moecidn o alegacidn responsiva dentro del términc conce-
dido para la presentacidn de la mocidn de traslado, se considerars
como renuncia al derecho de solicitar el mismo. Al decir "cualquier

mocidn” la regla indluye la mocidén de prérroga por lo que deja sin

efecto lo resuelto en Aetna Ins. Co. v. Tribunal Superior, 103 D.P.R.

480 (1975) Y Longoria v. Tribunal Superior, 102 D.P.R. 267 (1974) .

En estos casos se sostuvo que una mocién de prérroga no constituia
una renuncia al derecho a solicitar traslado. De esta manera, gqueda
claro el concepto de sumisidn interpretado en mis de una ocasidn por

el Tribunal Supremo. 0. Parés, Inc. v. Gali&n, 98 D.P.R. 772 (1870);

Rivera Esbrfi v. Archevald, 83 D.P.R. 604 (1961); Rodriguez v. Regig-

trador, 75 D.P.R. 712 (1953); Cooperativa de Cafeteros de Puerto Rico

v. Coldn, 76 D.P.R. 473 (1854),
4. E1 derogado artfculo 83 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil

disponia que el tribunal, a su discrecidn, podri ordenar el traslado



del caso, entre otras, “...cuando 1la conveniencia de los testigos
Y los fines de 1a Justicia se beneficiasen con el cambio..." E1
inciso (b) incorpora una norma de traslado por el tribunal cuando

asi lo requieran los fines de la justicia.

REGLA 4. EL EMPLAZAMIENTO

Regla 4.1. Expedicidn

Presentada la demanda, el secretario expedird inmediatamente
un emplazamiento y lo entregarid al demandante o a su abogado. A
requerimiento del demandante, el secretario expedirs emplazamlentos

individuales © adicionales contra Ccualesquiera demandados.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 4.1 vigente vy,

€n parte, con la 4(a) federal.

Regla 4.2. Forma

El emplazamiento debers ser firmado por el secretario, llevars
el nombre y el sello del tribunal con espe01flcac1on de la seccidn
Y sala, y los nombres de las partes; se dirigirj al demandado; hari
constar el nombre, direccidn Y telé&fono del abogado del demandante,
_si lo hubiere, o en su defecto 1a direccidn del demandante, y el
plazo dentro del cual estas reglas exXigen que comparezca el demandado,
apercibiéndole que de as{ no hace;lo podrd dictarse sentencia en re-

beldia en su contra.concediendo al remedio solicitado en la demanda.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 4.2 vigente vy
4(b) federal, salvo que se adiciona como requisito el que se haga
constar en el emplazamiento, ademis del nombre y direccisdn del

abogado del demandante, el nfimero de telé&fono de &ste.



Regla 4.3. Quién puede diligenciarlo; t&rmino para el dili-
genciamiento -

{(a) E1 emplazamiento seré diligenciado por el alguacil, o por
cualquiera otra persona qué no sea menor de- dieciocho (18) afios de
edad que sepa leer Y escribir y que no sea la parte ni su abogado,
ni tenga interé&s en el pleito. En el caso de demandados ausentes
de Puerto Rico, el emplazamiento podri ser diligenciado por un
alguacil de la jurisdiccidn donde se haga entrega o por un abogado
admitido a la préctica de 1a profesidn en dicha jurisdiccidén o en
Puerto Rico o por una persona designada por el tribunal para ese
propﬁslto.

(b) El emplazamiento serd diligenciado en el término de seis
(6) meses de haber sido expedido. Dicho t&rmino solo podrd ser
prorrogado por un té&rmino razonable a discrecidn del tribunal si
el demandante demuestra justa causa para la concesidn de la Pré-~
rroga Yy solicita la misma dentro del término original. Transcu-
rrido el término original o su prérroga sin que el emplazamiento
hubiere sido diligenciado, se tendria a la parte actora por desis-
tida, con perjuicio.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la Regla
4.3 vigente, de 1la que difiere en lo siguiente:

(a) Permite a una Persona no menor de dieciocho (18) afios
diligenciar un emplazamiento, al igual que la Regla 40.3 vigente
permite que una citacidn sea notificada por cualquier persona no
menor de dieciocho.(18) afios de edad.

(b) Con el propésito de acelerar la tramitacién de los
Pleitos y de que las partes ejerzan la debida diligencia, se ha
establecido el término de seis (6) meses a partir de 1la fecha de
expedicidn del emplazamiento para que el mismo sea diligenciado,
disponié&ndose, ademds, que dicho t&rmino podrd ser prorrogado a
discreciénidel tribunal por un término razonable, si se demostrare
justa causa para ello v se solicita dicha prérroga dentro del

término original de seis (6} meses.



(d) Provee para gue en los casos en gue hubiere transcurrido
el término de seis (6) meses o su prérroga sin que se hubiere dili-
genciado el emplazamiento, se tendr& a la parte actora por desistida,

con perjuicio.

Regla 4.4. Diligenciamiento personal

El emplazamiento y la demanda se diligenciar&n conjuntamente.
ﬁl demandante propo;cionaré a la persona que haga el diligencia- |
miento las copias neéesarias. Dicha perscna, al entregar la copia
del emplazamiento, hard constar al dorso de aquélla sobre su firma,
la fecha y el lugar de dicha entrega y el nombre de la persona a
quien se hizo la misma. El diligenciamiento se hari de la manera
siguiente: X
(2} A una persona mayor de edad, entregindole copia del em-

plazamiento y de la demanda, a ella personalmente, o dej&ndole

copia de los mismos en el sitio en que tiene su residencia habi-

.

tual, con alguna persona que no sea menor de dieciocho afios de edad qu
resida en dicho sitio, o a una persona autorizada por agquélla
para recibir emplazamientos.

(b) A una persona menor de catorce (14) afios de edad, en-
tregandole copia del emplazamiento ¥ de la demanda a su padre o
madre con patr;awé testqé"bffﬁfor, Si &stos no se encontraren en

4

Puerto Rico, se&-emplazar

su lugar a cualquiera de las personas

. ) W . 5 SRR | - . . .
que tuvieren al menor. a cargo o cuidado o con quien viviere.

A
tutor:

Si el padre; maéfé o %gﬁzncontraren en Puerto Rico, pero el
menor no viviere eﬂ*sﬁi%oﬁééﬁia, se emplazari ademds a cualguiera
de las personas antes mencioﬁadas.

A un nmenor de edad de catorce (14) anos o més, entregindole
copia del emplazamiento y de la demanda a dicho menor personal-
mente y a su padre o madre con patria potestad o a su tutor. Si
. el padre, madre o tﬁtor no se encontraren en Puerto Rico; se em-

Plazard en su lugar a cualquiera de las personas que tuvieren al

menor a su cargo o cuidado o con gquien viviere.

J



{c) A una persona gue hubiere sido declarada judicialmente
incapacitada y se le hubiere nombrado un tutor, entregindole
copia del emplazamiento y de la demanda a dicha perscna y a su
tutor. Si una persona que no hubiere sido declarada judicial-
mente incapacitada se encontrare recluida en una institucidn para
el tratamiento de enfermedades mentales, deberd entregirsele copia
del emplazamiento y de la demanda a dicha persona y al director
de la institucidn. En todos los demds casos en gque el demandante,
su abogado o la persona que'diligencie el emplazamiento tenga fun-
damento razonable para‘creer que la peréona a ser emplazada esti
incapacitada mentalmente, deber& notificarlo al tribunal para que
éste proceda de acuerdo a lo dispuesto en la Regla 15.2(b).

(d) A una persona recluida en una institucidn correccional,
entregindole copia del emplazamiento y de la demanda a ella per-
sonalmente y al direétor de la institucidn.

(e) A una corporacidn, compafiia, sociedad, asociacidn o
cuqlquiera otra persona juridica, entregando copia del emplaza-
miento v de la demanda a un oficial, gerente administrativo o
agente general, o a cualguier otro agente autorizado por nombra-
miento o designado por ley para recibir emﬁlazamientos.

(f} Al Estado Libre Asociado de Puerto Riceo, entregando
copia del emplazamiento y de la demanda al Secretario de Justicia,
0 a una persona designada por é&ste,

(g) A un funcionario o a una instrumentalidad del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, gue no fuere una corporacidn pGblica,
entregando copia del emplazamiento vy de la demanda a dicho funcio-
nario o al jefe ejecutivo de dicha instrumentalidad y al Secretario
de Justicia o una persona designada por éste. Si la instrumen-
talidad fuere una corporacidn pfliblica, entregando las copias a tenor
con lo dispuesto en la Regla 4.4 (e).

{h) A una corporacién municipal o instrumentalidad de la
misma con poder para demandar y ser damandada, entregando una
copia del emplazamiento y de la demanda a su jefe ejecutivo o a

una persona designada por éste.



\

Comentarios

El texto pfopuesto corresponde con las Reglas 4.4 vigente

y 4(d) federal.
4.4. (a)

El te#to propuesto corresponde con la Regla 4.4(a) vigente
de la gue difiere en lo siguiente:

h Permite, ademis del emplazamiento personal, la entrega
del emplazamiento a una persona mayor de dieciocho (18) anos de
edad gue resida en el sitio del demandado, cuando éste no se
encuentra personalmente, asemejando la misma con la Regla 4(d) (1)
federal. Dicha regla en la parte correspondiente permite se deje
ei emplazamiento "con alguna persona de suficiente edad y dis-
crecidn”. Dicha regla federal ha sido interpretada en él s;ntido
de gue la persona con quien se dejan los documentos no tiene que

ser necesariamente una persona adulta. Wright & Miller, Federal

Practice and Procedure: Civil, Section 1096.

Se ha dicho con sobrada razdn que el propdsito del empla~-
zamiento es meramente notificarle a una persona que ha sido

demandada. Grooms v. Greyhound Corp., 287 F. 2d. 95, 97-97 (1961).

Los tratadistas Wright & Miller sostienen gque la regla fue formu-
lada "..:to provide maximum freedom and flexibility in the proce-
dures for giving all defend-nts, including the United States and
its agencies, notiée of the commencement of the action, and to

eliminate unnecessary technicality in connection with service

of process". Supra, section 1061. La tendencia es, pues,a libe-
ralizar este aspecto procesal de adquirir la corte jurisdiccién
sobre la persona del demandado, teniendo siempre en mente el derecho

constitucional de toda persona al debido procedimiento de ley.



4.4(b)

El texto propuesto corresponde con la'Régla 4.4(b) vigente.
Se eliminan las disposiciones que permiten dejar el emplazamiento
al cuidado de la persona en cuyo servicio el demandado estuviera
empleado. No se debe suponer una comunidad de intereses entre
patrono y empleado que permita emplazar al empleado en un asunto

personal por conducto de su patrono.

N
Timg s
S

4.4(c) -

El texto propuesto corresponde con la Regla 4.4 (c) vigente,

salvo que se dispone especificamente para situaciones como las

suscitédas en Hernéndez v. Zapater, 82 D.P.R. 777 (1961), ya gque
actualmente no existe disposicidn de ley alguna que ﬁrovea para
los casos de personas mentalmente incapacitadas gue no han sido
declaradas incapaces judicialmente. Se incorpora la directriz

que sefiala nuestro Honorable Tribunal Supremo en el caso de
Hefhéndez, supra, o sea, la obligacifn del-demandante o su abogado
de informar al tribunal la condicién mental del demandado, cuando
este hecho es de su conocimiento o tiene motivos fundados para

asi creerlo, de suerte que, el tribunal proceda a tomar las medi-
das necesarias paia determinar la cuestidn de la capacidad men-
tal, en su caso, nombrando un defensor "ad litem", segfin establece

la Regla 15.2(b) de Procedimiento Civil.
4.:(d)

El texto propuesto corresponde con la Regla 4.4(d) vigente.

4.4 (e)

El texto propuesto corresponde con la Regla 4.4 (e) vigente.
No obstante, se ha sustituido el término "funcionario" por "oficial",
ya que &€ste resulta més preciso y acorde con el té&rmino utilizado

en la Ley de Corporaciones.
!

f
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4.4 (f)

El texto propuesto corresponde con la Regla 4.4(f) vigente
de la que difiere en que se omite la frase "y cuya designacidn
conste en la Secretarfa del Tribunal", con el propdsito de eli-
minar el requisito de que el Secretario de Justicia tenga que
informar a la secretaria del tribunal el nombre del funcionario

autorizado para recibir emplazamientos

4.4(qg)

El texto propuesto corresponde con la Regla 4.4(g) vigente
de la gque difiere en gue se omite la frase "y cuya designacién
conste en la Secretarfa del Tribunal", y se adiciona el té&rmino
"pGblica" despues de la palabra"corporacién" con el propésitd de

aclarar el concepto.
4.4 (h)

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 4.4 (h) wvigente.

Regla 4.5. Emplazamiento por edictos vy su publicacidn

Cuando la persona a ser emplazada estuviere fuera de Puertog
Rico, o estando en Puerto Rico, no pudiere ser localizada después
de realizadas las diligencias pertinentes, o se ocultare para no
ser emplazada, o si fuere una corporacidn extranjera sin agente
residente, v asi se comprobare a satisfaccidn del tribunal mediante
declaracidn jurada, con expresiég de dichas diligencias, y apareciere
también de dicha declaracibn, o de la demanda jurada presentada, que
existe una reclamacidén gue justifica la concesidn de algfin remedio
contra la persona gue ha de ser emplazada, o que dicha persona es
parte apropiadd en el pleito, el tribunal podra dictar una orden
disponiendo que el emplazamiento se haga por un edicto. No se
regqueririd un diligenciamiento negativo como condicidn para dictar

la orden disponiendo gue el emplazamiento se haga por edicto.



La orden dispondri gue la publicacidn se haga una sola vez
en un periddico de circulacibn diaria general en la isla de Puérto
Rico. La orden dispondré, ademis, que dentro de 158 diez (10} dias
siguientes a la publicacidn del edicto, se le dirija al demandadé,
por correo certificado con acuse de recibo una copia del émplaza-
miento v de la demanda presentada; al lugar de su filtima residencia
conocida, a no ser que se justifique poxr declaracidn jurada gque a
pesar de los .esfuerzos realizados, con expresidn de estos, no ha
sido posible localizar residencia alguna conocida del demaﬁdado,
eh cuyo caso el tribunal excusari el cumplimiento de esta disposi-
cidn.

La publicacidn del edictq se efectuard el primer o tercer
lunes de mes. El contenido del edicto deber& constar de la siguieﬁte
informacidn:

(1) Titulo - Emplazamiento por Edicto

{2) Seccidtn y Sala del Tribunal de Primera Instancia

{3) NGmero del Caso

(4) Nombre del demandante

(5) Nombre del demandado a emplazarse

{(6) Naturaleza del pleito

{7) Nombre, direccidn y telé&fono del abogado del demandante

(8) Nombre de la persona que expididt el edicto

{9) Fecha de expedicidn

(10) Término dentro del cual la persona asi emplazada deberi

contestar la demanda seglin se dispone en la Regla 10.1,
Yy adverténcia a los efectos de gque si no contesta la
demanda radicando el original de la contestacidn ante

el tribunal correspondiente, con copia a la parte deman-
dante, se le anotarid la rebeldia vy se le dictari senten-
cia concediendo el remedio solicitado sin més citarle ni
oirle.

El Tribunal Supremo podré& reglamentar todo lo relacionado con
el procedimiento, gastos y dem&s'particulares relativos a la publi-
cacibn de edictos con el propdsito de lograr la mayor publicidad,

rapidez y economia.



Si la demanda fuere enmendada en cualguier fecha~anterio£
a la de la com?arecencia del deméndado gue hubieré sido empla-
zado por edictos, dicha demahda enmendada deber§ ser1e notifi-
cada en la forma dispuesta por la regla de emplazamiento aplica-
ble al caso.

En el caso de demandados ausentes de Puerto Rico, el deman-
dante podré sustltulr la notificacién por edicto con la entrega
personal al demandado, de copias de 1la demanda Yy del emplazamiento.
El dlllgen01am1ento de dlChO emplazamlento se hard a tenor de lo

dispuesto en la Regla 4.3.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 4.5 vigénte de
1a'que difiere en io siquiente:

(a) Se adiciona en el primer pirrafo la frase "con expresidn
de dichas diligencias”, de manera que gquede claro gue deben hacerse
constar expresamente en la declaracidn jurada todas 1las diligencias
realizadas.

(b) Se eliminan las palabfas "necesaria o legitima"” Yy se
sustituyen por la palabra "apropiada" para evitar confusidn en
cuanto a la clasificacién de partes seglin se cubre esta materia
en las Reglas 15, 16 y 17.

(c) En cuanto a las corporaciones extranjeras se sustituye
la cualificacién actual por La de "sin.agente residente"” en &nimo
de precisar el concepto correcto.

(d) Se dispone gue no seri necesario que se haga un diligen-
ciamiento negativo formal como condicidn para que el tribunal dicte
la orden disponiendo gue el emplazamiento se haga por edicto. No
obstante, queda inalterado el requisito de que se expresen en la de-
claracién jurada las gestiones realizadas para localizar la persona
dentro de la jurisdiccién.

(e) Se elimina el penfiltimo parrafo de la regla actual que

se refiere a la jurisdiccidn “cuasi in rem" siguiendo lo resuelto
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por el Tribunal Supremo de los Estadcs Unidos en Shaffer v. Heitner,

53 L Ed 24 683 (1977), 97 S. Ct. Rpt. 2569, en el sentido de gue la
jurisdiccidén de los tribunales en acciones reales y cuasi reales
debe regirse por la doctrina de contactos minimos aplicables a las
acciones personales. La existencia de propiedad inmueble por si
sola no confiere jurisdiccidn cuando ésta no estd relacionada con
la causa de accibdn.

(f) El diligenciamiento del emplazamiento en los casos de
demandados ausentes de Puerto Rico cuando se hubiere sustituido
la notificacién mediante edictos por la entrega personal, se hari
conforme lo dispuesto en la Regla 4.3, que dispone quién puede
diligenciar y dentro de qu& té&rmino.

(g) Con‘el propdsito de aumentar la efectividad de la noti-
ficacidn se establece un sistema uniforme para la publicacidn de
los edictos que dispone la regla. 8Se especifica:

- Que los edictos se publiquen una sola vez, -en un
periddico de circulacién diaria general en la isla
de Puerto Rico y solamente en los dfas fijados en la
regla, esto es, el primer y tercer lunes de mes.

- Que solamente deber&n contener la informacidn minima
que especifica la regla, ello con el propSsito de faci-
litar su lectura y aminorar el‘costo de publicacién.

~ Que el Tribunal Supfemo pueda reglamentar todo lo rela-
tivo a la publicacidn de edictos. Ello viabilizari la
implementacidn de un sistema centralizado a nivel admi-
nistrativo para la publicacidén de edictoz. Dicho sis-~
tema rebajarfia los costos y harfia posible la creacidn
de un fondo comlin para la publicacidn de edictos en
casos de indigencia. A esos efectos se deber&n efectuar
estudios conducentes al disefio de un plan maestro donde
se consideraré@n los costos de espacio en los periddicos
por medio de subastas. Igualmente se deber& considerar
el impartir una mayor efectividad a la notificacién
organizandc la publicacidén de edictos que representen
aspectos an&logos, de tal forma que estos gueden publi-

cados bajo el titulo gue represente su categoria.
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(h) En caso de gue la demanda‘fuere enmendada, dicha de-
manda enmendada deberi serle notificada al deman@ado por la fofma
de emplazamiento aplicable al caéo en ese momento;‘esto es, empla-
zamiento personal si ya se conoce su paradero, emblazamiento por
edicto o emplazamiento personal al demandado ausente de Puerto

Rico, si ello fuere el caso.

Regla 4.6. Emplazamiento a demandados desconocidos

Cuando se trate de demandados desconocidos su emplazamiento
se¢ hard por edictos de conformidad con lo dispuesto en la Regla
4.5, déndose cumplimiento sustancial a dichas disposiciones en

todo lo posible,

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 4.6 vigente,
de la que difiere en que elimina la frase final “sin gue sea
necesarioc que se haga un diligenciamiento negativo, ni que se
expida emplazamiento dirigido a dichos demandados", ya que ello

se encuentra cubierto por la Regla 4.5,

Regla 4.7. Emplazamiento a un no domiciliado

(a} Cuando la persona a ser emplazada no tuviere su
domicilio en Puerto Rico, el Tribunal General de Justicia de
Puerto Rico tendri jurisdiccibn personal sobre dicha persona,
como si se tratare de un domiciliago del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, si el pleito o reclamaci8n surgiere como resultado
de dicha persona;

(1) Haber efectuado por si o pPor su agente, transac-
ciones de negocio dentro de Puerto Rico; o
(2} Haber participado, por sf o por su agente, en.
actos torticeros dentro de Puerto Rico: o©
(3) Haberse envuelto en un accidente mientras, por
si o por su agente, manejare un vehiculo de motor en Puerto Rico; ©
(4) Haberse envuelto en un accidente en Puerto Rico
en la operacibn, por si o por su agente, de un negocio de transporta-

cidbn de pasajeros o carga en Puerto Rico o entre Puerto Rico Y
A
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Estados Unidos o entre Puerto Rico y un pais extranjero o el
accidente ocurriere fuera de Puerto Rico en la operacifn de dicho
negocio cuando el contrato se hubiere otorgado en Puerto Rico; o
{(5) Ser duefio o usar o poseer, por si, o por su agente,
biéhesainmuebles sitos en Puertoc Rico.
(b) - Pn tales casos el emplazamiento se hari de acuerdo a

lo dispuesto en la Regla 4.5.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con al Regla 4.7 vigente

excepto que:

(1) Se sustituye el té&rmino "residente" por "domiciliado"
Yy se atempera la regla a ese concepto pues, la Regla 4.7 se refiere
a los contactos minimos gue debe haber respecto a una perscna no
domiciliada en Puérto Rico. El emplazamiento de un domiciliado no
residente lo regula la Regla 4.5 anterior v no esta.

62) Se eiiminan las disposiciones del inciso (b) en
torno al emplazamiento al Secretario del Estado Yy se dispone que
&ste se efectuard de acuerdo a lo dispuesto en la Regla 4.5, prove-—
yéndose de este modo un emplazamiento uniforme para los domiciliados
ausentes y para los no domiciliados en Puerto Rico., Se aumenta as?
la probabilidad de que la parte a ser'emplazada se entere de la

accibn radicada en su contra.

Regla 4.8. Prueba del diligenciamiento

La persona que diligencie el emplazamiento presentari en
el tribunal la constancia de haberlo hecho, dentro del plazo con-
cedido a la fersona emplazada para comparecer., Si el diligencia~
miento hubiere sido hecho por un alguacil, su prueba consistir§
en una certificacifn al efecto; y si por una persona particular,
&sta consistird en su declaracifn jurada. En caso de que la noti-
ficacitn del emplazamiento sé haga por edictos, se probaré su pu-

blicacifn mediante la declaraci®n jurada del administrador o agente

autorizado del perifdico, acompafiada de un ejemplar del edicto
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publicado, v de una declaracifn jurada acreditativa de haberse
depositado en el correo copia del emplazamiento y de la demanda.
En los casos de emplazamiento comprendidos en las Reglas 4.5 y 4.7
se presentari adem8s el acuse de recibo del demandado. La omisidn
de presentar prueba del diligenciamiento no surtir& efectos en
cuanto a su validez. La admisifn o renuncia bajo juramento por

el demandado o su comparecencia hari innecesaria tal prueba,

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 4.8 vigente.
Se elimina la frase "y de la notificacidn del embargo trabado,
si &sta se requiriere", toda vez gque las reglas propuestas elimi-
nan la jurisdiecién "cuasi in rem". VE&ase Regla 4.5 y su comen-

tario.

Regla 4.9. Enmienda

En cualguier momento a su discrecibn y en los t&rminos que
crea justog, el tribunal puede permitir que se enmiende cualquier
emplazamiento o la constancia de su diligenciamiento, a menos que
se demuestre claramente gque de asi hacerlo. se perjudicarfian sustan-
cialmente los derechos esenciales de la parte contra gquien se ex-

pidid el emplazamiento.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 4.9 vigente
y 4(h) federal. . ‘ .

Se varia el lenguaje de la regla actual "se perjudicarian
materialmente los derechos sustanciales de la parte", que tiene
su origen en una traduccidn de la correspondiente regla federal
que sefiala "material prejudice would result to the substantial

Rl

rights", en &nimo de mejorar la redaccifn.



III. DE LAS ALEGACIONES Y MOCIONES

REGLA 5. LAS ALEGACIONES PERMITIDAS

Regla 5.1. Alegaciones

Las alegaciones permitidas seré&n una demanda y una contes-
tacibn; una reconvencidn y una réplica a la misma; una demanda
contra coparte y una contestacidn a la misma; una demanda contra
tercero, si una persona gque ériginalmente no era una de las partes
"emplazada de acuerdo con lo dispuesto por la Regla 12; y una con-
téstacién de dicho tercero si éste hubiere sido emplazado. No se
permitird ninguna otra alegacidn, pero el tribunal podrad exigir
gue se presente una réplica a una contestacidn o a una contestacidn

de tercero.

Comentarios

En términos generales la Regla 5 corresponde con las Reglas
5 vigente y 7 federal. Se ha eliminado la Regla 5.3 ya que dero-
gados los articulos 105 a 109, 116 y 117 y 196 del Cédigo de Enjui-
ciamiento Civil (32 L.P.R.A. secs. 561 a 565, 621 y 622 y 942) sobre
excepciones previas, por la vigente Regla 72, la misma resulta inne-

cesaria.

5.1

El texto propuesto corresponde con las Reglas 5.1 vigente y
7(a) federal de las gque difiere en lo siguiente:

(a) Se ha sustituido la palabra-"éfh_7abré" al comienzo de
la misma por la frase "Zﬁl_7as alegaciones permitidas seraén ...".

{(b) Se aclara en el texto que procede una demanda contra
coparte independiente de una contestacidn.

(c) Se ha incorporado la reconvencién, gue es también una

alegacibn.



Regla 5.2. Pleito por estipulacifn de hechos

Cuando exista una controversia que pueda dar lugar a un
pleito, las partes, sin necesidad de presentar alegaciones, podr&n
presentar al tribunal una estipulacifn de hechos acompafiada de una
declaraciftn jurada acreditativa de que existe una controversia
real y efectiva entre ellas y de que dicha estipulacibn se pre-
senta de buena fe para que el tribunal determine los derechos de
las partes. Si el tribunal determinare gue existe dicha contro-

versia, los procedimientos se regirin por estas reglas.

Comentarios

El textd‘propuesto corresponde con la Regla 5.2 vigente,

REGLA 6. NORMAS GENERALES PARA LAS ALEGACIONES

Regla 6.1. Solicitud de remedio

Una alegaciﬁn gue exponga una solicitud de remedio, ya sea
una.demanda, reconvencidn, demanda contra coparte, o demanda contra
tercero, contendri (1) una relacidn sucinta y sencilla de la recla-
macidn demostrativa de que el peticionarioc tiene derecho a un reme-
dio; v (2) una solicitud del remedic a que crea tener derecho. Se

podran solicitar remedios alternativos o de diversa naturaleza.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 6.1 vigente y

8(a) federal.

Regla 6.2. Defensas; modo de negar

La parte expondrd en té&rminos sucintos y sencillos sus de-
fensas contra cada reclamacidn interpuesta y admitir& o negara
las aseveraciones en que descanse la parte contraria. Si no
tuviere conocimiento o informacibn suficiente para formar opinibn
en cuanto a la veracidad de alguna de las aseveraciones expuestas,

lo harid asi constar y ello tendrd el efecto de una negacibn.,
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Las negaciones impugnarin en lo sustancial las aseveraciones gque

se niegan. Cuando el gue hace una alegacifn intente de buena fe
negar solamente una parte de una aseveracidn, o una condicibn a

una aseveracibn, especificarg aquella parte de ella gue sea cierta
Y material y negarf el resto. La parte podri negar especificamente
cada una de las aseveraciones o pérrafos de la alegacidn precedente,
0 podré negar, en forma general, todas las aseveraciones o parrafos
de dicha alegaci®n, con excepcibn de aquellas aseveraciones o pérra—
fos gue ella admita expresamente; pero si la parte se propone
negar de buena fe todas las aseveraciones expuestas en dicha ale-
gacifn precedente, podri hacerlo mediante una negacién general,

sujeto a lo establecido en la Regla 9.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 6,2 vigente y

8(b} federal.

Regla 6.3. Defensas afirmativas

Al responder a una alegacifn precedente, las siguientes de-
fensas deberin expresarse afirmativamente: fransaccién, acepta-
cibn como finigquito, laudo y adjudicacidn, asuncidn de riesgo,
negligencia, exoneracién por gqguiebra, coaccién, impedimento,
falta de causa, fraude, ilegalidad, falta de diligencia, autori-
zaciln, pago, exoneraci®n, cosa juzgada, prescripcifn adquisitiva
0 extintiva, renuncia vy cualquierwotra materia contitutiva de
excusa o de defensatafirmativao Cuandb la parte denomine equivo-
cadamente una defensa como una teconvencién, 0 una reconvencidn
como una defensa, el tribunal, si asf fuere de Justicia y bajo
los té&rminos que estime apropiados, considerars la alegacibBn como

si hubiere sido correctamente denominada,

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 6.3 vigente y

8 (c) federal.
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Regla 6.4, Consecuencias de no negar

Las asevera01ones contenldas en cualquier alegac16n que
requiera una alegaci®n respondlente ¥ gue no se refleran al monto
de los dafios, se tendrsn por admitidas si no se negaren en la
alegacidn respondiente. ILas aseveraciones contenidas en una ale-
gacifn que no requiera ni admita una alegacidn respondiente, se

tendréan por negadas o explicadas.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 6.4 vigente y

8(d) federal.

Regla 6.5. La alegaci8Bn debe ser concisa y_directa: inconsistencia

(a) Cada aseveracifn en una alegacibn seri sencilla, concisa

y directa. No se exigen f6rmulas t&cnicas para la redaccidn de
las alegaciones o mociones,

‘ (b) Una parte podri exponer su reclamacidn o defensa en dos
o mds formas, alternativa o hipot&ticamente. Cuando se hicieren
dos o més exposiciones en la alternativa, y una de ellas, de
haberse hecho independientemente fuere suficiente, 1la alegacibn
no se considerard insuficiente por el hecho de gque lo fueren una
o mis de las exposiciones alternativas. Una parte podrd también
formular cuantas reclamacicnes o defensas tuviere, aungue fueren
inconsistentes, Todas las exposiciones se harin sujetas a lo dig~

*

puesto en la Regla 9.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 6.5 vigente y

8(e) federal,

Regla 6.6. Interpretacifin de las alegaciones

Todas las alegaciones se interpretarfn con el propbsito de

hacer justicia.
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Comentarios

El texto propuesto corresponde con‘laé Reglas 6,6 vigente y
8 (£) federal.

Regla 6.7 Normas sobre prbfrrogas

Las prbrrogas se conceder&n finicamente en circunstancias
meritorias que superen el rigor critico del juez orientado siempre
hacia el estricto cumplimiento de los té&rminos, elemento vital de

la pronta decisidn de los casos.

Comentarios

La regla propuesta establece la norma general gque ha de
regir la concesidn de prdrrogas, y cualifica las circunstancias

meritorias bajo las cuales se concederin.

REGLA 7. A LA ASEVERACION DE MATERIAS ESPECIALES

Regla 7.1, Capacidad

No es necesario aseverar la capacidad de la parte para
demandar o ser demandada, la autoridad de una parte para demandar
o ser demandada en una capacidad representativa, ni la existencia
legal de una perséna juridica que se hiciere parte. Cuando una
parte deseare controvertir la existencia legal de otra, la capa«
cidad de cualguier 6tra parte para demandar o ser demandada, o la
autoridad de una parte para demandar ¢ ser demandada en una capa-
cidad representativa, lo aseverari especificamente y afirmari
aquellos pormenores que estuvieren dentro de su peculiar conoci-

miento.,

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 7.1 vigente

y 9(a) federal.
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Regla 7.2. Fraude, error o estado mental

En todas las aseveraciones de fraude o error, las circuns-
tancias que constituyen el fraude o error deberin exponerse deta-
lladamente., La malicia, intencidn, conocimiento y cualquier otra
actitud o estado mental de una persona puede aseverarse en té&rminos

generales,

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 7s2 vigente

y 9(b) federal.

Regla 7.3. Tiempo v lugar

A los fines de determinar la suficiencia de una alegacidn,
las aseveraciones de tiempo vy lugar son esenciales y recibir&n la

misma consideracifn que las demis aseveraciones de carfcter esencial.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 7.6 vigente,
gue se renumera como la Regla 7.3, ya que se han eliminado los

apartados 3, 4 v 5 de la referida regla por innecesarios.

Regla 7.4. Dahos especiales

Cuando se reclamen danos especiales, se detallari el con-

cepto de las distintas partidas.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 7.7 vigente

y 9(g) federal.

Regla 7.5. Descripcifn de inmuebles

Una alegacibn en que se reclame un derecho sobre un inmueble
debersi describir el inmueble con tal precisibn gue pueda ser iden-

tificado.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 7.8 vigente.
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REGLA 8. FORMA DE LAS ALEGACIONES Y MOCIONES

Regla 8.1. Encabezamiento

Toda alegacifn tendrd un encabezamiento en el que se consig-
nar& el nombre del tribunai, con especificacibn dé ia seccibn y
sala, el titulo del pleito, el nfmero de presentacidn y su deno-
minacidn de acuerdo con la Regla 5.1, En la demanda, el tftulo
del pleito incluiri los nombres de todas las partes: pero en las
demis alegaciones serd suficiente exponer el nombre del primer
litigante de cada parte con una referencia demostratiéa de la

existencia de otras partes.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 8,1 vigente

¥ 10(a) federal.

Regla 8.2. Pérrafos; exposiciones separadas

Todas las aseveraciones de reclamaciones o de defensas se
expondrén en pérréfos numerados, limit&ndose el contenido de cada
pérrafo, en cuanto sea posible, a un solo conjunto de circunstan—
cias, pudiendo hacerse referencié a cualquier pirrafo por su nfimero
en todas las alegaciones subsiguientes. Cada reclamacitn basada
en un acto, omisibn o evento independiente Yy cada defensa gue no
constituya una mefa negacidn, se har8 constar como una reclamacidn
o defensa separada, siempre que la separacidn facilite una formu-

lacidn mis clara de los asuntos expuestos.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 8.2 vigente y
10(b) federal. En el titulo de esta regla se ha adicionado la
palabra "pirrafos" para gue quede claro el contenido de la misma.

Se ha sustituido el vocablo "transacci&n" por el de “acto,

omisibn". La voz transaccifn en nuestro lenguaje juridico sélo

tiene un significado, el que d& el artfculo 1709 del Cédigo Civil

Y dque proviene del transactio del Derecho romano.
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Se ha "adoptédo como traduccién mis ajustada para

the same transaction, la de "el mismo acto u omisién" en

vez de "la misma transaccién'', pues la palabra "transaccién"

no tiene en espafiol el mismo significado que transaction.

El término '"transaccidn' estid limitado en su definicién a
"trato, convenio, negocio' (Diccionario de la Real Acade-

mia Espafiola, ed. 1970), mientras que transaction es més

abarcador en inglés, pues ademés de coincidir en el signifi-
cado del término "transaccién" del espafiol, tiene como

sinénimo "proceeding, action; performance, discharge".

(Webster, New International Dictionary of the English Lan-
guage, ed. 1954). Opinién concurrente en Pueblo v. Edith
Braun, resuelto el 31 de marzo de 1977, C.A. 37, pag. 10,

Nota 5.

Regla 8.3. Adopcién por referencia y exhibits

Cualquier aseveracién hecha en una alegacidén podré
adoptarse por referencia en cualquiera otra de la misma o en
otra alegacidén o mocién. Una copia de cualquier documento
o escrito que se acompafie como exhibit & una alegacién se
consideraré para todos los efectos como parte de ésta.

-

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 8.3

vigente y 10(c) federal.



Regla 8.4, Mociones

(a) La peticibdn para que se expida una orden se hari mediante
mocibn, la cual, a menos que se haga durante wvista o juiﬁio, se
har& por escrito, haciendo constar con particularidad los funda-
mentos legales y argumentos en que se basa, y exponiendo el reme-
dio u orden que se interesa. Deberid, adem8s, venir acompaiiada de
cualquier documento o affidavit gue sea necesario para su resolucidn.

Cualguier parte que se oponga a una mocidn deberd radicar su
opoéicién fundamentada dentro de los diez (10) dias siguientes a
ser notificado de la mocidn. Dicha oposicidén deberd ser acompa-
Hada de cualquier documento o affidavit necesarioc para su resolucién.
Si no se radiéase oposicidn dentro de dicho término de diez (10)
dias, la mocidn se entenderi sometida, a menos que antes de vencer

dichos diez (10} dias el opositor sgolicitase una prdrroga de dicho

término y el tribunal se la concediese.

.

Toda mocidn se considerard sometida para resoluci&n sin cele-
bracitn de vista a menos que el tribunal motu proprioc, o a soli-
citud de parte, resuelva a su discrecidn senalarla para vista.

Esta regla no serd aplicable a aquellas mociones gue por disposicidn
de ley y estas reglas requieran la celebracidn de una vista.

(b) Toda mocidn de suspensidn o transferencia de vista antes
del juicio se hard por escrito y en la misma se expondrédn los fun-
damentos para tal solicitud. 86lo podrid formularse una solicitud
de suspensidn verbalmente el dia de la vista, fundada en circuns-
tancias extraordinarias no anticipables y fuera del control de las
partes o de sus abogados. BSi de la faz de la solicitud surgiere
causa justificada para la suspensidn, el juez emitird una resolucidn
escrita en la que expresard los fundamentos para la concesidn de la
suspensidn o transferencia, copia de la cual ser& enviada al Juez
Administrador.

Ninguna estipuiacién para suspender una vista hecha con ante-
rioridad a &sta tendr& efectos sin la aprobacidn del Juez Administra-
dor o, de hacerse el dia de la wvista, sin la aprobacidbn del juez

gue presida.



Comentarios

El texto propuesto corresponde, en parte, con las Reglas
8.4 vigente y 7(b) (1) federal, de las que difiere en que se
incorpora en su inciso (a) lo dispuesto en la vigente Regla 7
de las Reglas para la Administracidn del Tribunal de Primera
Instancia sobre causas civiles, a los efectos de gue tanto en
el texto de la mocibn como de su oposicidn aparezcan claramente
los fundamentos legales en gque se basan ambos. Esto facilita

el gue la mayoria de las mociones se resuelvan sin vista.

Regla 8.5. Idioma

Las alegaciones, solicitudes y mociones deberin formularse
en espanhol. Agquellos escritos que deba suscribir una parte u
otra persona gue no cénozca el idioma espahol, podridn formularse
en el idioma vern&culo de dicha parte o persona, siempre que se

acompahen de las copias necesarias en espafiol.

1

Comentarios

1. El texto propuesto corresponde, eﬁ‘parte, con la Regla
8.5 vigente.

2. Esta regla establece cudl habri de ser el idioma a usarse
en las alegaciones y mociones, amplidndose la misma, de manera
gue cubra todos los casos de personas que desconocen el idioma

espanol.

Regla 8.6. Otros escritos

Las reglas aplicables a encabezamientos, firmas y otras
cuestiones de forma en las alegaciones son aplicables a las mo-

ciones y demas escritos.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 8.6 vigente

y 7(b) (2) federal.



REGLA 9. DE LAS FIRMAS EN LOS ESCRITOS

Todo escrito de una parte representada por abogado seri
firmado por lo menos por un abogado de autos con su propio nombre,
expresando su direccidn y teléfono. Una parte qué no esté repre-
sentada por abogado firmard su escrito y expresari su direccién
y tel&fono, si lo tuviere. EIl abogado o la parte deberi notifi-
car inmediatamente al tribunal, bajo el epigrafe del caso, cual-
quier cambio en dicha direccidn o telé&fono. Excepto cuando se
disponga especificamente de otro modo, por regla o por ley, no
serid necesario jurar ningfin escrito ni acompanarlo de declaracidn
jurada. La firma de un abogado eguivale a certificar el haber
leido el escrifo; que de acuerdo con su mejor conocimiento, infor-
macidn y creencia estd bien fundado; ¥ que no ha sido interpuesto
para causar demora u opresifn. Si un escrito no estuviere firmado,
o io hubiere sido cbn el propbésito de frustrar los objetivos de esta
regla, podrid ser eliminado como simulado y falso, y el pleito podréa
continuar como si no se hubiere notificado tal escrito. ILa violacidn
voluntaria de esta regla por parte de un abogado dari lugar a la im-
posicidn de sanciones en su contra. Igual accidén se tomari si se
introducen materias difamatorias‘o indecorosas o se utiliza lenguaje

ofensivo o scez.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 9 vigente y 11
federal, de las que_difiere en gue se ?diciona el requerimiento
del nimero de telé&fono- del abogado compareciente o de la parte,
seglin fuere el caso, y elimina lo de la accidn disciplinaria a gue
puede ser sometido el abogado, pero dispone que el tribunal podra
imponerle sanciones en su contra.

Ademés, se sustituye lo referente a "las alegaciones"™ por
"escritos". De este modo se extiende la aplicabilidad de esta
regla no s6lo a las alegaciones, sino a las mociones Y & cualquier

otro escrito. Se afiade, por Giltimo, un requisito de notificacidn



inmediata al tribunal de cualqguier cémbio de direccibn o teléfono.
Al anadirse la palabra "teléfono" se armoniza la regla con
lo dispuesto en la Regla 4.2 de Procedimiento Civil y en la 12.3
de las de Administracidn del Tribunal de Primera Instancia. Se
excluye lo relacionado con la accién disciplinaria, ya que ello
es materia exclusiva de la incumbencia del Tribunal Supremo. Se
suprime lo de "costas y honorarios de abogados", pues con el
+8ymino "sanciones” el tribunal, sin estar limitado a aquéllas

dos, podria imponer cualguiera que a su juicio estimare.

REGLA 10. LAS DEFENSAS Y OBJECIONES

Regla 10.1. Cusndo se presentan

Un demandado deberd notificar su contestacidén dentro
de veinte (20) dias de habérsele entregado copia del emplaza-
miento y de la demanda. Si el emplazamiento se hiciere conforme
a lo dispuesto en la Regla 4.5, el demandado deberd notificar
su contestacién dentro de los treinta (30) dias de haberse
publicado el edicto. La parte a la cual se notifique una ale-
gacidén que contenga una demanda contra coparte en su contra,
notificard copia de su contestacién a la misma dentro de diez
(10) dias de haberle'sido notificada. El demandante notificari
su réplica a una reconvencidén, asi denominada en la contesta-
cidn, dentro de diez (10) dias de notificada la contestacidn,
o si el tribunal ordenare una réplica, dentro de diez (10) dias
de r>tificada la orden, a menos que éste disponga otra cosa.
L.a notificacidén de ﬁna mocién permitid; por esta Regla 10
alteraﬂdel modo siguiente los términos arriba prescritos, a
menos qﬁe Qor orden del tribunal se fije un término distinto:
(1; si el"tribunal deniega la mocién o pospone su resolucidén
hésta que se celebre el juicio en sus méritos, la alegacién
respondiente deberid ser notificada dentro de los diez (10)
dias siguientes a la notificacién de la orden del tribunal;
(2) si el tribunal declara con lugar una mocién para una expo-

sicién més definida, deber& notificarse copia de la alegacién

f
i
!
!
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respondiente dentro de los diez (10) dias siguientes a la
notificacién de la exposicién més definida. Ninguno de los
términos concedidos en esta regla serd prorrogado, a no ser

que medien las circunstancias sefialadas en la Regla 6.7.

Comentarios

El texto propuesto corfesponde con la Regla 10.1 vigente
y. en parte, con la Regla 12(a) federal.

Se efectfian los siguientes cambios en la regla vigente:

(1) Se amplia de diez (10) a veinte {(20) dfias el término
para contestar la demanda, equiparando dicho término con el de
la regla federal de prdcedencia.

(2) Se dispone un término de treinta (30) dias para noti-
ficar la contestacidn en los casos en gue el emplazamiento se
haga conforme a las disposiciones de la Regla 4.5. Por tanto,
dicho t&rmino regiréd para los emplazamientos a que se refieren
las Reglas 4.5 y 4.7, pues esta Regla 4.7 ordena hacer emplaza-
mientos conforme a la Regla 4.5.

Las disposiciones vigentes‘que regulan los emplazamientos
por edictos establecen que se publicardn cuatro (4) edictos,
que dentro de los diez (10) dias siguientes a la primera publi-
cacitn del edicté se le dirigird al demandado copia del emplaza-
miento v de la demanda, y que el té&rmino para contestar es de
veinte (20) dias a partir de la publifacién del dltimo edicto.

En consecuencia, desde el primer edicto o con el envio de la
demanda y del emplazamiento por correo, puede el demandadc conocer
de la demanda y prepagérse para su contestacidn. Debido a que

las reglas propuestas disponen gque se publique un solo edicto, el
término real para contestar se reducq-ﬁues el término de veinte
{20) dias para contestar se cuenta a partir de la publicacién del
inico edicto,

En cuanto al hoy llamado emplazamiento sustituto, la Regla 10.1

vigente establece gque el término para contestar serd aguel fijado
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por el tribunal, que nunca ser§ menor de treinta (30) dfas contados
a partir del depdsitoc en el correo de copia de la demanda vy del
emplazamiento. Ahora se sefiala un término fijo de treinta {30)
dias que propone la Regla 4.5, pues la Regla 4.7 (referente a
personas no domiciliadas) nos remite a los términos y procedi-
mientos de la Regla 4.5.

(3) Los dem&s t&rminos establecidos en 1a Regla 10.1 se han
mantenido inalterados, Ya que en los casos a los cuales &stos
aplican, la comunicacidn se hace directamente al abogadd de la
otra parte.

(4) Se le aflade una Gltima oracidén a la regla. Esta
enmienda respohde a la continua preocupacidén por las dilaciones
innecesarias y el estancamiento procesal gue se ha pietendido

subsanar con la réforma judicial. En Bram v. Gateway Plaza, Inc.,

103 D.P.R. 716, 718 (1976}, se sefiald que "La rdpida terminacidn

de los pléitos es éiempre deseable. ILas prérrogas y suspensiocnes
que otrora fueron causa del grave estancamiento en 1a administracién
de justicia han de dar paso al nuevo ritmo de marcha acelerada que
la Reforma Judicial impone en todos los procedimientos. Tas pro-
-rrogas Yy eXtensiones de plazos se concederin sdlo en Circunstancias

excepcionales de necesidad justificada".

Regla 10.2. Cdmo se presentan

Toda defensa de hechos o de derecho contra una reclamacidn
en caalquier alegacidn, ya sea demanda, reconvencién, demanda
contra coparte, o démanda contra terce;o, se expondri en la ale-
gacidn respondiente que se haga a las mismas, en caso de gue se
requiera dicha alegacidn respondiente, excepto gque, a opcidén de
la parte que alega, las siguientes defensas pueden hacerse mediante
mécién debidamente fundamentada: (1) falta de jurisdiccidn sobre
la materia; (2) falta de jurisdiccidn sobre la persona; (3) insu-

ficiencia del emplazamiento; (4) insuficiencia gdel diligenciamiento

del emplazamiento; (5) dejar de exponer una reclamacidn que justifique



la concesidn de un remedio; (6) dejar de acumular una parte
indispensable. Una mocidn en que se formule cualesquiera de

estas defensas deberd presentarse antes de alegar, si se permi-
tiere una alegacidn adicional. No se entenders renunciada ninguna
defensa u objecién_por haber sido formulada conjuntamente con otra

u otras defensas u objeciones en una alegacidn respondiente o mocidn.
81 una alegacidn formulare una reclamacidn contra la cual la parte
no estuviere obligada a presentar una alegacidn respondiente, dicha
rarte podrd mantener en el juicio cualguier defensa de hechos o de
derecho en contra de dicha reclamacidn. 51 en una mocidn en que se
formulare la defensa n@mero 5 se expusieren materias no contenidas
en la alegacidn impugnada vy &stas no fueren excluidas por el tribunal,
la mocidn deberd ser considerada como una solicitud de sentencia
sumaria y estard sujeta a todos los trimites ulteriores provistos

en la Regla 36 hasta su resolucidn final Yy todas las partes debersn
tener una oportunidad razonable de presentar toda materia pertinente

a dicha mocidn bajo dicha regla.

+

Comentariocs

El texto propuesto corresponde con la=Regla 10.2 vigente vy,

en parte, con la 12(b) federal.

Regla 10.3. Mocidn para que se dicte sentencia por las alegaciones

Despu&s que se hayan presentado todas las alegaciones, pero
dentro de un plazo que no demore el juicio, cualquier parte puede
solicitar que se pronuncie sentencia por las alegaciones. 8i en
una mocidn solicitando sentencia por las alegaciones se expusieren
materias no contenidas en las alegaciones y &stas no fueren ex-
cluidas por el tribunal, la mocidn debers ser congsiderada como
una solicitud de sentencia sumaria, estara sujeta hasta su reso-

lucidén final a todos los tr&mites ulteriores dispuestos en la

Regla 36, y todas las partes tendrin una oportunidad razonable
de presentar toda materia pertinente a dicha mocidn conforme a lo

provisto en la citada regla.
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Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 10.3 vigenté

y 12(c) federal.

Regla 10.4. Vistas preliminares

Las defepsas enumeradas del (1) al (6) en la Regla 10.2, va
se formularen mediante alegacidn o por mocidn, la mocién para gue
se dicte sentencia mencionada en la Regla 10.3, Yy la mocidén eli-
minatoria mencionada en la Regla 10.6, se decidiran antes del
juicio, a menos gue el tribunal ordene que ia resolucidn de las

mismas se posponga hasta el juicio.

Comentarios

1. E1l texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 10.4 vigente y, en parte, con la 12(d) federal.
2. A diferencia de la vigente Regla 10.4:

(a) Esta regla incluye, ademés de las mencionadas, la
mocién eliminatoria como una de las alegaciones o mociones que
habrén de discutirse y decidirse antes de entrar a juicio, a
menos que el tribunal ordene que se posponga su resoclucidn para

el dia de la vista. Wright & Miller, Federal Practice an Proce-—

dure: Civil, Vol. 5, sec. 1373, péag. 708.

(b) Se eliminan del texto las frases "discutir4n yv",

y "vista y", ya gue la vista oral es discrecional.

Regla 10.5. Mocidn para solicitar una exposicidn mas definida

b

Si una alegacién contra la cual se permita una alegacién
respondiente fuere tan vaga o ambigua que no serfa razonable
exigirle a una parte formular una alegacidén respondiente, é&sta
podrd solicitar una exposicidn mas definida antes de hacer una
alegacidn respondiente. En la mocién se sefialarin los defectos
de la alegacidn y las especificaciones interesadas. Si se decla-
rare con lugar la mocidn y no se cumpliere la orden dentro de diez

(10) dias de notificada, o dentro de cualquier otro plazo que fijare



el tribunal, éste podr4 eliminar la alegacidn contra la cual iba

dirigida la mocidn, o resolver lo que en justicia procediere.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 10.5 vigente

y 12(e) federal.

Regla 10.6. Mocibdn eliminatoria

El tribunal podrid ordenar gue se elimine de una alegacidn
cualquier defensa insuficiente o cualquier ﬁateria redundante,
inmaterial,‘impertinente o difamatoria, por iniciativa propia
en cualquier momento, o a mocidn de una parte presentada éntes
de contestar una alegacidén o déntro de los diez {10) dfias de
habérsele notificado dicha alegacidn si no se permitiere una

alegacidn respondiente.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 10.6 vigente

vy 12(f) federal.

Regla 10.7. Consolidacién de defensas

lL.a parte que haga una mocién de acuerdo con esta Regla 10,
puede unirla con las demds mociones gue en la misma se disponen
Yy a las cuales tenga entonces derecho. TILa parte que presente una
mocidén de acuerdo con ésta Regla 10 ¥ no incluya en la misma cual-
quiera de las defensas y objeciones a que tenga derecho v gque esta
Regla 10 le permita presentar mediante mocidn, no podr& presentar
luego una mocidn fundada en las defensas u objeciones asi omitidas,
excepto una mocidn seglin provista en la Regla 10.8(b) a base de

los fundamentos expuestos en dicha Regla 10.8(b).

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la Regla

10.7 vigente, no obstante, ha sido redactado en términcs de que de
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no presentarse ''cualquiera'

de las defensas u objeciones a que
tiene derecho la parte bajo esta regla, no podran presentarse

luego, con la excepcién que establece la propuesta Regla 10.8(b).

Regla 10.8. Renpuncia de defensas

(a) La defensa de falta de jurisdiccién sobre la persona,
insuficiencia del emplazamiento, o insuficiencia del diligencia-
miento del emplazamiento se entenderd renunciada, (1) si no se
incluye en una mocién de consolidacién de defensas bajo la Regla
10.7, 6 (2) si no es formulada mediante mocién como se dispone en
esta Regla 10, ni se incluye en una alegacién responsiva o mediante
una enmienda que no requiera permiso del tribunal conforme lo dis-
puesto por la Regla 13.1.

(b) La defensa de haber dejado de exponer una reclamacién
que justifique la'concesién de un remedio, la defensa de haber
omitido acumular una parte indispensable como se dispone en la
Regla 16, & la objécién de haber omitido exponer una defensa legal
a una reclamacidén, pueden hacerse mediante cualquier alegacidén per-
mitida u ordenada segln lo dispuesto en la Regla 5.1, o mediante
mocidén para que se dicte sentencia por las alegaciones, o en el juicio.

(c) Siempre'que surja, por indicacién de las partes o de
algin otro modo, que el tribunal carece de jurisdiccién sobre la

materia, éste desestimari el pleito.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 12(h) federal,

seglin enmendada en 1966. >

Bajo el texto vigente existe ambiguedad respecto a si una
defensa no presentada en una mocidn anterior a la contestacién de
la demanda se entiende renunciada. Una lectura literal de la
Regla 10.8 asi lo sugiere. Sin embargo, la jurisprudencia federal
estd dividida. La nueva redaccién propuesta aclara que las tres
defensas enumeradas en el inciso (a) se entenderén renunciadas
si no se acumulan en una mocién bajo la Regla 10.7, o no se hace
mediante mocién tal como se dispone en la Regla 10, o no se incluye
mediante alegacién responsiva o mediante una enmienda de las que
de acuerdo a la Regla 13.1 no requiere permiso del tribunal para
hacerse. Véase 2A Moore's Federal Practice, sec. 12.01/ 33 7.

]
1
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REGLA 11. RECONVENCION Y DEMANDA CONTRA CCPARTE

Regla 11.1. Reconvenciones compulsorias

Una alegacidn contendréd por via de reconvencidn cualquier
reclamacidn que la parte que la formula tenga contra cualquier
parte adversa al momento de notificar dicha alegacién, siempre
gque surja del acto, omisidn o evento que motivd la reclamacidn
de la parte adversa y no reguiera para su adjudicacién la pre-
sencia de terceros sobre quienes el tribunal no pueda adquirir
jurisdiccidn. Sin embargo, no serd necesario incluir dicha re-
clamacidn mediante reconvencidn, si al momento de comenzarse el

pleito tal reclamacidén era ya objeto de otro pleito pendiente.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con el texto de las Reglas
11.1 vigente y 13(a) federal, excepto gue no se ha incluido la
disposicidn que por enmienda fue introducida a la correspondiente
Reéla 13{a) federal en 1963, que exime al gque formula la alegacidn
de la obligacidn de interponer una reconvencidn compulsoria si la
parte adversa no ha adquirido sobre &l jurisdiccién "in personam",
y si solamente jurisdiccidn sobre bienes embargados. No se adopta
tal enmienda porque la jurisdiccidn del tribunal no se hace depender
va del embargo de propiedad, es decir- no cabe hablar de jurisdiccidn

"cuasi in rem". Vé&ase la propuesta Regla 4.5 y sus comentarios.

Regla 11.2. Reconvenciones permisibles

h )

Una alegacidn podré& exponer como reconvencidn contra una
parte adversa cualquier reclamacidn que no surja del acto, omi-

sidén o evento que motivd la reclamacidn de dicha parte.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 11.2 vigente

v 13(b) federal.



Regla 11.3. Alcance de la reconvencidn

Una reconvencidn puede o no disminuir o hacer inefectiva 1la
reclamacién de la parte adversa, y tambi&n puede reclamar remedio
por cantidad mayor o de naturaleza diferente al SOllCltadO en la

alegacidn de la parte adversa.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 11.3 vigente

y.13(¢c) federal.

Regla 11.4. Reconvencidn contra el Estadc Libre Asociado de
Puerto Rico

Estas reglas no serén interpretadas en el sentido de exten-
der mas alld de los limites fijados por la ley el derecho de
interponer reconvenciocnes o reclamar cféditos contra el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico o contra un funcionario o agencia

del mismo.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 11.4 vigente,
salvo que se elimina el vocablo "ahora" gue contiene la actual
regla luego de la palabra "limites", ya que el mismo crea

confusidn.

Regla 11.5. Reconvencidn por alegacidn suplementaria

Una reclamacidn propia para ser éiegada por reconvencidn
cuya exigibilidad advenga después de 1la parte hacer notificado
su alegacidn, podrd ser deducida por via de reconvencidn mediante

alegacidn suplementaria, con el permiso del tribunal.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 11.5 vigente

v 13{e) federal.



Regla 11.6. Reconvencién omitida

Cuando la parte gque hace una alegacidn deja de formular una
reconvencidn por descuido, inadvertencia o negligencia excusable,
o cuando asi lo requiera la justicia, dicha parte podrd, con per-

miso del tribunal, formular la reconvencién mediante enmienda.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 11.6 vigente

y 13(f} federal.

Regla 11.7. Demanda contra coparte

Una demanda conﬁra coparte podrd contener cualquier recla-
macidén que surja del acto, omisién o evento que motive la demanda
original, o de una reconvencidn en el pleito, o que estd rela-
cionada con cualquier propiedad que contituya el objeto de 1la
demanda original; La referida demanda contra coparte podrs con-
tener una reclamacidn al efecto de gue la parte contra la cual se
dirige es, o puede ser, responsable al demandante contra coparte
de la totalidad o de parte de una reclamacidn contra €1, alegada

en el pleito.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 11.7 vigente

y 13(g) federal.

N »
Regla 11.8 Inclusidn de partes adicionales

Podrén hacerse partes en una reconvencidn o demanda contra
coparte, personas que no fueron partes en el pleito original, de

acuerdo con lo dispuesto en las Reglas 16 y 17.

Comentarios

La propuesta Regla 11.8 recoge la enmienda hecha en 1966 al
inciso (h) de la Regla 13 federal, con el prop6sito de aclarar y

simplificar el lenguaje de la misma.

!
i
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REGLA 12. ALEGACIONES EN CUANTO A TERCERAS PARTES

Regla 12.1. Para responderle al demandado

El demandado podréd, como demandante contra tercero,
notificar un emplazamiento y demanda a una persona que no
sea parte en el pleito vy que le sea o pueda serle responsa-
ble por toda o parte de la reclamacién del demandante.

La demanda contra tercero podrd radicarse sin permiso
del tribunal dentro de los veinte (20) dias a contar de la
fecha de la radicacidén de la contestacién. Transcurrido
dicho término,- deber& solicitarse permiso del tribunal para
radicar dicha demanda. La persona asi emplazada, que en lo
sucesivo se denominarid tercero demandado, presentard sus de-
fensas a la reclamacién del demandante contra tercero segin
se dispone en la Regla 10, y presentari sus reconvenciones
a 1@ reclamacién del demandante contra tercero y las reclama-
ciones contra coparte que tuviere contra cualquier otro
tercero demandado segin se dispone en la Regla 11.

El tercero demandado podré oponer céhtra el demandante
cualesquiera defensas que el demandante contra tercero tuviere
contra la reclamacién del demandante. El tercero demandado
podréa también deducir contra el demandante cualquier reclama-
cién que surja del acto, omisién o evento que motive la recla-
macidén original en el pleito. El demandante podréd deducir cual-
quier reclamacién contra el tercero démandado gque surja del
acto, omisidén o evento que motive su reclamacidén original en
el pleito, y el tercerc demandado deberid entonces presentar
sus defensas como se dispone en la Regla 10 v sus reconvenciones
y reclamaciones contra coparte segln se dispone en la Regla 11.
El demandante no podri recobrar directamente del texrcero de-
mandado a menos que dicho demandante le hubiere reclamado de
conformidad con esta regla o hubiere enmendado formalmente su

demanda en la manera dispuesta en la Regla 13.1.
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Cualquier parte podra solicitar que se le separe, que
se le conceda un juicio por separado o que se desestime la
reclamacién contra tercero y el tribunal podri dictar senten-
cia bien sobre la reclamacién original o sobre la reclamacidn
contra teréero solamente dé acuerdo con la Regla 43.5. Un
tercero demandado podri proceder de acuerdo con esta Regla 12
contra cualquier persona que no sea parte en el pleito y que
le sea o pueda serle responsable por la totalidad o parte de

la reclamacién hecha en el pleito contra el tercero demandado.

Comentarios

1. E1 texto propuesto corresponde sustancialmente con
las Reglés 12.i vigente y l4(a) federal, de las que difiere en
lo siguiente:

(a2) Elimina la frase "/ e_/n cualquier momento des-
pués de comenzado el pleito', que aparece al comienzo del texto
de la regla vigente.

(b) Establece, al igual que en la regla federal, un
término dentro del cual el demandado podri traer al pleito a un
tercero sin que se requiera permiso del tribunal. Asimismo
establece que, una vez transcurrido el término, seri necesario
el permiso del tribunal.

(c) Establece un término de veinte (20) dias, conta-
dos a partir de lé radicacién de la contestacidn, para traer
al pleito a un tercero a diferencia del término de diez (10)
dias que establece la regla federal. .

(d) Establece que para que el tercero demandado
pueda responderle directamente al demandante, éste deberd en-
mendar formalmente su demanda, segin dispuesto en la Regla 13.1.
Aunque se habfa dicho que la Regla 13.1 no requeria una enmienda

formal, Parrilla Garcia v. Autoridad de Fuentes Fluviales,

92 D.P.R. 168 (1965), el texto ahora propuesto exige alguna
formalidad. Queda inalterado el principio de que las enmiendas

se permitiran liberalmente.



Regla 12.2. Cudndo podrd el demandante hacer parte a un tercero

Cuando por cualquier parte en el pleito se deduzca contra
el demandante una reclamacidn, podrd el demandante proceder en

la misma forma que el demandado de acuerdo con la Regla 12.1.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 12.2 vigente

v 14{b) federal.

REGLA 13. ALEGACIONES ENMENDADAS Y SUPLEMENTARIAS

Regla 13.1. Enmiendas

Cualquier parte podra enmendar sus alegaciones una vez
en cualquier momento antes de habé&rsele notificado una alega-
cidn respondiente, o si su alegacibdn es de las gue no admiten
alegacidn respondiente y el pléito no ha side senalado para
juicio, podrd de igual modo enmendarla en cualguier fecha dentro
de los veinte (20) dias de haber notificado su alegacién. En
cualguier otro caso las partes podrén enmendar su alegacidn Gni-
camente con permiso del tribunal o mediante el consentimiento por
escrito de la parte contrar?a; v el permisc se concederd liberal-
mente cuande la justicia asi lo reguiera. Una parte notificara
su contestacién a una alegacidn enmendada dentro del tiempo gue le
restare para contestar la alegacidn original o dentro de veinte
(20) dias de notif%carsele la alegacién enmendada, caalguiera de
estos plazos que fuere mids largo, a m;nos gque el fribunal de otro

modo lo oxrdenare.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 13.1 vigente
y 15(a) federal, salvo que el término de diez (10) dfas fijados

en la regla actual se extiende a veinte (20) dias.



Regla 13.2. Enmiendas para conformar las alegaciones con 1la

prueba

Cuando con el consentimiento expreso o implicito de las
partes se sometan a juicio cuestiones no suscitadas en las ale-
gaciones, aquéllas se considerardn a todos los efectos como si
se hubieran suscitado en las alegaciones. ILa enmienda de las
alegaciones gque fuere necesaria para conformarlas a la eviden-
cia a los éfectos de que las alegaciones reflejen las cuestiones
suscitadas, podrd hacerse a mocién de cualquiera de las partes
en cualquier momento, aun después de dictarse sentencia: pero
la omisién de enmendar no afectari el resultado del juicio en
relacidn con fales Cuestiones. Si se objetare la evidencia en
el juicio por el fundamento de ser ajena a las cuestiones sus-
citadas en las alegaciones, el tribunal podrd permitir las
enmiendas y deberd hacerlo liberalmente, siempre que con ello
se facilite la presentacidn del caso y la parte que se oponga no
demuestre a satisfaccidn del tribunal que la admiéién de tal
prueba perjudicarfa su reclamacidn o defensa. E1 tribunal podrs
conceder una suspensidn para permitir a la parte opositora contro-
vertir dicha prueba.

En todo caso en que hubiere alguna parte en rebeldfia por falta
de comparecencia se estard a lo dispuesto en las Reglas 43.6 y
67.1

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 13,2 vigente
y 15(b} federal, excepto que se adiciona 1la Gltima oracién para
aclarar que las enmiendas que autoriza esta regla estén sujetas
a las Reglas 43.6 y 67.1 gque respectivamente disponen (1) gue
una sentencia en rebeldfia no sersd de naturaleza distinta ni
excederd en cuantfa a lo que se haya pedido en la solicitud de
sentencia y (2) gue las alegaciones en gue se soliciten remedios
nuevos o adicionales contra las partes en rebeldfa por falta de
comparecencia se lesnotificarén en la forma dispuesta en la

Regla 4. 3.



Regla 13.3 Retroactividad de las enmiendas

Siempre que la reclamacidén o defensa expuesta.en la alega-
cidn enmendada surgiere de la conducta, acto, omisidn o evento
expuesto en la alegacidn original, las enmiendas se retrotraerian
a la fecha de la alegacién originall Una enmienda para sustituir
la parte contra la cual se reclama se retrotraerd a la fecha de la
alegacidn original si, en adicién a cumplirse con el reguisito
anterior, y dentro del término prescriptivo, la parte gue se trae
mediante enmienda (1) tuvo conocimiento de la causa de accién
pendiente, de tal suerte gue no resulta impedido de defenderse en
los méritos, y (2) de no haber sido por un error en cuanto a la
identidad del verdadero responsable, la accién se hubiera insti-

tuido originalmente en su contra.

Comentarios

La primera oracidn corresponde con el texto de la Regla 13.3
vigente. Se ha adicionado la sequnda oracién gue corresponde con
la enmienda introducida en 1966 a a Regla 15(c) federal, incorpo-

rada jurisprudencialmente en Puerto Rico en Vda. de Rivera v.

Pueblo Supermarkets, 102 D.P.R. 134 (1974).

Lo adicionade permite gue cualquier enmienda se retrotraiga
a la fecha de la radicacién de la demanda original, si la causa
de accibn que se alega en la demanda enmendada surge del mismo acto,
omisién o evento que se alegd en la demanda original. S&lo
se requiere establécer que el nuevo démandado, dentro del té&rmino
prescriptivo (1) tuvo conocimiento de la causa de accidn pendiente,
de tal suerte gue no resulte impedido de aducir las defensas perti-
nentes, y (2) de no haber sido por un error en cuanto a la identidad
del verdadero responsable, la accidén se hubiera originalmente insti-

tuido en su contra.
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Regla 13.4. Alegaciones suplementarias

A mocibn de una parte, previa notificacién y sujeto a los tér-
minos gue estime justos, el tribunal podrd permitirle alegaciones
suplementarias exponiendo transacciones, eventos o hechos ocurridcs
con posterioridad a la fecha de la alegacibn gue se proponga suple-~
mentar, aungue la reclamacidn original sea inadecuada en su exposi-
cién de la solicitud de remedio. Si el tribunal estimare conveniente
gue la parte adversa presente alegaciones en contrario, asi lo

ordenard, especificando el plazo para ello.

Comentariocs

El texto propuesto corresponde con las Reglas 13.4 vigente

y 15{d) federzl.

REGLA 14. ACUMULACION DE RECLAMACIONES

Regla 14.1. Acumulacidn d= reclamacicnes

Cualquiesr parte que deduzca una reclamacidn mediante demanda,
reconvencidn. demanda contra coparte, o demanda contra tercerc podrd
acumular zomo independientes o alternativas tantas reclamaciones como

tuviere contra la parte adversa.

Comentarios

Esta regla adopta la enmienda de 1966 a la Regla 18 federal,
de la cual procede. Simplifica el lenguaje de la vigente Reglai4

v hace claro el carédcter liberal de la misma. 3A Moore's Federal

Practice, sec. 1801, p&gs. 1811 a 1814,

Regla 14.2. Acunulacidén de reclamaciones contingentes

Cuando se tratare de una reclamacidn que dependa para su ejer-
cicio de gue otra reclamacidn sea proseguida hasta su terminacién,
dichas dos reclamaciones podré&n acumularse en el mismo pleito. ElL
tribunal no resolverd la reclamacidn contingente hasfa tanto se
resuelva la reclamacién principal.

Comentarios

i

El texto propuesto corresponde con las Reglas 14.2 vigente

y 18(b) federal.
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IV. DE LAS PARTES

REGLA 15. CAPACIDAD PARA COMPARECER COMO DEMANDANTE O DEMANDADO

Regla 15.1. Farte interesada

Todo pleito se tramitard a nombre de la persona que por
ley tenga el derecho que se Teclama, pero una Persona autorizada
Por ley podra demandar sin el concurso de aquélla parg cuyo
beﬁeficio se hace la reclamacién; ¥y cuando por ley asi.se dig-
pPonga, podri presentarse una reclamacién a nombre del Estado
Libre Asociado gde Puerto Rico para beneficio de ofra pPersona.
No se desestimara un pleito por razén de no tramitarse a nombre
de la persona que por ley tiene el derecho que se reclama
hasta que, luego de levantarse 1a objecidén, se haya concedido
ﬁn tiempo razonable pPara que la persona con derecho ratifique
la radicacién del rPleito, o se una a1 mismo, o se sustituya en
lugar del promovente y tal ratificacién, unisda o sustitucidn
tendrid el mismo efecto que si el pleito se hubiere incoado por

la persona con derecho.

Comentarios

La primera‘oracién del texto bPropuesto correspénde con
las Reglas 15.1 vigente y 17(a) federal. No obstante, se ha
adicionado 1a disposicién que por enmienda fue hecha en 1966
a la Regla 17(a) federal, a los efectos de que no se desestimarsi
ningln pleito que no fuere raéicado Por la persona con derecho
& lo reclamado, hasts que se haya concedido tiempo razonable
para que tal persona acreedora del derecho en cuestién, ratifi-
que la radicacién, se una al pleito o se sustituya en lugar del

reclamante original.

Regla 15.2. Menores y _Personas incapacitadas

(a) Un menor debera comparecer por medio de su padre

0 madre con patria pPotestad, o en su defecto, por medio de su



tutor general. -Una persona mayor de edad o emancipada que
estuviere judicialmente incapacitada'deberé comparecer por
medic de su tutor general. Sin embargo, el tribunal podra
nombrarle un defensor judicial a cualquier menor o persona
incapacitada judicialmente siempre que lo juzgare conveniente
0 estuviere dispuesto por ley.

(b) En los casos previstos en la Gltima oracién de la
Regla 4.4(c) v en la Regla 22.2, el tribunal determinard sobre
el estado mental de la parte y, si es conveniente y procede,

el nombramiento de un defensor judicial.

Comentarics

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 15.2 vigente, excepto que dispone especificamente cuando

y c6mo habréd de nombrarse un defensor judicial.

Regla 15.3. Demandados bajo un nombre comfn

<

Cuando dos o mi&s personas operen un negocio bajo un
nombre comiin, comprenda éste o no los nombres de dichas perso-
nas, éstas podrén ser demandadas bajo el referido nombre

comGn, siendo suficiente emplazar a una de ellas

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 15.4 vigente,

Regla 15.4., Demendado de nombre desconocido

Cuando un demandante ignore el verdadero nombre de un
demandado, deberi hacer constar este hecho en la demanda, expo-~
niendo la reclamacién especifica que alega tener contra dicho
demandado. En tal caso, el demandante podri designar a dicho
demandado en cualquier alegacién o procedimiento con un nombre
ficticio y al descubrirse el verdadero nombre, harid con toda
prontitud la enmienda correspondiente en la alegacién o proce-

dimiento.



Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 15.5 vigente, la cual se enmienda para hacer claro que
esta regla se limita azﬂueilos casos en que existekuﬁa reclama-
cién especifica contra una persona cuyo nombre no se conoce
de inmediato pero que su identidad si es conocida. La
enmienda que se propone es tan solo para aclarar que esta
regla aplica, no a demandados desconocidos, sino a demandados
de. nombre desconocido. La diferencia, aunque parezca sutil,
no lo es, pues si el demandante no conoce la identidad del
demandado no puede valerse del beneficio de esta regla que con-
siste en interrumpir el término prescriptive en cuanto al
demancado de nombre desconocido. ElL texto de esta regla pro-
viene del antiguo Art. 141 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil

y lo resuelto en Fuentes v. Tribunal de Distrito, 73 DPR 959

(1952), a la pagina 986. Véase, ademis, Sucn. Molinary wv.

Central Losg Cafios, Inc., 54 DPR 847 (1939).

REGLA 16. ACUMULACION INDISPENSABLE DE PARTES

Regla 16.1. Acumulacidn indispensable

Las personas que tuvieren un interés comiin sin cuya
prééencia no pueda adjudicarse la controversia, se haré&n partes
y se acumulardn como demandantes o demandadas segin corresponda.
Cuando una persona que deba unirse como demandante rehusare

hacerlo, podri unirse como demandada.

Comentarios

El texto propuesto corresponde bidsicamente con las Re-
glas 16.1 vigente y 19(a) federal, de las que difiere en lo
siguiente:

(a) Omite por innecesarias las disposiciones particula-
res sobre la jurisdiccién federal que contiene la Regla 19(a),

segln enmendada en 1966.
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(b) Susiituye el término "necesaria" por el término
"indispensable" con el propésito de aclarar el mismo y evitar
confusién, titulédndose la regla "Acumulacién Indispensable
de Partes".

(c) Se adiciona la frase "sin cuya presencia no
pueda adjudicarse la controversia' para establecer criterios
mds claros para determinar si una parte es indispensable, segln
comprendidos en la jurisprudencia.

(d) Se eliminan las referencias que hace la vigente
Regla 16.1, a lo dispuesto en las Reglas 16.2 v 20, ya que
resulta innecesario.

(e) Se sustituye, en lugar de la palabra "regpectiva-
mente", la frase ''segln corresponda’, por expresar ésta mejor

el sentido de la regla.

‘Repgla 16.2. Acumulacidén no indispensable

El tribunal podré ordenar la comparecencia de aquellas
personas sujetas a su jurisdiccidn, que a pesar de no ser partes
indispensables, deban ser acumuladas si ce ha de conceder un

remedio complete a las personas que ya sean partes en el pleito.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 16.2 vi-
gen&e y 19(b) federal, de las que difiere en lo siguiente:

(a) Omite de la federal aquellas disposiciones gue son
peculiares a dicha jurisdiccién, manteniendo el texto propuesto
en la Regla 19(b) federal de 1937. No obstante, la facultad
del tribunal para ordenar la comparecencia de partes no indis-
pensables debe ser discrecional, a diferencia de la regla fede-
ral que hace mandatoria la misma cuando se cumplen determinados
requisitos.

(b) Se enmienda el titulo de 1la regla, "Efecto de la

omisién de acumular", ya que éste fue tomado de 1la antigua
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Regla 19(b) de 1937 que contenia disposiciones que daban
discrecién al tribunal para confinuar o no la accién depen- -
diendo de factores peculiares a esa jurisdiccién. Esas dis-
posiciones fueron omitidas en nuestra Regla 16.2, por lo que
resulta como titulo mis apropiado el de "Acumulacién no

indispensable".

REGLA 17. ACUMULACION PERMISIBLE DE PARTES

Regla 17.1. Acumulacién permisible

Cualquier ntmero de personas podri acumularse en un
pleito, como demandantes o como demandados, si reclamaren o
se reclamare contra ellas conjunta, separadamente, o en la
alternativa, cualquier derecho aun remedio relacionado con, o
que surja del mismo acto, omisidn, evento, o serie de actos,
-omisiones o eventos siempre que cualquier cuestién de hecho o
de derecho, comfin a todas, hubiere de surgir en el pleito.
No serd requisito que un demandante o demandado tenga interés
en obtener o defenderse de todo el remedio solicitado, Podra
dictarse sentencia a favor de uno o mis demandantes de acuerdo
con sus respectivos derechos a un remedio y contra uno o mas

demandados de acuerdo con sus respectivas responsabilidades,

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 17.1 vi-
gente y, parcialmente, con la Regla 20(a) federal. No obstante,
se sustituyen los vocablos "mancomunada" y "solidariamente"
que aparecen en la Regla 17.1 vigente, por no ser una traduc-
cién apropiada de la frase "jointly" y "severally", y en su

lugar, se adoptan los vocablos "conjunta" y "separadamente".

Regla 17.2. Orxdenes para evitar perjuicios

El tribunal podri dictar las érdenes que crea oportunas

para evitar dificultades, dilacién o gastos a una parte debido
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a2 la inclusién de otra contra guien nada reclama vy quien nada
reclama contra ella, podrd ordenar juicios por separado o |
dictar cualquiera otra providencia para evitar dilacién o
rerjulcio y podréd dictar sentencia sobre una reclamacién de o
contra una o mads partes de acuerdo con lo dispuesto por la

Regla 43.5.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 17.2 vi-

gente y 20(b) federal.

REGLA 18. INDEBIDA ACUMULACION DE PARTHES

La indebida acumulacién de partes no constituirid motivo
para desestimar un pleito. Cualquier parte podra ser adicionada
o eliminada por orden del tribunal, a iniciativa de éste, o a
mocién de parte en cualquier estado del procedimiento, bajo las
condiciones que fueren justas. Cualquier reclamacién contra

una parte puede ser separada y prosegulrse independientemente.

Comentarios

El texto propuesto corresponde basicamente con las
Reglas 18 vigente y 21 federal, salvo que difiere de la primera
en - gque se omite de la primera oracidén la frase "El defecto"
para que lea como originalmente se propuso en el antepréyecto
de Reglas de Enjuiciamientc Civil de 1958. ©No es correcto el
que el defecto de partes no constituye motivo para desestimar

un pleito. Si la parte omitida es una parte indispensable,

debe desestimarse el pleito, aunque claro estd se dara siempre
oportunidad a la parte contraria para traer al pleito a la
parte omitida, si el tribumal puede obtener jurisdiccién sobre

ella. Véase, 3A Moore's Federal Practice: Civil, sec. 21.04(2),

pégina 21-20,
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REGLA 19. PROCEDIMIENTOS PARA éBLIGAR A RECLAMANTES ADVERSOS
A LITIGAR ENTRE ST

Todas aquellas personas que tuvieren reclamaciones contra
el demandante podrén ser unidas'como demandadas y requerirseles
para que litiguen entre sf dichas reclamaciones, cuando las
mismas fueren de tal naturaleza que el demandante estarfa o
podrié estar expuesto a una doble o miltiple responsabilidad.

No serd motivo para objetar a la acumulacién el que las recla-
maciones de los distintos reclamantes a los titulos en los
cuales descansan sus reclamaciones no tengan un origen comin o
no sean idénticos sino adversos e independientes entre si, o

que el demandaﬁte asevere que no es responsable en todo o en
parte de lo solicitado por cualquieras de los reclamantes. Un
demandado que se hallare expuesto a una responsabilidad similar
puede obtener el mismo remedio a través de una reclamacidn contra
coparte o reconvencién. Las disposicicnes de esta regla suple-
mentan y no limitan la acumulacién de partes permitida en la

Regla 17.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 19 vi-

gente y 22(1) federal.

REGLA 20. PLEITOS QUE AFECTAN UNA CLASE

Regla 20.1. Requisitos para un pleito de clase

Uno o més miembros de una clase podrén demandar o ser
demandados como representantes de todos los miembros de la
clase solamente si (1) la clase fuere tan numerosa que la acumu-
laci6n de todos los miembros resultare impracticable; (2) exis-
tieren cuestiones de hecho o de derecho comdn a la clase; (3) las
reclamaciones o defensas de los representantes fueren tipicas
de las reclamaciones o defensas de la clase; y (4) los represen-
tantes protegerian los intereses de la clase de manera justa

y adecuada.
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Regla 20.2. Pleitos de clase sostenibles

Un pleito podri sostenerse como un pleito de clase si
los requisitos de la Regla 20.1 fueren satifechos, y en adicién:
(a) la tramitacién de pleitos separados pér'o en
contra de miembros individuales de la clase crearia un riesgo
de (1) adjudicaciones inconsistentes o variadas con respecto
a miembros individuales de la clase, que establecerian normas
de conducta incompatibles para la parte que se opone a la clase,
o (2) adjudicaciones con respecto a miembros individuales de
la clase, que para todos los fines préicticos dispondrian de los
intereses de los otros miembros que no sean partes en las adju-
dicaciones o, empeorarian, o impedirian sustancialmente su
habilidad para proteger sus intereses; o

(b) la parte que se opone a la clase ha actuado o ha
rehusado actuar por razones aplicables a la clase en general,
en forma tal que resulte apropiado conceder finalmente un reme-
dio ‘mediante interdicto o sentencia declaratoria COTYespon-
diente con respecto a la clase en general; o

(c)l el tribunal determina que las cuestiones de hechos
o de derecho comunes a los miembfos de la clase predominan sobre
cualesquiera cuestiones que afecten solamente a miembros indivi-
duales, y que el pleito de clase es superior a otros métodos
disponibles para ia justa y eficiente adjudicacién de la con-
troversia. Los asuntos pertinentes para las determinaciones
incluyen: (1) el interés de los miembros de la clase en controlar
individualmente la tramitacién o defensa de pleitos separados:
(2) la naturaleza vy alcance de cualquier litigio relativo a 1la
controversia ya comenzado por o en contra de miembros de la
clase; (3) la deseabilidad de concentrar o no el trémite de las
reclamaciones en el foro especifico; (4) las dificultades
que probablemente surgirian en la tramitacién de un pleito de

clase,



Regla 20.3. Deferminacién mediante orden si el pleito de clase

se mantendri; notificacién; sentencia; pleitos

parcialmente tramitados como pleitos de clage

(a) Tan pronto como sea factible, luego del comienzo
de un pleito traido como pleito de clase, el tribunal deter-
minard mediante orden si se mantendrd como tal. Una orden bajo
este inciso podri ser condicional y podrd ser alterada o

enmendada antes de la decisién en los méritos.

(b) En cualquier pleito de clase mantenido bajo 1la
Regla 20.2(c), el tribunal dirigird a los miembros de Ia clase
la mejor notificacién posible dentro de las clircunstancias,
incluyendo notificacién individual a todos los miembros que
puedan ser identificados mediante esfuerzo razonable, excepto
cuando por ser tan onerosc dificulte la tramitacién del pleito
en cuyo caso el tribunal dispondrsd la forma de hacer tal noti-
ficacién. La notificacién avisarid a cada miembro que (1) el
tribunal lo excluird de la clase en una fecha especifica si &1
asi lo solicita; (2) 1la sentencia, sea favorable o no, incluiri
a todos los miembros que no soliciten la exclusidn; vy (3)
cualquier miembros que no solici£e la exclusién podra, si ast
lo desea, comparecer a través de su abogado,

(c) La sentencia en un pleito tramitado como pleito de
clase bajo la Regia 20.2(a) 6 (b), sea o no favorable a 1g
clase, incluird y describirs a aquéllos a quienes el tribunal
determine que son miembros de la clase. TLa sentencia en un
pleito tramitado como pleito de clase bajo 1a Regla 20.2(c),
sea o no favorable a la clase, incluiri y especificari o des-
cribird a aquéllos a quienes fue dirigida la notificacidén dis-
puesta en la Regla 20.3(b), que no han solicitado 1la exclusién,
y quienes el tribunal determine que soﬁ miembros de la clase.

(d) Cuando sea apropiado, un pleito podra ser presen-
tado o tramitado como pleito de clase con respecto a cuestiones

especificas, o una clase podré ser dividida en subclases v



cada subclase tratada como una clase, y las disposiciones de
esta regla serén entonces interpretadas y aplicadas de

conformidad.

Regla 20.4. Ordenes en 1la tramitacién de pleites de élase

En la tramitacién de pleitos a los cuales aplica esta
regla, el tribunal podra dictar 6rdenes apropiadas: (a) deter-
minando el curso de los procedimientos o adoptando medidas para
evitar repeticién o complicacién indebida en la presentacidén
de evidencia o argumentacién; (b) exigiendo, para la protec-
cién de los miembros de 1a clase o para la justa tramitacién
del pleito, que se notifique a algunos o todos los miembros
de la clase, en la forma que el tribunal ordene, de cualquier
actuacién en el pleito o del pPropuesto alcance de 1la sentencia,
o de la oportunidad de los miembros para indicar si consideran
la representacién justa v adecuada para intervenir y presentar
reclamaciones o defensas, o para unirse al pleito en cualquier
otra forma; (c) imponiendo condiciones a los representantes
0 interventores: (d) requiriendo que las alegaciones sean enmen-
dadas con el propbésito de eliminar aseveraciones en cuanto a
la representacién de personas ausentes, y que el pleito prosiga
de conformidad; (e) dictando reglas especiales para el proce-

.

dimiento y los términos a seguir para el descubrimiento de
pruéba; (£) resolviendo asuntos similares de procedimiento.
Las 6rdenes podrén ser combinadas con una orden bajo la Regla
34.3, y podran ser modificadas o enmendadas de tiempo en

tiempo, segln sea conveniente.

Regla 20.5. Desistimiento o transaccidn

Un pleito de clase no podréd ser desistido o transigido
sin el conmsentimiento del tribunal, y todos los miembros de la
clase serén notificados del propuesto desistimiento o transac-

cién en la forma que disponga el tribunal.
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Comentario General

El texto propuesto corresponde integramente con la
Regla 23 federal, segfin enmendada en 1966, y sustituye 1la
actual Regla 20. Es menester recordar que debido al desenfre-
nado crecimiento poblacional, los miembros de la sociedad no
alcanzan a conocer personalmente a sus demss congéneres, dis-
tinto a como sucedfa en antafio cuando se habitaba en pobla-
ciones intimas y reducidas. Por eso es que la Regla 17 (acumu-
lacién permisible de partes) no cumple a cabalidad las distintas
aspiraciones de reforma social que hallamos en diversoé sectores
de nuestro paisy, qe dspuds de todo, son responsables de la
necesidad de que haya un procedimiento eficasz disponible para
adjudicar los derechos de un crecido ntmero de personas. Con
las nuevas reglas pretendemos afrontar las limitaciones que nos
impone el actual sistema procesal, pues éste ya no responde
adecuadamente a la urgencia del nuevo ritmo de marcha acelerada

de la administracién de la Justicia.

La propuesta Regla 20 describe en términos més practicos
las instancias en que pueden incoarse y mantenerse pleitos de
clase; provee para que las acciones de clases que se mantengan
como tal hasta el final, terminen en sentencias que afecten
a aquéllos a quienes el tribumal ha determinado que son miem-
bréé de la clase, independientemente de si el resultado.es
favorable a la clase o no; y establece las medidas que el tri-
bunal puede tomar péra asegurar la tramitaci6n justa de estas

acciones.

Regla 20.1.

La Regla 20.1 vigente crea tres tipo de acciones de
clase. La clasificacién se hace depender de las relaciones
juridicas que existan entre los miembros de una misma clase.
Ademés, tanto los efectos de una sentencia como las reglas

jurisdiccionales varian segln el tipo de la accidn. Por razbém



de conveniencia, pues, se denowina la accidn bajo la letra (a)
como "la verdadera accién o pleito de clase'™; la incluida
bajo la letra (b) se le llama "hibrida" y la de la letra (e)

como "espuria'. Caguas Lumber Yard, Inc. v. Tribunal Superior,

96 DPR 848, 851 (1969). Véase, ademds, Pueblo v. Hanneman,

69 DPR 995 (1949) y el articulo “La accién de clase del consu-
midor", 36 Rev. Colegio Abogados 683 (1975).

Hoy dia tales clasificaciones han perdido virtualidad
juridica, pues la nueva regla, aun cuando no difiere material-
mente de la Regla 20.1 vigente, ha ampliado su alcance para
incluir adicionalmente los pleitos en que 1las reclamaciones o}
defensas de los representantes fueren tipicas de las recla-
maciones o defensas de la clase y los pleitos en que los repre-
sentantes protegerian justa v adecuadamente los intereses de 1la
clase., Ademis, estas clasificaciones (en verdadera, hibrida
0 espuria) ya no servirian para los fines de determinar cuindo

la sentencia dictada en una acciédn de clase constituye res Jjudicata

para todos los miembros de la clase. Para esto, el criterio
es el que aparece en 1la Regla 20.3 propuesta (equivalente a la

Regla 23(c) federal).

Repla 20.2.

Esta regla es nueva en nuestra jurisdiceidn, pero pro-
viene de la Regla 23(b) federal. Esta regla dispone que para
que se pueda mantener un pleito como uno de clase, deben satis-
facerse los requisitos gue establece la Regla 20.1 y, ademis,
cualificar bajo cualesquiera de los tipos de pleitos de clase
que establece esta regla en sus incisos (a), (B) v (¢). Sola-
mente el inciso (c¢) -cuestiones de hecho o de derecho comunes
a los miembros de la clase- podria ser condicionalmente indenti-
ficado con alguna de las clasificaciones existentes en la regla
vigente, a saber, con la accién de clase espuria. Las primeras
dos clasificaciones -(a) y (b)- difieren materialmente de las
actuales clasificaciones de acciones de clase en verdaderas o

hibridas.



Regla 20.3.

Esta regla es nueva en nuestra jurisdiccién y proviene
de la Regla 23(c) federal.

Provee en su inciso (a) que el tribunal haré'una deter-~
minacién respecto a si el pleito se mantendrid como uno de
clase,

El inciso (b) dispone que cuando el pleitc sea mante-
nido bajo la Regla 20.2(c) -contraparte de la antigua accién
de. clase espuria- el tribunal deberi notificar a los miembros
de la clase de su derecho a ser excluidos del pleito porque,
de lo contrario, la sentencia que se dicte incluye a quienes
no hayan solicitado la exclusién. La frase final de la primera
oracidén de este inciso no aparece en la regla federal de proce-
dencia (Regla 23(c)(2). Su propésito es prever el caso en que
la notificacién individual resulte irrazonablemente onerosa, en
cuyo caso, el tribunal podrid notificar de otro modo.

El inciso (¢), por el contrario, no permite la exclu-
sidtn cuando el pleito de clase se mantiene bajo cualquiera de
los incisos (a) y (b) de la Regla 20.2 y dispone que en la
sentencia que se dicte se incluirid a todos los miembros de la
clase.

El inciso (d) da flewxibilidad al tribunal para que el
pleito se tramite parcialmente como uno de clase, ya sea en
cuanto a cuestiones especificas en controversia o a gruéos
incluidos en la clase.

Como se habré observado, esta regla es la enmienda de
mayor transcendencia, pues‘dispone que una sentencia en un

pleito de clase es res judicata, excepto para los miembros que

han solicitado su exclusidn Gnicamente en los casos del inciso

(b) -contraparte de la accién de clase espuria.



Regla 20.4.

Esta regla es nueva en nuestra jurisdiceibn y proviene
de la Regla 23(d) federal. Autoriza al tribunal a expedir
6rdenes apropiadas para la ﬁés eficiente conducciéﬁ de las
acciones de clase, entre las cuales la propia regla sefiala
cinco (5). En el estilo de la Regla 1 -de garantizar una solu-
cibén justa, répida y econimica- provee al tribunal con varios
métodos para salvapuardar los intereses de los miembros ausen-

tes de la clase.

Regla 20.5.

El texto propuesto corresponde bésicamente con la Regla
20.2 vigente y literalmente con la Regla 23(e) federal. De la
20.2 vigente difiere en que exige notificacién del desistimiento
o transaccién a todos los miembros de la clase. La regla vi-
gente requlere notificacién solamente en el caso del parrafo (a)
de ia regla, que se refiere a la accidén de clase "verdadera”
("true class action'"), es decir, cuando la naturaleza del derecho
solicitado a favor o en contra de la clase sea mancomunado o

subsidiario.

REGLA 21. TINTERVENCION

Regla 21.1. Como cuestidén de derecho

Mediante opértuna solicitud, cualquier persona tendré
derecho a intervenir en un pleito (a) cuando por ley o por estas
reglas se le confiere un derecho incondicional a intervenir;

o (b) cuando el solicitante reclame algln derecho o interés en
la propiedad o asunto objeto del litigio que pudiere de hecho

quedar afectado con la disposicidn finél del pleito.



Comentarios

1. El texto propuesto corresponde sustancialmente
con las Reglas 21.1 vigente y 24(a) federal. |

2. Esta regla adopta la enmienda que se hiciera en
1966 a la regla federal, que consolida los incisos (2) y (3)
de la misma, con el propésito de darle mayor flexibilidad y
eliminar las distinciones entre acciones gque envuelven propie-
dad inmueble v otras acciones, que obedecian a diferencia-
ciones hechas en estatutos especiales sobre intervencidén en
las jurisdicciones estatales, situacidén que no ocurre en
Puerto Rico.

3. Se elimina la disposicidén de que el solicitante
tuviere que demostrar que la representacidén de su derecho o
interés por las partes ya en litigio no es adecuada, toda vez
que es innecesaria y puede resultar perjudicial a la persona
que se le reconoce el derecho a intervenir, el sujetarla a una
determinacidén de representacidén adecuada. Al disponer que su
derecho o interés pudiere quedar de hecho afectado, se elimina
la exigencia jurisprudencial de que el interventor pudiera
estar luego impedido por una sentencia bajo la doctrina de

res judicata, bastando meramente con que quede afectado su de-

recho o interés. 7A Wright & Miller, Federal Practice and

Proéedure: Civil, sec. 1903, pég. 468.

Regla 21.2. Intervencién permisible

Mediante oportuna solicitud podréd permitirse a cualquier
persona intervenir en un pleito: (a) cuando por ley se le con-
fiera un derecho condicional a iatervenir; o (b) cuando la recla-
macién o defensa del solicitante y el pleito principal tuvieren
en comin una cuestidén de hecho o de derecho. Cuando una parte
base su reclamacién o defensa en cualquier ley u orden ejecu-

tiva cuya ejecucidén estd a cargo de un funcionario o agencia
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gubernamental o en un reglamenté, orden, requerimiento o
acuerdo promulgado, expedido o celebrado de acuerdo con dicha
ley u orden ejecutiva, podréd permitirsele al funcionario o
agencia intervenir en el pleito mediante solicitud oportuna.
Al ejercer su discrecidn, el tribunal considerard si la inter-
vencidén dilatari indebidamente o perjudicard la adjudicacién

de los derechos de las partes originales.

Comentarios

El texto propuestc corresponde con las Reglas 21.2 vi-

gente y 24(b) federal.

Regla 21.3. Vslidez de disposicidn constitucional, ley, orden

ejecutiva, franguicia o reglamento administrativo

Siempre que la constitucionalidad de una ley, orden
ejecutiva, franquicla o reglamento administrativo del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico se impugnare en algtn pleito en
que éste o algln funcionario o agencia del misme no fuere parte,
el tribunal ordenari que se notifique dicha impugnacién al
Secretario de Justicia vy permitiré la intervencién del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico.

Comentarios

-

1. El texto propuesto corresponde con la Regla 21.3
vigente y, en parte, con la Regla 24(c) federal, en lo que se
refiere a la notificacidén al Secretario de Justicia cuando se
impugne ante un tribunal de justicia la validez de una ley que
afecte el interés pablico en un pleito en que no es parte el
Gobierno.

2. Esta regla cubre lo dispuesto en la Ley nGmero 47
de 25 de abril de 1931 sobre Sentencias Declaratorias (32 LPRA

sec. 3001) v amplia lo dispuesto en la Ley nimero 451 de 14 de



mayo de 1952 (32‘LPRA sec. 353): haciendo mandatorio el
requisito de notificacién al Estado en los casos en que se
impugna la constitucionalidad de una ley, asf como también
aquéllos en los que se impugna la constitucionalidad de una
orden ejecutiva, franquicia o reglamento administrativo, para
que el Estado determine si ejercita o no el derecho a inter-

venir que le concede el estatuto.

Regla 21.4. Procedimiento

Toda persona que deseare intervenir, notificard su soli-
citud de intervencién a todas las partes conforme lo dispuesto
en la Regla 67. La solicitud expondri las razones en que se
base y se acompafiard de una alegacidén en que se establezca la

reclamacidén o defensa que motive la intervencién.

Comentarios

1. El texto propuesto corresponde sustancialmente con
la Regla 21.4 vigente y, en parte, con la Regla 24(c) federal.
2. " Esta regla adopta la enmienda que se hiciera en
1963 a la fegla federal, que establece la necesidad de notifi-~
car la solicitud de intervencién a todas las partes en el
pleito, conforme lo establecido en la Regla 5 federal, segin
enﬁéndada, correspondiente a la Regla 67 nuestra sobre notificacién.
Anteriormente, la Regla 24(c) federal al igual que nuestra
vigente Regla 21.4, disponfan que la notificacién de la solici-
tud de intervencibén habria de hacerse a las partes contra las
cuales pudiere surtir efecto. Ello respondia a lo establecido
en las Reglas 5 federal y 67 nuestra, que disponian que las no-
tificaciones se harian a 1a$ partes afectadas. Este lenguaje
resultaba confuso, no siendo posible precisar qué partes ver-
daderamente resultarian afectadas y que por lo tanto debian

de ser notificadas. En el mismo afio 1963, se enmendd la referida



Regla 5 con el propésito de esclarecer el lenguaje para que
se notificara a cada una de las partes; de manera que hubiese
amplia comunicacidén e intercambio de informacidén entre todas
las partes en el pleito, segin expresara el Comité Consultivo

Federal. 4 Wright & Miller, Federal Practice & Procedure:

Civil,sec. 1142, pags. 573, 574.

Regla 21.5. Derecho de intervencidn de terceros que reclaman

bienes muebles e inmuebles embargados

Siempre que un alguacil procediere a cumplimentar una
orden de ejecucién, embargo o cualquier otra orden contra alguna
propiedad mueble o inmueble y dicha propiedad, o cualquier
parte de ella, o élgﬁn interés en la misma, fuere reclamado
por un tercero, éste tendri derecho a presentar una demanda de
intervencién. EL procedimiento de intervencién relacionado con

bienes muebles e inmuebles, se vegirid por estas reglas.

Comentarios

1. El texto propuesto no corresponde con regla alguma
vigente o federal..
Z, Esta regla establece el derecho de intervencidn

de terceros que reclaman algtn derecho o interés en propiedad

mueble o inmueble embargada en virtud de orden judicial.

La disposicién recoge el principio que inspiré la vi-
gente Ley de 14 de marzo de 1907 conocida como Ley de Terceria,
atemperandola a las reglas procesales vigentes. Ya que la
Regla 21 sobre Intervencién ofrece un mecanismo rapido, sencillo
y eficaz para lograr similares propésitos que los perseguidos

en la Ley de Terceria, es innecesario mantener vigente dicha Ley.
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Regia 21.6. Mocifn para entrega de bienes y fianza

En aquellos casos en que el tercero interventor desee
obtener la posesién de la propiedad embargada, deberd presen-
tar mocidn al efecto, la cual se resolvera ofreciendo a las
partes la oportunidad de expresarse sobre la solicitud del
interventor. Si se declarase con lugar dicha mocién, el ter-
cero interventor debera prestar fianza por el importe del
embargo més cualquiera otra suma que el tribunal estimare apro-
piada para garantizar los derechos a la parte afectada como

condicién para recuperar la posesién de dicha propiedad.

Comentarios
1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal.
2. Esta regla establece el derecho del reclamante de

bienes embargados, a obtener, conjuntamente en su intervencidn,
la posesién de los micmos mediante la prestacién de fianza

conforme lo establecido en la Regla 69.

Regla 21.7. Condiciones de la fianza

La- fianza se constituirid con la condicién de que si el
reclamante no lograre justificar su derecho, devolvera 1@ pro-
piedad al funcionario que hubiere efectuado el embargo, al
sucesor de éste o al depositario de los bienes, v deberd res-
ponder por cualquier deterioro o menoscabo que haya sufrido 1la
misma, inclusive por su pérdida total. Asimismo, que el recla-
mante satisfard cualquier otra compensacién que el tribunal
estime justa y razonable, si ésta procediere segin los hechos
especificos del caso.

Si el reclamante lograre justificar su derecho, se can-

celarid la fianza.
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Comentarios
1. El texto propuesto no corresponde con regla
alguna vigente o federal.
2. Esta regla establece las condiciones de la fianza

a prestarse por el tercero al intentar recuperar la posesién
de los bienes embargados y prescribe por lo que responde la
misma, en consonancia con lo dispuesto en la Regla 69 sobre

fianza.

REGLA 22. SUSTITUCION DE PARTES

4Regla 22,1, Muerte

(a) 8i una parte falleciere y la reclamacidén no quedare
por ello extinguida, cualquiera de las partes en el procedi-
miento o sus abogados notificarén de su fallecimiento al tribu-
nal y a las otras partes dentro del término de treinta (30)
dias contados desde la fecha en que se conozca tal hecho. EL
tribunal, a solicitud hecha dentro de los seis (6) meses si-
gulientes a la fecha de dicha notificacién, ordenarid la
sustitucidén de la pafte fallecida por las partes apropiladas.

Si la sustitucidén no se hiciere, seglin se dispone antericrmente,
el pleiﬁo éeré sobreseido en cuanto a la parte fallecida.

Podran presentar la solicitud de sustitucién los sucesores

o representantes del finado o cualquiera de las partes, y dicha
solicitﬁd se notifiéaré a las partes 2n la forma dispuesta en
la Regla 67, v a las que no lo fueren en la forma que dispone
la Regla 4.

(b) De fallecer uno o mis demandantes, o unc o mis
demandados, que fueren partes en un pleito en que el derecho
reclamado subsista sélo a favor de los demandantes o en contra
de los demandados que sobrevivan, el pleito no finalizara. Se
consignard en los autos el hecho de la muerte y el pleito con-

tinuarid en favor o en contra de las partes sobrevivientes.



Comentarios

1. El texto propuesto adopta sustancialmente la

enmienda introducida en 1963 a la Regla 25 federal, con el

 iapropésito de dar mayor flexibilidad a la Regla 22.1 vigente.

2, Esta regla abandona el término de dos (2) afios

:stablece la vigente Regla 22.1 para que se haga la soli-

. de sustitucién, imponiendo la obligacién de las partes
‘3§rocedimiento,o de sus abogados, de notificar al tribunal
y a las demés partes o sus abogados, el fallecimiento de cual-
quiera de las partes y estableciendo un término de seis (6)
meses para hacer dicha solicitud, transcurrido el cual el

pleito serd sobreseido en cuanto a la parte fallecida.

Regla 22.2. Incaéacidad

S1 una parte quedare incapacitada, el tribunal, previa mocibn
notificada en la forma dispuesta en la Regla 22.1, podrd permitir que

continte el pleito por o contra su tutor o defensor judicial.

Comentarios

El texto proﬁuesto corresponde con las Reglas 22.2 wvi-
gente v 25(b) federal. En los casos en que una parte en el
plgito quéde incapacitada, habrd de seguirse para su sustitu-
cibén el misme procedimiento que se dispone para los casds en

que se requiera la sustitucién de partes que hayan fallecido.

Regla 22.3. Cesidn de interés

En caso de cualquier cesién de interés, podra conti-
nuarse el pleito por o contra la parte original, a menos gue
el tribunal, previa solicitud al efecto, disponga que el
cesionario sea sustiﬁuido en el pleito o acumulado a la
parte original. La solicitud serd notificada conforme se dis-

pone en la Regla 22.1.



Comentarios

El texto pfopuesto corresponde con las Reglas 22.3 vi-

gente y 25(c) federal.

Regla 22.4. Funcionarios pGblicos

+ Cuando un funcionario de los Estados Unidos, del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, de sus municipios o de
cualesquiera de sus agencias o instrumentalidades, fuere parte
en un pleito en su capacidad oficial v mientras estuviere
pendiente falleciere, renunciare o de cualquier otyo modo
cesare en el desempefio de su cargo, el pleito no se desestimari

¥ su sucesor quedard automdticamente sustituido como parte.

Comentarios

) El texto propuesto corresponde con la Regla 22.4 vi-
gente y, sustancialmente, con la Regla 25(d) federal, de la que
difiere en que no establece los demis requisitos sobre susti-
tucién que provee la regla federal por considerarse los mismos

innecesarios.



V. DI LOS PROCEDIMEENTG% ANTERTORES AL JUICTO

REGLA 23. DISPOSICIONES GENERALES RESPECTO AL DESCUBRIMIENTO
e DE PRUEBA '

Regla 23.1. Alcance del descubrimiento

El alcance del descubrimiento de prus=ba, a menos que
sea limitado de algGn modo por el tribumal, de conformidad con
las disposiciones de estas reglas, serd como sigue:

(a) Fn general. Las partes podrén hacer descubri-

miento sobre cualgquier materia, no privilegiada, que sea pex-
tinente al asuntc en controversia en el plelto pendiente, ya
ce refiera a la reclamacién o defensa de cualquier otra parte,
incluyendo la existencia, descripcién, naturaleza, custodia,
condicion v localizacidn de cualesquiera libros, documentos u
otros objetos tangibles y la identidad y direccidn de personas
que‘conozcan hechos pertinentes. No constitulri objecidn el

que la informacidénm solicitada sea inadmisible en el juicio,

siempre que exista una probabilidad razonable de que dicha

informacidén conduzeca al descub ~imiento de evidencia admiszsible.
() Documentos, objetos v otre prueba obtenids

pxgparacién para el juicio. Sujeto a las disposiciones del inci

1

d= esta regla, una parte podrd hacer descubrimiento de docp-

mentos y objetos que, con anterioridad al pleito o para el
juiecio, hayzn sido preparacos por o para otra parte, O por O
. para el representante de dicha parte, incluyendo su abogado,
consultor, fiador, asegurador o agente. Estarédn fueva del
alcance del descubrimiento las impresiones mentales, conclusiones
e opiniones o teorfas legales sobre el caso, del abogade o de
cualquier otro representante de una parte. Una parte podré
requerir de la otra una lista de los testigos que la pavte
colicitada intenta utilizar en el juicio, asl como un resumen
brave de lo que ge propone declarar cada uno. Tgualmente,

cualguier parte podyd requerir a cualquier ofra que preduzca



copia de todas las declaracioneé de testigos en poder de dicha
parte. Asimismo, tanto las partes como los testigos pueden
cbtener copia de cualquier declaracién prestada por ellos
anteriormente. Para los propésitos de esta regla, una declara-
cién prestada con anterioridad al juicie, incluye cualquier
declaracién escrita, firmada o aprobada por la persona que la
prestd, o cualquier tipo de grabacién de una declaracién o 1la
transcripeidén de la misma.

(c) Peritos. El descubrimiento de prueba pericial podrd
1levarse a cabo como sigue:

(1) Una parte podrd, a través de interro g‘ torios,
requerir a cualquier otra perte que suministre ‘el nombre v la
direccitn de los peritos que haya consultado vy de los que in-
tente presentar en el julcio. Respecto a estos Ultimes, podra
requerirse a la parte que ezprese la materia sobre la cual el
perito se propone declarar, asi como un resumen de sus opiniones
v una breve expresidén de las teorias, hechos o argumantos que

s08 L]@Dbﬂ lag mismas. A solicitud de parte, el tribunal podrid
ordenar ol descubrimiento de prueba pericial por cualquier ciro
medio, sujeto a aquellas condicilones o limitaciones que eciima
razonables. |

{7} Una parte podrid hacer uso de los métodos ds

i

i

[

descubriniento en relacidén a hechos conocidos u opiniones

paerito que ha sido contratado porxr otra parite con antericridad

-

al pleito o en preparacidn para el juicio y el cual no habrad

ad e s e v L 1Tamado a testificar
solamente s i s e demostraren civcunstancias ewcepceicnales

gque hagan imprictico para la parte que interese el descubzi-
miento chtener hechos u opinlones scbre la misma materia, por
— otros wedlos o en el caso gue dispone la Regla 32.2.

{(3) El tribunal ordenard a2 la parte que solicita
el descubrimiento que pague al p011r honerarios razonables

por el tiempe invertido durante el descubrimiento. &i la parte

que interesa el descubrimiento de prueba pericial demostrara



al tribunsl que carece de los medios econdémiceos para suiragar
dichos honorarics, el tribunal podrd ordenar el descubwimiento,
en los términos vy condiclones que estime justos y razonables.

{(d) Obligacién continuva de informaxr. Una parte que

haya respondido a una solicitud de descubrimiento tendrid el
deber continuo de notificar & la parte contraria de toda infor-
macién adicional que obtenga con posterioridad a dicha solici-

tud v que esté relacionada con dicho descubrimiento.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente com la
Regla 26(b) federal, excepto que no se incluye el inciso (2)
sobre "insurance agreements" yaz que en Puerio Rico el Cédigo
de Seguros expresamente crea una accidn directa contra las
compafifas, v por consigulente, la existencia y contenido de
una péliza de seguro noe solamente es objeto de descubrimiento,

sino que cs un elemento de prueba legitime en el juicio.

El ftexto propussto corresponde sustancialmente con la
Regla 23.2 vigente y con la Regla 2¢(b) (1) federal. Sigue la
norma de esta Gltima al incorpommrse unas disposiciones basicos

. ¥

aplicables a todos los medics de descunrimiente. En Puevto
Rico, &l dpual que en la jurisdiccidn federal, se ha interpre-
tado gue las disposiciones de la vigente Regla 23, cozwespon-
¢iente a la anterior Regla 26 federal, referentes al alcance
de las deposicionzs son d+ aplicacidon a los demés medios de

descubrimiento. Véase, Rosado v. Tribunal, 94 D.P.R. 122 (LS47);

onén Montalvo v, Delgado Herrerva, 8% DLP.R. 428 (1963); Sierra

v. Tribunal, 81 D.P.R. 554 (1859); Shell Co. ¥ .R. Ltd. v. Tribunal

73 D.P.R. 451, 460 (1952}.

la regla propuesta corresponde con la Regla 26(h) (3)

50

federal, excepto que:
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éa} Se elimina el requisito de que 1a parte solici-
tante demuestre que tiene necesidad sustancial de descubrir
iicho material asi como la inhabilidad o‘dificultad de ob-
tenerlo por otros medios. La'doctrina prevaleciente en
Puerto Rico es mucho mis amplia, va que al adoptar la Regla
31 sobre descubrimiento e inspeccién de documentos se eliming
el requisito de que la parte que solicita la inspeccién

tenga que demostrar la existencia de "justa causa" para ello.

Véase, Rosado v, Tribunal superior, 94 D.P.R. 130 (1967);

Sierra v, Tribunal superior, 81 D.P.R. 554 (1959). No

stante, quedan fuera del dmbite dd descubrimiento las im-
presiones mentales, conclusioness, opiniones o teorias

sobre el caso, del abogado o de cualquier otro representante

ja
1]

abogado a aquel material preparado por éualquier Ctro
roegirecentante de una parte, segin queda este término inter-
pretado en la miswma wegla. Agui se expresa que 'una parte
podrd hacer deascubrimiento de documentos v cvbjetos gue, con
antarvicridad al plaito o para oL Juicio, hevan sido poepeais-

des por o pera ctra parie o por o para el veprvesentanie de

] : - - - e ogCR B, S
dicha parte, incluyendo su shogado, co or, fiadovr, avsepu
Ty o papy it A T vodae e e o iotms eimtlaae n o Aatn (:-.l
rador o goentd] Al redactar wea norms similer a ésin, e

Comité Asecor de las Replas Federsles de Procedimiento
LR . e e A g o ey e P AR S raba T F
Civil tuvo en mente proteger -en adicidn al tra ajo del
- - . ‘ - . . L . ST * X "
abe ado- las improgicunes montales y evaluaciones subjetd

vas da investigedores o agentes de reclamaciones.

Ruleg Civil Procedure, Dule 26, 28 U.S.C.A., pég. 159,

(b Se adicic a también una disposicién pevmitiendo

Gue cualquier parte pueda requer de todas las deecla-

0
)
3
]

raclones prestedas por los testigos.
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Tl texto propuesto corresponde con la Regla 26(b) (4)
federal que cstablece las novrmas que regirédn en relacidn el

descubrimiento de prueba pericial.

Fete inciso no corresponde con regla alguna federal. Adopta
la doctrina prevaleciente en Puerto Rico, establecida en el caso de

Romén Montalvo v. Delgado Hexrxera, 8% D.P.R. 428 (1963), en el sen-

tido de gue una parte tiene el deber continue de ofrecer informacidn

correcta en respuesta al descubrimiento. Una parte tiene la obligac

- . P

de dustificar gue las contestaciones son veridicas y completas no sola-

wmente a la fecha en gue se notifican las mismas, sino con posterioridad

-

v hasta la fecha &el juicio. Contrario a ello, la Regla 26(e¢) federal

sobre contestaciones suplementarias, establece el principio bisico o2
gue una parte no viens obligada a suplomentar cus contestacionas a
menos gue se trate del nomby @ vy la direceidn de testicos o cuando Lo
informaaidn ante Jr ya no es correcia.

22.2. Ordenes protoctoras

A solicitud de parte o de la persona on relacidn con la cugl
ge vtiliza el descubrimiento, y por justa cauza, el ilvnal pelxs

emitir cualguier ovden gue se requiera en justicia puara proteger o

[ A

ona de hostigamiento, perturbecidn v opregidn, asi

o

diocha partse O pers

coms d2 cualguier gasto o molestia indebido. La oxden del tyibural

i

0

Lo b |

pedrd incluir una o més de la

i

U
[

siguiantes medidas.
{a} gus no se lleve & cabo el descubrimiento;
N

(Y que el descubrimiento se realice de conformidad con 1los

-

términos v condiciones que se dispongan, incluyendo la designacilin

de fecha vy sitio



-

-,

{c), gue se.lleve a cabo el descubrimiento por un mitodo dife-
rente al seleccionado por la parte gue Lo interesga; ‘

{d} gue no se lleve a cabo el descubrimiento de ciertas mate-
riags o que se limite el alcance de las mismas;

{e) gue se realice el descubrimiento en presencia de aquellas
personas autorizadas para ello por el tribunal;

(f) gue una deposicidn, una vez sellada, sea abierta Gnicamente
por oxden del tribunal;

(g) que un secreto comercial u cotra informacidn confidencial no
sea divulgada o que lo sea Gnicamente bajo ciertas condiciones:

(h) gue las partes presenten simulté&neamente, en sobre sellado,
determinados documentos o informes paré ser abiertos de acuerdo con
lazs instrucciones del tribunal.

Si la mocidn solicitando una orden protectora es denegada en
todo o en parte, el tribunal podria, bajo aguellos t&rmincos y condiciones
gue sean justos, ordenar gue el solicitante provea o permita el descu-
brimiento asi interesado. Las disposiciones de la Regla 34 sexdn de
aplicacidn en lo concerniente a la concesidn de gastos y honorarios

en relacidn con dicha mocidn.

Comeniarios

Contrario a la Regla 27.2 vigente que provee para las
6rdeznes protectoras, s6lo en la toma de deposiciones, se intro-
duce en nuestro ordenamiento procesal-civil una regla qgue per-
mite al tribunal emitir 6rdencs para la proteccidén de una parte

o de la persona de quien se solicita el descubrimiznte de prueba del
indebido'hoa&gamiento,-perturbacién, gastos, etc., producidos poxr el
requerimiento del descubrimiente de prueba. El texto propuzsiso corres-
ponde con la Regla 26 (¢) federal de Procedimiento Civil. Esta regla
por su redaccidn amplia y general serd de aplicacidn a todos los meca-
nismos para el descubrimiento de pruaba que proveen estas reglas.
Mediante su Gltino parrafo, se permite gque el tribunal también

o

pueda requerir el pago de los gastos incurridos en relacitn a la mocidn
solicitando una orden protectora, pues se hacen aplicables a esta
regla las sanciones de la nepativa a descubrir que se establecen

en la propuesta Regla 34.



Pegla 23,30 Torma de llevar a cabo el descubrimiento

Los métodos de descubrimiento de prueba podrén ser utilizados
en cualduier orden, y el hecho de Gue una parte esté llevando a cabo
descubrimiento por cualquier método no tendri el efecto de dilatar o
posponer el descubrimiento de cualquier otra parte, a menos gue el
tribunal, a solicitud de parte, v para conveniencia de &stas vy los

testigos, vy en interés de la justicia, ordene lo contrario.

Comentarios

Esta regla permite a las partes utilizar los métodos de
cescubrimiento de prueba en el orden que estimen convenientes
y autoriza al tribunal a establecer prioridades para el descubri-

miento si en justicia determinado caso lo amerita. De esta maners,
se evitarin dilaciones y posposiciones innecesarias durante el pPro-
ceso del descubrimiento de prueba. ElL texto propuesto corrasponde

con la Regla 26(d) federal.

Bagla 23,40 Téraino para utilizar los mecanismc

Luag pavtes concluirdn las gestiones relacionadas con el das-~

A e ~
1]

cubsimiento do prusha dentro del término de sesenta (60) dias siguien-

ves a la notificacidn de la contestacidn a la demanda, reconvencidn,

demanda contrn tercero v demanda contra co~-parta. EI tribunsl {zonds

NF
-G

fecultad para prorrogar o acortar dicho t&rmino seglin lag civcunsiensien

¢el czgo lo awsriten v garanticen uvra pronta solucidn da la conlrovoersisn

Comentarios

Bajo el texte sugerido, es claro que el término de scsenta

{60) dias es directriz para la conciusidn del descubrimiento, dejando

N

iniciarse los distintos meos-

[

la regulacidn de los términos para pode
nismos a la regla gue trata de cada vne en particular. La alusién
que se hace al momento de la notificacion de contestacidn a la
demanda es un punto de roferencia para computar el término

provisto y de ningdn modo impone otra Limitacion

gue 1o sea la prohibicidn de iniciar ol descubrimiento




uina vesz e%tinguido el t&rmino de sesenta (60) dias.

La fijzeidn de dicho término persgigue el propdsito de
"compeler a las partles v a sus abogados a actuar con-mayor dili~
gencia y rapidez, evitando asi atrasos innecesarioé en los proce-
dimientos, va sean &stos intencionados o el resultado de descuido
o indolencia". V&ase, Exposicidn de Motivos, Ley Nlmeroc 143 de 23

de julio de 1974.

REGLA 24. DEPOSTICIONES ANTES DE INICIARSE EL PLEITO O DURANTE
LA APELACTION

Regla 24.1., Antes del inicio del pleito

(2) Peticidn. EI que desee perpetuar su propio testimo-
nio o el de otra persona con relacidn a un asunto en el cual
pueda entender el tribunal, podrd presentar ante éste 1ma peti-
citn jurada al efecto. Se intitulard la peticién con el nombre
del peticionario y eun ella se hard constar: (1) que el peti-
cionario espera ser parte en un pleito en el cual puede enten-
der el tribunal, pero que por el presente le es imposible
iniclarlo o logrer su iniciacidén por otra persona; (2) la

cuestidn envuelte en el pleito en expectativa v su interés an

f

¢l misvio; (3) los hechos que deseaz establecer mediante el
tostimonio propueéto v las razones qua tenga para intercsar su
perpetuacidn; (&) los nombres o una descripeidén de las personas
que el peiticionario espera hubrén de ser pertes adversas y sus
direcciones, si fueren conccidas; v (5) los nombres y direces

d

v

las personas que han de sar interrogadas v la sustancia deal

testimonio que espera obtener de cada una.

(b) Notificacidn. Presentada la solicltud, el peticiona-
rio la notificard por escrito a cada una de las personas menciona-

das en la misma como probables partes adversas. La notificacidn

-
E:

cerd diligenciada en la forme prescrita por la Regla 4.4 para

2

iligenciar un emplazamiento y fijard un término no menor de



.
4 .

quince (15) dfas en que las partes notificadas podrin com-
pareccer a oponerse a la solicitud; pero si a pesar de la
debida diligencia no pudiere notificarse a alguna de las per-
sonas mencionadas en la peticidn, el tribunal podrd dictar la
crden que considere justa, para que la notificacién se haga
mediante publicacién o en cualquier otra forma y tomard las
medidas que estime razonables para proteger los intereses de
personas que no hayan sido notificadas. ©Si alguna de las pexr-
sonas fuere un menor o incapacitado se aplicarén las disposi-
ciones de la Regla 15.2.

(c) Orden e interrogatorio. Si el tribunal quedare

satisfecho de que la perpetuacién del testimonio puede impedir

un fracaso o dilacién de la justicia, dictard una oxden de-

ja N

signando o describiendo las personas cuyas deposiciones podrén

ser tomadas, v especificando los asuntos sobre los cuales
versard el interrogatorio, asi como si las deposiciones deberim
ser tomadas mediante interrogatorio oral o escrito. Se podran
entonces tomar las deposiciones de acuerdo con estas reglas y
el tyribumnal podrd dictar Ordenes similares a las dispuestas en
las Reglas 31 y 32. A los efectos de la aplicacién de estas
reglas a las deposiciones para pevpetuar testimonio, toda refe-
rencia on las mismas al tribunal ante el cual el pleito esté
pendiente, se entendersd que significa el tribunal ante el cual

se presentd la peticidn pera la toma de tales deposiciones.

{d) Uso de la deporicifén. 81 una deposicidn para per-

petuar tectimonio fuera tomada de acuerdo con estas reglas, o

aunque no hubiere sido asi tomada, fuere admisible en evidencia
en los tribunales de la jurisdiccidén en que fue tomada, poard
ser usada en cualquier pleito incoado postericrmente que en-

vuelva el mismo asunto, con arreglo a las disposiciones de la

Regla 29.1.

Comentarios

Bl texto propuesto corvesponds con las Reglas Z24.1. vi-

gente y 27{a) federal, de las que difiere de éstas en el sentido



de que se elimina la frase "entregéndoles copia de ésta y de

la notificacién en la cual se haré constar gue en la fecha y

en el lugar alli designados el peticionario suplicarid al twi-

bunal la expedicién de la orden descrita en la peticién', ya

que en Puerto Rico no son las partes las que pueden determinar

las fechas en las cuales habrdn de comparecer a un tribunal

para hacer soiicitudes. De esta forma, se conforma esta regla

a la préctica prevaleciente en nuestros tribunales. Se elimina

la frase "la notificacién serd diligenciada por lo menos

quince (15) dias antes de la fecha sefialada para la vista', y

en su lugar se dispone que sge fjjara en la notificacién un

término no menor de quince (15 ) dias para oponerse a la solicitud.
En ad1c10n se sapllme‘la fra$éﬁ”y a las personas gue no

hayan sido noLL' cadas en la’ ‘forma d;spue91a en 1la Regla 4.4

les nombrari un abowado que 1as TCpresenté y en casc ds que

no estén representadas en a lguna forma, repreguntaré al deponente",

¥y en su lugar se conhpde’dlqcrﬂc1on al tribunal para adoptar

esa’ o cualquiser otra medida en protecciodn de las partes no

notificadas.

Reglo 24.2.° Duxante la apslacifm o revisidn

Si se hublere interpuesto apelacidn o sgolicitud de wevi-
si6n contra wna sentencia del tribunal, o antes de inverponerse
ma apelacidn o recurso de revisidén si el plazo para tal accidn

no hubiere cexpirado, la

|J

%...-.!
it
g

E—l

q
f.]

4]

i...
i
~

e

g
=

)

!_.

"\

D

Q

bt

e

e
4]

[y

la sentencia podrd permitir que seo tomen deposiciones de testigos
para perpetuar su festimonio vy usarlo en caso de ulteriores
procedimientes ante 1a misma. En tal caso, la parte que desec
perpetuar el testiwmonio podrd preseantar una moclédn ante la

sala del tribunal solicitando permisc para tomay las deposi-
ciones, con igual aviso y notificacidén a la parte contraria

como si el pleito estuviere pendiente ante dicha sala. En la
wocién se hard constay: (1) los.nombres v direcciones da las

personas que han de ser intevvogadas y la sustancia del testimonic



S I

que se espera obrener de cada una; y (2) las razones para la
perpetuacién de sus testimonios. Si el tribunal creycre que

la perpetuacion del testimonio es necesaria para evitar un
fracaso ¢ dilacidén de la justicia, podrd dictar una orden
autorizando la toma de las deposiciones y podré dictar 6rdencs
similares a las que disponen las Reglas 31 v 32; y desde enton-
ces estas deposiciones podrdn ser tomadas y usadas del mismo
modo v bajo las mismas condiciones dispuestas en estas reglas

para deposiciones en pleitos pendhentes

Comentarios .

Bl texto propuesto corresponde con las Reglas 24.2 vi-
gente y 27(b) federal, de las que difiere en que se enmienda
la primera oracién, para incluir no sélo el recurso de apela-
cién, sino también el de revisidén. Asimismo, el titulsc de la

regla incluye el recurso de revisidm.

Regla 25, PERSCHAS ANTE QUIENDS PODRAN TOMARSE DEPOSICIONES

Reglsa ?25.1i. Fn Puerto Rico v en Estados Unidos

En Puerto Rico, en los Bstados Unidos,; o en cualquier teryi~
torio o posesidn bajo su dominio o jurisdiccifn, ge tomarén las
depcsicionas ante una persona auvtorizada para tomar juramentos pow
las leves de Puerto Rico, o del lugar en gue se tome la deposiciln,
o ante la persona e>peh1:1mente designada para tomar el juramento

b}

por la sala ante la cuel estd pendiente el pleite. La persona asi
designada tendrd facultad para tomar juramentos, recibir tesltimonios
v dirigir la toma de la deposicidn. WNo es necesario gue la persona
gue administre el juramento permanezca en la toma de la deposicién
una vez el deponente sea juramentado.

Cuzndc una persona mediante declaracidn jurada certifigue ante

el tribunal gue ro cuzsnta con suficientes medios ccondmicos para



sufragar una toma de deposicidn, el tribunal podrd cordenar la toma

de la deposicidén bajo las circunstancias gque estime convenientes.

Comentarios

El texto propuesto corregponde sustancialm@nte‘con las Reglas
25.1 vigente, la 28{(a) federal y con la enmienda propuesta por el
Comité de Reglas de Practica y Procedimiento Civil de la Conferencia
Judicial de los Estados Unidos, introduciéndose enmiendas adicionales.
Se mejora el lenguaje utilizado en la regla actual aclardndose que el
tribunal podri designar a una persona particular que no sea notario

* o funcionario del tribunal para tomar juramentos y recibir testi-

RS

“mernins.  De esta manera se expande el &mbito de las personas que

4

pugﬁah tomar deposiciones proveyéndose mayores facilidades para ello.
Se‘gclara también que la persona designada ademds de tener facultad
para tomar juramentos y recibir testimonios, dirigird el acto de la
toma de la devosicidén. Deben tomarse en cuenia las disposiciones

de la Regla 26 gue permite a las partes estipular la persona ante
quién se tomari la deposicibn.

También se aiflade una oracidn haciendo innecesario gue la
parsona que toma el juramento permanermca durante la toma de la
deposicidin. Esta enmienda sﬁpone gque cuando la persona gue tomo
el juramento no es la parsona que graba la deposicién o la toma
por mwedio de la estenograffia, su presencia es innecesaria. Hediante
dicha adicidn ze recoge la prictica corriente entre los abooados de
estipulsr que el notario que toma el juramento pueda abandonar el

to de la toma de deposicildn.

]
0

Con el propdsito de facilitar a los indigentes el uso de los
madios de degoubrimiento de prueba se provee para (ue previa acre-
ditacidn de insolvencia al tribuﬁal, €ste pueda segln su mejor
criterio crdenar la toma de la deposicidn bajo las circunstancias
que segln d caso se estimen convenientes. Ello podyia incluir,
entre otrms, guzs la deposicidn sea tomada en corte abilerta o ante
un notaric desigredo por el tribunal. De esta manera y siguiends
las normas de la Lezy Nim 17 de 11 de mavrzo de 1915 y la Seccién 5
de la Ley de 10 de marzo de 18504, 32 L.P.R.A, Sec. 1482 y 1489,
respectivamente, se podird tomar v transceribinr la deposicidn libre

do oasto ol litigante insolvonte.



- 80 -

Regla 25.2. In paises extranjeros

En un pais extranjero se tomar&n las deposiciones previa noii-
ficmeidn, {1) ante una persona autorizada & tomar juramentos en el
lugar donde se vaya a tomar la deposicidn, o (2) ante la persona
o funcionario gque pueda ser designado mediante comisidn para escs
fines poxr un tribunal , o {3} por medio de una suplicatoria. Una
comisidn o suplicatoria serd expedida sclamente cuando fuere nece-
sario o conveniente, mediante peticidn v bajo los términos y de
acuerdo con las lnctrUCCJOhw. gue fueren juétas y apropiadas.

Los funcionarics podrén ser designados en las notificaciones o
comisiones por su nombre o por su titulo descriptivo, v las supli-
catorias podrén ser dirigidas "A la Autoricdad Judicial Competente

en {agui el nombre del pais)”. La'prueba obtenida como resultado

de una suplicatoria no debe ser excluida meramente por el fundamento
"de gue no constituye .una iranscripcidn verbatim, o porgue el testi-
monic no se tomd béjo juramento o por no cumplir con algln reguisito
similar a los exigidos para las deposiciones tomadas dentro de Pusrcto

Rico.

Comontarios

|
C)
=y
:’n.

nl texto propuesto corresponde con la REegla 25.2 vigente,
excepto gue g2 adoptan las enmiendas que se hicieron a la corres-

pondiente Regla 28(b) faderal.

-

<r'}

T e
-

{a} &L inciso (1) estableca qﬁe se podrdn tomar las depos
ciones por cuvalguier persona autorizada a administrar juramentos, a
diferencia de la vigente Regla 25.2(1) gue designa especificamente
ciertos funcionarios, "Ante &1 Secretarioc de Embajadas‘o Legacidn,
Cénsul General, Cdusul, Vice-Consul, o agente consular de 1los Estados
Unidos'. También gse desiinda del inciso (2) actual 1o referente a
la suplicatoria y se coloca en un tercer inciso, destacdndose asi

gue s un procadimiento distinto al de la comisidn.



(h) Se adiciona una disposicioén, como Gltima oracidn,
a los efectos de que las deposiciones asf tomadas no serin in-
admisibles porque se aparten, segin las costumbres del pais en
cuestidn, de los requisitos ordinarios para la toma @e deposi-~

ciones en Puerto Rico.

(c) Es conveniente destacar que los articulos 500 a 504
del Cédigo de Enjuiciamiento Civil que fueron derogados por la
Regla 72 de las de Procedimiento Civil de 1958, delineaban los
pasos a ser seguidos cuande una parte necesitaba que se tomara
uné deposicién mediante comisién o por medio de una suplicatoria.

A solicitud de cualquier parte el tribunal podra
expedix una orden o comisidén encomendando a una persona selcec-
cionada por las partes o por el tribumal para gue tomara la
deposicidn del testigo que se encontraba fuera de Puerto Rico.
Dicha peticién estaba complementada por las preguntas y repre-
guntas que, previa vista al efecto, acordaban las partes. ElL
documento en si autorizaba al comisionado a tomar jursmentos,
tomor ovalmente la deposicién y a enviar la deposicién por

corren al secretarico del tribunal.

La suplicatoria, por otro lado, se conecibid cowo un pro-
cedimiento que debia ser usado por la psrte como Gltimo recurso;

PER

esto es, cuando el pais extranjero en que se encontrave el
testigo no permitia el cotorgamiento de una cowmisién, la parte
interesada preeentaba une solicitud al tribuweal, la cual acom-
pafiaba con las preguntas y veprepnntas que awbas partes interc-
savan e le formularan al testigo. ELl tribumal remitia los

documentos al Gobernador de Puerto Rico, quien a su vez los

dirigia al Presidente de los Estados Unidos para que éste sol

1.

citara del pals extranjero que dispusiera que se tomara la

deposicitn del testigo de acuerdo con las preguntas v repregun-

tas que se inclufan.



o)

Regla 75.3 Descalificarnidén por causa de interés

No se tomard ninguna deposicidn ante una persona que fuere
pariente dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de
afinidad o empleado, o abogado de cualgulera de las partes, o0 quc
fuere pariente dentro de los grados ya indicados o empleado de tal

abogado, o que estuviere interesado pecuniariamente en el pleito.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 25.3 vigente
y establece las personas gue estdn excluidas por causa de interés
o parentesco para tomax deposiciones.

Regla 26. Estipulaciones Referentes a Deposiciones y otros
Matodos de Descubrimiento

A menos gue el tribunal ordene lo contrario, las partes podxdn
estipular que (1) las deposiciones s e an tomadas ante cualguier
persona, en cualguier fecha, o lugar, nctificando por cualquicr nedic
v llevéndose a cabo de cualguiera forma, y cuando asi fueve, podrin
ser utilizadas de la misma manera gue las otras deposiciones, o (2}
que ¢l procedimiento dispuesto por estas reglas para cuslguier otro

ndtods de descubrimiento, pueda ser modificado.
A7

Comentnrios

El ftexto propuesto coxreéponde con la Regla 26 vigente, excepto
que se adopta la enmienda que se hiciera en 1970 a la correspondiente
Regla 29 federal, enmendando el titulo de la Regla pava que lea
"Estipulaciones Referentes a Deposiciones y otros Mitodos de Des-
cubrimiento®, a tenor con esta enmienda, ya que se contempla la
posibilidad de estipulaciones para todo tipo de deséubrimiento v

no s6lo para las deposiciones, como dispone la vigente Regla 26,



*

{a) Se elimina el) requisito de solicitar pormiso al tribunal
cuando se va a tomar la deposicidn dentro de los guince (1h} dias
sigulentes al comienzo del pleito y se dispone gue el demandante
no podrid tomar una deposicidn dentro de los veinte (20) dfas
gsiguientes al emplazamiento del demandado. En la préctica son muy
pocos los casos en los cuales el demandado interesa tomar una depo-
sicidn desde el mismo dia en gue radica la demanda. De todas formas,
siempre tendri qgue concederse un término razonable a la parte deman-
dada para recibir la citacidn, contratar representacidn legal vy pro-
pararse para la toma de la deposicidn. El término de veinte (20)
dias se considera razonable para tal fin.

(b} Se incluyzuna excepcidn en el sentido de qug, si el deman-—
dado ha sido diligente y a su vez, ha iniciado el preocedimiento de
descubrimiento, el demandante entonces no estard limitado poxr el
té€rmino de weinte (20) dias v podrid tomar la deposicidn o utilizar
“cualguier otro método de descubrimiento.

(¢) EL incisc (b) corresponde con la Regla 306(b) {2) federa
v autoriza al demandente a towar la deposicidn de cualguisr persona
dentro de los wveinte (20) dias, sin permiso del tribunal en el caso

allfl sefalado.

Recola 27.2. HNotificacidn; facha v lugar

La parte gue descare tomar la deposicidn de alguna person.

mediante exan

f)

27y oral notificar? por ezcrito, con no WAnes drr dien
(10) dfas de anticipacidn a todas lios otras partes en el pleito.

En la notificacidn se hard constar la fecha, hora y lugsr en que

gg tomard la deposicidn y el nombre v la direccifn de cadsz ona de
las personas gque habrin de ser examinadas, si fueren conocidag; si
el nombre no fuere conocido, una descripeifn general swiiciente para

identificar la parsona, o la clase ¢ grupo particular a gue dicha
perscona pertenece. Ll aviso de toma de deposicidn a una parte polré
ir acompeanado de un reguerimicento para la produccidn de documentos

u objetes, de conformidad con las disposiciones de la Regla 31.



Si el déponente no es una pavte y se le notifica una citacidn
para la produccién de documentos u objetos en ocasién de la toma
de la deposicién, estos documentos u objetos deben ser relaciona-
dos en la notificacién a las ﬁarteé. EL lugar del examen y la

citacidn para la toma de la deposicién se wegirén por las dis-

posiciones de la Regla 40.4,

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 27.1 wvigente y 30(b} (1}, segln enmendadaz en 1970, excepto

que se establece un t@rmino de no menos de diex (1.0) dias

[ix3

para
notificar de la deposici®n a la otra parte, a diferencia de la
vigente Regla 27.i gque dispone que se hard "con razonable anti-
cipacidn También incluye vna disposicidn gue permite el regue-
rimiento de pro&ucéién de documantes o de objetos a la parte, junto
con, el "aviso de la toma de la deposicidn conferme dicpone la Rkegla
0 MY (L) federal.

Con el propdsite de aclarar dudas gue pueden S0 cuooitadas [Eleyn

este punto, se reficre lo concerniente al luear de la tona dz la

o

reglaventa la citacidn de la toma de la deposicifn., Como norns

sta deberd ser tomada en el lugar en que resida o trabsd

poxv oxden del tribunal. Tawbién las partes podrfin acordar el luganr

de la loma de lo depesicidn segfin Jo avtoriza la Regla 24,

Regla  27.3.  Regligmentaciln por el tribunal

A solivitud de una parte gue haya sido notificada, el tribunal
podrd, por cauvsa justificada, provrogay o acortar el plazo para
tonmar la deposicidn. El tribunal podrd, asimisno, ~regulavr la
fecha, el sitio y el orden para la toma de deposiciones, ademds de
todas tas otras materias cubiertas por la Regla 27.2, éd= acuerdo

con la convenicncia de las partes, de loas testigos y de la justicia,



Comentarios

Z1 texto propuesto corresponde con ln dispuesto en las
dos (ltimas oraciones de la Regla 27.1 vigente. Se confiere facultad
al tribunal para regular  todas las materias cublertas por la
Regla 27.2, ellc encaminado a gue se puedan proteger todos los

intereses de las partes y testigos.

Ragla 27.4. dedics alternos de reproduocidn

A solicitud de parte, el tribunal podrd ordenar gue una
deposicibn sea tomada o grabada por cualguier otro medio diferente
al de la estanpgrafia, taguigrafia o cualguier otro nmedio similar.
En tal caso, la orden del tribunal dispondrxd la mancra en gue habrid
de tomarse o grabarse la deposicidn, asi como la custodia vy digpo-

Ee

sicidn de la midma y proveeri para gue dicho testimonio sea grabado

v preservado en forma correcta y confiable. 86i el tribunal dicta

L

wna ovden para perkitir la toma de depesiciin por medios diferentes
a leos estenogrificos, taoguigrificos o medios siwilerves, cualqguier
podrl, a su costo, tomar y transoribin dicha doposicidn

£

- .
estonografia, taguicral

a o cralduier otyo medio similar.

Coras *1?4.3

Ll texto propunssto corresponde con la Regla 306(h) {4} Foderal.
Contenpla la posikilidad de cue se tome una deposicido por obirosg

métodes modernos, tales como videotapes, peliculas, o d2 orra forana

gues no fea lo estenografiia, toguigrafis o medics similares.
A S

>

Beela 27.5

g8 cornoractonses U organirapicres

Tn la notificacidn para la toma de deposicion o en la cita-
cién 2l efecto, una parte podrd scfialar como deponenie a cualguier
corporacién phblica o privada o a cualguier sociedad, ascoiacién
o agencia gubernamental, describiendo con razonable particulari-
dad las cuestiones sobre las cusles se interesa el examen. En
avsencia de especificacidén por la parte interesada en cuanto a la

persona a ser examinada, la organizacidn sefialada nombrarid uno o

—t

més oficiales, directorss, agentes o cualquier ovra persona que

testifique en su pombre, v voded sefialar las materiazs sobre las



cuales restificard cada persona en su represeniacién. 8Si la
organizacion no fuere parte en €L iitigio, la citacién deberd
advertir su deber de hacer tal nombramiento o designacién. La
persona nombrada testificard sobre las cuestiones disponibles a

la organizacién o las conocidas por &ésta.

Esta regla no impedird la toma de una deposicidn por

cualquier otro medio autorizado.

Comentarios

1. El texto propuesto corresponde con la Regla 30(b) (6)
federal.

2. TEsia regla simplifica y hace mds efectivo el descubrimiento
va qua al presente una parte que interesa tomar la deposicidn de
alguna organizacidn tiene gque hacerlo a través de algln oficial o
funcionario de la misma. Segln lo dispuesto en esta ryegla, una vez
sefialada v notificada la materia sobre la cual se interesa examinar,
es la responsabilidad de la organizacidn nombrar la persona que la
repregentard en la toma de depogicién y gue testificaré sobre esa

materia en particular. La redaccién de la regla permite, sin embargo,

24O
gue la parte sciiele la pevscona particular que interesa o""mumﬂj

Regla 27.6 Forma del Interrogabtoric: Acta del Bxamen; Juransnio:
Onjecionas - _ o

n testigo podré ser exaninado mediante interrogatorio directo

v repreguntas. Bl testigo serxd juramentado por la persona descrita
en la Regla 25 y ésta, personalmente o por medio da alguien gues
actiie bajo su diveccidn, levantexrd un ascta del testimonio dzl tes-

tigo. Tn caso de gue la persona ante quien se tome la deposicidn
sa ausente de la wnisma de conformidad con la Regla 25.1, el acta
serd levantada poxr la persona gue tome o grabe la deposicidn. EL
testimonio dal testigo serd tomade por estenograffis, taguigraiia o
algln medic similar o por cualquier otro medio ordenado por el
tribunal, de conformidad con la Regla 27.4.

Una parte gue no interege 1d transcripcecién de la deposicidn,

debersd asi exponerlo al tribunal mediante mocidn al efecto, indicando
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los funiazmentos para ello y sefalando que no utilizard dicha deposi-
cidn en‘cl juicio. DPe declararge con lugar dicha mocién, la deposi-
¢ibn deberd permanecer sin transcribir bajo la custodia del tribunal.
Lag objeciones formuladas durante el curso del examen serin
anotadas en el récord y la evidencia asi objetada seré_recibida,
sujeto 2 la decisidn del tribunal.
En lugar de participar personalmente, una parte podré enviar
en un sobre cerrado un pliego de interrogatorio, que la persona

ante la cual se va a tomar la deposicidn presentard al testigo para

su contestacidn.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la Recla
30(c) federal, excepto por las disposiciones contenidas en los
parrafos segundo y cuarto.

Mediante el seqgundo pirrafo se pernite gue la deposicidn
permanezca sin transcribir cuando cualguiera de las partes asf
lo solicite al tribunal y en adicidn sefiale gue no la utilizari
durante el juicio. IEsta norma propicia un ahorro consziderable
de los recurscs humanos y presupuestarios que conlleva la trans-—
cripcildn de una deposicidn, cuando la misma no ha tenido mayor

iento de la prueba.

L

propdsito due el descubrim
Estae regla, aunguz de aplicacidn general, beneficiarid al
Litigante insolvente. Al requerir de la parie que no interesc
trénecribix que indigue gus fundanentos y certifique gue no usard
la deposicidn en el juicio, se elimina el indeseable elemanto do
gorpresa gue una decisidn poscterior de transcribir y usar la depo-
sicidén en el juiclo podxia traer. Una vez sefialado que lo deposicién
ne se vsara en el juicio, la parte gue asl lo acredite estd impedida
Ge introducirla posteriomente en el pleito.
parte pueda envisr sus interrogatorios en un sobre cerrado para
gue la persona adescrita en la Regla 25 lo presente al testigo para

s contestacidn,



Regla 27.7. bhectura, enmienda. vy firma de la deposicidn

Cuando el testimonio haya sido transcrito, se presentars
la deposicidn al testigo para su examen y lectura, a menos que
dicho examen y lectura fueran renunciados por el testico v por
las partes, lo gque se hard constar en el acta. Cualesqguiera en-
miendas de forma o de contenido que el testigo deseare hacer serin
anotadas en la misma deposicidn por la persona ante guien se toma
la déposicién,c en ausencia de &sta, por la persona que toma o
graba la deposicidn, quien hard constar los fundamentos dados por
el testigo para formuiarlas. La deposicidn serd entonces firmada
por el testigo, a menos gue las partes, mediante estipulacidn,
renuncien a su firma, o que el testigo esté enfermo o no pueda sex
localizedo, o se niegue a elle. 8i la deposicidn no fuere firmada

-

en el récord la razdn para dicha negativa

:’
"'.'

por el testigo, se anota
Yy la deposicidn podrd entonces ser utilizada para todosg los fines

legales, a menos qgque mediante solicitud para suprinir la deposicitn

seglin dispone la Regla 29.4, el tribunal sostenga que las razones
cfrecidas por el testigo para negarse a firmar requieren gue la demy~
gicidn sc rechaze en todo o en parte.

Comentarios

Bl toxto propuesto corrvesponde sustanciaslmente coun las
Reglas 27.5 vigente vy 30(e) federal. Se ha variado la redaccién
dz la rwegla vigente en cuantoc a la persona que tendrd el debexr
da anotaer las enmiendas de forma v contenido del testimonio dal
deponente. In vez de que las anote la pewsona que juramenta al
testigo y ante quien se Loma o graba la deposicidn, que es como
dice la regla vigente, se le impone esta obligacidn a la per-
sona que toma o graba la deposicién en ausencia de la gque toma

el juramento.

Regla 27.8. Certificacidn v notificacidn de la deposicidn

(a) La persona ante gquien se toma la deposicién,o en ausencia

4

sta, la persona gue toma o graba la depesicidn certificarid en

[0)9

de

la misma que el testigo fue debidamente juramentado y que la depo-

-

sicidn es una transcripeidn fiel y exacta de su testimonio.
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Immeciatamente colocard el criginal de la deposicidn en un sobre,
y después de cerrario de manera segura haré& constar en el mismo
el titulo del pleito marcéndolo “"deposicidn de {agui se insertars

el nombre del testigo)". Sin dilacidn alguna la entregarid a la
g g s

parte gque la tomd, quien tendrid la obligacidn de notificar atodas las

demés patesque la deposicidn le ha sido entregada. Ademis tendré
la ohligacidn de conservarla y producirla en el juicio, a menos gue
no la fuere a utilizar en el juicio de conformidad con la Regla 27.6.

{b) Tos documentos y cbjetos gue se produzcan para la ins-
peccién durante la toma de una deposicién, a solicitud de parte,
serdn marcados para identificacifn y unidos a la transcripcidn de
la deposicidn. Dichos documentos v obijetcs podrén ser inspeccionadns
y copiados por cualguier parte. La persona que produce los documen-
tos u cobjetos puede sustituirlos por copias gue sean marcadas para
identificacidn, siempre que le d& oportunidad a las demés partes a
verificar gue son copias fieles vy exactas de los originales. Igual-
mente, si la persona gue produce estos documentos y objetos solicita
gque sean devueltos, cada parte tendrd oportunidnd de inspeccoicnarlos
o copilaxles, y los mismos seran devuelios a la persona gue los pro-
dujo, lucgo‘da ser debidamente ﬁaxcados por las partes, y asi podrin
ser usados como si estuvieran unidos a la deposicidn.

{c} La pexrscna ante guien se toma la deposicidn o, en ausencisa
de éste, la percona gue toma o grabs la deposicidn suministracvi una

copla Ge ésta a cualguier parte en el pleito o al depondnte, mediante

¢l page ¢z los honorarios covrespendierntes.

Comrentarioag

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 27.6 vigente y 30(f) federal, excepto que se adiciona un

pérrafo al inciso (b) para disponer sobre la necénica de la iden-

en ocagsidtn de la toma de la deposicién.



52 sustituye la presentacidn de la deposicidn en Secretarfa,
a tepor con lo dispuesto en la Regla 67.4 propuesta.

Variandese la redaccidn de la regla vigente, se le asignan
los deberes designados solamente & la persona gque toma el jura-
mento, al gue toma o graba la deposicidn si el primero decide ausen-—
tarse del acto. De esta manera se atanpera esta regla con la wodi-
ficacibn sobre este aspecio introducida er la Regla 25.1 propuesta.
El inciso {c¢} tawbkién gueda modificado para conformarlo con la
mencionada enmienda.

En adicidn se le impone la obligacidn a la parte que recibe
la deposicidn de notificar este hecho a las demis partes y conservar
y producir la deposicidn en el juicio, a menos gue decida acogerse

a las disposiciones de la Regla 27.6.

Regla 27.9 Falta de comparecencaia o do notificacién de la citacidn

(a} 8&i la parte que hubiere hecho la notificacién de la toma
de una deposicidn dejare de comparecer y proceder a tomaxla, y otra
parte compareciere en persona o por maedico de abogado conforme a dicha

notificacidén, el fxibunal podri ordenar a la parte gue hizeo la not

™
@

ficacidn gue pague a la cotra ¢l imporie de los gacitos razonables
gua hublieren incurrido ella v su abogado para couparecer, incluyando
una suma razonhable para honorarios da abogados.

{b) &i la parte que hizo la notificacién de la towma de la

[

deéosicién dejarve de entregar al testigo una citscifn, y éste; o
razlin de tal omisiin no compareciere, y si otra parte asjstiére

en perscona o por medic de abogado porgue espera gue la deposicidn

de aicho testigo ha de ser tomada, el tribunal podrd ordenar a la
parte que hizo la notificacidn que pague a la otra el importe de los

gastoes razonables en gue ella y su abogado hubieren incurrido para

comparecer, Iinciuyendo una suma razonable para heonorarics de abogado.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 27.7 vigente v

30 {y) federal.
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RECLA )b P05 W(TOﬁlc POR ’ELLUNT ESCRITAS

Regla 28.1. Notificacidén y entrega de las preguntas

La parte gue dessare tomar la deposicidn de alguna persona por
medio de preguntas escritas, hard entrega de &stas a cada una de las
otras partes con una notificacidn haciendo constax el nombre v la
direccidn de la persona que ha de contestarlas y el nombre o titulo
descriptivo v la direccidn de la persona que habrd de tomar el jura-
mento de la deposicidn v el nombre y direccidn de la persona que
tomars o grabard la deposicidn. Dentro de los diez (10) dias si-
guientes zl de la notificacidn, la parte asi notificada podri entregar

Pid

repreguntas a la parte gue propuso la toma de la deposiciOn.,  Dentro

In
de los cinco (5) dias siguientes a la entrega de las repreguntas la
parte a guien le fueron notificadas, podré entregar preguntas adi-

cionales a la parte que le hizo entrega de dichas repreguntas.
Dentro de tres (3) dias después de haber recibido las preguntas
adicionsles, una parie podri entregar repreguntas adicionales a la

parte que propuro la toma de la deposicion.

Comentarios

Bl texto pywopruestc co “r@sponde con lé‘Regla 26.1 vigente vy

31 (a) federal, S2 han sustituido las palabras " interrogatcorics

soritos" por "preguntes escrites" como fuera enmendada la regla

foderal. También se adiciona un elemento a la notificacidn de la
eposlaildn gue se le hard a las demfSs partes. La misna deberd

incluir el nombre v la direccidn da la perecna gue tom

la deposicidn,

T -
Regla 2812 Joma de respuestas; Levantamiento de Acts:
Deberas r

Una capigzge la notificacidn y copia de todas las proeguntas
notificaders serdn entregadas por la parte gque ha de tomar la depo-
sicidn a la persona ante guien se tomard la misma conforme a la
Regla 27.6. Dicha persona o en ausencia de &sta, la persona que
tomard o grabard la deposicidn procederd prontamente con la conti-

ca e :
nuacion de los procedimientos prescribos por las Reclas 27.6. 27.7
i o] - v ¥ = ®

Yy 27.8 a tomar el testimonio del Lestigo en contestacidn a lag



px@guntbs y preparar, certificar y disponer de ila depos sicidn,
uniendo a la misma la copia de la notificacidn y de las preguntas
recibidas por ella.

Tan pronto como la deposicidn le sea entregada a la parte gue
la tomd, &sta tendrd la obligacidn de notificar este hecho a todas
las demds partes. Ademis tendrd la obligacidn de conservar y pro-
ducir la deposicidn en el juicio, a menos gue no la fuere a utilizarx

-

de conformidad con la Regla 27.6.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las Reglas

28,2 vigente y 31 federal. Se varfia la redaccidn de la regla actual

3

con el propdsito de atemperar esta regla con la norma introduvcida
en la Regla 25 de gue la persona gue toma el juramento pueda ausen-
tarse del acto de la toma do deposicidn lvego de juramentar ol
testigo. Se contempla pues, gue la persona gque juramente actie

A

conforine a la Regla 27.6 y si decide ausentarse la persona ¢

- -

towmard o grakard le deposicidn continuard con el procedimiento

curpliendo con lo establecido en las Regles 27.6, 27.7 y 27.8.

L

Tembiref e reltera la oblicacién s la parte gue tond 1a

i;’)

geposicifn de que notifigue a les demfs partes que ha recilido la

deposicids de la parsona ante guien se  tomd o de la parsona que

la tomd o grabd, si guien “pramentd se ausentaose del sceio.  Diche
F wt

parte tendrid el deber de conservary y producir la Cdeposicidn en el
juicio @ al efecto expongsa v geilale qua
no doses transceribir la misma v gre ne la utilizard on el Juicio.

Bota oblicacitn se incorporz en esta regla en vez de dejavse en una

aprria como aparece en la Regla 20.3 vigente.
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Rogla 2223 Ordehes para la proteccién de partes y deponenles

Con postericridad a la notificacidn v entrega de interrvogatorios
vy antes de tomar el testimonic del deponents, la sala ante la cual
estuviere pendiente el pleito podrd, mediante mociln prontamente
formulada por una parte o por un deponente, previa notificacidn y
por justa cauvsa, dictar cualquier orden especificada en la Regla 23.7
gue fuere adecuada y justa, o una orden para que la deposicidn no
sea tomada ante la persona designada en la notificacidn, o daispo-

niendo gue no sea tomada excepto mediente examen oral.

Comentarios

El texwto propuesto corresponde con la Regla 28.4 vigente y no
amerita cambio alguno. Meramente se han variado algunos voceblos
para conformar esta regla con los cambios habidos en las otras

reglas gobre deposiciones mediante preguntas escriteas.
pe ) -
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REGLA 29, USO DE IAS DLPOSICIONES EN 1.0S PROCEDIMIENTOS ANTE
EL TRIBUNAL

Regla 29.1. Uso de las deposiciones

En el juicic, o al celebrarse la wvista de una mocidén o de
un procedimiento interlocutorio, la totalidad o cualquier parte
de una deposicidn, en cuanto sea admisible de acuerdo con las
Reglas de Evidencia, aplicadas como si el deponente estuviera
testificando en corie, podré utilizarse contra cualquier parte
gue hubiere estado presente o representada en la toma de la depo-
gicibén, o que hubiere sido debidamente notificada de dicho acto,
de acuerdo con cualquiera de las siguientes disposiciocnes:

(a) Cualquier deposicidn podréd utilizarse por cualquier
parte con el propdsito de contradecir o impugnar el testimonioc

el deponente como testigo.

(b) La deposicidn de una parte, o la de cualquier persona
qua en la fecha en que se tomd la deposicidn era un oficial, fun-
cionario, director o agente sdministrador o persona designada
bajo la Regla 27.5 pava testificar a nombre de una Corpo-
racién pGhblica o privada, sociedad, asociacidén o agencia guberna-

mantal, cue sea parte en el pleito, poded utilizarse por la parie

rt

adversa para cualquier propdsito.

{¢) La deposicidén de uvn testigo, ya fuere o no pavie,
padrd ubilizarse por cuslquiera de las partes pava cualguier pro-
posito si el tribunal determina: (1) gue el testigo ha‘falleaido;
o (2) gue se ha demostradce gue sevia oneroso requerir la presencis
en el juicio de un testigo que se encuentra fuera de Pusrto Rico,
a menos que ge probavs gue la ausencis del testigo fue motivada
por la parte que ofrece la deposiciéﬁ; o (3) que el tostigo no
puede comparecer a declarar por razbén de su avanzada edad, enfer-
medad o incapacidad fisica; o (4) que la parte que ofrece la
deposicién no ha podido conseguir la comparecencia del

testigo mediante citacidén; o (5) mediante solicitud y notifica-

cion demostrativas de que existen circunstancias de tal forwma

drndo la debida cemsideracién a la liportancia de presentar



N

oralmentc el testimonic de los deponentes en corte abierta,
gue se permite el uso de la deposicidn.

(4 Si una parte ofreciliere en evidencia solamente un
fragmento de una deposicidn, la parte adversa podrd exigirle que
presente cualquier otro fragmento de la deposicién que en justi-
cia deba ser considerado con el fragmento va ofrecido, y de
igual forma, cualquier parte podrd ofrecer cualesquiera otros
fwagmentos de dicha deposicidn.

La sustitucidn de parte no afectara el derecho a usar de-
posiciones previamente tomadas y, cuande un pleito incocado ante
el Tribunal General de Justicia o ante una corte de los Estados
Unidos ¢ de cualquiera de sus estadeos, terxrvitorios o posesiones,
ha sido sobresefdo, y luego se presente un nuevo pleito que en-
vuelva la misma cuestién litiglosa entyre las mismas partes o sus
representantes o causahabientes, todas las deposiciones legal-
mente tomadas v debidamente archivadas en el pleito anterior se
podrin usar en el nuevo pleito como si hubiesen sido oviginal-

mente tomadas para el mismo.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con ia Regla 23.4 wvigente,
excepto que se adoptan las enmiendas que en 1970 se hicievon a
la corvespondiente Regla 32(a) federal. Se adiciona ecn la
prinzra coracidén le frase "aplicadaes como si el deponente cstuviera
testificendo en corte’ para evitasr cuslquicy objecidn bhsada et
prueba de referencia por no cstary el {estigo en sals,

Se hace referencia en el inciso (b) a la nueva Repla Z7.5

1 3

sobre toma de deposic

-

onies a corporaciones.

Fn adicién, se varia la redaccidn del inciso (¢). Se he
cualificado en el subapartado (2}, la utilizacidén de la deposi-
cién cuando elktastigo estd fuera de Puerto Rico, que en la regla
oL

actual se permite sin mis requisitos gue la ausencia del testi

e

Se podrd utilizar en el juicic la deposicién de un testigoe

-

susenie de Puerto Rico s6lo si se demuestra por la parte que la



ofrecierec quc le vesulta onercso traer esa persona al juicio. Asi,

el hecho de que el testigo esté fuera de Puerto Rico sin wds, no serfa

razém suficiente para permitir el uso de la deposicidn en el
juicio. Persiste al igual que en la regla vigente, la excepcidn
de que si la parte que ofrece la deposicién ha procurado la
ausencila del testigo, no podrd usar su deposicidén en el juicio.
Se elimina del subapartadeo (3) como razén para utilizar
la deposicitn, que el testigo esté en prisién. En la mayoria de
los casos, si el testigo se encuentra en prisién en Puerto Rico,
no resultaré oneroso traerlo a declarar como testigo. Si por el
contrario, el testigo se encontrase en prisidén fuera de nuestra
jurisdiccidn, se podrd utilizar el fundamento del subapartado (2)
para utilizar su deposicidén en el juicio. Véase la Regla 27.1(a),

. e
la cual dispone que la deposicién de una persona recluida en prisidn

podra ser tomada solamente previo permiso del tribunal.

Regia 20.2. Objeciones a le adimigibilidar

Con sujecién a las disposiciones de estas reglas, podrd

preéentarse objecidén en el julcio o vista a la admisidn en evi-
cricia de ecualquier deposicién o fragmento de la misma, por
cusluuicra de los fundamentos que requeriria su exclusidn si

el testigo estuviere entonces prestando declaracitén en persond.

Comentarios

5 ] Too 3 - ] - el g -
1 temto propuesto correspond: con las Reglas 23,0 wigente

a1y £ . P
v 32{L) fedeval y no ameyita camblo &iguno.

(Y

0nes

hla

[

Peola 29.3. Efecto de la toma o del usc de depos

D
L.

No se cornsiderard cue una parte ha convertids a una por-
sona en su propio testige para propésito alguno, pow ¢l hecho de
haber tomado su'deposicién. La presentacidn en evidencia de la
deposicién o de un fragmento de la misma, para cualquier propéd-
sito que no sea el de contradecir o impugnar al deponente, con-
vierte a éste en testigo de la pavte que presenta la ceposiclidn,
perc esto no serd aplicable al uso por una parte adversa de una

¢ s . NER- R e - R b o i fuied
deposicidn segtn se especifica en la Regla 29.1(h). In el juicio

0]
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0 la vista cualquier parte podrd controvertir cualquier eviden-
cla pertinente contenida en una deposicidn, ya sea prescentada

por ella o por cualguiera otra parte,

Coementariocs

EL texto propuesto corresponde con las Reglas 23.6 vi-

gente y no amevita cambilo algunc.

>la 29.4.  Efeclto dz erxores e irregularidades en las deposi-

ci ones

(a) En cuanto a la notificacidn. Todeos los errores e

irregularidades en la notificacién para la toma de una deposicibn

se considerarin renunciados a mencs que se entregue prontamsnte

P ol

una objecidén por escrito & la parte que hizo la notificacidém.

(L) En cuanto a la ceracidad de la persona ante cuien se

2

toma. La obiecidn a la toma de uvna deposicidn por causa de

incapacidad de la persona ante guien he de ser tomada, se cnten-

deri renunciada a menos que se presente antes de comenzar 1a

ie la deposicidén o tan pronto como la incapacidad fureue

~t
2
=
]
o

- -

conocida o pudo ser descubl

-

» mediante diligencia vazonzilae.

i‘x

Tt

.f"‘

coma de la deposicidn.

03
e
4

(¢y ¥n cumnito 8 la

(1) Tms objecioness a la couipetencia do un testigo ©

K
&l

a la admicibilided de un testimonio, 1o e enten

ror 1o hzber sido presentadas antes de o durante la {oma de la

mentoe ¢ la objecidn hubicrs

deposicifn g menos gua el fund
podido obwvisrse o ¢liminarce do haberse presentado en aqual
woRento.

-

(2) Los exryvores e ivregulavidades incurridos cn el

-

exemen oral, en la manere de tomar la deposicidn, =n la forrna dz

las prepguntas o de las contestaciones, en el juramento o aiir-
macidén, o en la conducta de las partcs, v los ervores de cual-

quier clese que hubieren podido ser obviados, eliminados o sub-

sanados si se hubiere objetado prontamente, quedarin renunciados

a menos que oporfunamente se hublere presentado objecidn contra

elleos duvante la toma de la deposicién.

erin renvneiada

8



(3)'Las objeciones a la forma de las preguntas
escritas presentadas de acuerdo con la Regla 28, quedaréan
renunciadas a menos que sean notificadas por escrito a la parte
que las propuso, dentro del plazo concedide para la notifica-
Cléﬂ de las subsiguientes repreguntas u otras preguntas escri-
tas v dentro de los cinco (5) dias siguientes a la notificacifn

de las Gltimas preguntas escritaes permitidas.

(d) En cuanto a la tramitacién de la deposicidén. Los

errores e irregularidades cometidos en la transcripcidn del
testimonio o en la forma en que la deposicién ha sido preparada,
firmada, cervtificada, sellada, endosada, transmitida, presentada,
se entenderdn renunciados, & menos que se presente una moclidén
para suprimir la deposicidén o alguna parte de ella con razonable

prontitud después que dicho defecto fuera, o mediante la dzbida

dilipencia hubiere podido ser dazscubievto.

Comoniarios

El texton propuesto corresponde con las Reglas 29 wvigente
v 32{3)(3) v (4) fedexsl, excepto que se atempera lo redaccildn
dal inciso (¢)(3) a los cambioé efizctuados en la Regla 285 pro-
puesta sobre depoziclones mediante preguntas escritas y se

amplia el término para notificscidn de Lrg objecicues a la fovna

RECT.S 30, INTERRDEATORTOS A TAS PARTED

Regla 30.1. Proccdimicnto

Una parte podrd notificar intervogatorios por escrito &

cualguier otra parte para ser contestados por la parte asi noti-

-t

ficada o, si ésta fuere una corpovacidén pitblica o privada o una

.

sociedad o asociacidn o agencia guber ental, por cualqguier

q
oficial, funcicnario o agentes de éstas, quien suministrari
aquella informacién que esté al alcance de la parte. Los intervo-

gatorios pedrién ser notiflicados al demondante luego del
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comienzo del pleite y sin permiso del tribunal. Asimismo,
podxran ser notificados a cualquier otra parte en el pleito,
siempre gue ésta haya sido debidamente emplazada o €stos se
acompafien con el emplazamiento dirigido a dicha parte. Cada
interrogatorio serd contestado por escrito, en forma separada

y complets, ybajo juramento, a menos que sea objetado.

Si el interrogatorio fuere objetado se expondrdn mediante
mocidén las razones para ello en sustitucién de la contestacién
debiendo acompafiarse copia del interrogatorio objetado. Si gdlo
se objetare parte del intervogatorio, la parte que lo objeta
deberéd incluir literalmente la pregunta asi como los fundamentos
en que se basa la objecidén. En este caso la parte objetante,
junto con sus objeciones, deberd notifijcar a la parte que sometid
el interrogatorio las contestaciones a la parte no objefada del
mismo.

Las contestaciones deberdn ser firmadas y juradas por la

-

persona que las diere. La parte a la cual le fueren notificados

b

interrogatoriocs deberd entregar una copia de las contestaciones
¢ de las objsciones, si algunas o de ambas conjuntamente, a la
parte que formuld dicho interrogatorio, dentro del término de
treinta (30) dias a partix de la fecha de notificacién del
intevrogatorio. El tribunal podrd, previa mocidén al efecio vy
por razcenes Jjustificadas, ampliar o acortar este térimino.

La parte que somete un intervrogatorio podrd objetar las
co# estaciones 2l mismo mediante mocidin al tribunal que.incluva
uneg transcripeidn literal de la pregunta vy de la contestacién
concernida v los fundamentos en que se baso la objecidn.

T.a parte que somete un interrogatorio puede solicitar una

spociciones de la Regla 34 con relacidn a cual-

r""

]
S (7

T
4]

crden bajo

guier objecién u omisidén en Lz contestacién a un intervogzatorioc.

Comentarios

Pl texto propuesto corresponds sustancialmente con la

egla 30 vigente, excepto que se adoptan las emmiendas que se

Q
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hicieran en 1970 a la correspondiente Regla 33(a) federal, eli-
minandose una serie de dieposiciones detalladas sobre ol alca nce
de los interrogatorics por encontrarse cubilertas por la Regla

sposicibn sobre cuindo se podrin

E—l.

23, También se elimina la d
notificar los interrogatorios dque contiene nuestra regla wvi-
geﬂte. Se sustituye esta norma por la adoptada en el 1970 por
la Regla 33(a) federal, la cual tenfa idéntica redaccién a la
nuestra.  Asl se ha dispuesto que los interrogatorios puedan

ser notificados al demandante sin permiso del tribunal luego

dal comienzo del pleito vy a cualquier otra parte junto con el
emplazamniento o luego de dicha parte ser emplazada. Estos

. 2

también sec efectuarin sin permiso del tribunal. EL proposito

de esta enmienda es weducir la intervencién dz los tyibumales en
los interrogatorios y propiciar guie las partes puedan resolver
entre ellss el mayor ndmero de los problemas que puedan surglir
cont el dascubrimiento de pruehea.

¥n edicidn, se dispone el wodo d2 ohioner préiryrogas v de
cbjetar proguntas ¥ contestaciones. La enmicnda propuesis Teg-
ponde & la mecesidad de controlar dileciones intencicusizs

pues cbliga a una parte gue objeta a contestar dentro del

t&rmine oviginegl, aquellas paries del intercogatorio que no pre-
centan problems alguno. Adenis, se dispone para qu~ la oh’e-

cidn se Laga tran nta o la contesgtociln
objetads pues saglin v Regla 67.4, los intario-
gatorios no se ra hlasta que sea necesaria

o
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su utilizacidn o el ¢ribunal orden

Loe interrogatorios pueden referirse a cualquiecr zenato

posiciones de la Regla 23
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v las contestaciones pusden ser usadas segin lo permitan las
Reglae de Bvidencia. Un intervogatorio que de otra forma sea

apropilado ne es necegariamenite ob

i
Cota

able porgue su contestacisn



envuelva una opinidn o contencién relacionada con hechos, o
cenclusiones de derecho, pero el tribunal por causa justifi-
cada, podrd ovdenar que dicho interrogatorio ne sea contesiado,

o lo sea en el tiempo y deniro de las circunstancias que

estime razonable.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 33(b) federal y el segundo parrafo de la Regla 30 vigente.
Aquellos aspectos que se eliminan en dicho segundo pérrafo,

estéin cubilertos por la Regla 23 propuesta.

Regla 30.3. Opcién de producir libros o documentos

Cuando la contestacidn a un interrogatorio pueda encon-
trarse en los libros o documentos de la parte a la cual se
le ha formulado el interrogatorio v el paso de obtener dicha
centestacidn es sustancialmente igual para la parte intervo-

gante que para Le parte interrogoda, constituye suficiente

>

.~

contestacidn a dicho inmterrogaetorio el seflalar los récords,
libres o cocumentos dz los cuales la contestacidn puede ser
obtenida y ofrecexle & la parte interrogznte una oportunidsd
razonab?e-para el exgmen, insneccifn o auvditoria de Jos miszios
y L& preparacidin de coplas, compileciones o weetmenes. |

x

Comintarios

Bl texto propussto corresponde sustancialmentz con la

Eegla 33(c) federal, excepto que siendo nuestrc descubrimiceuio

O

de prueba wig abarcador, se ammlis ou alcance pare INclulr n

e6lo libroe seytlie, gine libroes, documentos o récords er

Lliwial.
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REGLA 31. DESCUBRIMIENTO DE DOCUMENTOS Y ORJETOS PARA SER
INSPECCTIONADOS, COPIADOS O FOTOGRAFIADOS

Regla 31.1., Alcance

Ademé&s de tener derecho a que se produzca cualquier docu-
mento o cosa para ser inspeccionado con relacién a un examen
bajo la Regla 27, o interrogatorios bajo la Regla 30, una parte
podrd notificar a otra, sujeto a lo dispuesto en la Regla 23.2,
una solicitud para que: (1) produzca y permita inspeccionar,
copiar o fotografiar, por o a nombre de la parte promovente,
determinades documentos, papeles, libros, cuentas, cartas, foto-
grafias,; objetos 0 cosas tangibles, de naturaleza novprivilegiada,
que constituyan o contengan evidencia relacionads con cualqﬁiera
de las materias que estén dentro del alcance del examen permitido

por*la Regla 23.1 v que estuvieren en o bajo su posesidn, cis-

éouhé o dominio; o (2) permita la entrada en terreno designado
u otra propiledad en su posesidn o bajo su dominio, con el pro-
posito de inspeccionar, medir, mensurar o tomar fotografias

de la propledad o de cualquier objeto u operacién que sec esté

realizando en la misma dentro del alcance permitido por la

Regla 23.1. La solicitud especificard 1

3}

y fecha, hora, lugar v
modo de hacer la inspeccién y tomar las fotografias v hacer las

-

coplas, y podrd prescribix los iéyminos y condiciones que se

estimaren justos para cello.

Comentarios

EL texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 31.1 y 31.2 vigentes, excepto gque se elimina el requli-
sito de intervencién judicial para el descubrimiento de docu-
mentos y objetos para ser inspeccionados, conforme la enmienda

que se hiciera en 1970 a la correspondiente Regla 34(a) federal.
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L

Repla 31.2. Procedimiento

La solicitud podré ser notificada al demandante, sin per-
miso del tribunal, luego de comenzado el pleito, v a cualquier
otra parte al momento de su cmplazamiento o posteriormente. La
solicitud expresard los objetos a ser inspeccionados, los cuales
seién descritos con razonable particularidad v especificard la
fecha, hora, sitio y manera, siguiendo criterics de razonabilidad.

La parte que reciba tal solicitud deberd replicar a ella
dentro del término de quince (15) dias, a menos gque el tribunal
fijare un término diferente. En la véplica se expresarid, con
respecte a cada objeto especificado en la solicitud, que se per-
mitiréd la inspeccidn, a menos que se objete a la misma, en cuyo
caso se deberén exponer las razones para la objecidn. La parte
que solicita la inspeccién puede sgolicitar una oxden bajo la
Regla 34.1 sobre cualquier reparo u objecidén presentado por la
parte promovida, o en relacién con cualquier falta de respuesta
adecuada a la solicitud o aparte de e¢lla, asi como a cualquier
geéativa a permitir la inspeccidén solicitada.

La parte gque produce los documentos deberd presentarlos
tal y como se mantiene en el curso ordinario de los negocilos,
pudiendo solamente organizarlos e identificarlos para que corress
pondan con cada objeto especificado en la solicitud.

Comentarios

Ll texto propuesto corresponde con la Regla 34(h) Ffederal,

gxcepto que se fija un término de quince (15) dfas para que la

2]

1t

f

e
[y
m

parte conteste la solicitud. Se fac al tribunal para mcdi-
ficar dicho término y se dispone el modo en que habrén de pro-
ducirse los documentos, conforme la enmienda propuesta por el

Comité de Reglas de Procedimiento Civil de la Conferencia Judi-

cial de los Estados Unides.
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REGLA 32, EXAMNEN FISICO ¥ MENTAL DE PERSONAS

Repla 32.1. Orden para el examen

En un pleito en el cual el estado mental o fisico de
una parte, incluyendo el grupo sanguineo de ésta, estuviere en
controversia, la sala ante la cual esté pendiente el pleito
podré ordenar a dicha parte que se someta a un examen Fisico o
mental por un médico. Se podrd dictar la orden solamente mediante
mocidn, previa notificacién a la parte que hubiere de ser exami-
nada y a todas las demés partes, v en ella se especificarin la

fecha, hora, lugar, modo, condiciones y alcance del ewamen v el

médico o médicos que habran de hacerlo.

Comentarigg

-

El texto propuesito corresponde con la Regla 32.1 vigente
g

jual

la Regla 35(a) federal. Se incorpora en la rezla hronuesta
¥y g ! proey

una expresién a los efectos da incluir el ewomen senguines dentro

de las clases de exfdmenes que permite la regla cuando eatuviese

en controversia el grupo sanguineo de uma parte, como se incorpord

en el 1970 eu la Regla 35 federal. Otros cstados hamn adoptado
enmiendas similares & esta, tales como California, (Code Civil
Procedure esec. 2032}, Miunesota, (Minn. Bules Civ. Troc. 353, ¥
Nueva York, CE.Y.C.P.L. sec. 3121). Nlitese que tamlién la Regla
511 del Proyecio de Reglas de Rvidencia del Secretarisdo de la

Conierencia Judicial regula los ezdmencs de sangre para detevminar

paternidad.

Otro cawbio efectuado en la regla es la eliminacién de
la frace "por justa causa" eomo criterio pava ordensy el exawmen
i1

no debe ser esa, sino el estado fisico o mental de 1

o
i

sico o mental de una parte. La pauta coirccta pars ordenarlo

¥}

- parte, gue

o

es lo que precisemente estd en contivoversia.

4

Repla 32.2. Tuforme médico

(a) 8i asi lo solicitare la persona cxaminada, 1la pariec
a cuya instancia se hizo el examen le entregard una copia de un
informe del médico examinador, por escritc v detallado, haciendo

constar sus deterininaciones. Después de tal solicitud y enivega,
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ila parté a cuya instancia se hizo el examen tendrid derecho,

si asi lo solicitare, a recilbir de la parte examinada un
informe similar de cualquier examen del mismo estado mental o
fisico, efectuado anterior o posteriormente. Si la parte
examinada rehusare entregar dicho informe, el tribunal,
mediante mocidn debidamente notificada, podrd dictar una orden
exigiendo que se haga dicha entrega bajo aquellas condiciones
que sean justas, vy si un mé&dico dejare de, o se negare a rvendir
tal informe, el tribunal podrd excluir su testimonio si éste
fuere ofrecido en el juicio.

(L) Al solicitar v obtener un informe del examen asi
ordenado o al tomar la deposicién del examinador, la parte
examinada renuncia a cualquler privilegic que pueda tener en
ese pleito o en cualquiera otro que envuelva la misma contro-

o

versia, con relacidén al testimonio de toda otra persoma que le

haya ewaminado o pueda examinarle en el futuro sobre el mismo

estado mental o fisico.

El texto propuesto corresponds sus cialmente con la

Regla 32.2 vigente vy no amerita cambio alguno.

REGLA 33, REQUERIMIENT) DI ADMISTORTS

”

(a) Reguerimiento da admicsidn. A los efectos de la

acciém pendiente Gnicamente, una parte podrd requerir por escrito
a cualquier otra parte que admita la veracidad de cualesguiera
materias dentro del alcance de la Regla 23.1 contenidas en el
requerimiento, que se relaclonen con cuestiones de heches u
opiniones de hechos o con la aplicacién de la ley a los hechos,
incluyendo la sutenticidad de cualquier documsnto descrito en el
requerimiento. Se notificarén copias de los documentos conjun-~
tamente con el requerimiento, a menos que hubileren sido entre-
gadas o suministradas para inspeccifn y copia. EL requerimiento

podrd notificarse, sin permiso del twibumal, al demandante luego

de comenzado el pleito y a cualquicr otrs parte luego de ser emplazado.
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Cada matevia sobre la cual se vequiera una admisién
deberd formularse por separado. Todas las cuestiones sobre
las cuales se solicite una admisidén se téndrén por admitidas,
a menos que dentro de los veiﬁte (20) dias de haberle sido
notificado el requerimiento, o dentro del término que el tri-
bunal concediese mediante mocién y notificacién, la parte a
quien se le notifique el requerimiento le notifica a la parte
que requiere la admisién, una contestacién suscrita bajo jura-
mento por la parte o una objecién escrita sobre la materia. A
menos que el tribunal acorte el término, un demandado no estars
obligado a notificar contestaciones u objeciones antes de
transcurridos veinte (20) dias a partir de haberle sido entre~
gada copia de la demanda y el emplazamiento, debiéndose en
este caso apercibirle en el requarimiento que de no contestarlo

en el término dispuesto se entenderd admitido. Si se objeta el

- ,’/
requerimliento de admisién, deberdn hacerse constar las razones .-

ara ello, La contestacién deberd negar especificamente la
z &

materia o ewponer en detalle las razones por las cuales la
/
/

parte a quien se le requizre la admisién no puede admitir o negsr

/

lo regquerido. Toda negacidn ccb“ra responder cabalmente a la
g /

sustancia de la Ldmluloﬂ requerida, y cuando la buenh fe exija
que una parte cualifi igue su contestacidn o niegue sclament

una parte-de lo requerido, deberd especificarse lo que ses
clerto y negarse solamente el resto. Una parie a quien se le
requlere admisidn no podrd aduciv como raxén para ast no hacerlo
la falta de informacién o conocimiento, z menos que demuesi{ye
que ha hecho las gestiones necesarias para oblener dicha infor-
macién y que la informacién conocida u dbtenida es insuficiente
para admitir o negar. Una parte no podrd objetar el requeri-
miento baséndose Gnicamente en que la materia requerida presenta
una controversia justiciable; podrd, sujeto a lo dispuesto en

la Regla 24.3, negar lo requerido o exporer las razones por las

cuales no puede admitir o negar.
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.

La parté gque ha requerido las admisiones podréa,
mediante mocidén, cuestionar la suficiencia de las contesta-
ciones u objeciones. A menos que el tribunal determine que
una objecilén estd justificada, ordenarid que se conteste lo
requerido. 8i el tribunal determina que una contestacidén no
cumple con los requisitos de esta regla, podrd ordenay que se
dé por admitido lo requerido o que se notifigue una contesta-
cidén emmendada. El tribunal podrd, en su lugar, determinar
que se dispondrd finalmente del requerimiento en una conferen-
cia con antelacién al juicio o en una fecha sefialada antes dal
juicio. Las disposiciones de la Regla 34.1 (&) son de apli-
cacilin a la iﬁposicién de gastos enlque se incurra con rela-
cidtn a la mocidn.

{(b) Efecto de la admisidn. Cualguier admisiédn hecha
g

de conformidad con esta regla se considerard definitiva, a
menos que el tribunal, previa mocidén al efecto, permita el
retiro o enmienda de la misma. Sujeto a lo dispuesto en la

Regla 37 gue rvegula las enmiendas de una orden dictada en con-
g L (=)

i

l._'f-

ferencila con antelacién el juicio, ¢l tribund podrd permit
el retiro o enmienda de la admision si ellé contribuve a la
ligposicidn del s mArites v 1 ie obbuvo 1
disposicidin del caso en sus méritos y la pavte que obtuve la

admisifn no demuestra al tribunal que el vetiro o enmiends

afectard adversamente su veclamacién o defensa. Cunlouier admi-
si6n de una parte bajo estas reglas sblo surtird efecto o los

fines del pleito pendiente v no constituirs una admiesidn de
dicha parte paora ningtn otwo fin, ni podyd cey usada contra

ella en ningin otro procedimiento.

Comentarios

El texto propuesto corresponds sustancialmente con la
Regla 33 vigente y con la Regla 36 federal, excepto que dispons
especificamente el término que tendrd la parte que recibe un

requerimiento de admisiones para objetarlo o contestarlc.
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REGLA 34, NEGATIVA A DESCUBRIR LO SOLICITADO ¥ SUS  CONSECUENCTIAS

Regla 34.1. Mocidn para que s€ ordene a descubrir lo solicitado

Antes de presentar una moc1on ba]o esta regla. laWEaKtQMREQQQ:

vente de la misma de?cré reallzar con la otra parte las gestiones

hecesarias para lograr resolver las discrepancias surgidas entre

ellas. De no lograr resolverse el COHflldD por mutuo acuerdo, la

parte > promovente, mcqlaﬂte notlflca01on razonable a todas las per-

sonas a quienes pudiere afectar, podra requerir del tribunal, previo

[ SR

senalamlento de las ge%tlones efectuadas para resolver el -conflicto

por mutuo acuerdo, que dicte una orden para que se obligue a la parte

promovida a descubrir lo solicitado seglin se dispone a continuacién.

(a) Sala competente. La mocidén reguiriendo a una

parte que descubra lo solicitado deberd presentarse en 1a sala
donde est& pendiente el pleito.
(b) ‘Mocidn. Si un deponente se negare a contestar

alguna pregunta’ que le fuere hecha o sometlda segln lo dispuesto

-\w., .
-

en las Reglaa 2? f 28 O una corporacidn u organizacidn dejare

de de31gnar una éérgona segfin dispone.- 1la Regla 27.5 o

la parte dejare de contestar cualquier interrogatorio sometidole
bajo la Regla 30, o si 1a parte en su contestaczon 4 una orden
dictada bajo la Regla 31, dejaré de responder a la SOllCltuﬁ

para efectuar una 1nspecc1on © no permita efectuar 1la misma, la parte
pPromovente podri solicitar gue se obligue a dicha parte a contestar
o espe01L1car lo solicitado, o que se dicte una orden obligando a
que se cumpla con la inspeccidn solicitada. Cuando se tomare 1a
depcsicicidn de una pefsona mediante examen oral, el proponente de
la pregunta podra coﬁpletar el examen oral o suspender el mismo,

antes de solicitar la orden.

(c) Respuesta evasiva O incompleta. Para los propd-—

sitos de este apartado, una respuesta evasiva o incompleta se consi-
derard como si se dejare de contestar 1o solicitado.

(d) Concesidn de gastos, 51 se declarare con

lugar la mocidn, el tribunal, despu&s de dar a las partes 1la
oportunidad de ser oidas, impondri a la parte o al deponente
que incumplid o a la parte o al abogado que hubiere aconsejado

tal conducta, o a ambos, el pago a la parte promovente del
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importe de los géstos incurridos en la obtencién de la orden,
incluyendo honorarios de abogado, a menos que el tribunal de-
termine que existia justificacién v&lida para oponerse a la
solicitud o que dentro de las circunstancias, el §3g9 de los
gastos resultaria injusto.

Si se declarare sin lugar la mocién, el tribunal, después
de dar a las partes la oportunidad de ser oidas, impondréd a la
parte promovente o al abogado que la aconsejs, o a ambos, el
pago a la parte o deponente que se opuso a la mocidn, del
importe de los gastos razonables incurridos en la oposicién a
la mocidén, incluyendo honorarios de abogado, a menos qée el
tribunal determine que existia justificacién vélida para pfe—
sentar la mocidén o que dentro de las circunstancias el pago de
los gastos resultaria injusto.

Cuando las circunstancias lo justifiquen, el tribunal
podréd prorratear los gastos incurridos entre las partes o las

personas envueltas, o entre ambas.

Regla 34.2. DNegativa a obedecer la orden

(a) Desacato. Si cuaiquier deponénte rehusare pres-
tar juramento o se negare a contestar alguna pregunta después
de haber ei tribunal ordenado que lo hiciere, la negativa podréd
ser considerada como desacato.

(b) Otras consecuencias. Si una parte o un funciona-

rio o agente administrador e una parte o una persona designada
para testificar a éu nombre, segiin disponen las Reglas 27.5 6'28,
dejare de cumplir una orden para 1levar a cabo o permitir des-
cubrimiento de prueba, incluyendo una orden bajo la Regla 34.1
vy bajo la Regla 32, el tribunal podrd dictar, con relacién a la
negativa, todas aquellas 6rdenes que fueren justas, y entre
ellas las sigulentes:

(1) Una orden al efecto de que las materias com-

prendidas en las 6rdenes antes mencionadas o cualesquiera otros
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hechos éesignados por el tribunal, sean considerados como
probados a los efectos del pleito, de conformidad con la re-
clamacién de la parte que obtuvo la orden. -

(2) Una orden negédndose a permitir a la. parte que
incumpliere, sostener u oponerse a determinadas reclamaciones
o defensas, o prohibiéndole la presentacién de determinada
materia en evidencia.

(3) Una orden eliminando alegaciones o parte de
las mismas, o suspendiendo todos los procedimientos posterio-
res hasta que 1é orden sea acatada, o desestimando el pleito
o procedimiento o cualquier parte de los mismos, o dictando
una sentencia en rebeldia contra la parte que incumpliere.

(4) En lugar de cualesquiera de las anteriores
6rdenes o0 en adicién a las mismas, una orden considerando como
desacato al tribunal, la negativa a obedecer cualesquiera de
dichas 6rdenes, excepto una oxden para someterse a examen
fisico o mental,

(5) Cuando una parte dejare de cumplir con una orden
bajo 1la Regla 32 requiriéndole que presente para examen a
otra persona bajo su custodia, bualesquiera.de las 6rdenes
mencionadas en los incisos (1), (2) v (3) de este apartado,
excepto que la parte que incumpliere demuestre que estd impedida
de presentar tal persona para examen.

(6) Una orden, bajo las condiciones que estimare
justas, imponiendo a cualquier parte, testigo o abogado, una

sancidn econdmica come resultade de sus actuaciones.

(c) En lugar de cualesquiera de las anteriores 6rde-
nes o en adicién a las mismas, el tribunal impondri a la parfe
que incumpliere la orden o al abogado que la aconsejd, o a
ambos, el pago del importe de los gastos incurridos, incluyendo
honorarios de abogado, a menos que el tribunal determine que
existia una justificacibén vdlida para el incumplimiente o que
dentrc de las circunstancias, el pago de los gastos resultaria

injusto.
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Regla 34.3. Gastos por negarsé a admitir

'Si una parte se negare a admitir la autenticidad de
cualquier documento o la veracidad de cualquier asunto reque-
kgéido bajo la Regla 33 y la parte requiriente prueba posterior-
mégﬁéwla autenticidad de tal -documento o la veracidad del
hégé&ﬁo, dicha parte podréd solicitar del tribunal una orden
exigiendo de la otra parte el pago de los gastos razonables
incurridos en obtener tal prueba, incluyendo honorarios de
abogado. El tribunal concedera dicha compensacién excepto
cuando determine que: (1) el requerimiento era objetable segln
lo dispuesto en la Regla 33(a); 6 (2) 1las aéﬁisiones que se
solicitaron carecen de valor sustancial; 6 (3) la parte que se
negé a admitir tenia razones justificadas para creer que pre-
valeceria en el asunto; 6 (4) existia alguna otra razdén valida

para la negativa.

Regla 34.4. Falta de comparecencia o de presentacién de contes-

taciones & interrogatorios o a inspeccién solicitada

Si una parte, o un funcionario o aggnte‘administrador de
una parte o0 una persona designada para testificar a su nombre
segln disponen las Reglas 27.5 6 28, dejare de (1) comparecer
ante la persona ante quien se ha de tomar su deposicidén después
de haber sido debidamente notificada; & (2) presentar contes-
taciones u objeciones a los interrogatorios sometidos de acuerdo
con la Regla 30 después de habérsele notificado debidamente
los mismos; 6 (3) presentar uma contestacién por escrito a una
solicitud para efectuar una inspeccién después de habérsele noti-
ficado debidamente la misma, el tribunal, a solicitud de parte,
podré dictar, con relacién al incumplimiento, aquellas 6&rdenes
que fueren justas, entre ellas podri fomar cualquier accién de
las autorizadas en los incisos (1), (2) v (3) del apartado (b)
de la Regla 34.2. En lugar de cualesquiera de las anteriores

6rdenes o en adicién a las mismas, el tribunal impondrd a la



parte que incumpliere o al abogado gque la aconsejd, o a ambos,
T el pago del importe de los gastos razonables ocasionédos por
la negativa, incluyendo honorarios de abogado, a menos que el
tribunal determine que existfa una justificacidn vilida para
el incumplimiento o, que dentro de las circunstancias, el pago
de los gastos resultaria injusto.

No ser& excusable la falta de cumplimiento a que se refiere
esta regla, por el fﬁndamento de que lo solicitado es 6bjetable,
a menos que la parte que incumpla haya obtenido una orden protec-

tora de acuerdo con la Regla 23.2,

Regla 34.5. CGastos impuestos al Estado Libre Asociado de Puerto Rico

De acuerdec con esta regla, podran imponerse gastos pero

no honorarios de abogado al Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Comentario General

El texto propuesto en iaé Reglas 34.1 a 34.5 corresponde

sustancialmenﬁ§ con la Regla 34 vigente, excepto que se adoptan

las enmiendas que en 1270 se hicieron a la correspondiente

Regla 37 federal. A diferencia de &sta, en la Regla 34.} se

anade un reguisito adicional antes de que una parte pueda solicitar

del tribunal una orden para que obligue a la otra parte a descu-

brir lo solicitado por la primera. - Se requiere a la parte promo-

vente de la mocidn gue anteé de presentar la misma realice gestio-

nes con la parte promovida encaminadas a resolver por mutuo acuerdo
______ las discrepancias surgidas entre ellas. De no lograrse resultados
positivos entonces se podrad recurrir al tribunal. La mocidn deberd

sefialar al tribunal las gestiones realizadas pPara resolver el con-

flicto por mutuo acuerdo. ELl propdsito de la introduccién de esta



norma es minimizar la intervencidén del tribunal en los conflictos,
surgidos entre las partes durante el proceso del descubrimiento de
prueba. De esta forma se aliviard sustancialmente la carga de los
tribunales. También se propiciard una mayor comunicacifn entre las

partes.

Segfin la vigente Regla 34.2(b)(5), se faculta al tribunal
para imponer una sancidn econbmica por motive de los gastos que
una parte, tesfigo o abogado ocasionare al tribunal o a cualquiexr
otra parte. Se elimina la limitacidn existente en la regla actual
sobre la cuantifa a ser impuesta como sancidn y se deja al tribunal

‘la suficiente discrecidn para fijaria.

Se ha variado la redacciéﬁ de la Regla 34.5 para en forma
positiva expresar que se le podr&n imponer gastos al Estado
Libre Asociado pero haciendo claro que no se le podrén imponer
honorarios de abogado. El concepto "gastos"” auﬁque no es sind-
nimo de costas, goza de su misma naturaleza. La imposicién de costas
es permisible v el Estado ha renunciado su inmunidad de soberano
por este concepto seglin la Ley que autoriza los pleitos contra el

Estado, 32 L.P.R.A. Sec. 3083.

REGLA 35. OFERTA DE SENTENCTA ¥ DE PAGO

Regla 35.1. Oferta de sentencia

En cualqguier momento antes de los diez (10) dias precedentes
al comienzo del juicio, la parte que se defiende de una recla-

macién podrd notificar a la parte adversa una oferta para
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consentir a que -se dicte sentencia en su contra por la canti-
dad o por la propiedad o en el sentido especificado en su
oferta,.con las costas devengadas hasta ese momento. Si .dentro
de los diez (10) dias siguientes a la notificacién la parte
adversa noﬁificare por escfito que acepta la oferﬁa,'cualquiera
de las partes podré presentarla junto con la notificacién de

su aceptacién y la prueba de su notificacién, y entonces el
secretario del tribunal dictard sentencia. Si no fuere asi
aceptada, serd considerada como retirada y la misma no serd
admisible en evidencia, excepto en un procedimiento para deter-
minar costas, gastos y honorarios de abogado. Si la séntencia
que obtuviere finalmente la parte a quien se le hizo la

oferta no fueré més favorable, ésta tendri que pagar las costas,
gastos y honorarios de abogado incurridos con posterioridad a
la oferta. El hecho de que se haga una oferta y ésta no sea

- aceptada no impide que se haga otra subsiguientemente. Cuando
la responsabilidad de una parte haya sido adjudicada mediante
sentencia pexro queda aftin por resolverse en procedimientos ulte-
riores la cuantia de los dafios o extensién de dicha responsa-
bilidad, la _parte cuya responsabxlldad se haya adjudlcado podré
notificar una oferta de sentenc1a y la misma tendra el mismo
efecto que una oferta hecha antes de juicio si se notifica
dentro de un término razonable no menor de diez (10) dias antes

del comienzo de la vista.
Comentarios

El texto propuesto corresponde parcialmente con la
Regla 35.1 vigente y 68 federal. Se ha adoptado la enmienda
introducida en 1966 a la Regla 68 federal que dispone que cuando
en un pleito se haya adjudicado la responsabilidad de una parte
pero quede pendiente de adjudicacién ﬁosterior la cuantia o
extensién de dicha responsabilidad, la parte deudora podréa
notificar una oferta de sentencia, la que tendrd igual efecto

que si se hubiere hecho antes dd juicio,
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Regla 35.2. Oferta de pago

Cuando en el pleito para obtener Gnicamente el cobro de
dinero, el demandado alegare en su contestacidn qué antes de
presentarse la demanda ofrecié al demandante la suma total a
que tiene derecho e inmediatamente la depositare en el tribu-
nal y resultare que dicha alegacién es cierta, el demandante
no podré cobrar costas y tendrd que pagarlas al demandado, ast

como también los gastos y honorarios de abogados.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 35.2 vigente.

Regla 35.3. Depésito en el tribunal

En un pleito en que cualquier parte del remedio que se
solicite sea una sentencia ordenando el pago de una suma de
dinero o la disposieién de cualquier otra cosa que pueda ser
objéto de entrega, una parte, previa notificacién a cada una
de las otras partes, y con permiso del tribunal, podré deposi-
tar en el tribunal la totalidad de dicha suma o cosa, o cualquier
parte de la misma, para ser‘retenida por el secretario sujeta
a éer retirada, en todo o en parte, en cualquier momento por

orden del tribunal.

Comentario

El texto prdpuesto corresponde con las Reglas 35.3 vi-

gente y 67 federal.

Regla 35.4. Pronunciamiento de sentencia por comsentimiento

(a) Podrd dictarse sentencia sin la celebracién de
juicio o sin haberse iniciado un pleito, fundada en el consen-
timiento de una persona, ya sea por dinero debido o que haya de
deber o para asegurar a otra contra responsabilidades eventua-

les contraidas a favor del demandado, o por ambas cosas, en la
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forma prescrita en esta regla.. Dicha sentencia serd regis-
trada y notificada por el secretario del tribunal ¥ advendré
final ﬁ firme desde la fecha de su registro.

(b) Dicho consentimiento deberi aparecer de un escrito
firmado bajo juramento pof el demandado, haciendo'cénstar lo

siguiente:

(1) Su autorizacién para que se dicte sentencia
en su contra por una suma determinada.

(2) Si fuere por dinero debido o que haya de
deberse, expondrd concisamente los hechos y'el origen de 1la
deuda, y demostrard que la suma consentidage debe o sé deberi
en justicia.

(3) Si fuere con el fin de garantizar al deman-
dante contra una responsabilidad eventual, expondri concisa-
mente los hechos constitutivos de la responsabilidad y demostrard

que la suma consentida no excede del importe de la responsabilidad.

Comentarios

El texto propuesto no corresponde con regla alguna vi-
gente o federal. E1 mismo‘surgé del procedimiento descrito en
los articulos 358, 359 y 360 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil
(32 LPRA, secs. 1561-1563) que establecen el procedimiento
conocido en el "éommon law" como Sentencia por Confesién. Se
contempla en esta regla la situacién de aquella dictadé a
favor del demandante sin emplazar al demandado v sin celebrar

juicio. EI caso E.L.A. v. Isla Verde Investment Corp., 98 DPR 255

(1970), resolvié que el précedimiento establecido en los men-
cionados articulos no infringe el debido proceso de ley. También
podri dictarse la sentencia por consentimiento sin haberse
iniciado un pleito mediante la radicacién de la demanda. FEn

Gonzalez v. Lépez Quifiones, 46 DPR 843, 853 (1934), se expresd

que "los requisitos exigidos por el articulo 359 de nuestra
Ley Procesal deben cumplirse estrictamente cuando se confiesa

una reclamacién, sin haberse previamente promovido una accién".
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"El articulo 360 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil que
establece los deberes del secretario del tribunal al recibir
los documentos para una sentencia por consentimiento, no se
ha incluido en esta regla, ya que esos deberes se incluyen en

otras regias que los regulén en detalle.

REGLA 36. SENTENCIA DICTADA SUMARIAMENTE

Regla 36.1. A favor de la pérte reclamante

Una parte que trate de obtener un remedio mediante de-
manda, reconvencién, demanda contra coparté, demanda éﬁntra
tercero o sentencia declaratoria, podrd, en cualquier momento
después de haber transcurrido veinte (20) dias a partir de 1la
fecha en que se emplazare al demandado, o después que la parte
contraria le haya notificado una mocién solicitando sentencia
sumaria, presentar una mocidén basada o no en declaraciones
juradas, para que se dicte sentencila sumariamente a su favor

sobre la totalidad o cualquier parte de la reclamacidén solicitada.

Comentarios

El texto propuesto cﬁrresponde con las Reglas 36.1 vi-
gente y 56(a) federal, de las que difiere en que sustituye la
frase "diez (10) dias a partir del comienzo del pleito'" por la
frase "veinte (20) dias a partir de la fecha en que se emplazare
al demandado''. La Regla 56(a) federal establece que podréd soli-
citarse sentencia sumaria en cualquier momento después de haber
transcurrido veinte (20) dias a partir del comienzo del pleito.
En Puerto Rico, el pleito ée inicia con la presentacién de la
demanda en el tribunal, Regla 2, de manera que tal como se en-
cuentra redactada la regla actual puede darse el caso de que se
radique una mocién de sentencia sumaria, atn cuando no se
hubiere emplazado al demandado. Indudablemente, el té&rmino
para radicar la mocidn de sentencia sumaria debe empezar a contar

desde gue se emplaza al demandado.
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Regla 36.2. A favor de la parte contra guien se reclama

ﬁna parte contra la cual se haya formulado una demanda,
reconvencién o demanda contra coparte, demanda contra tercero,
o contra la cual se solicite uné sentencia declaratofia
podré4, en cualquier momento, presentar una mocién basada o no
en declaraciones juradas para que se dicte sentencia sumaria-

mente a su favor sobre la totalidad o cualquier parte de la

reclamacién,

Comentario ' -

$*3§%" =y

El texto propuésﬁﬁwcdrrespbnde con las Reglas 36.2 wvi-

gente vy 56(b) federal y‘nd%ééeri%a“bambios.

Regla 36.3. Mocién y procedimiento

La mocién se notificard a la parte contraria, quien
dentro del término de quince (15) dias podré notificar su
oposicién a que se conceda la solicitud de sentencia sumaria,
acompafiada o no por contradeclaraciones juradas. La senten-
cia soliciéada se dictard inmediatamente si las alegaciones,
deposiciones, contestaéiones a interrogatorios y admisiones
.ofrecidas, en unién a las declaraciones juradas, si las

hubiere, demostraren que no hay controversia real sustancial

en cuanto a ningtn hecho material y que como cuestién de derecho
debe dictarse sentencia sumaria a favor de la parte promovente.
Podr4 dictarse sentencia sumaria de naturaleza interlocutoria
resolviendo cualquier controversia entre cualesquiera partes

que sea separable de las controversias restantes. Dicha sen-

tencia podré dictarse a favor o en contra de cualquier parte

en el pleito.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 36.3 vigente y 56(c) federal, de las que difiere en lo

siguiente:
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(a) Se establece un téfmino especifico de quince (15)
dias, dentro del cual la parte contraria podri notificar su
oposicién a que se conceda la solicitud de sentencia sumaria.

______ La celebracién de una vista para discutir la mocién ‘de senten-
cia sumaria es discrecional del tribunal, ya que se aplica a
dichas mociones la Regla 8(a).

(b) Se incluyen las contestaciones a interrogatorios
entre los documentos que podrin ser considerados al resolver una
mocién de sentencia sumaria, adoptando la enmienda hecha en
1963 a la correspondiente Regla 56(c) federal. A pesar de que
antes de la enmienda no existfa duda en cuanto a que las con-
testaciones a los interrogatorios podian utilizarse para sos-
tener u oponerse a una mocién de sentencia sumaria, se creyé

conveniente enmendar la regla federal para que losconsignara

expresamente, 10 Wright & Miller, Federal Practice and

Procedure, sec. 2722, pidg. 477, 481.

La enumeracién de lasmaterias que puederser consi-
deradasal resolver una mocidén de sentencia sumarié no es
exhaustiva. La Regla 36 no se limita Gnicamente a los docu-
mentos evidénciarios seﬁalados‘especificamente en su apartado (3),
sino que incluye todo documento admisible en evidencia. Ello
quedé bien claro en la decisién de nuestro Honorable Tribunal

Supremo en el caso de Padhhv. Rossi, 100 DPR 259, 263 (1971)

donde se establece que los tribunales 'pueden y deben conside-
rar todos los documentos en autos, sean o no parte de la soli-
citud de sentencia sumaria, de los cuales surjan admisiones

hechas por las partes',

Sin embargo, la regla en este sentido sufre un
cambio ya que se sustituyen los documentos ''en autos" por
"las ofrecidas'" al momento de solicitar la sentencia sumaria.
El cambio persigue atemperar esta regla con la propuesta 67.4,
la cual dispone que 'las deposiciones, los interrogatorios,

requerimientos de admisiones y las contestaciones a éstos y las
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ofertas' de sentencias no /A°8diquen hasta tanto sea necesaria
su utilizaci6én en los procedimientos'. Asf cuando una parte
interese que los documentos antes sefialados se tomen en cuenta,

esta parte tendri que presentarlos.

(c) Cabe sefialar también que la redaccién de la regla
propuesta pexmite que la oposicién a la mocién de sentencia
sumaria esté acompafiada ¢ mo por contra declaraciones juradas,
va que de plantearse una cuestién de derecho las declaraciones

juradas resultarian innecesarias.

(d) Se varia la redaccidén de 1la regla actual que limita
el dmbito de las materias objeto de sentencia sumaria parciél
a aquellos pleitos que envuelﬁen cuestiones de responsabilidad
legal y dafios. Una redaccién general y més abarcadora -como es
la que se propone- permitird que se dicte sentencia sumaria
parcial de cualquier controversia entre las partes siempre que
la misma pueda ser separada de las controversias restantes.
De esta manera, se fomentari una mis pronta y econdmica solu-
cién de los pleitos, ya que '/ u /sada con sabio discernimiento,
la sentencia sumaria es un valioso mecanismo procesal para
descongestionar los calendarios judiciales. No debemos re-

ducir su eficacia con limitaciones que en nada contribuyen a

.una mejor administracién de justicila, pero que pueden retardarla'’.

Padin v. Rossi, 100 D.P.R. 259, 263 (1971). .

Regla 36.4. Pleito no decidido totalmente a virtud de mocidn

Si en una mocidén presentada bajo las disposiciones de
esta regla no se dictare sentencia sobre la totalidad del
pleito ni se concediere todo el remedio solicitado y fuere ne-
cesario celebrar juicio, el tribunal determinaré los hechos
materiales sobre los cuales no hay controversia sustancial y
los hechos materiales que estén realmente y de buena fe contro-

vertidos, mediante el examen de las alegaciones y de la evidencia
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preseﬁtada Yy oyendo argumentos de los abogados en vista oral,
Gnicamente cuando el tribunal lo estime necesario. E1 triﬁu-'
nal, al emitir su resolucién, dictard inmediatamerite una orden
especificando los hechos sobre los cuales no hay controversia
sustancial, incluyendo hasta qué extremo la cuantia de los
dafios u otra reparacién no estéd en controversia y ordenando los
procedimientos ulteriores que sean justos en el pleito. Al
celebrarse el juicio, se considerarin probados los hechos asfi

especificados y se procederd de conformidad.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Regla 36.4 vi-

gente y 56(d) federal, de las que difiere en lo siguente:

(a) Omite la referencia que se hace a la celebracién
de una vista para conformarlo con lo dispuesto en la Regla 36.3,
que hace la misma discrecional del tribunal.

(b)

cién de los hechos materiales sobre los que no hay controversia.

Hace énfasis en el carédcter mandatorio de la determina-

(c) En la medida en que delimita las cuestiones liti-
giosas, una orden bajo la Regla 56(d) federal, correspondiente
a la 36.4 nuestra, es comparable a una orden emitida en la

conferencia preliminar al juicio. 10 Wright & Miller, Federal

Practice and Procedure: Civil, sec. 2737, pag. 675, 678.

Regla 36.5. Forma de las declaraciones juradas; testimonio

adicional

Las declaraciones juradas para sostener u oponerse a la
mocidén se basarin en el coﬁocimiento personal del declarante.
Contendrdn aquellos hechos que serian admisibles en evidencia
y demostrarédn afirmativamente que el declarante estd cualificado
para testificar en cuanto a su contenide. Copias juradas o
certificadas de todos los documentos, o de partes de los mismos
a que se haga referencia en una declaracién jurada, debersn
unirse a la misma o notificarse junto con ésta. El tribunal

podréd permitir que las declaraciones juradas se complementen
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0 se impugnen mediante deposiciones o declaraciones juradas
adicionales. Cuando se presente una mocién solicitando qué

se dicte sentencia sumaria y se éostenga en la forma provista
en esta Regla 36, la parte contraria no podr4 descansar sola-
mente en las aseveraciones o negaciones contenidas en sus
alegaciones, sino que vendrid obligada a contestar en forma tan

detallada y especifica, como lo hubiere hecho la parte pro-

movente, exponiendo aguellos hechos pertinentes a la controversia

que demuestren que existe una controversia real que debe ser dilu-
c%dada en un juicio. De no hacerlo asi, se dictari en su contra

la sentencia sumaria si procediere. T

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 36.5 vigente v 56(e) federal, salvo que se aclara el
texto de la dltima oracién de la vigente regla que- dispone que
de no contestar bajo juramento se dictard sentencia en su
contra, para hacer 1la salvedad de que la sentencia se dictaré

cuando proceda en derecho y no automiticamente.

Regla 36.6. Cuando no puedan obtenerse declaraciones juradas

Si de las declaraciones juradas de la parte que se
oponga a la mocidén resulta que ésta no puede, por las razones
alli expuestas, presentar mediante declaraciones juradas
hechos esenciales para justificar su oposicidn, el tribunal
podrd denegar la solicitud de sentencia, o podrd ordenar la
suspensién de cualquier vista para que la parte pueda obtener
declaréciones juradas o tomay deposiciones, o consegulr que
la otra parte le facilite cierta evidencia, o podrd dictar

cualquier otra orden que sea justa.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 36.6. vi-

gente y 56(f) federal, sustituyéndose el vocablo '"la" referente
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a la vigta por la palabra "cualguier'", para significar cual-

quier vista y armonizarla con las enmiendas anteriores.

Regla 36.7. Declaraciones juradas hechas de mala fe

Si se probare a satisfaccidén del tribunal que cualquiera
de las declaraciones juradas presentadas lo ha sido de mala fe,
o solamente con prop6sitos dilatorios, el tribunal ordenaré
inmediatamente a la parte responsable pagar a la otra parte el
.importe de los gastos razonables en que ésta incurrié como re-
sultado de la presentacién de dichas declaraciones juradas,
incluyendo honorarios razonables de abogado. Cualquier parte

o abogado que asi procediere podréd ser condenado por desacato..

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 36.7 vi-

gente y 56(g) federal y no requiere cambio alguno.

REGLA 37. DE LA CONFERENCIA PRELIMINAR AL JUICIO

Regla 37.1.- Conferencia

En cualquier pleito el tribunal podra, en el ejercicio
de su discrecién, ordenar a los abogados de las partes que

comparezcan a una conferencia para considerar:

(a) La simplificacién de las cuestiones li%igiosas;

() La necesidad o conveniencia de enmendar las
alegaciones;

(c) La posibilidad de obtener admisiones de hechos
v de documentos en evitacién de prueba innecesaria;

(d) la revelacién de la identidad de los testigos
que se espera utilizar en el juicio y la limitacién del ndmero
de testigos peritos;

(e) La conveniencia de someter preliminarmente cues-
tiones litigiosas a un comisionado para sus determinaciones

de hecho;



L(E) Cualesquiera otras medidas que puedan facilitar

la més pronta terminacién del pleito.

El tribunal dictard una drden en que exponéré lo acor-
dado en la conferencia, las enmiendas que se huﬁie;em permitido
a las alegaciones y las estipulaciones de las partes en rela-
cién con cualesquiera de los asuntos considerados y que limi-
ten las cuestiones litigiosas a ser consideradas en el juicio,
a aquéllas no resueltas mediante admisiones o estipulaciones
de los abogados; y dicha orden, una vez dictada, gobernarid el
Curso subsiguiente_del pleito, a menos que.sea modificada en
el juicio para impedir manifiesta'injustiéia.

El secretario del tribunal hari la notificacién corres-
pondiente a las partes por lo menos treinta (30) dias antes de
la fecha fijada para la conferencia, excepto cuando el tribunal,
por circunstancias excepcionales o mediante solicitud de parte,
ordene su celebracién en cualquier otro momento antes del

juicio,

Comentarios

1. "ELl texto propuesto.corresponde en sus primeros dos

parrafos con las Reglas 37.1 cigente v 16 federal.

2. En su tercer parrafo se dispone cudndo y cémo se.

haréd la correspondiente notificacién a las partes.

Regla 37.2. Conferencia entre abogados

En los casos seflalados para conferencia con antelacién
al juicio, los abogados de las partes se reunirédn entre si
informalmente por lo menos diez (10) dias antes de la fecha

sefialada para la misma con los siguientes propésitos:

(1) Estipular por escrito los hechos no controvertidos

y exponer los hechos en controversia.
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gz) Intercambiar listas de testigos potenciales acorde
con el déscubriﬁiento de pruebafhabidb.

(3) Acordar la designacién de un testigo perito del
tribunal y estipular por escrito ias cualificaciones de todos
los testigos peritos de las pértes.

(4) Examinar y marcar todos los exhibits que las partes
intenten presentar en el juicio, acordar sobre su autentici-
dad y admisibilidad, y de no estar de acuerdo, anotar los
fundamentos para oponerse a la admisibilidad.

(5) Examinar y preparar una lista de deposiciones a ser
presentadas como evidencia en el juicié confbrme a derecho.

Si alguna parte objeta la admisibilidad de cualquier porcidn,
deberd identificarla y explicar el fundamento para ello.

(6) Concretar al limité reducible la controversia de
hechos y de derecho a ser sometida para decisién judicial.

(7} Discutir la posible transaccién del caso.

(8) Considerar cualesquiera otras medidas de las con-

templadas en la Regla 37.1.

Los abogados de las partes deberdn someter a la secre-
taria de la sala del Tribunal de Primera Instancia en que esté
el caso radicado, con no menos de cinco (5) dias de anteriori-
dad a la fecha seflalada para la conferencia, un proyecto de
orden de la conferencia a celebrarse, en original y cuantas

coplas sean necesarias para notificar a todas las partes.

Cementarios

El texto propuesto no corresponde con regla alguna vi-
gente o federal. Contempla el procedimiento dispuesto en la
Regla 4 de las Reglas de Administracién para el Tribunal de
Primera Instancia de 1975, que establece la conferencia infor-
mal previa a la celebracién de la conferencia con antelacién
al juicio dispuesta por la Regla 37.1. Esta etapa del proce-
dimiento tiene el laudable propésito de simplificar y éligerar
Debe

los procedimientos a llevarse a cabo ante el tribunal.

ser incluida en las Reglas de Procedimiento Civil, pues es un



~ 127 -

paso ¢ =tapa mandatorio en todos aquellos casos en que se celebre

la conferencia con antelacidn al juicio.

Regla 37.3. Sanciones

Si una parte dejare de comparecer, se negare a-participar
0 compareciere sin estar debidamente preparada, a una conferencia
preliminar al juicio o a la conferencia entre abogados, o incum—
pliere cualquier orden del tribunal, éste podrd desestimar la demanda,
eliminar las alegaciones del demandado, condenar al pago de costas
y-honorarios de abogado o dictar cualquiera otra orden gue fuere

justa.

Comentarios

El texto propuesto recoge lo dispuesto en la Regla 37.2
vigente y en la Regla 4 de las Reglas de Administracién para
el Tribunal de Primera Instancia, relativo a las sanciones que
podréd aplicar el tribunal a cualqguier parte en el pleito gque
no cumpliere con lo establecido en las propuestas Reglas 37.1

vy 37.2.
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Vi. DEL JUICIO

REGLA 38. CONSOLIDACION; JUICIOS POR SEPARADO

Regla 386.1. Consolidacién

Cuando estén pendientes ante el tribunal pleitos que
envuelvan cuestiones comtines de hechogs o de derecho, éste podri
ordenar la celebracién de una sola vista o juicio de cual-
quiera o de todas las cuestiones litigiosas envueltas en dichos
pleitos; podri ordenar que todos los pleitos sean consolida-
dos; y podré, a este respecto, dictar aquellas érdenes que

tiendan a evitar gastos innecesarios o dilacién.
"

Comentarios

- E1 texto propuesto corresponde con las Reglas 38.1 vigente

v 42(a) federal.

Regla 38.2. Juicios por separado

El tribunal por razén de conveniencia,; o para evitar per-

julcio, o para evitar gastos innecesarios, o para facilitar la

més pronta terminacién del litigio, podrid ordenar un juicio por

separado de cualesguiera demandas, demandas contra coparte,

Y .
reconvenciones, demandds contra tercero, o de cualesquiera

cuestioneés litigiosas independientes, y podrd dictar sentencia

et ———

de acuerdo con lo dispuesto en la Regla 44.3,

“*Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 38.2 vigente y 42(b) federal. Difiere de la Regla 38.2
vigente en lo siguiente:

(a) Adopta la enmienda que en 1966 se hiciera a la corxres-
pondiente Regla 42(b) federal, a 105 fines de que también pueda
ordenarse la celebracién de un juicio por separado para evitar

gastos innecesarios o para evitar dilacién de los procedimientos.
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(b) Se sustituye la palabra "cualquier" por "cuales-

quiera' y se simplifica la reddccién.

REGLA 39. DESISTIMIENTO Y DESESTIMACION DE LOS PLEITOS

Regla 39.1. Desistimiento

(a) Por el demandante; Por estipulacién. Sujeto a las

disposiciones de la Regla 20.5, un demandante podrd desistir de
un pleito sin orden del tribumal, (1) mediante la presentacién
de un aviso de desistimiento en cualquier fecha antes de la no-
tificacién por la parte adversa de la contestacién o de una
mocibén solicitando sentencia sumaria, cualesquiera de‘éstas que
se notifique primero, o (2) mediante la presentacién de una
estipulacién de desistimiento firmada por todas las partes que
hayan comparecido en el pleito. A menos que el aviso de desis-
timiento o la estipulacién expusiere lo contrario, el desisti-
miento serd sin perjuicio, excepto que el aviso de desistimiento
tendra el efecto de una adjudicacién sobre los méritos cuando
lo presentare un demandante que haya desistido anteriormente

en el Tribunal General de Justicia, o en algtn Tribunal Federal
o de cualquier estado de los Estados Unidos, de otro pleito

basado en o que incluya la misma reclamacién.

(b) Por orden del tribunal. A excepcidn de lo dispuesto
en la Regla 39.1(a), no se permitifé al demandante desistir de
ningﬁn pleito, excepto mediante orden del tribunal y bajo los
términos y condiciones que éste estime procedentes. A menos que
la orden especifique lo contrario, un desistimiento bajo este

parrafo seri sin perjuicio.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 39.1 vigente y 41(a) federal. Difiere de la Regla 39.1
vigente en que:

(a) Se ha eliminado la segunda oracién del inciso (b)
referente al desistimiento cuando existe una reconvencién, toda

vez que nuestras Reglas 38.2 y 11.9 permiten que se prosiga
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independientemente con la reconvencidn. Ademids, la oracién
que se ha eliminado cubre una situacién inherente a la juris-

diccién federal. 5 Moore's, Federal Practice and Procedure:

Civil, sec. 41.09, p. 1100.

(b) Elimina la referencia a la Regla 44 .,4(b), toda vez
que la discrecién concedida al tribunal por estas reglas in-

cluye la imposicién de costas y honorarios de abogados que procedan.

Regla 39.2. Desestimacién

Si el demandante dejare de proseguir el pleito o de
cumplir con estas reglas o con cualquier orden del tribumnal,
el tribunal a iniciativa propia o a solicitud del demandado,
podra decretar la desestimacién del pleito o de cualquier
reclamacién contra él. Después que el demandante haya termi-
nado la presentacidén de su prueba, el demandado, sin renunciar
al derecho de ofrecer prueba en el caso de que la mocién sea
declarada sin lugar, podrid solicitar 1a desestimacidn, fundindose
en que bajo los hechos hasta ese momento probados y la ley
el demandante no tiene derecho a la concesién de remedio alguno.
El tribunal podrd entonces determinar los hechos y dictar sen-
tencia contra el demandante, o podrid negarse a dictar senten-
cia hasta que toda la prueba haya sido presentada. A menos
que el tribunal en su orden de desestimacién lo disponga de
otro modo, una desestimacién bajo esta Regla 39.2 y cualquier
otra desestimacién, excepto la que se hubiere dictado por
falta de jurisdiccién, o por haber omitido acumular una parte
indispensable, tienen el efecto de una adjudicacién en los

méritos.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 39.2 vigente y 41(b) federal, excepto que dispone que

el tribunal a iniciativa propia podréd decretar la desestimacién.
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Regla 39.3. Desistimiento y desestimacién de reconvencién,

demanda contra coparte o demanda contra tercero

Las disposiciones de la Regla 39 se aplicarédn al desis-
timiento y a la desestimacién de cualquier reconvencién,
demanda contra coparte o demanda contra tercero. Un desisti-
miento por el reclamante solamente de acuerdo con la Regla 39.1(a),
se harid antes de notificarse una alegacién respondiente, o, si
no hubiere.tal alegacién, antes de que se presente la prueba

en el juicio.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 39.3 wvi-
gente v 41(c) federal, salvo que elimina la frase "o en la

vista'" al final de la Gltima oracidén, por ser redundante.

Regla 39.4. Costas u honorarios de abogado de pleitos anterior-

mente desistidos

51 un demandante que ha desistido una vez de un pleito,
comienza otro basado en, o que incluya la misma reclamacién
contra el mismo demandado, el tribunal podra dictar la orden
que estime conveniente para el pago de las costas u honorarios
de abogado del pleito desistido y podrd suspender los procedi-
mientos en el nuevo pleito hasta tanto el demandante haya

cumplido con dicha orden.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglés 39.4 vigente y 41(d) federal. Se adopta la disposicién
contenida en la regla federal, a los efectos de que el tribunal
podrd detener o paralizar los procedimientos hasta tanto el
demandante haya satisfecho las costas u honorarios de abogado

impuestos en el pleito desistido
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.

REGLA 40. CITACION

Regla 40.1. Para comparecencia de testipos; forma y expedicién

Toda citacién se expedird por el secretario bajo su
firma y con el sello del tribunal, con especificacién de la
seccibn y sala, el titulo y ntmero del pleito y ordenari a
toda persona a quien vaya dirigida, que comparezca y preste
declaracién en la fecha, hora y lugar especificados en la
misma.

Cuando la citacién ordene que se produzca prueba docu-
mental, el secretario expedirid una citacién como la antes
expuesta dejaﬁdo en blanco un espacio suficiente para que se
especifique la prueba documental solicitada por la parte que

la requiera, quien la llenari antes de motificarla.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 40.1 vi-
gente y 45(a) federal. Se aclara la redacecidédn respecto a qué
parte de la citacidn permanecerd en blanco al expedirla el

secretario.

Regla 40.2. 'Para la produccién de evidencia documental vy

pericial

(a) Una citacién podri también ordenar a la pefsona a
quien vaya dirigida que produzca los libreos, papeles, documen-
tos u objetos tangibles designados en la misma; pero el txi-
bunal, a mocibén prontamente presentada y en todo casc en o
antes del plazo especificado en la citacién para su cumpli-
miento, podrid (1) dejar sin efecto o modificar la citacién,
si ésta fuere irrazonable y opresiva; o (2) imponer la condi-
cidn de que la solicitud serid denegada si la parte a cuyo
favor se expide la citacién no anticipa los gastos para pre-

sentar los libros, papeles, documentos u objetos tangibles.
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(b) EL tribunal podrd citar testigos periciales
ajenos a los de las partes con sujecién a aquellas condiciones
que discrecionalmente considere apropiadas, incluyendo el

disponer su compensacién por uno o ambos litigantes.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 40.2 vi-
gente y 45(b) federal. Se adiciona a la regla actual el
inciso (b) sobre la facultad del tribunal para citar testigos

periciales ajenos a los de las partes, adoptando la norma

. ‘*_i‘y..ﬁ'

establecida en los casos de Urrutia et al. v. A.A.A., 103 D.P.R.

643 (1975) yv Meléndez v. Levitt and.Sons, 104 D.P.R, 797 (1976).

Regla 40.3. Notificacién

Una citacién podréd ser notificada por el alguacil,
0 por cualquier otra persona que no sea menor de dieciocho (18)
afios de edad, que sepa leer y escribir y que no sea la parte,
ni su abogado, ni tenga interés en el pleito. La notifica-
cidn de la citacién a la persona a quien vaya dirigida, se
hars mediante la entrega de la misma a dicha persona o conforme
a lo dispuesto en la Regla 4.4 para el diligenciamiento per-
sonal del emplazamiento y entregindole los gastos de transpor-
tacion y las dietas segln la reglamentacién que promulgue el
Director Administrativo de los Tribunales. Cuando la citacién
se expidiere a solicitud del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico o de un oficiél o agencia del mismo, no seri necesario

ofrecer el pago de gastos de transportacién ni dietas.

Comentarios

1. El texto propuesto corresponde con las Reglas 40.3
vigente y 45(c) federal, excepto que se adicionan los requisi-
tos para la persona que diligencie la notificacién, siguiendo
lo establecido en la Regla 4.4 para el diligenciamiento del
emplazamiento. Se conforma igualmente con dicha regla la forma

de notificar a la persona citada.
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2. Es preciso seflalar-que la referencis que hace la
Regla 45(c) federal a los derechos correspondientes a un dia
de comparecencia y millaje concedidos por ley a los testigos,
gimilar a lo dispuesto en la vigente Regla 40.3, responde a
una disposicién de cardcter sustantivo contenida en.28 U.Ss.cC.
sec. 1821. Dicha disposicién fija una compensacién de $20.00
por dia de comparecencia, 10 centavos por milla y bajo cieftas
circunstancias concede una cantidad adicional de $16.00 por
dia para los casos en que el testigo no puede regresar al lugar
de su residencia.

En Puerto Riéo no tenemos tal disposicién especﬁfica
y se ha adoptado la'di%;;sicién general del articulo 474 de la
Ley de Evidencia (32 L.P.R.A. sec. 2003) relativo a honorarios
de los testigos y el artfculo 327 de la misma (32 L.P.R.A.
sec. 1461, inciso (3)), segin enmendado, gque contiene disposi~
ciones relacionadas., Actualmente, las partes conceden a sus
testigos, por estos conceptos, las cantidades que estimen
apropiadas,

Sin embargo, se provee para que esta materia se regule
administrativamente. No es aconsejable dejarle a las partes
la facultad de determinar el monto de los gastos de transporta-
cién y dietas de cada uno de sus testigos:

Por ello, en ausencia de disposiciénm a1 respecto, debe
dejarse la reglamentaci6én de estos gastos y dietas al Director
Administrativo de los Tribunales. De este modo, habria uni-
formidad y cualquier enmienda a dicho reglamento no tendria

que sufrir el rigor de una enmienda legislativa.

Regla 40.4. Citacién para tomar deposiciones; lugar del examen

(a) la prueba de la notificacién de un aviso para tomar
una deposicién conforme se dispone en las Reglas 27.1 y 28.1,
constituye suficiente autorizacién Para que el secretario del
tribunal de la sala correspondiente al lugar en que habra de

tomarse la deposicién, expida las correspondientes citaciones



dirigidas a las personas nombradas o descritas en las mismas.
La citacién podrd ordenar a la persona a quien vaya dirigida
que produzeca y permita inspeccionar y copiar determinados
libros, papeles, documentos u objetos tangibles que constitu-
yart 0 contengan materia dentro de los limites de la investi-
gacidn permitida por la Regla 23.1, en cuyo caso la citacién
estard sujeta a las disposiciones de la Regla 23.2 v la Regla
40.2.

La persona a quien va dirigida la citacién podrd, dentro
de los diez (10) dias de haberle sido notificada la misma o, en
o antes del término especificado en la citacibén para su cumpli-
miento cuando.éste sea menor de diez (10) dfas, notificar por
escrito al abogado designado en la citacién su objecién a la
inspeccién o copia de cualquier o todo el material designado.
De haber objecién, la parte que notifica la citacién no tendri
derecho a inspeccionar y copiar el material, excepto conforme
a una orden del tribunal que emitid la citacidén. La parte
que notifica la citacidén podrid solicitar la orden, con notifi-
cacién al deponente, en cualqu;er momento, antes o durante la
toma de la deposicién.

(b) Un residente cuya deposicién haya de ser tomada
podré sex requerido para que comparezca a ser interrogado
Gaicamente en el lugar donde wesida o estuviere empleado o
realice personalmente sus negocios, o en cualquier otro lugar
conveniente fijado por orden del {ribunzl. Una perscna que
no fuere residente podrd ser requerida para que comparezca al
lugar donde se Je notifique la citacién, o en cualquier lugar

conveniente fijado por orden del tribunal.

Comentarios

1. El texto propussto corresponde en parte con la
Regla 40.4 vigente v con la Regla 45(d) federal.
2. Esta regla adopta la enmienda que se hiciera a la

regla federal en 1970, autorizando que mediante la citacién
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para tomar deposiciones se permita la inspeccién y copia de
los materiales designados en la misma y adicionando una dis-
posici6n al inciso (a) de la regla, que permite a la persona
citada objetar la inspeccién y copia de todo o parte del <# )
material sefialado en la citacién, dentro del término que e%t
ella se establece. Asimismo, permite a la parte qué nbtificé]
la citacién para que, en estos casos en que hubiere la obje-
cidén, solicite del tribunal una orden al efecto.

3. Se elimina la frase "evidencia relacionada con
cualquiera de los asuntos" y se sustituye por la palabra
"materia', eliminando asi el requisito de que la materia que
pudiera ser producida mediante citacidn bajo esta regla tuviera
que constitulr evidencia. Segln indicara el Comité Consultivo
Federal al adoptar la emmienda, queda claro que el &mbito del
descubrimiento de prueba mediante deposicién es el mismo que
bajo otras reglas de descubrimiento. 9 Wright & Miller,

Federal Practice and Procedure: Civil, sec. 24537, pégs. 431-432.

Regla 40.5. 1lugar de la notificacién

A solicitud de cualquier parte las éitaciones para la
comparecencia a una vista o juicio se expediréin por el secre-
tario de la sala del tribunal. Una citaci6n que requiera la
comparecencia de un testigo a una vista o juicio podrid ser
notificada en cualquier lugar de Puerto Rico. Si el testigo
a ser citado siendo residente o domiciliado del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico se encontrare en el extranjero, éste
podrd sexr citado conforme a la Regla 4.5, pero envidndole los

documentos pertinentes conforme a las Reglas 40.1 yv 40.2.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 40.5 vi-
gente, excepto que se adiciona una disposicién para la citacién
de testigos fuera de Puerto Rico siguiendo el modelo de la

Regla 45(e)(2) federal y 28 U.S.C.A. 1783.



Regla 40.6. Citacién innecesaria

Una persona que se hallare presente en el tribunal o
ante un funcionario judicial, podrd ser llamada a declarar lo

mismo que si hubiere comparecido en virtud de citacién.

Comentarios

El texto propuesto coxrresponde con la Regla 40.6 vigente,

Regla 40.7. Ocultacién de testigos

declaracidén jurada acreditativa de la ocultacién del.testigo

gl

y de la pertinencia de su testimonio, podri dictar una ordéhﬁA‘
disponiendo que la citacidén sea diligenciada por el alguaéil;

quien deberi cumplimentarla de conformidad, pudiendo al efecto
allanar cualquier edificio o propiedad donde se hallare escon-

dido el testigo.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 40.7 vigente.

Regla 40.8. Citacién de personas recluidas en prisién

EL tribunal, previa presentacidn de una solicitud jurada

acreditativa de 1la pertinercia del testimonio interesado, podra

oW
. S

ordenar la citacién ¥ comparecencia de una persona que se

¥

hallare recluida en prisién cor el fin de que preste declara-

e,

win

cién en un juicio, wvista:o deposicién.

El texto propuestoﬂéorrespbhde con la Regla 40.8 vigente,
excepto que se aflade la posibilidad de citacién para una depo-

gicién de conformidad con el cambio propuesto en la Regla 29.1(c)(2).
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Regla 40.9. Desacato ’

El dejar de obedecer, sin causa justificada, una cita-
cidén debidamente notificada podra ser considerado como

desacato al tribunal.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 40.9 vigente.

REGLA 41. COMISIONADOS ESPECTIALES

Regla 41.1. Nombramiento y compensacion

El tribunal en que estuviere pendiente un pleito o pro-
cedimiento podrd nombrar un comisionado especial en relaciébn
con dicho pleito o procedimiento. A los efectos de esta
regla, la palabra comisionado incluye un &rbitro, un auditor
vy un examinador. EIl tribunal fijarad los honorariocs del comi-
sionado y é&stos se cargarin a la parte que el tribunal ordene,
o podrén satisfacerse de cualquier fondo o propiedad envuelta
en el pleito, que estuviere bajo la custodia y gobierno del
tribunal, en la forma que ééte dispusiere. El comisionado
no podrd retener su informe para asegurary el cobro de sus
honorarios, pero cuando la parte a quien se ordene el pago no
lo hiciere, después de notificada de la orden al efecto y
dentro del plazo concedido por el tribunal, el comisionado
ﬁendré derecho a un mandamiento de ejecucidén contra dicha
parte., Ademds, cuando una parte rehusare sin justa causa
cumplir con la orden para el pago de los honorarios del comi-
sionado, el tribunal podré imponer sanciones conforme a la

Regla 34.2.

Comentariocs

El texto propuesto corresponde con las Reglas 41 vi-
gente v sustancialmente con la 53(a) federal. Se deter-

miné no adoptar la enmienda que se hiciera a esta Gltima en



- 140 -

4

.

determiﬂados actos, © que solamente reciba prueba y trans-
mita el récord de la misma, y fijard un término razonable
dentxo del cual el comisionado deberid presentar su‘informe.
Con sujecidn a las especificaciones y limitaciones estableci-
das en la orden, el comisionado tendrd y ejercitard el poder
de regular los procedimientos en toda vista celebrada ante
€l, y de realizar cualquier acto y tomar cualquier medida

gue fuere necesaria o adecuada para el cumplimiento eficiente
de sus deberes bajo la orden. Podri exigir que se produzca
ante &1 cualquier prueba sobre todos los asuntos comprendidos
en la encomienda, incluyendo la produccidén de todos los libros,
papeles, comprobantes, documentos y escritos pertinentes.
Podrd decidir sobre la admisibilidad de prueba, a menos que
se disponga otra cosa en la orden de encomienda; tendrd la
facultad de juramentar testigos y examinarlos y citar las
partes en el pleito y examinarlas bajo juramento. Cuando una
parte asi lo requiera, el comisionado harid un récord de 1la
prueba ofrecida y excluida del mismo modo y sujeto a las

mismas limitaciones dispuestas en las Reglas de Evidencia.

. -

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 41.3 vigente y 53(c¢) federal, de las que difiere en que
hace mendatorio que el tribunal fije y especifique én la
orden el término dentro del cual deberd cumplir con la encomienda

y presentar el informe correspondiente, tomandc en considera-

cibén las circunstancias particulares del caso.

Regla 41.4. Procedimiento

(a) Reuniones. Cuando se encomendare un asuntc a un
¥
comisionado, el secretario le entregarid inmediatamente una
copia de la orden dictada al efecto. A menos que la orden dis-

pusiere otra cosa, el comisionado inmediatamente después de



- 143 ~

)

{d) Pro&ecto del informe. Antes de presentar su

informe, el comisionado podrid someter un proyecto del mismo
a los abogados de todas las partes, con el fin de recibir

sus sugestiones.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 41.5 vigente y 53(e) federal, de las que difiere en que
se sustituye la transcripcidén de los procedimientos por un
résumen de la prueba y se hace referencia a la Regla 41.3,
con el propésito de aclarar que el informe se presentéfé en la
secretaria del tribunal en la fecha fijada en la orden de

referencia.

REGLA 42, PROCEDIMIENTOS DE JURISDICCION VOLUNTARIA Y PARA
PERPETUAR HECHOS

Regla 42.1. ©¥n general

El tribunal tendrd facultad para conocer de procedi-
mientos de jurisdiccién voluntaria, ex parte, que son todos
aquéllos en que sea necesario, o se solicite, la intervencitén
del juez, sin estar empeflada nl promoverse cuestidén alguna
entre partes conocidas y determinadas, siempre que tenga juris-

diceidn sobre la materia.

Comentarios

1. E1l texto propuesfo no corresponde con regla alguna
vigente o federal. La vigente Regla 42, que dispone gque no
son necesarias las excepciones formales a decisiones u 6rdznes
del tribunal, es totalmente obsoleta vy ge ha sustituido con

el texto propuesto.
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2. Esta regla cubre lo dispuesto en el articulo 1811
de la Ley de Enjuiciamiento Civil Espaficla de 1881 que se
resolvid estaba en vigor en Puerto Rico, Rivera v. Corte,

68 D.P.R. 673 (1948), y que se deroga en la propuesta Regla 72.
N6tese que los procediﬁientos especiales establecidos para
algunos casos especificos de jurisdiecidn voluntaria, quedan

vigentes através del inciso (3) de la Regla 72 aqui propuesta.

Regla 42.2. Expedientes para perpetuar memoria

Podrd acudirse al tribunal en un recurso de jurisdic-
cibn voluntariz con el fin de consignar y perpetuar un hechd
que no sea en ese momento objeto de una controversia- judicial
v que no pueda resultar en perjuicio de una persona cierta ¥y

determinada.

Comentarios

1. Il texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal.

2. Esta regla cubre 1o dispuesto en los articulos 200L
al 2009 de 1la Ley‘dé Injuiciamiento Civil para las Islas de
Cuba y Puerto Rico de 25 de septiembre de 1885 que se resolvié
estaba viéente en Puerto Rico, derogado en la propuesta Regla 72,
gque ha sido aplicado con respecto a los llamados egpedientes

"al perpetuam rei memoriam' en: Ex Parte Pérez, 65 D.P.R. 938

(1946) (nombre o apellido); Ruiz v. Registrador, 68 D.P.R. 182

(1948) (apellido); Pueble v. Vargas, 69 D.P.R, 382, 386-88

(1948) (edad); Santaliz v. Registrador, 71 D.P.R. 84 (1950)

(estado civil).



VIT. DE LAS SENTENCIAS

REGLA 43. LA SENTENCIA

Regla 43.1. Sentencia; qué incluye

El término "sentencia" segln se usa en estas reglas,
incluye cualquier determinacién del tribunal que resuelva
finalmente la cuestién litigiosa y de la cual pueda apelarse

0 solicitarse revisiédn.

Comentario General

Todo lo relativo a la sentencia se ha incluido bajo la
propuesta Regla 43 de Procedimiento Civil. Actualmente,
ello se encuentra comprendido en las Reglas 43 vy 44, conjunta-
mente con lo relativo é costas, honorarios e intereses legales.
La Regla 44 regird esxclusivamente lo relativo a costas, hono-

rarios e intereses legales.,

43.1

El texto propuesto corresponde sustgncialménte con las

Reglas 44.1 vigente y 54(a) federal, salve que ha sido enmendada
la redaccién de la actual regla para mayor claridad, yva que

ésta fue adoptada antes de aprobarse la Ley ntimeroc 120 de 26 de
junio de 1958, estableciendo el recurso de revisién v eliminando
la apelacién de resoluciones y 6rdenes como tales. Es cierto
que el término "sentencia" incluye una resolucidén y cualquier
orden de la que pueda apelarse, pero frecuentemente crea con-
fusién el llamar resolucién a un fallo que pone fin a un liti-
gio. El término "resolucidn" tiene la comnotacién clésica de

'

un dictamen interlocutorio. Para la distincién de "resolucién'

y “sentencia', véanse: Rodriguez v. Tribunal Municipal, 74

D.P.R. 656, 664 (1953); Sanchez v. Municipio de Cavey, 94 D.P.R.

92 (1967) v cf. Torres v. Tribunal Superior, 103 D.P.R,
277 (1973).
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Regl

7
o

)

V2. Declaracién de hechos probados v conclusiones
de derecho

En todos los pleitos el tribunal especificgré los heéhos
probados y separadamente consignard sus conclusiocnes .de dere-
cho y ordenard que se registre la sentencia que corresponda;

y al conceder o denegar injunctions interlocutorios, el tri-
bunal, de igual modo, consignari las determinaciones de hechos
y conclusiones de derecho que'constituyan los fundamentos de
su resolucidén. Las determinaciones de hechos basadas en
teétimonio oral no se dejaran sin efecto a menos que sean cla-
ramente errdneas, y se dard la debida consideracién a la
oportunidad que tuvo el tribunal sentenciador para juzgar la
credibilidad de los testigos. Las determinaciones de hechos

. de un comisionado, en tantoc en cuanto el tribunal las adopte,
serén consideradas como determinaciones de hechos del tribunal.
No serd necesario especificar los hechos probados y con-
signar separadamente las conclusiones de derecho:
(a) Al resolver mociones bajo las Reglas 10 6 36, o al

resolver cualquier otra mocidn, a excepcidn de lo dispuesto

-~
-

en la Regla"39.2;
(b) En casos de rebeldia;
(c) Cuando las partes asi lo estipulen;
(d) Cuando por la naturaleza de la causa de accién o el

remedio concedido en la sentencia, el tribunal asf lo estimare.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 43.1 vigente, exceptojpor la adicién efectuada al dltimo
pérrafo de la misma que preceptiia varias circunstancias en las
_______ cuales no resulta necesario hacer determinaciones de hechs vy
conclusiones de derecho. Esta enmienda parte de la premisa de
que hay ciertos casos que por plantear unas situaciones de hechos
estereotipadas y siendo su disposicién casi rutinaria resulta

innecesario especificar los hechos probados y consignar separa-

damente las conclusiones de derecho para los mismos, recogiéndose
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la practica seguida en nuestros tribunales. Ejemplo de ello
lo constituyen casos de divorcio no contencioscs, cobro de
dinero y sentencias en casos de alimentos. Este tipo de casos
'representa un alto por ciento de los pleitos que a diario se
ventilan en los tribunales,

El inciso (a) de la enmienda expresa la circunstancia
contenida en la Regla 43.1 vigente, la cual exime al tribunal
de hacer determinaciones de hechos vy conclusiones de derecho
en la resolucién de mociones, especialmente las presentadas
al amparo de las Reglas 10 y 36, pero con excepcién de la
Regla 39.2. EIL inciso (b) dispensa al tribunal de especificar
los hechos probados y consignar conclusiones de derecho en
casos de sentencia en rebeldfa. Mediante esta enmienda se
pretende aliviar en algo la pesada carga de los tribunales,
propiciando que los jueces dediquen su valioso tiempo a los
casos mds complicados en hechos y en derecho. Igﬁalmente,
se béneficiarén las partes pues el inciso (c¢) les permite esti-
puiar que el tribunal no haga determinaciones de hechos ni
conclusiones de derecho en su caso. Indudablemente, esto pro-
piciard la mis pronta resolucién de sus casos, que es lo que
en Gltima iﬂétancia'desean las éartes. Por'ﬁltimo, el inciso
(d) otorga amplisima discrecién al tribunal para que a tenor
con la causa de accidn, la controversia v el remedio solici-
tado a condecerse .en la sentencia, pueda decidir que mno es
necesario especificar los hechos probados y consignar las con-
clusiones de derecho en determinado caso.

Cualquier preocupacidn sobre el aspecto negativo de esta
enmienda, se desvanece al observar que esta regla deberi ser
vista conjuntamente con la 43,3, que prescribe el mecénismo para
una parte solicitar determinaciones de hechess y conclusiones de
derecho en el sﬁpuesto de que el caso vaya a ser apelado y las
mismas se consideren incompletas o no se hayvan hecho inicial-

mente por el tribunal de conformidad con el dltimo pirrafo de

esta regla.
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Regla 43.3. Inmiendas o determinaciones iniciales o adi-

cionales

No serd necesario solicitar que se consignen determina-
ciones de hechos a los efectos de una apelacién o revisidn, pero a moci
de parte, presentada a més tardar diez (10) dias después de
haberse archivado en autos copia de la notificacién de la
sentencia, el tribunal podrid hacer las determinaciones de hechos
y conclusiones de derecho iniciales correspondientes, si es gue
éstas no se hubieren hecho por ser innecesarias, de acuerdo a
la Regla 43.2, o podr & enmendar o hacer determina-
ciones adicionales, y podrd enmendar la sentencia de conformidad.

La mocién se podrid acumular con una.mocién de reconsideracién
o de nuevo juicio de acuerdoc con las Reglas 47 v 48 respectivamente.

En todo caso, la suficiencia de la prueba para sostener las deter-

minaciones podréd ser suscitada posteriormente aunque la parte
que formule la cuestién no las haya objetado en el tribunal -
inferior, o no haya presentado mocién para enmendarlas, o no

haya solicitado sentencia.

. Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 43.2 vigente, excepto por la adicién az la regla de la
facultad del tribunal para hacer determinaciones de hecheas v
conclusiones de derecho en los casos en que las mismas no
se hicieron de conformidad con la Regla 43.2 propuesta. De
esta forma, se ateﬁpera esta Regla 43.3 con lz precedente
solucionando posibles problemas que puedan surgir al apelarse

un caso y no tener para el misme las determinaciones de hechos

y conclusiones de derecho correspondientes.
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Regla 43.4. Interrupcién de término para solicitar remedios

posteriores a la sentencia

Radicada una mocidn por cualquier parte en el pleito
para que el tribunal enmiende sus determinaciones o haga de-

terminaciones iniciales o adicionales, guedardn interrumpidos los

términos gue establecen las Reglas 47, 48 y 53, para todas las partes

Estos términos comenzarédn a correr nuevamente tan pronto se

archive en autos copia de la notificacién de las determina-

mes y conclusiones solicitadas. &5

Comentarios

1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna

vigente o federal.
2. Esta regla establece el efecto que tiene la mocidn
solicitando enmiendas o determinaciones iniciales o adicionales,

. . .
sobre los t&rminos para solicitar remedios posteriores a la sentencia.

Regla 43.5. Sentencias sobre reclamaciones o partes miltiples

Cuando un pleito comprenda més de una reclamacibn, ya
sea mediante demanda,'recdnvencién, demanda contra co-parte ©
demanda contra ﬁercéro o figuren en &l partes miltiples, el
tribunal podrd dictar sentencia final en cuanto a una o méas
de las reclamaciones o partes sin disponer de la totalidad del

pleito, siempre que concluya expresamente que no existe razén
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para poéponer dictar sentencia sobre tales reclamaciones
hasta la resolucién total del pleito, y siempre que ordene
expresamente que se registre sentencia.

Cuando se haga la referida conclusién y orden expresa,

la sentencia parcial dictada sers final para todos los fines

en cuanto a la controversia en f"ﬁ‘ adjudicada, y una vez sea
registrada y se archive en autds copia de su notificacién,
comenzarin a correr en lo que a ella respecta los términos dis-
puestos en las Reglas 47, 48 y 53.

En ausencia de la referida conclusién y orden expresa,
cualquier orden o cualquier otra forma de decisién, no importa
cémo se denomine, que adjudique menos del total de las reclama-
ciones, no terminarid el pleito con respecto a ninguna de las
reclamaciones y la orden u otra forma de decisién estari sujeﬁa
a reconsideracién por el tribunal que la dicte en cualquier

momento antes de registrarse sentencia adjwlicando todas las

reclamaciones.

Comentarios

-
s

El texto propuesto corresponde con la Regla 44.2 vigente,

de la que difiere en lo siguiente:

(a) Se adopta la enmienda de 1961 a 1a coy?e=rm

G

Regla 56(b) federal que autoriza al tribunal a di~: -

en cuanto a alguna de las partes en un pleito. La adopcidén s

la misma se recomendd en el caso de Feliciano v. Alfonsc Develop-
ment Corp., 96 D.P.R. 108, 115, escolio 6, (1968). Véase,
6 Moore's, Federal Practice and Procedure: Civil, sec. 54.26,

54.32.

(b) Se modificd la frase 'pero no en cuanto a la tota-
lidad de ellas’ en la regla actual ya que se presta a confusién,
pues puede interpretarse como que el tribunal no podrfa dispo-

ner de todas las reclamaciones.
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(c) Se dispone que cuando medie orden expresa en
cuanto a la sentencia parcial y se ordene su registro, comen-
zarédn a correr en lo que a ella respecta los términos dis-
puestos en las Reglas 47, 48 y 53.

(d) Se enmienda el titulo de la Regla para incluir

"partes mGltiples”, conforme a lo dispuesto en la misma.

Regla 43.6. Remedio a concederse

Toda sentencia concederi el remedio a que tenga derecho
la parte a cuyo favor se dicte, atn cuando ésta no haya soli-
citado tal remedio en sus alegaciones; sin embargo, una sen-
tencia en rebeidia no serid de naturaleza distinta ni excedera

en cuantia a lo que se haya pedido en la solicitud de sentencia.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 44.3 vi-

gente y 54(c) federal.

REGLA 44. COSTAS; HONORARIOS DE ABOGADOS; INTERES LEGAL  *

Regla 44.1. Las costas y honorarios de abogados

(a) Su concesidén. Las costas le serdn concedidas a

la parte a cuyo favor se resuelva el pleito o se dicte senten-
cia en apelacién, excepto en amjuellos casos en que se dispusiera
lo contrario por ley o por estas reglas. Las costas que podra
conceder el tribunal son los gastos incurridos necesariamente
en la tramitacidén de un pleito o procedimiento que la ley
ordena o que el tribunal, en su discrecién, estima que un liti-

gante debe reembolsar a otro.

(b) Como_se concederédn. La parte que reclame el pago

de costas presentard al tribunal y notificard a la parte con-

traria, dentro del término de diez (10) dfas contados a partir

del archivo en autos de copia de la notificacién de la sentencia,

ety
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una relacién o ‘memordndum de todas las partidas de gastos y
desembolsos necesarios incurridos durante la tramitacién del
pleito o procedimiento. En caso de que la sentencia a favor
de la parte que reclame las costas sea dictada en apelacién o
revisién, los diez (10) dias para presentar el memorindum de
costas se contarin a partir de la devolucién del mandato por
el tribunal que dicte dicha sentencia. EI memorindum de costas
se presentara bajo juramento y consignard que seglin el leal
saber y entender del reclamante o de su abogado, las partidas
de gastos incluidas son correctas ¥y que todos los desembolsos
eran necesarios para la tramitacién del pleito o procedimiento.
Si no hubiew impugnacién, el tribunal aprobarid el memorindum
de costas, y podri eliminar cualquier partida que considere
improcedente, luego de conceder al solicitante la oportunidad
dé justificar la misma. Cualquer parte que no esté conforme
con las costas reclamadas podra impugnar las mismas en todo o
en parte, dentro del término de diez (10) dfas contados a par-
tir de aquél en que se le notifique el memorindum de costas.

El tribunal, luego de considerar 1la posicién de las partes,
resolverd la impugnacién. De la resolucién del Tribunal de

Distrito podra recurrirse al Tribunal Superior dentro de

cinco (5) dias contaddofi’partir del archivo en autos de copia

de la notificacién de dicha resolucién. La revisidn de la

resolucidén deberd tramitarse conjuntamente con cualquiera

.gnétro recurso que haya sido establecido contra la séntencia y
;.Q§én:cé?0 de que no se establezca recurso alguno podrid siempre
.ﬁ’recurrirse de la resolucién sobre costas. La resolucién del
Eu.Tribunal Superior dictada en un pleito originado en dicho
tribunal, podrad ser revisada por el Tribunal Supremo mediante

certiorari a ser librado a su discrecién y de ningin otro modo.

(c) En apelacién. La parte a cuyo favor se dicte

sentencia en apelacién presentard al tribunal apelado v noti-
ficard a la parte contraria, dentro del término de diez (10)

dias contados a partir de la devolucién al tribunal apelado del
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mandato y del expediente de apelacién, una relacién o memo-
randum de todas las partidas de gastos y desembolsoé necesa-
rios incurridos para la tramitacién de la apelacién.‘ ELl
memorandum de costas se presentard bajo juramento, y su
impugnacién se formulard v resolverd en la misma forma pres-
crita en la Regla 44.1(b). La resolucién que recaiga podra
revisarse mediante apelacién o certiorari, segtin lo dispuesto

en la mencionada regla.

{(d) Honorarios de abogado. En caso que cualquier

parte haya procedido con temeridad, el tribunal deberi imponerle
en su sentencia el pago de una suma por concepto de honorarios

de abogado.

Comentarios

441 (a)

1. El texto propuesto corresponde sustancialmente con
la Regla 44.4(a) vigente, excepto que se incorpora el concepto

de costas tal como fue interpretado en el caso de Garriga, Jr.

v. Tribunal Superior, 88 D.P.R. 245 (1963), donde el Tribunal

Supremo resolvié que la regla faculta al tribunal para juzgar
en cada caso cudles son los gastos o desembolsos incurridos
durante la tramitacién del pleito o procedimiento que pueden
concederse por via de costas.

2. El articulo 327 del Cédigo de Enjuiciamiento Ciwvil
(32 L.P.R.A. sec. 1461) que enumera taxativamente una serie
de gastos y desembolsos que se concederdn a la parte a cuyo
favor se dicte cualquier sentencia o resolucién final, debe ser
derogado por estar en contravencidén al principio mucho mis
amplio enunciado en la vigente Regla 44.4 de Procedimiento
Civil, vy los articulos 329 y 339 del referido Cédigo (32 L.P.R.A.

secs. 1462 y 1471) que regulan la imposicién de costas cuando
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hay varios pleitos pendientes en una misma causa de accién y
establecen un procedimiento para hacer efectivas las costas,
ya que, ademés de quedar parcialmente derogados al aprobarse
las Reglas de Procedimiento Civil en 1958, la Regla 44.4
establece un procedimiento completo para la reclamacién de -

.y
ERL S

costas.

44.1(b)

El texto propuesto corre5pondé*3ustancialmenaa con La -
Regla 44.4(b) vigente, salvo que se afiade la segunda‘oracién

para incorporar lo resuelto en el caso de Ferrexr Delgado v.

Tribunal Superior, 101 D.P.R. 516 (1973). Se sustituye el

término 'hpelacién' por "cualquier otro recurseo', ya que en

caso de enmendarse la Ley de la Judicatura estableciendo el
recurso de revisién del Tribunal de Distrito al Tribunal Superior
¥y, por endef derogando el recurso obligado de apelacidn segin
recomendado por la Conferencia Judicial, esta regla subsistird

sin ulterior cambio o enmienda.
44.1(c)

El texto propuesto corresponde con la Regla-44.4(c)

vigente.

44.1(d)

El texto propuesto corresponde con la Regla 44.4(d)

vigente.
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Regla 44.2. Costas y sanciones interlocutorias a las partes

El tribunal podra imponer costas interlocﬁtdrias a
las partes, y sanciones econdémicas en todo caso y en cual-
quier etapa a una parte y a favor del Estado por conducta
constitutiva de demora, inaccién, abandono, obstruccién o

falta de diligencia en perjuicio de la eficiente administra-

cién de la justicia.

e Comentarios

i 3

Esta regla tiene el propésito de agiliéérleS’p%o§e—

- o AT bk
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dimientos, ya que permitird que el tribunal, a iniciativa ~

propia, imponga costas o’éan%iones econémicas‘aa
parte que incurra en conducta constitutiva de deﬁgfégvin—
accién, abandono, obstruccién o falta de diligeﬁcia en
cualquier etapa del procedimiento. Con esta regla el bene-

ficiario de toda sancién impuesta serd el Estado.

Regla 44.3, Interés legal

]

(a) Se incluirédn intereses al tipo legal en toda sen-
tencia que ovdena el pago de dinero a computarse sébre la
cuantia de la sentencia desde la fecha en que se dicté la sen-
tencia y hasta que ésta sea satisfecha, sin incluir costas y

honorarios de abogado.

(b) El tribunal también impondrd a la parte que hava
procedido con temeridad el pago de interés legal desde que

haya surgido la causa de accién en todo caso de cobro de dinero
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¥ desde la radicacién de la demﬁnda, en casos de dafios y per-
juicios, y hasta la fecha en que se dicte sentencia a computarse
sobre la cuantia de la sentencia, excepto cuando la parte de-
mandada sea el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus muni-
cipios, agencias, instrumentalidades o funcionarios en su
caracter oficial. Las disposiciones de este inciso serén
aplicables a las causas de accién que hayan surgido a partir

del 26 de mayo de 1967.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la Regla
44.4 (e} vigente, salvo gque:

(a) Se reenumera la misma como una nueva Regla 44.3, que
establece lo relativo al interés legal que podré devengar una sen-
tencia.

(b)Y Se adiciona el inciso {a), gque establece la norma general
sobre la imposicidn de intereses sobre sentencias, a devengarse a
partir de la fecha en que se dicta &sta y hasta gue seasatisfecha,
cubriendo lo dispuesto en el artfculo 341 dél Cédigo de Enjuicia~
miento Civil (32 L.P.R.A., sec. 1473).

(¢) El inciso (b) corresponde con la vigente Regla 44.4(e)
gue fue producto de una enmienda introducida en 1967 mediante la Ley
Nfim. 68 de 26 de mayo de 1967, la cual se hizo aplicable a las causas
de accidn que surgieran con posterioridad a la fecha de su aprobacidn.
Con motivo de ello,-la propuesta régla contiene una disposicién a los
efectos de que la aplicacidn de la misma serxd a partir de dicha fecha.
Solamente se adiciona que el cdmputo del interé&s legal por temeridad

gse hard hasta la fecha en gue se dicte sentencia. Medina v. Xenneth

Segarra, 105 D.P.R. 507 (1976).



REGLA 45. 1A REBELDIA

Regla 45.1. Anotacién

Cuando una parte contra la cual se solicite una sen-
tencia que concede un remedio afirmativo haya dejado de pre-
sentar alegaciones o de defenderse en otra forma segiin se
dispone en estas reglas, y este hecho se pruebe mediante de-

claracién jurada o de otro modo, el secretario anotarid su

rebeldia.

El tribunal a iniciativa propia o a mocién de parte
podré anotar la rebeldia a cualquier parte conforme a la

Regla 34.2(b) (3).

Dicha anotacién tendrd el efecto de que se den por

admitidas las aseveracid

hes de las alegaciones afirmativas,
sujeto a ioidispﬁestoﬁég,la Regla 45.2(b).
La omisidén de anotar la rebeldia no afectard la vali-

dez de una sentencia dictada en rebeldia.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 45.1
vigente y 55(a) federal, excepto que para aclarar los efectos
que tiene la rebeldia se adiciona la dltima oracién en con-
sénancia con lo dispuesto en la Regla 6.4 y se dispone para
la anotacidén de rebeldfia por la negativa a obedecef Srdenes
del tribunal, posibilidad que se contempla en la Regla 34.2(b)(3).
Se incluye, ademds, el efecto de la omisidén de anotar la

rebeldia conforme a la jurisprudencia. Parés v. Galdn, 98

D.P.R. 772 (1970).

Regla 45.2. Sentencia

Podra dictarse sentencia en rebeldfa en los siguientes

cagsos:
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(2) Por el secretario. Cuando la reclamacién del

demandante contra un demandado sea por una suma liquida o por
una suma que pueda liquidarse mediante cémputo, el secretario,
a solicitud del demandante y al presentidrsele declaracidn
jurada de la cantidad adeudada, dictari sentencia por dicha
cantidad y las costas contra el demandado cuando éste haya
sido declaradc en rebeldia, siempre que no se trate de un
mency o persona incapacitada.

(b) Por el tribunal. En todos los demis casos la

parte con derecho a una sentencia en rebeldia la solicitari

del tribunal; pero no se dictari sentencia en rebeldfa contra
un menor o persona incapacitada a ménos que estén representa-
dos por el padre, madre, tutor, defensor judicial u otro
representante que haya comparecido en el pleito. 8i para que
el tribunal pueda dictar sentencia o para ejecutarla se hace
necesario fijar el estado de una cuenta o determinar el importe
de los dafios, o comprobar la veracidad de cualquier asevera-
cién mediante prueba, o hacer una investigacién de cualquier
otro asunto, el tribunal deberid celebrar las vistas que crez
necegarias 'y adecuadas o encomendar la cuéétién a un comisionado.
Cuando la parte contra la cual se solicita sentencia en rebel-
dia haya comparecido en el pleito, dicha parte serd notificada

del sefialamiento de cualquier vista en rebeldia que celebre.

-«

Comentarios

El texto p%opuesto corresponde con las Reglas 45.2 wi-
gente y 55(b) federal, excepto que:

{(a) En el inciso (a) se elimina la frase '"por no com-
parecer"” luego de la palabra "rebeldia'.

(b) En el inciso (b) se aclara la redaccién de la
segunda oracidén y se elimina la frase "con copia de la solici-
tud de sentencia con tres (3) dias por lo menos de antelacién
a la vista de dicha solicitud"” v se modifica la redaccién para
que quede claro que la celebracién de una vista no es mandatoria

en todos los casos.
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Regla 45.3. Tacultad de dejar.sin efecto una rebeldia

Por causa justificada el tribunal podri dejar sin
efecto una anotacién de rebeldfa, y, cuando se haya dictado
sentencia en rebeldia, podréd asimismo dejarla sin efecto de

acuerdo con la Regla 49.2,

Comentario

El texto propuesto corresponde con las Reglas 45.3

vigente y 55(c) federal.

Regla 45.4. Quién puede solicitarla

Las disposiciones de esta regla son aplicables ya sea
lg parte con derecho a la sentencia en rebeldia un demandante,
un demandante contra tercero, un demandante contra coparte o
un reconvencionista. En todos los casos la sentencia en rebel-

dia estard sujeta a las limitaciones de la Regla 43.6.

Comentarios

El texto propuesto coxresponde con las Reglas 45.4 vi-
gente y 55(d) federal, salvo que hace referencia a la Regla

43.6 en lugar de la 44.3 vigente.

Regla 45.5. Sentencia contra el Estado Libre Asociado de

Puerto Rico

No se dictarid ninguna sentencia en rebeldia contra el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus municipios, agencias
o instrumentalidades ni cohtra un funcionario en su cardcter
oficial, a menos que el reclamante pruebe, a satisfaccidén del

tribunal, su reclamacién o derecho al remedio que solicita.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 45.5 vi-
gente v 55(e) federal, excepto que elimina el término "cuerpo

politico"” creando uniformidad con otras reglas,
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REGLA A6. NOTIFICACION ¥ REGISTRO DL SENTENCIAS

Sera deber del secretario notificar a la brevedad posi-
ble dentro de las normas que fije el Tribunal Supremo, las sen-
tencias que dicte el tribunai, archivando en autos copia de la
sentencia y de la constancia de la notificacidén y registrando
la sentencia. La anotacidén de una sentencia en el Registro de
Pleitos y Procedimientos constituye el registro de la sentencia.
La sentencia no surtirid efecto hasta archivarse en autos copia
de su notificacidn y el término para apelar o solicitar revi-

sién empezari a correr desde la fecha de dicho archivo.

Comentarios

jegia alguna

1. El texto propuesto no

vigente o federal.

2. Se enmienda la vigente Tol-a 46 p;}x}gdaptérla a
la practica: en nuestros tribunales ya'ﬁ;;, ésta cdﬁdula corres-
pondiente,ﬁegla 58 federal, presuponen‘facuitadeé qﬁé los secre-
tarios de los tribﬁéales no tienem en Puerto Rico. |

(a) Se dispone qﬁe el secretario a 1akbrevedad posi-
ble archivard en autos copia de la sentencia y de la notifica-
cién y habri de registrar la misma. La disposicién va encaminada
a garantizar -el qﬁe se notifique a las partes, lo antes posible,
de la sentencia dictada ya que, de no ser asi, pueden verse
afectadas adversamente pues, como sabemos, los intereses se
computan a partir de la fecha que se dicta la sentencia.

(b) Se utilizari el nombre correcto del libro en
que constan los pleitos y procedimientos conocidos como '"Regis-
tro de Pleitos y Procedimientos', segGn dispone la Regla 66,
en sustitucién del que aparece en la vigente Regla 46, "Regis-
tro de Asuntos Civiles". |

(c) Se adoptan las disposiciones contenidas en
la Regla 12(c) de Administracién del Tribunal de Primera Instan-
cia (4 LPRA Ap. II) y cubre lo dispuesto én la seccidén 2 de la
Ley ntmero 70 de 9 de marzo de 1911 (32 LPRA sec. 1282).



VIII. DE 1L0S PROCEDIMIENTOS POSTERIORES A LA SENTENCTA

REGLA 47. RECONSIDERACION

La parte adversamente afectada por una resolucidn,
orden o sentencia podra, dentro del término de quince (15)
dias desde la fecha de la notificacién de la resolucién u orden
o desde la fecha del archivo en los autos de una copia de la
notificacidén de la sentencia, presentar una mocién de reconsi-
déracién de la resolucién, orden o sentencia. EL tribunal
dentroc de los diez (10) dias de haberse presentado dicha mo-
cidén, deberd considerarla. Si la rechazare de plano, el téxr-
mino para apelar o solicitar revisién se considerari como que
nunca fue interrumpido. Si se tomare alguna determinacién en
su consideracién, el término para apelar o solicitar revisién
empezarid a contarse desde la fecha en que se archiva en los
autos una copia de la notificacién de la resolucién del tribunal
resolviendo definitivamente la mocién. Si el tribunal dejare
de tomar alguna accibn con relacidén a la mocién de reconside-
racién dentro de los diez (10)'dias de haber sido presentada,
se entenderd que la misma ha sido rechazada de plano y el
tribunal estaréd impedido de considerarla, sin perjuicio de la
facultad inherente del tribunal de corregir sus prdvidencias
judiciales conforme a derecho. .

Cuando el término para recurrir de una sentencia fuere
interrumpido en viftud de esta regla, la interrupcién benefi-

ciard a cualquier otra parte que se hallare en el pleito.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustanciaiﬁeﬁté‘con 1a
Regla 47 vigente, de la que difiere en lo sigulente:

(1} Se sustituye la frase '/ 1 /a parte agraviada' al
comienzo de la primera oracién por la frase "/ 1 7a pafte
adversamente afectada", ya que ésta resulta mds apropiada al

lenguaje utilizado en las reglas. Se ha sustituido ademds la
frase “Zfeﬂ7l tribunal deber& rechazarla de plano 8 senalar vista
para olr a las parteé”por el'thm7ribunal deberd considerarla",

por existir otras alternativas en- la consideraciédn de dicha mocidn.
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.(2) Exéiende de cincof(S) a diez (10) dias el'término
dispuesto para que el tribunal tome accidn sobre la mocién de
reconsideracién. De este modo se concede un término mis razona-
ble al tribunal para que entienda en dichas mociénes evitando
que transcurra el término dispuesto para ello, sin que éste
actGe, con las consecuencias que conforme la misma regla ello
conlleva.

(3) Dispone especificamente que una vez transcurrido
el término de diez (10) dias que tiene el tribunal para enten-
der en la mocién de reconsideracién, éste nb podré actuar sobre
la misma, sin perjuicio de la facultad inherente del tribunal

de corregir sus providencias judiciales conforme a Derecho.

Véase el caso El Mundo, Inc. v. Tribunal Superior, 92 D.P.th?gl' :
(1965) . | EE

REGLA 48. NUEVO JUICIO U

Regla 48.1. Motivos

Se podréd ordenar la celebracidén de un nuevo juicio por
cualquiera de los siguientes motivos:

(a) Cuando se descubriere evidencia esencial la cual,

a Sesar de una diligencia razonable, no pudo descubrirse ni
presentarse en el juicilo;
(b) Cuando no fuere posible preparar una exposicién
en forma narrativa de la evidencia o cuando no fuere posible
obtener una transcripcidén de las notas taquigridficas de los
procedimientos, debido a la muerte o incapacidad del taquigrafo,
0 a la ausencia o pérdida de la cinta magnetofénica correspondiente.
(c¢) Cuando la justicia sustancial lo requiere. El
tribunal podrd conceder un nuevo juicio_a todas o cualesquiera

de las partes y sobre todas o parte de las cuestiones litigiosas.
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Comentarios

Ll texto propuesto corresponde con la Regla 48.1 vi-
gente, excepto que se contempla la posibilidad de que se
extravie la cinta magnetofénica en que se grabaroﬁ los proce-
dimientos y se altera el inciso (b) para incluir la exposi-
cibn narrativa de la prueba en primer término conforme a la

Regla 18 del Reglamento del Tribunal Supremo.

Regla 48.2. Término para presentar mocidn

Una mocidén de nuevo.juicio deberi ser presentéda dentro
de los diez (10) dias de haberse archivado en los autos copia
de la notificacién de la senténcia, excepto que (a) cuando
esté basada en el descubrimiento de nueva evidencia podréd ser
rédicada antes de la expiracién del término para apelar o re-
currir de la sentencia, previa notificacién a la otra parte,
la celebracién de vista y la demostracién de haberse ejercitado
la debida diligencia; (b) cuando esté basada en la Regla 48.1(b)
podrd presentarse dentro de un término de treinta (30) dias
después de haber ocurrido la muerte o incapacidad del taquigrafo,
la constatacién diligente ée la ausencia o pérdida de la cinta
magnetofdénica o la imposibilidad de preparar una exposicién
narrativa de la prueba. La constatacidén de estos dos Gltimos

hechos deberid ocurrir dentro de los treinta (30) dias de noti-

ficada la sentencia.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 48.2 vi-
gente, excepto que se conforma la redacciédn con el cambio

realizado en la Regla 48.1(b).

Regla 48.3. Término para notificar declaraciones juradas

Cuando una mocién de nuevo juicio se base en declara-

ciones juradas, éstas se notificarin con la mocién. La parte
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contraria tendra diez (10) dias después de notificada para
a su vez notificar declaraciones juradas en oposicién, cuyo
término podréd prorrogarse por unrperiodo adicional, que no
excederid de diez (10) dias después de haberse demostrado la
existencia de justa causa. El txibunal podrd permitir que se

presenten declaraciones juradas en réplica.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 48.3

vigente y 59(c) federal.

Regla 48.4. A iniciativa del tribunal

Dentro de los diez (10) dias siguientes al registro de
1% sentencia el tribunal, a iniciativa propia, podréd ordenar un
nuevo juicio por cualquiera de las razones por las cuales
hubiera podido conceder un nuevo juicio a mocién de parte, ¥y

expondré en la orden los fundamentos de la misma.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 48.4 vigente.

REGLA 49. DE LOS REMEDIOS CONTRA SENTENCIAS U ORDENES

Regla 49.1., Errores de forma

Los errores de form. en las sentencias, 6rdenes u otras
- partes del expediente y los que aparezcan en las mismas por in-
advertencia u omisién, podran corregirse por el tribunal en
cualquier tiempo, a su propia iniciativa, o a mocién de cual-
quier parte, previa notificacién, si ésta se ordenare. Durante
la tramitacién de una apelacién o revisién, podran corregirse
dichos errores antes de elevar el expediente al tribunal de
apelacién, y posteriormente, sélo podrén corregirse con permiso

del tribunal de apelacién.
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Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 49.1 vi-
gente y 60(a) federal, excepto que, se afiadié en la -segunda
oracidén la frase ”onrevisién” después de "'tramitacién de una
apelacién' para que quede claro que la regla se refiere al

concepto de apelacién en su més amplia acepcién.

Regla 49.2. Errores, inadvertencia, sorpresa, negligencia excusa-
ble, descubrimiento de nueva prueba, fraude, etc.

Mediante mocidn y bajo aguellas condiciones que sean justas,
el tribunal podrid relevar a una parte o0 a su representante legal de
una sentencia, orden o procedimiento por las siguientes razones:

(1) ZError, inadvertencia, sorpresa, © hegligencia excu-
saBle;

(2) Descubrimiento de evidencia esencial gue, a pesar de
una debida diligencia, no pudo haber sido descubierta a tiempo
para solicitar un nuevo juicio de acuerdo con la Regla 48.

(3)wrFraude (incluyendo‘el que hasté ahora se ha denominado
intrinseco y también el llamado extrinseco), falsa representacidn
u otra conducta impropia de una parte adversa;

(4) Nulidad de la sentencia;

(5) La sentencia ha sidco satisfecha, renunciada o se ha cum-
plido con ella, o la sentencia anterior en que se fundaba ha sido
revocada o de otré modo dejada sin efecto, o no serfa equitativo
que la sentencia continuara en vigor; o

(6) Cualgquier otra razdn gue justifique la concesidn de
un remedio contra los efectos de una sentencia. -

Las disposiciones de esta regla no seré&n aplicables a las
sentencias dictadas en pleitos de divoﬁcio, a menos que la mocidn

se funde en las razones (3) & (4). La mocibn se presentar& dentro



de un término razonable, pero en ningfin éaso después de transcurri-
dos seis (6) meses de haberse registrado la sentencia u orden o
haberse llevado a cabo el procedimiento. Una mocidn bajo esta
Regla 49.2 no afectard la finalidad de una sentencia, ni suspen-
derd sus efectos. Esta regla no limita el poder del tribunal

para (a) conocer de un pleito independiente con el propdsito de
relevar a una parte de una sentencia, orden o procedimiento;

(b} conceder un remedio a una parte gque en realidad no hubiere
sido emplazada; v (¢} dejar sin efecto una sentencia por motivo de

fraude al tribunal.

Mientras esté.éendiente una apelacidn o revisidn de una
sentencia, el tribunal apelado no podra conceder ningiin remedio
bajo esta ﬁegla 49.é, a menos gque sea con el permiso del tribunal
de apelacidn. Una vez que el tribunal de apelacidn dicte sentencia,
no podré& concederse ninglin remedio bajo esta Regla 49.2 que sea
inconsistente con el mandato, a menos gue se obtenga previamente
permiso para,ello del tribunal de apelacidn. En ambos casos, la
mocidn de relevo deberd siempre presentarse ante el tribunal apelado
dentro del térﬁino antes senalado, y si éste determina que estarfa
dispuesto a conceder el remedio, se acudirid entonceé ante el tribunal

de apelaci®n en solicitud del referido permiso.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 49.2 vigente vy,
en parte, con la Regla 60{(b) federal excepto que se incluye en el
Gltimo parrafo el término “"revisidn" para hacer claroc gue las limi-
taciones alli dispuestas al tribunal apelado existen tanto en casos

de apelacidn como de revisidn.



REGLA 50. DE LOS ERRORES NO PERJUDICIALES

Ningln error en la admisién o exClusiéﬁ’de prueba y
ningin error o defecto en cualquier decisién u orden, o en
cuglquier acto realizado u omitido por el tribunal, o por
cualquiera de las partes, dard lugar a la concesién de un
nuevo juicio, o a que se deje sin efecto, modifique, o de
otro modo se altere una sentenciau orden a menos que el tri-
bunal considere que la negativa a tomar tal accién resulta
incompatible con la justicia sustancial. Durante el curso del
procedimiento el tribunal deber& hacer caso omiso de cualquier
error o defecto en el mismo que no afecte los derechos sus-

tanciales de las partes.

Comentario

El texto propuesto corresponde con las Reglas 50 vi-

gente y 61 federal.

REGLA 51, EJECUCION

Regla 51.1., Cuéndo procedé

La parte a cuyo favor se dicte sentencia, podri ejecu-~
tarla mediante el procedimiento fijado en esta Regla 51, en
cualquier tiempo dentro de cinco (5) afiocs de ser Ffirme 1la
micmna. Expirado dicho término, podrid ejecutarse la sentencia
mediante autorizacién del tribunal a mocién de parte y previa
notificacién a todas las partes. Si después de registrada la
sentencla se suspendiere la ejecucidén de la misma por una orden
o sentencia del txibumnal, o por efecto de ley, elhtiempo durante
el cual ha sido suspendida dicha ejecucién deberd excluirse
del cémputo de los cinco (5) afios durante los cuales podri

expedirse el mandamiento de ejecucién.
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Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 51.1 vi-
gente. Esta regla no tiene éontraparte en las Reglas Federa-
les, ya que la Regla 69 de las federales adopta el procedimiento

local para la ejecucidén de sentencias.

Regla 51.2. Procedimiento en casos de sentencia en cobro de

dinero

El procedimiento para ejecutar una sentencia u orden
para el pago de una suma de dinero y para recobrar las costas
concedidas por el tribunal seri mediante mandamiento de eje-
cucibén. El mandamiento especificard los términos de la sentencia
y la cantidad peﬁdiente de pago. Todo mandamiento de ejecucién
serd dirigido al alguacil. En todo caso de ejecucién, incluyendo
aquéllos en que se llevare a cabo una venta judicial, el algua-
cll entregard al secretario el mandamiento debidamente dili-
genciado y cualquier sobrante que tenga en su poder, dentro
del término de quince (15) dias a partir de la fecha en que se
llevare a cabo la ejecucidén. Podri expedirse un mandamiento
de ejecucidn en virtud de una o més sentencias y érdenes en el

mismo pleito.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente Eon la
Regla-51.2 vigente, salvo que:

(a) En la segunda oracién se elimina la frase "si
éste condenare al pago de dinero expresarid la cuantia y," por
considerar que es redundante en relacidén con la primera ora-
cién y el titulo de dicha regla.

{(b) La cuarta oracién ha sido refraseada eliminéndole
la frase "En caso de que se llevare a cabo una venta judicial

y en su lugar se ha insertado la frase "En todo caso de eje-

cucién, incluyendo aquéllos en que se llevare a cabo una venta
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.
.

judicial". Es un deber del alguacil entregar el mandamiento
diligenciado al secretario en todo caso de ejecucidn y no

solamente en los que se lleva a cabo la venta judicial.

Regla 51.3. Procedimiento en casos de sentencias para realizar

actos especificos; ejecucién de hipotecas y otros

gravamenes

(a) Si una sentencia ordenare a una parte transferir
el dominio de terrenos y otorgar escrituras y otros documen-
tos, o realizar cualquier otro acto especifico, y dicha parte
dejare de cumplir dicha orden dentro del término especificado,
el tribunal podri ordenar que el acto se realice por otra
persona por él designada, a expensas de la parte que incumple,
y‘cuando se hayalrealizado, tendrd el mismo efecto que si
hubiere sido ejecutado por la parte.' Si fuere necesario, a
solicitud‘de 1la pafte con derecho al cumplimiento, y previa
orden del tribunal, el secretario expediri ademds un manda-
miento de embargo contra los bienes de la parte que incumple
para obligarla al cumplimiento de la sentencia. El tribunal
podré, adeﬁés, en casos apropiados, procesar a dicha parte por
desacato. Asimismo, el tribunal, en lugar de ordenar el tras-
paso de los ﬁismos, podra dictar sentencia despojando del
titulo a una parte y transfiriéndolo a otra, y dicha sentencia
tendri el efecto de un traspaso de dominio ejecutado dé acuerdo
con la ley. Cuando una orden o sentencia dispusiere el tras-
paso de la posesidn, la parte a cuyo favor se registre tendra
derecho a un mandamiento de ejecucidén previa solicitud al
secretario. FEn todos los casos en que el tribunal ordenare
una venta judicial de bienes muebleso inmuebles, .dicha orden
tendrd la fuerza y efecto de un auto disponiendo la entrega
fisica de la posesién, debiendo consignarse asi en el fallo
u orden para que el alguacil u otro funcionario actuante
proceda a poner al comprador en posesidén de la propiedad ven-

dida en el plazo de veinte (20) dias desde el de la wventa o
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subasta, sin perjuicio de los derechos de terceros que no
hayan intervenido en el procedimiento.

(b) En las sentencias que se dicten en juiclos sobre
ejecucién de hipotecas y otros gravémenes se ordenard que el
demandante recupere su crédito, intereses y costas mediante
venta de la finca sujeta al gravamen. ALl efecto, se expedirg
una orden al alguacil, disponiendo que proceda a venderla para
satisfacer la sentencia, en la forma prescrita por la ley
para la venta de propiedad bajo ejecucién; y si no se encon-
trase la finca hipotecada o si el resultado de su venta fuese
insuficiente para satisfacer la totalidad de la sentencia,
entonces el alguacil procederd a recuperar el resto del dinero
o remanente del importe de la sentencia sobre cualquiera otra
propiedad del deﬁandado, como en el caso de cualquiera otra

ejecucidédn ordinaria.

Comentarios

1. El texto propuesto en el ineciso (a) corresponde
sustancialmente con la Regla 51.3 wvigente y 70 federal.
Cubre lo diépuesto en el articﬁlo 2 de la Ley de 9 de marzo
de 1905 (32 L.P.R.A; sec. 1142), excepto que se mantiene el
plazo de veinte (20) dias que dispone la Regla 51.3 en lugar
del plazo de treinta (30) dias fijado en el citado articulo 2.
2. Se mejora el lenguaje de la vigente Regla 51.3
pawa aclarar su conténido y en parte, se corrige la redac-
cién inicial, hecha literalmente de la Regla 70 federal.
(a) Se sustituye la palabra "traspasar" por la
palabra "transferir', ya que éste es un término mis correcto.
“(b) Se sustituye la palabra 'desobediente" por
ia frase "que incumple.
(c) En la segunda oracién, se intercala al prin-
cipio la frase ''Si fuere necesario'", pues no todas las veces

hay necesidad de embargar bienes en casos como los que cubre
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esta régla, ya que los casos sobre cobro de dinero se rigen
por la Regla 51.2 anterior. Ademds, se ha insertado la frase
"previa orden del tribunal" por entender qﬁe debe de haberxr
intervencién del tribunal en este tipo de casos. Consecuen-
temente con esta norma, se intercalé la palabra '"ademas"
enﬁée las palabras "expedird" y "un" de dicha segunda oracién
y finalmente se elimina la frase "o secuestro” por entender
que la palabra "embargo' tiene una connotacidén mas definida
para lograr los propésitos de dicha oracién.

(d) En la tercera oracién, se elimina la frase
"ei hubiere bienes en Puerto Rico" por innecesaria.

(e) En la sexta oracién, se sustituye la frase-

inicial "Y cuando" por la frase "En todos los casos en que'’.

_ 3. El inciso (b) cubre lo dispuesto en el articulo
1 de la Ley de 9 de marzo de 1905 (32 L.P.R.A. sec. 1141),
excepto que:

(a) 8e elimina la palabra "dafios" y se sustituye
por la palabra "intereses', ya que en estos casos no se conce-
den dafios sino que los intereses sustituyen los dafios por la
violacién del contrato de hipoteca.

(b) Se elimina la frase "del distrito en que la
propiedad hipotecada radique" luego de "alguacil', ya que

Puerto Rico constituye un solo distrito judieial.

Regla 51.4. Procedimientos suplementarios

El acreedor declarado tal por la sentencia, o su cesiona-
rio, podrd , en auxilio de la sentencia o de su ejecucién,
interrogar a cualquier persona, incluyendo al deudor declarado
tal en la sentencia, de acuerdo con lo dispuesto en estas
reglas para la toma de deposiciones. Si la deposiciéﬁ fuere
mediante preguntas escritas, la citacién para la toma
de la deposicién podrid disponer que no es necesaria la compa-
reéencia personal del deudor o deponente en virtud de la cita-

cifén, siempre que con anterioridad a la fecha fijada para la
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toma de la depoéicién, éste hagé enﬁrega al acreedor por la
sentencia o a su abogado de sus contestaciqnes juradas a las pre-
guntas escritas que se le hubieren notificado. El txibunal
podra dictar cualquier orden que considere justa y necesaria

para la ejecucibn de una sentencia.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 51.4

vigente.

Regla 51.5. Forma de hacerla efectiva

Si el mandamiento de ejecucidn fuere contra 1la pfépie—
dad del deudor declarado tal en la sentencia, requeriri del
alguacil que hagé efectiva la sentencia, con intereses, en los
bienes de dicho deudor. <Cuando hubiere biénes pertenecientes
al deudor declarado tal en la sentencia, cuyo valor fuere
mayor que la suma determinada en aquélla con las costas inclui-
das, deberd el alguacil embargar Gnicamente la parte de los
bienes que indicare el deudor, siempre que éstos sean amplia-
mente suficientes para cubrir el importe de la sentencia y de
las costas devengadés.

El mandamiento de ejecucidén de una sentenc1a obLenlda

- -

)
.‘~"

bajo el procedimiento sumario dispuesto por 1a ReOIa 60 no’

podréd hacerse efectivo en s&bado, domingo, dias ferlados ¢

fucra de horas laborables, salvo si se demostrare nec381dad

imperiosa.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 51.5 vigente, excepto que se elimina la prioridad rela-
tiva a la naturaleza de los bienes sobre los cuales ha de
hacéfse la ejecucibén. EL prbpésito de embargar bienes muebles
antes de inmuebles contenido en la vigente Regla 51.5 no se

justifica actualmente v no se sigue en la préctica. El caso de

Avilés Vega v, Torres, 97 DPR 144, 151 (1969), dejdé pendiente

esta cuestidn.
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Se dispone, ademds, que el mandamiento de ejecucién
de sentencias obtenidas mediante el procedimiento sumario de
la Regla 60 no podréd efectuarse fuera de dfas y horas labo-
rables, excepto de demostrarse una necesidad imperiosa. El
prop6sito de esta disposicién es dar una mayor oportunidad

al deudor de levantar dicho embargo.

Regla 51.6. Mandamientos judiciales en favor vy en contra de

no litigantes

Cuando se dictare una orden a favor de una persona que
no sea una parte en el pleito, ésta podrid exigir su cumpli-
miento mediante el mismo procedimiento, como si fuere una de
las partes; y cuando una persona que no sea una parte en el
pleito pueda ser obligada al cumplimiento de una orden, dicha
persona estard sujeta al mismo procedimiento para obligarla a

cumplir la orden, como si fuere una parte.

El texto propuesto corresponde con las Reglas 51.6 vi-

gente y 71 federal.

Regla 51.7. Procedimientos en sentencia contra deudores soli-

darios

Cuando se obtiene una sentencia contra uno ¢ mis entre
varios deudores solidariamente responsables de una obligacién,
aquellos deudores que no fueren partes en la accién, podrén
ser citados para que comparezcan a mostrar por gué causa no han
de estar obligados por la sentencia de igual modo'que si
hubieren sido demandados desde un principio. La citacién, con-
forme lo dispuesto en esta regla, deberid relacionar la senten-
cia, y requerir a la persona citada para que comparezca

determinado dfa y hora a mostrar causa de por qué no ha de

estar obligada por dicha sentencia. No serd necesario entablar
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nueva demanda. La citacién debera acompafiarse de una decla-
racién escrita y jurada del demandante, su agente, represeﬂ—
tante o abogado, manifestando que la sentencia o parte de
ella, permanece incumplimentada y expresando ademis, la can-
tidad que a cuenta de la misma se debiere.

Hecha 1la citacién, el deudor citado deberi comparecer
en la fecha que se indica en la citacién, y en dicha wvista
podréd aducir cualquier defensa de hecho y de derecho para
eximirle de responsabilidad. Las cuestiones asi planteadas

podrén substanciarse como en los deméds casos.

Comentarios
1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal.
2. Esta regla cubre lo dispuesto en los articulos 307

a 312 del C6digo de Enjuiciamiento Civil (32 L.P.R.A. secs. 1331
a 1336), simplificando la redaccién y el procedimigéﬁéfélli

fijados. ey A

T o NEN

Regla 51.8. Ventas judiciales

(a) - Aviso de venta. Antes de verificarse la venta de

los bienes objeto de la ejecucidén, deberd publicarse la misma
por espacio de dos (2) semanas mediante avisos por-escrito
visiblemente colocados en tres sitios pGblicos del municipio
en que ha de celebrarse dicha venta, tales como la alcaldia,
el tribunal y la colecturia. Se publicari, ademds, dicho
aviso en la colecturfia vy en la escuela pGblica del lugar de la
residencia del demandado, cuando ésta fuera conocida, o en un
diario de circulacién general en el Estado Libre ésociado de
Puerto Rico, por espacio de dos (2) semanas y pox lo‘menos
una vez por semana. El aviso de venta describiri adecuada-
mente los bienes a ser vendidos y se referiri suscintamente
ademds, a la sentencia a ser satisfecha mediante dicha venta,

con expresién del sitio, dia y hora en gue habrid de celebrarse



- 173 -~

.

la venta. Si los bienes fueren susceptibles de deterioro,
el tribunal, a solicitud de parte, podri reducir el término
de publicacién del aviso a menos de dos‘(Z) semanas, Seré
nula toda venta judicial que‘se realice sin dar cumplimiento
al aviso de venta en la forma indicada, sin perjuicio de 1la
responsabilidad de la parte que promoviere la venta sin
cumplir con tal aviso.

(b) Manera de hacer la venta. La venta judicial de

bienes en cumplimiento de una orden de ejecucibén, deberd

. hacerse por subasta al mejor postor, y tendrid lugar entre las

nueve de la mafiana y las cinco de la tarde. Una vez que se
hubieren vendido bienes suficientes para cumplir la orden dé
ejecucién, no podridn venderse bienes adicionales. Ni el
Qficial que cumpla la orden ni su delegado, ni ningtn otro

)

funcionario o empleado de cualquier sala, podrd comprar ni

¥
s

participar directa o indirectamente en la compra de los bienes

-~ i

a vender s

~
e

?Cyando la venta sea de propiedad mueble, sus-

S Bt H : ‘
. ceptible de entrega manual, deberd aquélla estar a la vista
RO i ; A

- 3 S .
red . S BT

~Iq5 pqgfores, v venderse por lotes que tengan probabilidad

.

£

&e alcanzar los precios méas elévados; v cuando la venta sea

de propiedad inmuebie, consistente en wvarias parcelas o lotes
conocidos, deberan venderse separadamente, o si alguna porcién
de dicha-propiedad inmueble fuere reclamada por tercera persona,
y ésta exigiere que dicha porcifn se venda separadamente,
deveri venderse en la forma exigida. Si se hallare presente
el deudor declaradg tal en la sentencia, podr& determinar el
orden para la venta de la propiedad mueble o inmueble cuando
se componga de objetos que puedan venderse con ventaja separa-
damente, o de varias parcelas o lotes conocidos, debiendo el
"alguacil cefilrse a sus Instrucciones.

(¢) Negativa del comprador a pagar. Si un comprador

se negare a pagar el importe de su postura por bienes que se le
adjudiquen en una subasta celebrada en cumplimiento de una

orden de ejecucidén, el oficial podrd en cualquier tiempo vender
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otra vez la propiedad al mejor postor, y si resultare pér-
dida, la parte afectada podrd reclamar ante cualquier tri-
bunal competente él importe de dicha péfdida al comprador que
se hubiere negado a pagar coﬁo queda dicho. Asimismo, el
oficial podri rechazar, a su arbitrio, cualquier postura sub-
siguiente que dicho comprador hiciere. El oficial s6lc sera
responsable de la suma que fuere ofrecida por el segundo y
subsiguiente comprador y la cobrada al postor que se hubiere
negado a pagar.

(d) Acta de subasta v entrega de bienes. Verificada

la venta, el oficial a cargo de la misma levantarid un acta

por escrito describiendo lo acontecido durante la subasta y

la adjudicacidén en venta al mejor postor, quien pagard el
importe de la venta en dinero efectivo o en cheque certificado
a la orden del oficial en cuestién. En caéos extraordinarios,
el tribuﬁal podré‘ordenar cualquier otra forma de pago. Si

se tratare de bienes muebles, el oficial haré entrega al com-
prador de los bienes vendidos y si éste lo solicitare, le

hari entrega de una copia del acta de subasta debidamente cer-
tificada pér &€l1. Dicha copia Eertificada constituiréd evidencia
oficial del titulo'del comprador sobre los bienes wvendidos
subrogéndole.en los derechos del vendedor sobre dichos bienes.
En caso de venta de propiedad inmueble, el oficial'encargado
de la venta otorgari escritura pGblica a favor del comprador
ance el notario que este Gltimo seleccione, abonando éste el

importe de tal escritura.

Comentarios

51.8(a)

1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna

vigente o federal.



2. Esta regla cubre éustancialmente lo dispuesto en
el articulo 251 del C6digo de Enjuiciamiento Civil (32 LPRA

sec. 1132) sobre aviso de venta, del que difiere:

(a) No establece diferencia en cuanto a la manera
de hacer el aviso, cuando son bienes susceptibles de deterioro
u otro tipo de bienes, excepcién hecha de que concede discre-
cién al tribunal, para que en casos de bienes susceptibles de
deterioro, a solicitud de parte, disponga que el aviso deberd
darse por un término menor del estatuido.

- (b) Establece el término de dos (2) semanas para
dar el aviso de venta a diferencia de los veinte (20) dias
que disponia el articulo 251 antes citado.

(c) Elimina la referencia a la "cada del comisa-
rio del barrio” por entenderse que &ste es un concepto sin
realidad alguna. En su lugar se adiciona el término 'colecturia',
que indica otro de los sitios pﬁblicos en que deberd publicarse
el aviso de venta.

(d) Elimina la palabra "detalladamente' al refe-
rirse a la manera en que serdn descritos los bienes a ser ven-
didos ya qﬁe no necesariamentehse requiere la descripcidn registral
en el caso de los inmuebles. En su lugar se adiciona la pala-

bra "adecuadamente" luego de la palabra 'describird" para

referirse a ello.

51.8(b)

»

1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal,
2. Esta regla cubre sustancialmente lo dispuesto en

el articulo 253 del C6digo de Enjuiciamiento Civil (32 LPRA

sec. 1134), del que difiere en lo siguiente:
(a) Adiciona la frase 'ni ningin otro funcionario
o empleado de cualquier sala', en la segunda oracidén, con el

propbsito de incorporar en la regla la prohibicién que se
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establece en el‘articulo 1348 del Cédigo Civil (31 LPRA sec.
3773(5)).

(b) Contiene una disposicién a los efectos de que
ninguna de las personas alli mencionadas, en la ségqnda oracibn,
podrén comprar ni participar directa o indirectamente en la
compra de los bienes a venderse.

(¢) Sustituye el término 'propieda real' por
"propiedad inmueble'" y el término "propiedad personal’ por

"propiedad mueble.
51.8(c)

1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal. |

2. Esta regla cubre sustancialmente lo dispuesto en
los articuleos 254, 255 y 256 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil
(32 LPRA secs. 1135, 1136 y 1137).

(a) A diferencia del articulo 254, dispone que en
los casos en que el comprador se niega a pagar y el alguacil,
por consiguiente, procede a vender nuevamente el bien, y de
ello resultare pérdida, la parte afectada y no el alguacil sera
quien tenga capacidad para reclamar ante cualquier tribunal

competente el importe de la pérdida.

51.8(d)

1. El texto propucsto no corresponde con regla alguna
vigente o federal..

2. Esta regla cubre lo dispuesto en los articulos 257
y 258 del Cb6digo de Enjuiciamiente Civil (32 LPRA secs. 1138 y
1139) y en el articulo 5 de la Ley de 9 de marzo de 1905,
segln enmendada (32 LPRA secs. 1138-40).

(a) Dispone que el precio de la venta judicial
pueda pagarse, ademds de en dinero en efectivo, en cheque certi-
ficado a la orden del oficial subastador y que en casos extra-
ordinarios el tribunal tendrid discrecién para ordenar cualquier

otra forma de pago.
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Regla 51.9. Derechos del comprador de ser ineficaz el tftulo;

renovacidtn de la sentencia

Si el comﬁrador de alguna propiédad, vendida judicial-
mente por un alguacil, o su sucesor en derechos, dejare de
obtener la posesién de la misma a causa de irregularidad en los
procedimientos relativos a la venta que produzcan su nulidad,

o porque la propiedad vendida no estuviere sujeta a ejecucidn y
venta, el tribunal que entendiere en el asunto, deberd previa
notificacién a instancia de diche interesado o de su represen-
tante legal, reiterar la sentencia que dio origen a la subasta,
a nombre del peticionario, por la cantidad pagada por el
comprador en la venta judicial, con intereses desde la fecha
del pago, 8l mismo tipo que el consignado en la sentencia, y

la sentencia asf renovada tendrd la misma fuerza y efecto que
la sentencia original desde la fecha de la reiteracidén, y no

antes.

Comentarios
1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal.
2. Esta regla cubre lo dispuesto en la segunda ora-

cién del .articulo 267 del Cédigo de Enjuiciamiento Civil (32

L.P.R.A. sec. 1148);

Regla 51.10. Procedimiento para exigir reintegro de los demés

deudores en la sentencia

Cuando en un procedimiento de ejecucidn contra varias
personas responsables solidariamente, una de ellas pague mis
de lo que proporcionalmente le corresponda, tendra derecho a
utilizar el pronunciamiento de la sentencia para obtener el
reintegro o reembolso de lo que haya satisfecho, si dentro de

los treinta (30) dias de haber pagado, presentare al secretario
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del triﬁunal en que se hubiere-dictado la sentencia, eviden-
cia del pago efectuado con la solicitud de reintegro o reem-
bolso. Presentada dicha documentacién, el secretario deberi
registrar la misma al margen del asiento del registro de la
sentencia y a solicitud de la parte interesada expedird manda-

miento de ejecucidn contra los otros deudores solidarios.

Comentarios
1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal.
2. Esta regla cubre sustancialmente lo dispuesto en

el articulo 268 del Cddigo de Enjuiéiamiento Civil (32 L.P.R.A.
sec. 1149).

(a) Se aumenta de diez (10) a treinta (30) dias
el término que se concede al deudor solidario que pague més
de lo que proporcionalmente le corresponda, para pedir el
reintegro o reembolso.

(b) Se adiciona al final de la disposicién la
frase "y a solicitud de la parte interesada expedirid manda-

miento de ejecucién contra los otros deudores solidarios".

REGLA 52. APELACION, REVISION Y CERTIFICACION

Regla 52.1. Procedimientos

Todo procedimiento de apelacidn, revisidén y certifica-
cibén se tramitard de acuerdo con estas reglas y las reglas que

adopte el Tribunal Supremc de Puerto Rico.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 52.1 wvigente,
adicionéddole lo referente a las reglas que adopte el Tribunal
Supremo de Puerto Rico que emana de lo dispuesto en la Ley de

la Judicatura (4 L.P.R.A. sec. 2).
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Regla 52.2. Recursos frivolos

S5i se determinare que un recurso contra una providen-
cia judicial es claramente frivolo o ha sido interpuesto con
el propé6sito de dilatar los procedimientos, el tribunal ante
el cual se presente deberd imponer el pago de honorarios de

abogado en adicién a las costas.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 52.2 vigente.

REGLA 53. PROCEDIMIENTOS PARA INTERPONER UNA APELACION, UN
RECURS0O DE REVISION Y UN RECURSO DE CERTIFICACICN

Regla 53.1. Cuindo y cbébmo se harg

(a) La apelacién se formalizard presentando un escrito
de apelacidn en la secretaria de la seccién del tribunal que entendid
en elcaso, & copia del mismo en la secretaria del tribunal de
apelacidn, dentro de los treinta (30) dias sigulentes al

archivo en autos de una copia de la notificacién de la sentencia.

(b) El recurso de revisidn se formalizari ﬁresentando
una solicitud en la Secretaria del Tribunal Supremo dentro de
los treinta (30) dias siguientes al archivo en autos de una
copia de la notificacién de la sentencia dictada por el Tribu-
nal Superior. La Secretarfa del Tribunal Supremo remitira
copia de dicha solicitud a la Secretaria 'de la sala del Tribu-

nal Superior que dicté la sentencia objeto del recurso.

- (c) El recurso de certificacién se formalizarid pre-
sentando una solicitud en la Secretaria del Tribunal Supremo en

cualquier momento después de haberse notificado a las partes
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el archivo de los autos en apelacién o revisién en el Tribunal
Superior. La Secretarfia del Tribunal Supremo remitiri copié
de dicha solicitud a la Secretaria de la sala del Tribunal
Superior en que se encuentre pendiente el caso.

También el recurso de certificacién se formaiizaré
cuando el Tribunal Supremo de Estados Unidos, cualquier Tribunal
de Circuito de Apelaciones de Estados Unidos, Tribunal de Distrito
Federal o Tribunal Estatal de los distintos Estados de la Unién,
tenga ante su consideracidén un caso en el cual surjan cuestiones
de derecho local que sean determinantes en la causa de accién
ante cualquiera de dichos tfibunales, sobre las cuales no exis-
ten precedentes claros en las decisiones del Tribunal Supremo
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y solicite una deter-
minacién sobre tales cuestiones, radicando la correspondiente
peticldén en la Secretaria del Tribunal Supremo.

(@) El transcurso del término para apelar o para soli-
citar el recurso de revisién se interrumpirid por la oportuna
presentacién de una mocién formulada de acuerdo con
cualquiera de las reglas que a continuacién se enumeran, y el
referido término comenzari a contarse de nuevo desde que se
archive en autos copila de la notificacién de cualquiera de las
_siguientes 6rdenes en relacidén con dichas mociones: (1) decla-
rando con lugar o denegando una mocién bajo la Regla 43.3
para enmendar o0 hacer determinaciones iniciales o adicionales de hechos
fuere o no necesaria una modificacién de la sentencia si se de-
clarare con lugar la mocién; (2) resolviendo definitivamente una
mocién de reconsideracién sujeto a lo dispuesto en la Regla 47;
(3) denegando una mocién de nuevo juicio bajo la Regla 48.

(e} Si el apelante o el recurrente dejare de hacer
cualquiera de las gestiones ulteriores para perfeééibnér la
apelacién o los recursos de revisidén o certificacién, dicha
omisién no surtiri efectos para la validez de los mismos, y sola-
mente serd motivo para la concesidén de aquellos remedios espe~

cificados en esta Regla 53; o cuando no se especificare remedio
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alguno, para aquella accién que el tribunal de apelacién creyere
apropiaéa, incluyendo la desestimacién de la apelacién 0 de las

solicitudes de revisién o certificacién. 8i no se hubiere archi-

vad .”“éxpediente de apelacién o de revisidén en el tribunal de

lﬁéiéﬁ, las partes, con la aprobacién de la sala que dicté

lgrsentencia, podréan obtener la desestimacidén mediante estipula-

ap

-

ciotn al efecto.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 53.1 vigente
v sustancialmente con la anterior Regla 73(a) federal que pasd
a formar parte de las Reglas Federales sobre Procedimiento
Apelativo. Se ha incluido la enmienda incorporada por la Ley
ndmero 23 de 10 de julio de 1978, a los efectos de que copia
del escrito de apelacidén se radique en la secretarié del

tribunal de apelacién.

Regla 53.2. Escrito de apelacién

El escrito de apelacién especificaria los nombres de
las partes apelantes; designarid la sentencia o la parte de
la misma de’'la cual se apela; seflalard la cuestién o cuestiones
constitucionales planteadas, cuando la ley lo requiera; ¥y
sefialard la sala del Tribunal Superior para ante la cual se
apela o el Tribunal Supremo, seglin fuere el caso. El apelante
notificard la presentacién del escrito de apelacién a todas
las partes o a sus abogados de récord dentro del término para
apelar en la forma prescrita en la Regla 67. Cuando la noti-
ficacién se hiciere por correo, deberi hacerse por correo

certificado con acuse de recibo.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 53.2 vi-
gente y la anterior Regla 73(b) federal, excepto que se dispone
para que se notifique la presentacién del escrito de apelacién
a todas las partes, eliminando la limitacién que representa

el que se le notifique s6lo a las partes contrarias. Existe
)
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la posibilidad de que otras partes en el pleito, sin ser nece-

. .

sariamente partes contrarias, se vean afectadas por la apela-
cibén. Véase Regla 67.1 v su comentario. De la dltima oracién
se elimina el término de cinco (5) dias para cuando

la notificacién se hace por correo. EI término para notificar
serd siempre el mismo, .independientemente de si la notificacién

se hace por correo o por cualquier otro medio.

Regla 53.3. Solicitud de revisidn

La solicitud de revisién especificari los nombres de
las partes recurrentes; designari la sentencia o la parte de
la misma cuya revisién se solicita; y expondri brevemente
los fundamentos en que se apoya_el recurso. El recurrente
notificard la presentacién de lg;gglic;pgd de revisidén a
todas las partes dentro del término‘par%;solicitar dicha revi- -
sién, en la forma prescrita enlléjﬁggla‘67. Cuando la noti-

-

ficacién se hiciere por correo, deberi hacerse pPoxr correo

certificado con acuse de recibo.

Comentarios

.

El texto propuesto corresponde con la Regla 53.3 vi-~
gente, excepto que se elimina de la Gltima oracién el término
de cinco (5) dias para cuando la notificacién se hace_por

correo. El término para notificar sera siempre el mismo, inde~ .

pendientemente de si la notificacién se hace POY QOYYE0 ¢ DOT

cualquier otro medio.

Regla 53.4. Solicitud de certificacién

eyt . = :.::4__. <3

La solicitud de certificacién especificard 1os nombres
2 '
de las partes recurrentes; designarsd -

S

0 pendiente ante
el Tribunal de Primera Instancia a qte refiere la solicitud;
Yy expondri brevemente la importancia publica del caso que jus-

tifica una desviacién del procedimiento ordinario vy una adjudi-

cacidén directa por el Tribunal Supremo. Al radicarse la
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solicitid, el recurrente la notificari a todas las partes en la
forma prescrita en la Regla 67.

Cuando el recurso de certificacién_prbceda de un Tribunal
Federal o de un Tribunal Estatal de uno de los Estados de la Unidn,.
se seguird el procedimiento establecido por Tribunal Supremo de

Puerto Rico mediante reglamentacidn al efecto.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 53.4 vigente.
El procedimiento de certificacién procedente de otras juris—
dicciones a las cuales se refiere el segqundo pérrafo de la regla

estd contenido en la Regla 27 del Reglamento del Tribunal Supremo

de 1975.

Regla 53.5. Oposicién a que se expida el auto

L as partes podrin dentro de diez (10) dias
de serle notificada la solicitud de revisién o de certifica-
cién, o dentro del término adicional que el Tribunal Supremo

les conceda, radicar su oposicidén a que se expida el auto.

Comentarios

El texto Prbpuesto corresponde con la Regla 53.4(1)

vigente, excepto que se ha reenumerado 1la misma y- las siguientes.

Regla 53.6. Evidencia que podri someterse con la solicitud o

la oposicidn

E1l Tribunal Supremo podra discrecionalmente, y previa
la comprobacidén de la necesidad de ello, permitir que el
recurrente en la solicitud de revisién o de certificacién o
la parte contraria al contestar la misma, someta,“den;ro del
término que al efecto se le conceda si no la hubiera'acompaﬁado
a su solicitud o al escrito de oposicién, una exposicién con-
venida de la prueba o de la relacién del caso, una transcrip-
cién total o parcial de la evidencia oral, y la prueba docu-
mental, o copia de ésta, que hubiere estado ante la considera-

¢ién del Tribunal Superior.
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Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 53.4(2)

vigente,

Regla 53.7. Secretario elevara expediente de apelacidén o

del auto de revisién

El expediente de apelacién o del auto de revisién pro-
visto en la Regla 54 deberid ser elevado por el secretario del
tribunal apelado al tribunal de apelacién dentro de los
treinta (30) dias a partir de la fecha de la presentacién del
escrito de apelacién o de la expedicién del auto de revisién,
excepto que cuando se interponga més de un recurso de apela-
cién o de revisién contra la misma sentencia, el tribunal
apelado podrid fijar el término para dicho archivd, que en

ninglin casoc serd menor del término antes expre:sado. En todos

los casos el tribunal apelado, en el ejercic

Efde su discre-
cidtn, con o sin mocidn o notificacidn al =f
prorrogar el término para la presentacién del
cién o de revisidn, por un periode no mayor de éesenta (60)

dias adicionales. Cualquier prérroga ulterior, sélo podra

concederse despuéé de la celebracién de una vista y determi-
nacién por dicho tribunal de la existencia de causa justifi-

cada que se hari constar en la orden concediendo la prérroga.

Comentariocs

El texto propuesto corresponde con la Regla 53.5 vi-

gente y la anterior Regla 73(g) federal.

Regla 53.8. Traslado del expediente del auto de'ééftificacién

El expediente del auto de certificacidén provisto en
la Regla 54 deberd ser trasladado al Tribunal Supremo dentro
de los cinco (5) dias a partir de la fecha de haberse expedido

el auto de certificacién por dicho tribunal.
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Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 53.6

vigente.

Regla 23.9. Suspensién de los procedimientos

Una vez presentado el escrito de apelacién o 1la solici-
tud de revisidn se suspenderan todos los procedimientos en el
tribunal apelado respecto a la sentencia o parte de 1la misma de
la cual se apela o recurre, o a las cuestiones comprendidas en
ella; pero el tribunal apelado podrd proseguir el pleito en
cuanto a cualquier cuestidn envuelta en el mismo no comprendida
en la apelacidn © revisidn, disponiéndose gue no se suspenderan
los procedimientos en el tribunal apelado cuando la sentencia
dispusiere la venta de bienes susceptibles ée pérdida o deterioro,
en cﬁyo caso el tribunal apelado podri ordenar que dichos bienes
sean vendidos y su importe depositado hasta téﬁto el tribunal d@‘
apelacidn dicte sentencia.

En cuanto a las drdenes de entredicho provisional e injunctions,

se estard a lo dispuesto en la Regla 57.6.

Comentarios

1. Ei texto propuesto no corresponde con regla‘alguna
vigente o federal.

2. Esta regla cubre lo dispuesto en los artfculos 297 Yy
298 del CBdigo de Enjuiciamiento Civil (32 L.P.R.A. secs. 1284
y 1285) y la seccidn 14 de 1a Ley de la Judicatura (4 L.P.R.A.
sec., 37), excepto gue no se incluye la disposicidn relativa a la
suspensidn de los procedimientos en los casos en que‘la sentencia
déclare al demandado culpable de la usurpacidn, intromisidn o
ejercicio ilegal de un cargo civil o militar, y en los que se
concede o deniega una mocidn de traslado.

Se dispone que en cuanto a las drdenes de entredicho provi-

sional e injunctions se estard a lo dispuesto en la Regla 57.6.
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REGLA 54. EXPEDIENTE DE APELACION Y EXPEDIENTE DE LOS AUTOS
DE REVISION O CERTIFICACION ANTE EL TRIBUNAL GENE-
RAL DE JUSTICIA

Regla 54.1. Documentos originales constituirin el expediente

Las apelaciones y los recursos de revisién o certifica-
cién se ventilarén con vista de los documentos originales que
obren en autos, y de la exposicién narrativa de la prueba o de
la transcripecién de la prueba oral, los que constituiran el

expediente en tales casos.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 54.1 vi-
geﬁte, salvo que se adicioné la frase "de la exposiciéﬁ narra-
tiva de 13 prueba’”, y se elimina la frase "'si la hubiere" para
conformarla con la disposicién a este respecto de la Regla 54.2(a)

v la Regla 18 del Reglamento del Tribunal Supremo de Puerto Rico.

Regla 54.2. Exposicién narrativa de la prueba oral

(a) Al Tribunal Supremo. Dentro del término de veinte

(20) dias de la presentacién del escrito de apelacién o de la
expedicién del auto de revisidén, el apelante o recurrente pre-
parard una exposicién de la prueba o una relacién de los pro-
cedimientos usando para ello los mejores medios disponiﬁles,
incluyendo su recuerdo. Esta exposicién o relacién se notifi-
caréd a la parte contraria, quien deberid presentar sus objeciones
o0 proponer enmiendas dentro de los diez (10) dias después de
notificada. Inmediatamente, dicha exposicién o relacién con

las objeciones o enmiendas propuestas, serd sometida 'al Tribunal
Superior para su resolucidén y aprobacién y el secretario de
dicho tribunal las incluiréd asi resueltas y aprobadas, en el

expediente de apelacién o de revisiémn.
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&b) Al Tribunal Superior. La parte apelante preparara

una relacién escrita de todo lo ocurrido en el caso dentro del
término de quince (15) dias a partir de la presentacién del
escrito de apelaci6ém. Dicha relacién se notificars a la parte
apelada, quien deberd presentar sus objeciones o proponer
enmiendas dentro de diez (10) dfias después de notificada. 1la
relacién del caso con las objeciones y enmiendas propuestas
serd inmediatamente sometida al juez para su resolucién vy apro-
bacién y el secretario del tribunal las incluirs, asf resueltas
y aprobadas, en el expediente de apelacién, junto con la graba-
cién de los procedimientos, si la hubiere. En caso de que el
juez no esté de acuerdo con la relacién del caso sometida, éste
someterd las enmiendas pertinentes a las partes, quienes ten-
drén diez (10) dias para objetar las enmiendas sometidas por

el juez. En caso de que las mismas sean objetadas, el juez
sefialard una vista dentro del término de diez (10) dias para
discutir las mismas. Si no hubiere objecién a las enmiendas
hechas por el juez, dentro del indicado término, las mismas
vendrén a formar parte de la relacién del caso.

Comentarios

El texto pgbpuesto corresponde con la Regla 54.11 wvi-
gente y la anterior Regla 75(n) federal, excepto que (1) se
elimina la frase "para una transcripcién taquigrafica' pues
la regla pretende que sea una exposicién narrativa lo qﬁe se
prepare siempre; y (2) en el inciso (b) se encomienda al ape-
lante y no al juez la relacién escrita del caso para uniformar
de este modo el procedimiento apelativo, tanto en el &rea civil
como en la criminal, asi como en los Tribunales de Distrito y-
Superior. La Ley #72 de 16 de junio de 1977 enmenaa las Reglas de
Procedimiento Criminal para imponer al apelante la obligacidn de
preparar la relacién del caso. Debe adoptarse igual criterio en
el procedimiento civil. Se conforma, ademds, esta regla con la

Regla 18 del Reglamento del Tribunal Supremo,
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Regla 54.3. Designacidén de prueba oral a ser transcrita

Cuando el apelante o recurrente interesare acompafiar una
copia total o parcial de la transcripcién de la prueba oral,
deber4d radicar dentro de los diez (10) dias siguientes a la
presentacitn del escrito de apelacidén, una mocién en que justifique la
necesidad de ello haciendo referencia a las cuestiones plantea-

das en su apelacién y al contenido de los testimonios especificos.

Cuando el tribunal de apelacién autorizare la prepara-
citn de la transcripcidén de la prueba oral, el apelante o re-
currente deberd designar aquellas porciones de la prueba oral
practicada cuya transcripcidén haya sido autorizada para perfgc—
cionar su apelacién o recurso, y notificarad dicha designacién
a las partes dentro del mismo término. Dentro de los diez (10)
dias siguientes a’la notificacién de dicha designacién, cual-
quier otra parte podrid notificar vy también designari aquellas
porciones édicionalés de la prueba oral practicada cuya trans-
cripcidn interese y haya sido autorizada por el tribunal de
apelacidn. -

El juez podré exigir la preparacién por el apelante de
una narraciéﬁ de lo ocurrido si; a su juicio, la transcripcidn

de la prueba se estid demorando indebidamente.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 54.2 vi-
genle v la anterior Regla 75(a) federal, pero conformindola al
actual criterio de subordinar 1la transcripcién a la exposicién

narrativa.

Regla 54.4. Transcripcién de la prueba oral

Si se designare para inclusién en el expediente, cual-
quier prueba oral que fue tomada en notas taquigraficas o
mediante el uso de grabadoras mecinicas u otros medios elec-
trénicos de reproduccién durante un juicio o vista, el apelante

0 recurrente deberd presentar una copia de la transcripeién hecha
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por el 'taquigrafo  de la prueba oral incluida en su designa-
ci6n. Si la designacién incluyere solamente parte de la
transcripcidn, el apelante o recurrente deberd presentar una
copia de las porciones adicionales que la parte contraria
solicite, y si dejare de asi hacerlo, el tribunal, a solicitud
de la parte contraria, ?odré requerir al apelante o recurrente
que suministre aquellas porciones adicionales necesarias. Toda
prueba oral que no sea esencial para la resolucién de las
cuestiones suscitadas en apelacién o revisién deberid omitirse
del expediente. Por cualquier violacién de esta obligacién

el tribunal de apelacién podri dispensar o imponer costas
segln las circunstancias del caso lo requieran, independiente-
mente del resultado de la apelacién o del recursoc de revisién.
Sera obligacién del apelante o recurrente suministrar copias
de‘la transcripcién de la prueba oral a todas las partes

contrarias.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 54.3 vi.-
gente y la anterior Regla 75(b) federal, excepto que se afiade

la frase "u otros medios eléctrénicos de reproduccién'.

Regla 54.5. Seflalamiento de fundamentos

Si el apelante o recurrente no designare para su inclu-
sién en el expediente de apelacién o revisidn una exposicién
narrativa o la transcripcidén total de la prueba oral, notificar4
junto con su designacién un sefialamiento conciso de los funda-

mentos de que se valdrid en la apelacién o revisiém,.

Comentarios

El texto propuesto corrvesponde con la Regla 54.4 vi-
gente y la anterior Regla 75(d) federal, excepto que se elimina
la posibilidad de presentar fundamentos adicionales a los ori-
ginalmente designados en la apelacién o revisién con la previa

autorizacibén del tribunal de apelacién.
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Regla 54.6. Envio del expediente de apelacién, de revisidén o

de certificacién

Después de haberse presentado el escrito de apelacién,
la solicitud de revisién o la solicitud de certificacién v
dentro de los términos prescritos por las Reglas 53.7 y 53.8,
el secretario del tribunal apelado remitird al tribunal de
apelacién todos los documentos originales del pleito y proce-
dimiento objeto de 1la apelacitén o de los recursos de revisidn
0 certificacién, excepto aquéllos cuya omisién se hubiere
convenido por las partes mediante estipulacién escrita unida
a los autos y, ademas, la exposicidén narrativa o la transcrip-
cién de la prueba oral, si las hubiere. El secretario del
tribunal apelado unirad a dichos documentos una certificacién
que los identifique adecuadamente. Cuando se tratare de una.
apelacién contra ﬁna sentencia del Tribunal de Distrito, sers
deber del secretario elevar al tribuﬁal de apelacién la rela-
cibén de 16 ocurridé en el pleito preparada por la parte
apelante segin provisto en la Regla 54.2, de estar unida la
misma a los autos, y asi también, elevard la grabacién de los
procedimientos. )

Tran;curridos diez (10) dias en exceso del término pro-
visto en las Reglas 53.7 y 53.8 sin que el secretario del
tribunal gpelédo haya remitido al tribunal de apelacidén el
expediente del recurso, deberi el apelante o recurrente ges-

-

tionar en el tribunal apelado dicha remisidén.

Transcurrido un nuevo término de diez (10) dfas de ges-
tionada la remisién sin que el secretario del tribunal haya
remitido dicho expediente, deberd el apelante o recurrente
acudir inmediatamente al tribunal de apelacién para que éste
actfie en auxilio de su jurisdiceién.

S1 el apelante o recurrente dejare de gestionar la
remisién del expediente del recurso en la forma y términos
aqui provistos, se trendra por abandonado el recurso y el tribu-

nal podrd desestimarlo.
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Comentarios

El primer pédrrafo del texto propuesto corresponde con
la Regla 54.5 vigente y la anterior Regla 75(f) federal,
excepto que habiendo reenumeradolas vigentes Reglas 53.5, 53.6
y 54.11, se hace referencia a las correspondientes Reglas
53.7, 53.8 v 54.2.

El segundo y tercex parrafo no corresponden con regla
alguna vigente o federal. Su propbésito es corregir el problema
creado por.infinidad de apelaciones que, estando sus expe-
dientes completos, no son remitidos al tribunal de apelacién
sino hasta pasado mucho tiempo. Aunque remitir el expediente
del recurso es deber ministerial del secretario del tribunal,
clertamente debe ser responsabilidad compartida con el promo-
vente del recurso, pues es quien generalmente tiene el conoci-
miento de la demora. FEn nuestra jurisdiccién el derecho es
rogado, y quien invoca el auxilio de la justicia debe estar
atento a sus derechos y obligaciones. El trimite ripido y
ordenado de las controversias judiciales es empefio no sélo del

tribunal, sino también de las partes y sus abogados.

Regla 54.7. Documentos para discutir una mocién preliminar en

el tribunal de apelacién

Si con anterioridad a la fecha en que el expediente de

apelacién, de revisidén o de certificacién fuere remitido al

tribunal que habri de conocer del recurso, ﬁna parte intere-
sare presentar en dicho tribunal una mocién para desestimar o
una mocién solicitando cualquier orden interlocutoria, el
secretario del tribunal apelado, a solicitud de parte y previo
pago de los derechos correspondientes, certificara y enviari
al tribunal de apelacién copias de aquellos documenfos'origi—

nales que fueren necesarios para esos fines.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 54.6 vi-

gente y la anterior Regla 75(j) federal.
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Regla 54.8. Preparacién de escritos y_documentos originales

.

Los escritos y documentos originales se unirén en uno
0 mis voltmenes y las péginas se numeraran consecutivamente.
Se preparard un indice completo independientemente o como parte
de la certificacién de identificacién a que se vrefiere la

Regla 54.6.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 54.7 vigente.

Regla 54.9. Poder del tribunal para corregir o modificar el

expediente

No serd necesaria la aprobacién del expediente de ape-
lacién, de revisién o de certificacidn por el tribunal apelado,
excepto en los casos a que se refieren las Reglas 54.11, 54.12
¥y 54.13, pero si surgiere alguna discrepancia respecto a si el
expediente refleja fielmente lo ocurrido en el tribunal apelado,
la cuestién se someteri a dicho tribunal el cual resolverd la
controversia y conformard el expediente a la verdad. Si por
error o accidente se omitiere o se relacionare equivocadamente
alguna porcién del expediente, material paré cualquiera de las

partes, éstas, mediante estipulacidén, o el tribunal apelado,

antes o después de enviirsele el expediente al tribunal que
conocerd de la apelacién, revisidn o certificacién,‘o este
Gltimo a solicitud de'parte 0 a iniciativa propia, podrén
ordenar que se supla la omisién o que se corrija la asercidén
exrrbnea, y si fuere necesario, que se certifique y se envie
por el secretario del tribunal apelado un expediente suplemen-
tario. Cualquier otra cuestién relacionada con el contenido

y la forma del expediente deberi plantearse al tribinal que

conocerd de la apelacién.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 54.8 wvi-

gente y la anterior Regla 75(h) federal.



Regla 54.10. Varios recursos de revisién, de certificacién o
‘ apelaciones

Cuando hubiere més de una apelacién o mis de un recurso
de revisidén o de certificacién en un mismo caso, se prepararé
un sclo expediente que contendri toda materia sefialada o es-

tipulada por las partes, sin auplicacién.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 54.9 vi-

gente y la anterior Regla 75(k) federal.

Regla 54.11. Beneficio de pobreza

g

Al concederse una §olicitgd para apelar o para solici-

tar un auto de revisidn o cert1f1cac16n .como 1nd1gente el

x?* giee

tribunal apelado Podra di@gg

forma distinta y mas economlca medlante 1a h'al- ueda pre-

o ot
e 48

pararse y aprobarse el expedlente en tales casos a fin de que

el apelante o recurrente pueda presentat,suﬁgaso al tribunal

que habra de conocer de la apelacién.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 54.10 Vi

gente y la anterior Regla 75(m) federal.

Regla 54.12. Expediente de apelacién o de revisidén; exposicién

convenida

Cuando las cuestiones planteadas por una apelacién o un
recurso de revisién al tribunal de apelacién fueren suscepti-
bles de determinacién sin un estudio de todas las alegac1ones
evidencia y procedimientos en el tribunal apelado' las partes
podrédn preparar y firmar una exposicién del caso que demuestre
la manera cémo surgieron y fueron resueltas las cuestiones en
dicho tribunal y exponiendo (nicamente aquellos hechos asevera-

dos y probados o que se hubiere intentado probar que sean
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esenciales para una resolucién de las cuestiones por el tribu-
nal de apelacidén. Se incluird en la exposicidén una copia de la
sentencia o resolucién objeto de la apelacibén o de la revisidn,
una copla del escrito de apelacidén o de la solicitud de revi-
sién con la fecha de su presentacién y una exposicién concisa
de los puntos en que descansa el apelante o recurrente. Si la
exposicién fuere conforme a la verdad, dicha exposicién, con
todas las adiciones que el tribunal considerare necesarias

para dar a conocer en su totalidad las cuestiones planteadas,
seri aprobada por éste y se certificarid al tribunal de apela-

cién como el expediente de apelacidén o de revisidn.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 54.12 vi-
gente vy la anterior Regla 76 federal, que pagd a ser la Regla

10(d) de las del Procedimiento Apelativo Federal,

Regla 54.13. Remisién del mandato y devolucién del expediente

de apelacién, de revisién o de cexrtificacioén

Transcurridos diez (10) dias laborables de haberse archivado
autos la noti%icéciéﬁkﬁe i§{resolucién anulando el auto de
revisién o de certific;;iéﬁ;éﬁpedida, o la notificacién de
la sentencia dictada en grado de apelacién, se devolverd al -
tribunal apelado todo el expediente de apelacidén, de revisién
o de certificacidén, unido al mandato, a menos que se haya con-
cedido o esté pendiente de resoluéién una solicitud de recon-

sideraci6n, o a menos que de otro modo se ordenare por el

tribunal de apelaciénm.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 54,13
vigente, aunque se dispone que el término de diez (10) dias
concedido por la regla excluye los sdbados, domingos vy dias
feriados, comstituyendo ello una excepcién a lo dispuesto en
la Regla 68.1, que regula el cémputo de términos. Se efectia
dicho cambio para conformar la regla a lo dispuesto en la

Regla 45 del Reglamento del Tribunal Supremo.
!

en
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IX. PROCEDIMIENTOS SOBRE ASUNTOS ESPECTALES

REGLA 55. REMEDIOS EXTRAORDINARIOS

El remedio anteriormente asequible por el auto de
mandamus, tanto perentorio como alternativo, podréd obtenerse
presentando una solicitud jurada al efecto. Cuando se soli-
citare dicho remedio y el dereche a exigir la inmediata eje-
cucién de un acto sea evidente y aparezca que no se podrid dar
ninguna excusa para no ejecutarlo, el tribunal podri ordenar
perentoriamente la concesidn del remedio; de otro modo,
ordenard que se presente una contestacién y tan pronto sea
convenilente, celebrari una vista, recibiendo prueba, si fuere
necesario, y dictarid su decisién prontamente. Se obtendri el
cumplimiento de las 6rdenes dictadas por el tribunal del mismo
modo en que se exige el cumplimiento de cualquiera otra orden.

"El Tribunal Supremo v el Tribunal Superior podrén ex-

pedir autos de certiorari, inhibitoriocs v de quo warranto

segln lo dispuesto en las leyes especiales aplicables. La
expediclén de un injuction se regird por lo dispuesto en la

Regla 57 y en las leyes especiales aplicables.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 55 vigente,
salvo que se varfa la redaccién del segundo pérrafo para acla-
rar su contenido, haciendo referencia a las leyes especiales
aplicables, que rigen los recursos extraordinarios. Dichas
leyes originalmente aprobadas a principios de siglo, la Ley de
lro. de marzo de 1902, estableciendo los procedimientos de
"Quo Warranto', la Ley de 10 de marzo de 1904 para autorizar
Autos Inhibitorios y en la misma fecha de 10 de marzo de 1904,
la Ley para autorizar el Auto de Certiorari, se incorporaron
al Cédigo de Enjuiciamiento Civil de 1933 bajd los articulos 640
a 642 (32 L.P.R.A. secs. 3391 a 3397); articulos 664 a 667
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(32 L.P.R.A, secs. 3461 a 3464) v articulos 670 a 672 (32
L.P.R.A. seces. 3491 a 3493), respectivamente. Las referidas
leyes continuaran en vigor y las presentes reglas serdn suple-

torias a las mismas.

REGLA 56. REMEDIOS PROVISIONALES

Regla 56.1. Principios generales

En todo pleito antes o después de sentencia, pox mocidn del
reclamante, el tribunal podrs dictar cualguier orden provisional
que sea necesaria para asegurar la efectividad de 1la sentencia.
El tribunal podrd conceder el embargo., el embargo de fondos en
posesidn de un tercero, la prohibicién de enajenar, la reclamacidén
Y entrega de bienes muebles, 1la sindicatura, una orden para hacer
0 deslstir de hacer cualesguiera actos especificos, o podri ordenar
cualquier otra medida que estime apropiada, seglin las circunstancias
del caso. En todo casoc en que se golicite un remedio provisional,
el tribunal consideraré los intereses de todas las partes y dispondrs

seglin requiera la justicia sustancial.

Comentario General

Esta Regla 56 recoge las disposiciones sobre remedios provi-
sionales contenidas en la Ley de lro. de marzo de 1902 sobre Ase-
guramiento de la Efectividad ée las Sentencias (32 L.P.R.A. secs.
1062 a 1084); los articulos 143 a 169 del CHdigo de Enjuiciamiento
Civil (32 L.P.R.A. secs. 761 a 787) gue prescriben el procedimiento
gue rige el arresto en los casos civiles; los articulos 170 a 181
del C8digo de Enjuiciamiento Civil (32 L.P.R.A., secs. 811 a 822)
que proveen un recurso provisional para la reclamacidn vy entrega
de bienes muebles; y los artfculos 182 a 184 del Codigo de Enjui-
ciamiento Civil (32 L.P.R.A. secs. 851 a 853) . gue establecen el
recurso provisional de la sindicatura. Las medidas que en esta
regla se autorizan son ias requeridas por las circunstancias del
caéo, sin tomar en consideracidn si seglin el procedimiento anterior
el remedio era auxiliar a un pleito o si se obtenia por un pleito

independientea.
56,1

El texto propuesto corresponde con la Regla 56.1 vigente.
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Regla 56.2. Notificacién

No se concederd, modificard, anularid, ni se tomari pro-
videncia alguna sobre un remedio provisional, sin notificar a
la parte adversa y sin celebrar una vista, excepto seglin se

dispone en las Reglas 56.4 vy 56.5.

Comentario

El texto propuesto corresponde con la Regla 56.2 vigente.

Regla 56.3. Fianza

Se podré conceder un remedio provisional sin la presta-
cién de fianza en cualquiera de los siguientes casos:

(L) 8i apareciere de documentos pdblicos o privados,
segin definidos por ley, firmados ante una persona autorizada
para administrar juramentc, que la obligacién es legalmente
exigible; o

(2) Cuando se tratare de un litigente insolvente que
estuviere expresamente exceptuado por ley para el pago de aran-
celes y derechos de radicacién y a juicio del tribunal la
demanda adujere hechos suficientes para establecer una causa
de accién cuya probabilidad de triunfo fuere evidente o pudiere
demostrarse, y hubiere motivos fundados para temer, previa
vista al efecto, que de no obtenerse inmediatamente dicho re-
medio provisional, la sentencia que pudiera obtenerse resulta-
rfa académica porque no habria bienes sobre los cuales ejecutarla; o

| (3) 8Si se gestionare el remedio después de la sentencia.

En caso de que el tribunal conceda el remedio provisional
sin la prestacién de fianza conforme lo dispuesto en esta regla,
podréd excluir en su orden determinados bienes.

En todos los demds casos, el tribunal exigird la pres-
tacién de una fianza suficiente para responder por todos los
dafios ¥y perjuidios que Se causen como consecuencia del asegu-

ramiento. Un demandado o querellado podra, sin embargo, retener



la posesién de bienes muebles embargados pdr un demandante o
reclamante, prestando una fianza por tal suma que el tribunal
estime suficiente para responder por el valor de dicha pro-
piedad. El afianzamiento por el demandado de la suma embargada,

dejari sin efecto el embargo.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 56.3 wvi-
gente, excepto que: (1) separa en inciscs numerados las
~instancias en que se permite la solicitud de remedio provi-
sional sin la prestacién de fianza; (2) aclara el texito en re-
lacidén a la clase de documentos requeridos para establecer 1la
exigibilidad de la obligacién, disponiéndose expresamente que
dichos documentos plblicos o privados, son aquéllos definidos
en la ley; (3) provee para que un litigante indigente pueda
obtener remedios provisiomnales sin que tenga que prestar fianza;
y (4) aclara que la fianza responde de los dafios que se caugen
por el hecho mismo del embargo, independientemente de quién es
la persona gue los sufre.

El inciso (Z) del primer pérrafo de la regla, que per-
mite obtener remedios provisionales sin prestacién de fianza,
sigue el caso de excepcidn establecido en el procedimiento
sumaric de reclamacidén de salarios, 32 LPRA 3133, pero de manera
més restrictiva pues el litigante debe cumplir con los siguien-
tes requisitos:

(1) Ser indigente y estar expresamente exceptuado por
ley para el pago de aranceles y derechos de radicacién. Las
excepciones de ley son, entre otras: Ley 17 de 11 de marzo de
1915, sec. 7, 32 LPRA 1482 (cualquier vecino de Puerto Rico que
desee entablar una accién civil y no pudiere pagar los dere-
chos requeridos por las secciones 1476 a 1482 del titulo 32 de
L.P.R.A.); Ley 16 de 31 de julio de 1946, 32 LPRA 1483 (deman-
dantes en acciones de dafios causados por la violacién de regla-

mentos u 6rdenes sobre precios, alquileres o ganancias ; Ley 81
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de 26 de junio de 1964, Arts. 1 a 4, 4 LPRA 303(a) (clinicas

de asistencia legal de las escuelas de derecho de Puerto Rico);
y Ley 122 de 9 de junio de 1967, 32 LPRA 1500 (Servicios Le-
gales de Puerto Rico, de San Juan y otras).

(2) Que a juicio del tribunal, la demanda aduce hechos
y cuya probabilidad de triunfo es evidente y puede demostrarse
en vista al efecto.

(3) Que hubiere motivos fundados para temer que de no
asegurarse la efectividad de la sentencia inmediatamente, la
misma serd académica por no haber bienes sobre los cuales
ejecutarla.

Siendo el aseguramiento sin fianza un remedio de excep-
cién, los requisitos habré4n de ser satisfechos cumplidamente vy
en su totalidad. La utilizacién de este mecanismo requiere del
tribunal que ejerza con celo y buen juicio su discrecién judi-
cial. Se permite al tribunal excluir determinados bienes de
ser embérgados, en caso de que se conceda el remedio provisional
sin la prestacién de fianza, conforme a lo dispuesto en esta

regla.

Regla 56.4. Embargo o prohibicidn de enajenarx

8i se hubiere cumplido con los requisitos de la Regla 56.3,
el tribunal deberé expedir, a mocibn ex parte de un reclamante,
una orden de embargo o de prohibicidn de enajenar. En el caso de
bienes inmuebles, tanto el embargo, asi como la prohibicién de
enajenar se efectuardn dnoténdolos en el Registrode la Propiedad
y notificé&ndolos al demandado. En el caso de bienes muebles, la
orden se efectuard depositandoe los bienes de que se trate con el
tribunal, o con la persona designada por el tribunal bajo la res-
ponsabilidad del reclamante. E1 tribunal poér& ordenar, a peticidn

de cualguiera de las partes, la venta en pfiblica subasta de los
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bienes fungibles cuyc embargo o prohibicidn de enajenar se hava
decretado, consignindose el producto de su venté en la forma
dispuesta por el tribunal.

Lé parte que solicite la designacidn de una persona como
depositaric de los bienes a embargarse deberd acreditar su direccidn
y teléfono si lo tuviere tanto residencial como de empleo o negoéio.
El depositario designado deberd notificar inmediatamente al tribunal,
bajo el epigrafe del caso, cualquier cambio de direccidn o telé&fono,

de sitio o condicidn de los bhienes.

Comentarios

E1l texto propuesto corresponde con la Regla 56.4 vigente,
exceplto que:
(a} Se aclara la redaccidn en lo relative a la notificacidén

del demandado en caso de embargo de bienes inmuebles. Ver

Albaladejo v. Vilella, (3q sept. 1977}, 77 JTS 26, revocando a Ramery

Vélez v. Banco Popular 90 D.P.R. 274 (1964).

Se adiciona lo relativo a bienes fungibles embargados,
cubriendo lo dispuesto en el articulec 10 de la Ley de lro. de
marzo de 1802 sobre Aseguramiento de la Efectividad de las
Sentencias (32 L.P.R.A. sec. 1078).

(c) Se aftade un fltimo pérrafo para subsanar la situacidn
presente, en que los depositarios se designan a solicitud de la
parte reclamante sin gue en la mayorfé de las ocasiones el tribunal
tenga ante si informacidn relacionada con su direccidn residencial
y de negocio y su tel&fono, de tenerlo. Consideramos altamente
necesario que tal informacidn sea suplida al tribunal y de gue
todo cambio, tanto en las direcciones de dicha persona como en la
condicidn de la propiedad depositada, le gean notificadas. De esta
manera guedarén los intereses de las partes afectadas mejor prote-
gidos y la justicia mejor sexvida a tenor con las exigencias de

derecho expuestas en Fresh-o-Baking Co. v. Molinos de P. R., 103

D.P.R, 509 (1975) y Rodriguez Soto v. Adorno, 104 D.P.R. 640 (1976).
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Regla 56.5. Orden para hacer o desistir de hacer

No se concederd ninguna orden bajo esta Regla 56 para
hacer o desistir de hacer cualquier acto especifico, sin una
notificacién a la parte adversa, a menos que aparezca clara~-
menite de los hechos especificos acreditados por declaracién
jurada que el solicitante sufrird perjuicios, dafios o pérdidas
irreparables antes de notificarse y de celebrarse una vista
sobre. la solicitud. Dicha orden ex parte seri éfectiva al no-
tificarse. Cualquier parte afectada podri, en cualquier tiempo,
presentar una mocidn para que se modifique o anule la oxden y
dicha mocidén se sefialard para vista en la fecha més préxima
posible y nunca més tarde de cinco (5) dfas de haberse presen-
tado la mocidén y tendréd precedencia sobre todos los demids
asuntos. A los propésitos de dicha vista, una notificacién de
dos (2) dias a la parte que obtuvo la orden, o la notificacién

més corta que el tribunal prescriba, serid suficiente.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 56.5 vigente.

Regla 56.6. Sindicos

(a) No se nombrarid ningtn sindico, a menos que se de-
mostrare que ninglin otro remedio provisional serd efectivo para
asegurar la efectividad de 1la éentencia. A menos que el tribu-
nal lo ordenare de otro modo, un sindico actuaréd segfin las reglas
para la administracién judicial de sucesiones.

(b) En aquellos casos en que se haya de nombrar un
sindico, dicho carge no recaerid en ninguna parte, su abogado, o
persona interesada en el pleito, a menos que se hubiere presen-
tado en el tribunal el consentimiento escrito de las partes

afectadas,
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(c) El tribunal podra exigir una fianza al sindico
para garantizar el fiel cumplimiento de su cargo y, en tal caso,
el sindico no podri entrar en funciones hasta. tando dicha

fianza haya sido aprobada.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 56.6 vigente, a la que se adicionan los incisos (b) y (¢)
que cubren lo dispuesto en el articulo 184 del Cédigo de Enjui-

ciamiento Civil (32 LPRA sec. 853).

Regla 56.7 Aviso de pleitc pendiente

En una accidn gue afecte el titulo o el derecho de posesién
de propiedad inmueble, el demandante al tiempo de presentar la de-
manda y el demandado al tiempo de formular su contestacidn, o en
cualguier tiempo después, cuando solicitaren se declare gue lo que
se reclama es suyo, podrin previa notificacidn a la parte adversa-
mente afectada, presentar para su anctacidn al Registrador de la
Propiedad del distrito en que esté situada la propiedad o alguna
parte de la mismaé-un aviso de estar pendiente la accifn, gue con-
tenga los nombres de las partes, el objeto de la accién o defensa
v una descripcifén de la propiedad afectada por dicha accidn. Solo
desde el dia de la presentacidn del aviso para ser andtado se consi-
derard que el comprador o la ﬁersona gue adguiere un derecho sobre
la propiedad litigiosa, tiene conccimiento.

El tribunal ante el cual se encuentra pendiente la accidn
tendra la facultad para ordenar la cancelacidn del aviso de cuestidn
litigiosa pendiente, previa la celebracidtn de una vista y la prestacidn
de una fianza en la cuantia gue estime razonable, tomando en cuenta
la prokabilidad de prevalecer la parte actora, el valor de la propiedad

o derecho envuelto y las demég circunstancias del caso.
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Comentarios

1. ELl texto propuesto no corresponde con regla alguna vigente
o federal.

2. Esta regla tiene por objeto cubrir lo dispuesto en el articulo
91 del C&digo de Enjuiciamiento Civil (32 L.P.R.A. sec. 455) que auto-
riza la anotacidn en el Registro de la Propiedad de un aviso de demanda
en acciones gue afecten el titulo o el derecho de posesidn de un in-
mueble,

(a) Se adopta la traduccidn correcta del referido articulo

y la gue rige desde la decisitn del caso de Manrique v. Registrador,

23 D.P.R. 864 (1%916), excepto que se sustituye en la Gltima oracidn

la palabra "gravamen" por "derechos" que aparece en el articuloc 81

del C&digo de Enjuiciamiento Civil. Véase, Retirement System of

Employees of the Commonwealth of Puerto Rico v. Registrador,

104 D.P.R. 781 (1975); Martinez v. Registrador, 101 D.P.R. 308

(1872); Padilla v. Registrador, 36 D.P.R. 517 (1927 .

(b) Se dispone para gue se haga una notificacién a la parte
adversamente afectada por la anotacidn.

{c} Se adiciocna, un segundo pérrafo, concediendo facultad
al tribunal en un caso apropiado para ordenar la gancelacién dal
aviso de cuestidn litigiosa pendiente. Al presente, tales anota-
ciones no pueden cancelarse mientras dure el pleito, creando una
forma de gravamen obtenido sin fianza} lo cual puede acarrear, en

muchos casos, consecuencias graves e injustas.

REGLA 57. INJUNCTIONS

Regla 57.1. Treliminar

(a) WNotificacién. No se expedirid ningtn auto de injunc-

tion preliminar sin notificacidén previa a la parte adversa.
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(b) Consolidacién de la vista con el juicio en sus

méritos. Antes o después de comenzada la vista para considerar
una solicitud de injunction preliminar, el tribunal podxrd or-
denar que el juicio en sus méritos se consolide con dicha vista.
AGn cuando no se ordene la consolidacién, cualquier evidencia
que sea admitida en la vista sobre la solicitud de injunction
preliminar y que sea admisible en el juicio en sus méritos,
pasard a formar parte del récord del caso y no tendrid que pre-

sentarse nuevamente el dfa del juicio.

Comentarios

1. El texto propuesto corresponde, en parte, con la
Regla 57 vigente y con la Regla 65(a) federal, segéin enmendada.

2. Esta regla adopta la enmienda que se hiciera en
1966 a la regla federal, numerando la anterior Regla 57.1 como
inciso (a) e int;oduciendo una nueva disposicién como inciso (b),
a los efectos de conceder al tribunal la facultad para consoli-
dax la vista sobre una solicitud de injunction preliminar con
el juicio en sus méritos.

Se pretende evitar la posibilidad de que se considere

evidencia que no fuere admisible en el juicio.

Regla 57.2. Orden de entredicho provisional; notificacién;

audiencia: duracidén

Una orden de entredicho provisional podrd ser dictada
sin notificacién previa a la parte adversa o a su abogado finica-
mente si (1) aparece claramente de los hechos expuestos en una
declaracién jurada o en la demanda jurada, que se causarin per-
juicios, pérdidas o dafios inmediatos e irreparables al solici-
tante antes de que se pueda notificar y ofir a la parte adversa
0 a su abogado; y (2) si el abogado del solicitante o el solici-
tante mismo certifica por escrito al tribunal,.las diligencias

que se hayan hecho, si alguna, para la notificacién v las razones
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en que funda su solicitud para que no se requiera dicha noti-
ficacién, Toda orden de entredicho provisional concedida sin
notificacién previa llevard constancia de la fecha y hora de
su expedicién; serd archivada inmediatamente en la secretarfia
del tribunal y registrada; en ella se definira el perjuicio

y se hard constar por qué el mismo es irreparable v la razén
por la cual se expidié la orden sin notificacién previa; y de
acuerdo con sus términos expirari dentro de un perfodo de
tiempo después de ser registrada, que serd fijado por el tri-
bunal y no excederd de diez (10) dfas, a menos que sea prorro-
gada dentro del término asi fijado por causa justa probada vy
por un periodo de tiempo igual, o a menos que la parte contra
la cual se hubiere dictadeo la orden dé su consentimiento para
que sea prorrogada por un periodo mayor. Las razones que
hubiere para tal prérroga se harédn constar en el récord. En
caso de que se dicte una orden de entredicho provisional sin
notificacién previa, la mocién para un auto de injunction pre-
liminar serid seflalada para ser vista en la fecha mas préxima
que fuere posible y tendrid preferencia sobre todos los demas
asuntos, excepto aquéllos que fueren mds antiguos y de la misma
naturaleza; y cuando la mocién sea llamada para vista la parte
que obtuvo la orden de entredicho provisional procederid con su
solicitud de injunction preliminar y, si asi no lo hiciere, el
tribunal la dejari sin efecto. Con dos (2) dias de aviso a la
parte que obtuvo la orden de entredicho provisional, sin

aviso o previo aviso por un término mis corto a dicha parte
segn lo disponga el twibunal, la parte adversa podrid compare-
cer y solicitar la disolucién o modificacién de la orden, y en ese
caso se procederd a olr y resolver la mocién con toda la pron-

titud que requieran los fines de la justicia.

Comentarios

1. El texto propuesto corresponde, en parte, con la

Regla 57.2 vigente y con la Regla 65(b) federal, segdn enmendada.
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2. Esta regla adopta la enmienda que se hiciera en

1966 a la correspondiente regla federal:

(a) Se wvarfia la primera oracién, redacténdola
afirmativamente.

(b) Se adiciona el requisito de que el abogado
del solicitante certifique al tribunal cudles han sido las di-
ligencias realizadas a los fines de la notificacién, rlas cuales
han resultado infructuosas. Deberd, asimismo, exponer las
razones en que funda su solicitud para que se expida la orden
de entredicho provisional sin la notificacién a la parte

adversa.

Regla 57.3. Fianza

No se dictarid ninguna orden de entredicho ni de injunc~
tion preliminax excepto mediante la prestacién de fianza por
el solicitante, por la cantidad que el tribunal considere justa,
para el pago de ias costas y dafios en que pueda incurrir o que
haya sufrido cualquier parte que hava resultado indebidamente
puesta en entredicho o restringida. La mencionada fianza no
serid requerida al Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus
municipios, agencias o instrumentalidades ni a ninguno de sus
funcionarios en su cardcter oficial.

En toda fianza bajo esta regla el fiador se somete a
la jurisdiccién del tribunal y designa irrevocablemente al secre-
tario del tribunal como su agente para recibir cualqu.er noti-
ficacidén, emplazamiento o escrito relacionado con su responsa-
bilidad como tal fiador. Mediante moci6n podrid hacerse efectiva
la responsabilidad del fiador, sin que sea necesario instar un
pleito independiente. La mocidén y cualquier notificacién de
la misma que el tribumnal ordene podrén entregarse al secretario
del tribunal, quien remitiri inmediatamente por correo copias

al fiador, si conoce su direccidén.’
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Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 57.3 vi-

gente y con la Regla 65(c) y 65.1 federal.

Regla 57.4. TForma v alcance del injunction o de la orden de

entredicho

Toda orden concediendo un injunction y toda orden de
entredicho deberid expresar las razones para su expedicidn;
serd redactada en términos especificos; describird con detalles
razonables, y no mediante referencia a la demanda u ofro docu-
mento, el acto o actos cuya realizacién se prohibe; vy sera
obligatoria sclamente para las partes en la acecidén, sus ofi-
cialeg, agentes, sirvientes, empleados y abogados y para
aquellas perscnas que actien de acuerdo o participen activa-
ﬁente con ellas y'que reciban aviso de la orden mediante cual-

quier forma de notificacién.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 57.4 vi-

gente y 65(d) federal.

Regla 57.5. Disputas obreras

Esta Regla 57 no modifica en forma alguna la Ley ntmero
50 dé agosto 4 de 1947, segln enmendada (29 LPRA secs. 101 =
107), que se refiere a la expedicién de 6rdenes de entredicho
e injunctions en casos que envuelvan o surjan de una disputa
obrera. Tampoco modifica las disposiciones de cualquier otra
ley del Estado Libre Asociado de Puerto Rico sobre la expedi-
cién de 6rdenes de entredicho e injunctions en pleitos que

afecten a patronos y empleados

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 57.5 vigente

y en parte con la Regla 65(e) federal.
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Regla 57.6. Injunction pendiente la apelacién, revisién o

cartiorari

(a) Cuando se apele o recurra de una sentencia final o
interlocutoria, concediendo, dejando sin efecto o denegando un
injunction, el tribunal de instancia podrd discrecionalmente
suspender, modificar, restituir o conceder un injunction mien-
tras se dilucida el recurso interpuesto bajo aquellos términcs
relativos a fianza y deméis que estime adecuados para proteger
los derechos de la parte contraria.

(b) Lo dispuesto en esta regla no restringe la facul-
tad del tribunal de apelacién o de uno de sus jueces para parali-
zar los procedimientos mientras se dilucida el recurso interpuesto
0 para suspender, modificar, restituir o conceder un injunction
mientras esté pendiente la apelacidén, revisién o certiorari, o
para dictar cualqgier orden adecuada para preservar el status
quo o la efectividad de la sentencia que habrd de emitirse en

su dia.

Comentarios

El texto propuesto no corresponde con regla alguna vi-
gente, pero si con la Regla 62(c) y (g) federal y lo resuelto

por el Tribunal Supremo de Puerto Rico en Pefia v. Federacidn de

Esgrima de Puerto Rico, Inc., 78 JTS 109 (6 de diciembre de 1978).

Esta regla constituye una excepceidén a la Regla 53.9, que expresa

la nérma general que declara la suspensién de la efectividad de

la sentencia con la mera radicacién de una apelacién o revisidn.
Esta regla, al igual que su contraparte federal 62(c) vy

(g), "no hace mis que codificar el poder inherente de los tribu-

nales para dictar cuanta orden sea necesaria para mantener el

status quo y asegurar la efectividad de la sentencia que final-

mente recaiga'. Pefia v, Federacidn de Ts rima de Puerto Rico,
g

Inc., supra, a la pégina 714,
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En la referida opinién de Pefia, supra, el Tribunal

‘Supremo declara los requisitos que deberd satisfacer la solici-
tud para detener la ejecucién de la sentencia en los casos de
injunction. En todo caso, la solicitud va dirigida a la sana
discrecién del tribunal de instancia o de apelacién. En caso
de que el tribunal decida detener la ejecucién del injunction
mientras se dilucida el recurso de apelacidén o revisién,

"deberé& requerir fianza supersedeas e imponer aquellas condi-

ciones y salvaguardas que sin oprimir a una parte tampoco dilu-

yan en laxitud el derecho de su adversario'. Pefia, supra,

a la pagina 715.

REGLA 58. EXPROPTACION FORZOSA DE PROPIEDAD

Regla 58.1. Aplicabilidad de otras reglas

Estas reglas gobernaran el procedimiento para la expro-

piacidn forzosa de propiedad mueble e inmubele bajo el poder
de expropiacién forzosa, excepto en los casos dispuestos por
esta Regla 58.

En aquellos casos en que la cuantia envuelta no exceda
de 1la dispuesta por la Regla 60, el tribunal podré ordenar la
simplificacién de los procedimientos siguiendo sustancial-

mente los mecanismos procesales provistos en dicha regla.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 58 vigente y 71A(a) federal, excepto que se adiciona
el parrafo segundo que tiene el propésito de acelerar los pro-
cedimientos en casos de cuantias pequefias. La experiencia
demuestra que generalmente en estos casos los expropiados
son personas de escasos Trecursos que comparecen a retirar la
suma consignada a su favor y se allanan a éste como justa com-

pensacién en el mismo acto.
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Regla 58.2. Acumulacién de propiedades

El demandante podréd acumular en el mismo pleitc una
o més propiedades, ya sean del mismo o distinto duefio y fuere

0 no la exproplacién para el mismo uso.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 58.2 vi-

gente v 71A(b) federal.

Regla 58.3. Demanda

(a) Titulo. La demanda contendrid un titulo segln las
disposiciones de la Regla 8.1, excepto que la parte demandante
nombrard a la propiedad como demandada designidndola general-
mente por su clase, cantidad y radicacién e ipcluiré como deman-
dado por lo menos uno de los duefios de alguna parte de o
interés en la propiledad.

(b) Contenido. La demanda contendrd una relacién breve
y sencilla de la autoridad bajo la cual se expropia, el uso
para el cual la propiédad habréd de adquirirse, una descripcién
de la propiedad suficiente para identificarla, los derechos que
han de adquirirse y en cuanto a cada propiedad una designacién
de los demandados que han sido acumulados como duefios de la
misma o que tengan algin derecho en ella. Al instituirse el
pleito, el demandante solamenfe tendrd que acumular como deman-
dados aquellas personas que tengan o reclamen un derecho en
la propiedad cuyos nombres a la sazén se conozcan, pero antes de
cualguier vista para determinar la compensacién que ha de pagarse
por cada propiedad, el demandante acumulard como demandados
todas las personas que tengan o reclamen un derecho en dicha
propiedad, cuyos nombres puedan ser conocidos mediante diligen-
cia razonable en el Registro de la Propiedad, tomando en con-

sideracién la naturaleza y valor de los bienes que han de
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adquirirse y también aquéllos cuyos nombres hayan sido conoci-
dos de otro modo. Se podran acumular como demandados todos
los demé&s bajo la designacién de '"Duefics ﬁesconocidos”. En
caso de que la propiedad careciere de titulo posesorio o de
dominio debera incluirse como demandado o demandados a la per-
sona 0 personas que figuren como duefios del inmueble en el
recibo de contribucién o en cualesquiera otras constancias
demostrativas de titulos. Se emplazari en la forma dispuesta
en la Regla 58.4 a todos los demandados, ya fueren nombrados
como demandados al tiempo de instituirse el pleito, o fueren
acumulados subsiguientemente, y un demandado podrd contestar
en la forma dispuesta en la Regla 58.5. Mientras tanto, el
tribunal podri ordenar aquella distribucién de un depésito que
los hechos justifiduen.

(¢} Presentacién. Ademis de presentar la demanda en

el tribunal, el demandante le dard al secretario, por lo menos,
una copia de la demanda para el uso de los demandados y copias

adicionales a peticidén del secretario o de un demandado.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 58.3 vigente y la Regla 71A(c) federal, de las que difiere
en que adiciona una oracién a los fines de disponer que en los
casos en que la propiedad careciere de titulo posesorioc o de
dominio se deberi incluir como demandadas a las personas que
aparezcan como titulares de la misma en el recibo de contribu-

ciétn o en cualquier otro documento demogtrativo de titulo.

Regla 58.4. Emplazamiento

(a) Notificacidn; entrega. Al presentarse la demanda,

el demandante inmediatamente entregarid al secretario notifica-
ciones juntas o separadas dirigidas a los demandados nombrados
o designados en la demanda. Las notificaciones adicionales

dirigidas a demandados subsiguientemente acumulados, se
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entregarén del mismo modo. La entrega de la notificacién y
su diligenciamiento tendrd el mismo efecto que la entrega vy

diligenciamiento el emplazamiento bajo la Regla &.

(b) Notificacién; forma. Cada notificacién expondrd

el nombre del tribunal, el titulo del pleito, el nombre del
demandado a quien va dirigida, que el pleito es para la expro-
piacién forzosa de propiedad, una descripcién de la propiedad
del demandado suficiente para su identificacién, el derecho a
adquirirse, la autoridad para la expropiacién, el uso para el
cual se adquirird la propiedad, que el demandado podra entregar
al abogado del  demandante una contestacién dentro de los
veinte (20) dias después del diligenciamiento de la notifica-
cién y que la omisién de contestar constituirid une renuncia al
derecho de hacer objeciones a la expropiacién y una aceptacién
de la autoridad del tribunal para proceder a Qer el pleiteo y a
fijar la compensacién., La notificacién concluiré con el nombre
del abogado del demandante y una direccién donde éste pueda

ser notificado. No serd necesario que la notificacidén contenga
una descripcién de propiedad que no sea la que ha de adguirirse

de los demandados a quien va dirigida.

(¢) Diligenciamiento de 1a notificacién

(1) Dbiligenciamiento personal. ELl diligenciamiento

personal de la notificacién (Pero sin copia de la demanda), se

efeétuaré de conformidad con las Reglas 4.3 v 4.4, a un deman-

dado que resida dentro del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
0 en los Estados Unidos o sus territorios o posesiones insula-

res y cuya residencia sea conocida.

( 2) Emplazamiento por edictos. Al presentarse un

certificado del abogado del demandante en que manifieste que é1
cree que un demandado no puede ser notificado personalmente
porque después de una investigacién diligente dentro del Estado

Libre Asociade de Puerto Rico, el demandante no ha podido



averiguar el lugar de residencia del demandado, o si lo hubiere
averiguado, que queda fuera de Puerto Rico, se notificarad a
dicho demandado por edictos en un diario de circulacién gene-
ral en Puerto Rico, una vez por semana por no menos de tres

(3) semanas sucesivas. Con anterioridad a la publicacidén del
Gltimo edicto se enviari por correo una copia de la notifica-
cibén a aquel demandado que no pueda ser notificado personalmente,
segln se dispone en esta regla, pero cuyo lugar de residencia
sea en ese momento conocida. Se podra notificar a duefios des-
conocidos por edictos mediante una notificaciédn dirigida a
"Duefios Desconocidos'.

La notificacién por edicto queda perfeccionada en la
fecha de la Gltima publicacién. Se probarid la publicacién vy el
envio por correo mediante certificacién del abogado del deman-
dante, y se unird a dicha certificacién una dopia impresa del
edicto publicado, haciéndose constar en la misma el nombre del
periédico y las fechas de publicacién.

(d) Prueba de la notificacién; enmienda. La prueba del

diligenciamiento de la notificacién y de la enmienda de ésta
y su diligenciamiento se harid de Jla misma manera permitida
para el diligenciamiento y enmienda del emplazamiento bajo

las Reglas 4.8 v 4.9.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 58.4 vi-
gente y 71A(d)} federal, salvo que se elimina en el inciso (d)
la referencia que se hace a la Regla 4.7 y se adiciona una

referencia a la Regla 4.9.

Regla 58.5. Comparecencia o contestacidn

Si un demandado no tuviere objecién o defensa que
interponer a la adquisicién forzosa de su propiedad, podra

notificar su comparecencia, designando la propiedad en la cual
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él sostiene que tiene algGn derecho. Subsiguientemente seri
notificado de todo procedimiento concerniente a esa propiedad.
Si un demandado tuviere alguna defensa u objecién a la adqui-
sicién de la propiedad, notificard su contestacién dentro de
veinte (20) dias después de haber side notificado de la
expropiacidn.

La contestacidén identificard a la propiedad en la cual
el demandado sostiene que tiene un derecho, expondrid la natu-
raleza y el alcance de dicho derecho y expondré.todas sus
defensas y objeciones a la adquisicién de su propiedad. TUn
demandado renunciard todas las defensas y objeciones que no
fueren asi presentadas, pero en la vista de la cuestién de justa
compensacién hubiere o no comparecido o contestado con anterio-
ridad a dicha vista, podrd dicho demandado ofrecer evidencia en
cuanto a la cuantia de la compensacién que deba pagarse por su
propiedad, y podrd participar en la distribucidén de la suma

adjudicada,

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 58.5 vi-

gente v 71A(e) federal.

Regla 58.6. Enmienda a las alegaciones

El demandante podrid emmendar la demanda en cualquier
momento antes de la vista de la cuestién de compensacidén vy
cuantas veces quiera, pero no se haréd ninguna enmienda que re-
sultare en un desistimiento prohibido por la Regla 58.8, WNo
serd necesario que el demandante notifique una copia de una
enmienda, pero notificard la presentacién de la enmienda, segin
se dispone en la Regla 67 a cualquier parte que ha comparégido
si la enmienda hubiere de surtir efecto en sus derechos y se
notificard en la forma dispuesta en la Regla 58.4 a cualguierx

parte que no ha comparecido, si la enmienda hubiere de surtir
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efecto en sus derechos. El demandante proveerd al secretario
del tribunal para el uso de los demandados por lo menos una
copia de cada enmienda y proveeri copias adicionales a peticidn
del secretario o de un demandado. Un demandado podrd notifi-
car su contestacidén a la alegacidén enmendada dentro del plazo
permitido por la Regla 58.5 en la forma vy manera y con el mismo

efecto que dispone dicharegla.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 58.6 vi-
gente y 71A(f) federal, salvo que se sustituye la referencia

a la Regla 68 por una referencia a la Regla 67.

Regla 58.7. Sustitucidén de partes

Si un demandado muriere o se incapacitare o transfiriere
su derecho después de haber sido acumulado como parte, el tri-
bunal ﬁodré ordenar la sustitucién de la parte apropiada
mediante mocidén y previa notificacidén de la wvista. Si se
hubiere de notificar la mocidn y la notificacidn de la vista
a una persona que no fuere en ese momento una parte, se dili-

genciard la notificacidén del modo dispuesto en la Regla 58.4(c).

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 58.7 vi-

genﬁe y 71A(g) federal,

Regla 58.8. Desistimiento de pleitos

(a) Como cuestidn de derecho. Si no se hubiere comen-

zado una vista para determinar la compensacién que habri de

pagarse por una propiedad y el demandante no-hubiere adquirido
el titulo o cualquier otro derecho o no hubiere tomado posesién
de la misma, el demandante podréd desistir del pleito en cuanto
a esa propiedad sin una orden del tribumnal, mediante la presen-

tacién de una notificaciédn de desistimiento en la cual expondré
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una descripcién breve de la propiedad con respecto a la
cual se desiste del pleito.

(b) Por estipulacién. Antes de registrarse una sen-

tencia traspasando al demandante el titulo o cualquier otro
derecho en la propiedad a la posesién de la misma, se podrd
desistir el pleito en todo o en parte sin orden del tribunal
con respecto a cualquier propiedad mediante la presentacién de
una estipulacién de desistimiento por el demandante v el deman-
dado interesado; y si las partes asi lo estipulérem el tribunal
podra dejar sin efecto cualquier sentencia que se hubiere
registrado.

(¢} Por oxden del tribunal. En cualquier tiempo antes

de haterse determinado y pagado la compensacién por una propie-
dad y previa mocidén y vista, el tribunal permitird al deman-
dante desistir del pleito bajo los términos y condiciones que
estime procedentes con respecto a esa propiedad, excepto gque no
desestimaré el pleito en cuanto a cualquier parte de la pro-
piedad de la cual el demandante ha tomado posesién o en la cual
el demandante ha adquirido titule u otro derecho, pero adjudi-
card compensacidén justa por la posesién, titulo u otros derechos
asi adquiridos. El tribunal podrad en cualquier tiempo eliminar
un demandado innecesaria o indebidamente acumulado.

(d) Efecto. Excepto en los casos en que la notifica-
c¢idén, estipulacidn u corden del tribunal disponga lo contrario,

todo desistimiento serd sin perjuicio.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con lasReglss 58.8 vigente

y 71A(i) federal.

Regla 58.9. El dep6sito v su distribucién

El demandante depositaréd c¢on el tribunal cualquier

dinero que exigiere la ley como una condicién para el ejercicio
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del poder de expropiacién forzosa; y aunque la ley no lo
exigiere, podrd hacer un depésito en los casos en que el esta-
tuto lo permita. En esos casos, el tribunal y los abogados
expeditardn todos los procedimientos, incluyendo aquéllos para
la distribucién del dinero asi depositado y para la determina-
cién y pago de justa compensacién. Si la compensacién adjudi-
cada finalmente a cualquier demandado excediere la suma que se
le hubiere pagado a dicho demandado al efectuar la distribucién
del depésito, el tribunal dictard sentencia con&ra el deman-
dante y a favor de aquel demandado por dicha deficiencia. Si
la compensacién finalmente adjudicada a cualquier demandado
fuere menos que la suma que se le huﬂiere pagado, el tribunal
dictaré sentencia contra &l y a favor del demandante por el

exceso.

Comentarios

Bl texto propuesto corresponde con las Reglas 58.9 vi-
gente y 71A(j) federal. Se ha omitido la Regla 58.10 vigente
debido a que el Estado ha consentido la imposicién de costas v,
por lo tanto, no debe eximirse de ello en el caso de expropia-

ciones forzosas.

REGLA 59. SENTENCIAS DECLARATORIAS

Regla 59.1. Cuéndo procede

El Tribunal Superior tendri autoridad para declarar
derechos, estados y otras relaciones juridicas aunque se inste
o pueda instarse otro remedio. No se estimard motivo suficiente
para atacar un procedimiento o accién el que se solicite una
resolucién o sentencia declaratoria. La declaracién podrd ser
en su forma y efectos, afirmativa o negativa, y tendrd la efi-

cacia y vigor de las sentencias o resoluciones definitivas.
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El tribunal podré ordenar una vista répida de un pleito de

sentencia declaratoria, déndole preferencia en el calendario.

Comentarios Generales

El texto propuesto difiere de la vigente Regla 59 en
que se incorpora a la misma la Ley ntUmero 47 de 25 de abril de
1931 sobre Sentencias Declaratorias (32 LPRA secs. 2991 a 3006).
Las disposiciones de las secciones 7 y 11 de 1a.ley, sobre
revisién y concesidén de costas, ﬁo han sido incorporadas en el
texto propuesto ya que, rigiéndose el procedimiento por lo
establecido en las reglas, resulta innecesarias. Asi tampoco,
las secciones 12 y 15 de la ley que constituyen una declaracién
de propdsitos que queda recogida en el historial legislativo

de la medida.
59.1.

1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna

vigente o federal.
2. Esta regla cubre lo dispuesto en la seccidén 1 de
la Ley ntmero 47 de 25 de abril de 1931 (32 LPRA sec. 2991),

conforme lo prescrito en la Regla 59 vigente.

Regla 52.2. Quiénes pueden solicitarla; fecultad de interpre-

tacidn; ejercicio de las facultades

(a) Toda persona interesada en una escritura, testa-
mente, contrato escrito, u otros documentos constitutivos de
contrato, o cuyos derechos, estado u otras relaciones jurfdicas
fuesen afectados por un estatuto, ordenanza municipal, contrato
0 franquicia, podra solicitar una decisidén sobre cualquier
divergencia en la interpretacién o validez de dichos estatu-
tos, ordenanzas, contrato o franquicia, y ademids que se dicte
una declaracidén de los derechos, estados u otras relaciones
juridicas que de aquéllos se deriven. Un contrato podrid ser

interpretade anteso después de haber sido infringido.
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(b) Los albaceas, administradores judiciales, fideico-
mitentes, fideicomisarios, fiduciarios, tutores, acreedores,
legatarios, heredéros o causahabientes actuando en esas capaci-
dades, o en representacién de otras personas interesadas, podrén
pedir y obtener una declaracién de derechos o de relaciones
juridicas, en todos los cascs en que se administren fideicomi-
sos, fundaciones, bienes de difuntos, menores incapacitados o
insolventes:

(1) Para determinar sobre clases de acreedores,
legatarios, herederos, causahabientes u ctros; o

(2) Para ordenar a los albaceas, administradores
¢ fideicomisarios que ejecuten o se abstengan de ejecutar cual-
quier acto determinado en su capacidad fiduciaria; o

(3) Para determinar sobre cualquier cuestidn que
surja en la administracién de los bienes o del fideicomiso,
incluyendo las de interpretacidn de testamentos y otros
documentos.

(c}) La enumeracidn hecha en los inciscs (a) vy {b) de
esta regla, no limita ni restringe el ejercicio de las faculta~
des generales conferidas en la Regla 59.1, dentro de cualguier
procedimiento en que se solicite un remedio declaratorio, siempre
qgue una sentencia o decreto hubiere de poner fin a la controversia

o despejar una incertidumbre.

Comentarios
1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o fedexal.
2. Esta regla cubre lo dispuesto en las secciones 2,

3, 4y 5 de la Ley nGmero 47 de 25 de abril de 1931, sobre

Sentencias Declaratorias. (32 LPRA secs. 2992, 2993, 2994 vy
2995) .
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Regla 59.3. Discrecién del tribunal

El tribunal podra negarse a dar o registrar una sen-
tencia o decreto declaratorio cuando tal sentencia o decreto,
de ser hecho o registrado, no hubiera de poner fin a la incer-

tidumbre o controversia que originé el procedimiento.

Comentarios
1. El texto propuesto no corresponde com regla alguna
vigente o federal.
2. Esta regla cubre lo dispuesto en la seccién 6 de

la Ley ntmero 47 de 25 de abril de 1931 sobre Sentencias Decla-

ratorias (32 LPRA sec. 2996).

Regla 59.4. Remedios adicionales

~Podrén concederse remedios adiﬁionales fundados en una
sentencia o decreto Qeclaratorio, siempre que fueren necesarios
o adecuados. Se gestionarin los mismos mediante una solicitud
dirigida a un tribunal con jurisdiccién para conceder el remedio.
Si la solicitud se considerare suficiente, el tribunal requeriri
a cualquier parte contraria cuyos derechos hayan sido adjudica-
dos por una sentenéia o decreto declaratorio para que comparezca
dentro de un plazo razonable a mostrar causa por la cual no

deban concederse inmediatamente los remediocs adicionales solicitados.

Comentarios

1. El texto propuestoc no corresponde con regla alguna
vigente o federal.

2. Esta regla cubre lo dispuesto en la seccién 8§ de
la Ley ntGmero 47 de 25 de abril de 1931 sobre Sentencias Decla-

ratorias (32 LPRA sec. 2998).
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Regla 59.5. Cuestiones de hechos

Cuando en un procedimiento seguido al amparo de esta
regla esté envuelta la determinacién de un hecho, ia misma
podréd ser considerada v resuelta en igual forma en que se con-
sideran y resuelven las cuestiones de hechos en otros pleitos

civiles ante el tribunal que conozca el procedimiento,

Comentarios

1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal.

2. Esta regla cubre lo dispuesto en la seccidén 9 de
la Ley ntmero 47 de 25 de abril de 1931 sobre Sentencias Decla-
ratorias (32 LPRA sec.2999),

Regla 5%.6. Partes

Cuando se solicite un remedio declaratorio deberan in-
cluirse como partes todas aquellas personas que tengan o aleguen
tener algdn interés que pueda ser afectado por la declaracién,
vy ninguna declaracién perjudicara los derechos de personas que
no fueren partes en el procedimiento. FEn cualquier procedimiento
en que se discuta la validez de una ordenanza o franquicia
municipal, el municipio correspondiente deberd ser incluido
como parte, notificédndose, ademés, al Secretario de Justicia

de conformidad con lo dispuesto en la Regla 21.3.

Comentarios
1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal.
2. Esta regla cubre lo dispuesto en la seccidén 11 de

la Ley ntmero 47 de 25 de abril de 1931 sobre Sentencias Decla-

ratorias (32 LPRA sec 3001).
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REGTLA 60. RECLAMACIONES DE MIL DOLARES O MENOS

Cuando se presentare un pleito en cobro de una suma
que no e#ceda de mil (1,000) délares exclusive de los intere-
ses, el secretario inmediatamente notificard al demandado por
correo, telégrafo o cualquier otro medio de comunicacidén por
escrito. La motificacidn especificard la maturaleza de la
reclamacién v la fecha sefialada para la vista. Dicha vista se
celebrari en la fecha mis proéxima posible, pero nunca antes de
cinco (5) dfas de la notificacién al demandado. £l demandado
deberi presentar todas sus defensas en la vista. E1l triEunal
entendera en todas las cuestiones litigiosas en el acto de la
vista v dictard sentencia inmediatamente. Si el demandado no
compareciere, el tribunal, al determinar que fue debidamente
notificado y que se le debe alguna suma al demandante, dictaré
sentencia. Si se demostrare al tribunal que el demandado tiene
alguna reclamacién sustancial, o en el interés de la justicia,
el tribunal podri ordenar que el pleito se continte tramitando

bajo el procedimiento prescrito por estas reglas.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 60 vigente,
excepto quess aumenta la cuantfa envuelta de quinientos a mil
délares, ya que la situacién prevaleciente lo amerita, puesto
que la mayoria de las reclamaciones pequefias que se ventilan
actualmente ante el Tribunal de Distrito envuelven cuantias
mayores que la de quinientos délares. La Ley ntGmero 8 de
18 de julio de 1978 aumentdé de cien a quinientos délares la
cuantia envuelta en esta regla vy limitd la notificacidén awna
por correo certificado con acuse de recibo. Se han incluido
otros medios de notificacién.

Esta regla cubre el procedimiento establecido en la Ley

nfimero 10 de 29 de abril de 1921 (32 LPRA secs. 3031 a 3034)
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que provee para los casos de cobro de dinero en que hubiere
un contrato de aparceria donde la cantidad reclamada no
exceda de cien délares. La propuesta Regla 60 no se limita
a este tipo de casos, sino que es mucho més amplia y cubre
todo caso de cobro en el cual la cuantia envuelta, salvo los

intereses, no exceda de mil délares.

REGLA 61. PROCEDIMIENTOS ESPECIALES Y RECURSOS EXTRAORDINARIOS

Todos los procedimientos legales especiales, los recur-
sos extraordinarios y cualesquiera otros procedimientos de natru-
raleza especial no incluidos en las Reglas 55, 56, 57, 58, 59
y 60 se tramitarén en la forma prescrita en el estatuto corres-
pondiente. En todo aquello que no resulte incompatible ni esté
en conflicto con las disposiciones de dichos estatutos se

aplicarén las disposiciones de estas reglas.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 61 vigente, el cual se ha modificado para hacer claro que
se aplicardn estas reglas en lo que no estén en conflicto con
los estatutos que regulan los procedimientos especiales y los

recursos extraordinarios.
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'

X. DISPOSICIONES GENERALES

REGLA 62. DEL TRIBUNAL

Regla 62.1. El tribunal permaneceri siempre abierto

El tribunal se considerari siempre abierto, dentro del
horario que fije el Tribunal Supremo, para los fines de pre-
sentar cualquier escrito, expedir mandamientos y devolverlos

diligenciados y dictar cualquier orden pertinente.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 62.1 vi-

gente y 77(a) federal.

Regla 62.2. Vistas y 6rdenes en camara

Todas las vistas de los casos en sus méritos serin ce-
lebradas en corte abierta, en un salén de sesiones del tribunal,
salvo que debido a la naturaleza del procedimiento el tribunal
dispusiere lo contrario. Todos los otros actos o procedi-
mientos podran ser realizados o tramitados por un juez en su

despacho, o en cualquier otro lugar, sin necesidad de la asis-

tencia del secretario u otros funcionarios.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas62.2 vigente y 77(b) federal, excepto que concede dis-
crecién al juez para celebrar vistas en privado cuando la natu-

raleza del procedimiento lo requiera.

Regla 62.3. Sustitucién de documentos perdidos

Si se perdiere un escrito o documento que forme parte
de los autog en un pleito o procedimiento, el tribunal podré

admitir la presentacién y uso de una copia en lugar del extraviado.
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Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 2.3

vigente.

REGLA 63. INHIBICION O RECUSACION DE JUEZ

Regla 63.1. Cudndo ocurrir4

A iniciativa propia, o a recusacién de parte, un juez
deberd inhibirse de actuar en un pleito o procedimiento en
cualquiera de los casos siguientes:

(a) Por estar interesado en su resultado o tener pre-
juicio o parcialidad personal hacia cualquiera de las partes
o sus abogados.

(b) Por existir parentesco de consanguinidad o afini-
dad con cualquiera de las partes o de sus abogados dentro del
cuarto grado.

(c) Por haber sido abogado o consejero de cualquiera
de las partes o sus abogados en el pleito pendiente ante &1,

o fiscal en una investigacién o proceso criminal donde los hechos
fueren los mismos que habrian de ser sometidos a su resolucién.

(d) Por existir una relacién de amistad de tal natura-
leza entre el juez y cualquiera de las partes o sus abogados
que pueda frustrar los fines de la justicia.

(e} Por cualquier otra causa que pueda razonablemente
arrojar dudas sobre su imparcialidad para adjudicar o que tienda

a minar' la confianza piGblica en el sistema de justicia.

Comentarios

1. El texto propuesto corresponde sustancialmente
con la Regla 63.1 vigente, de la que difiere en lo siguiente:
(a) Se adiciona en el inciso (a) la frase ''personal"

para eonformar la wvigente regla a la interpretacién que de la

misma se hiciera en el caso de Pueblo v. Maldonado Dipini, 96 DPR

897, 910 (1969).
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(b) Se elimina la frase 'o con cualquiera de sus
abogados dentro del tercer grado', ya que no existe razén para
variar los grados de parentesco por consanguinidad o afinidad
entre el juez y las partes y el juez y los abogados de éstas.

(¢) Se adiciona, como el inciso (d), un nueve caso
en que el juez deberi inhibirse de actuar en un pleito o proce-
dimiento, o sea, cuando exista una estrecha amistad entre el
juez y cualquiera de las partes o sus abogados que pueda frustrar
los fines de la justicia.

(d) Se adiciona/i? inciso (e) lo dispuesto en el
inciso (g) del Canon XII de los de Etica Judicial vigentes
desde el lro. de septiembre de 1977.

(e) Se ha variado el término solicitud de inhibi-

cién por el de recusacién que es el término correcto.

Regla 63.2. Procedimiento en caso de perjuicio o parcialidad

Cualquier recusacién deberd ser jurada y expondri los
hechos en que se funda. Dicha recusacién deberid ser presentada
tan pronto el solicitante advenga en conocimiento de la causa

de recusacién.

Comentarios

El texto propuesto cubre lo dispuesto en la Regla 63.2
vigente, excepto que se ha variado la redaccidn, simplificando
el procedimiento y eliminando ei término de cinco (5) dias para
presentar y notificar la recusacidén. Se dispone que la recusa-
cién del juez sea siempre jurada y presentada tan pronto se

tenga conocimiento de la causa de la recusaciédn.

Regla 63.3. Designacién de otro juez

-

Presentada y notificada la solicitud a que se refiere la

Regla 63.2, se designari otro juez para que resuelva la misma.
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Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
vigente Regla 63.3, excepto que se mejora la redaccién confor-

méndola a lo dispuesto en la propuesta Regla 63.2.

REGLA 64. SUSTITUCION DEL JUEZ

Si por razén de muerte, enfermedad, o por cualquier
otra razém, un juez no pudiere continuar entendiendo en un
asunto, otro juez podrd actuar en su lugar; pero si éste se
convenciere de que no puede desempefiar dichos deberes, sin la
celebracién de un nuevo jﬁicio sobre todos o parte de los
hechos o sin oir nuevamente a algfin testigo, podrd tomar las

medidas que fueren necesarias para resolver el pleito.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con las
Reglas 64 vigente y 63 federal, excepto que se elimina la frase
"ordenar los procedimientos" y se sustituye por la frase "tomar

las medidas", que es mi&s correcta y mucho mis amplia.
y

REGLA 65. LA SECRETARIA

Regla 65.1. Cuindo permaneceri abierta

Las oficinas de la secretaria del tribunal permanecérén
ablertas todos los dfas, durante las horas laborables, con
excepcién de los sibados, domingos y dias de fiesta legal. Por
regla u orden administrativa especial se podr4i disponer que per-

manezcan abiertas en dichas horas y dias.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 65.1 vi-

gente y 77(c) federal, excepto que se sustituye la frase "los
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sdbados' por la frase ''en dichas horas vy dias", para cubrir
los casos de las secretarias de las salas de investigacién

de los centros judiciales.

Regla 65.2. Actuaciones de los secretarios

Todas las mociones y solicitudes presentadas en la
secretaria del tribunal para la expedicidén de mandamientos,
para anotar rebeldia, o para dictar sentencias en rebeldia,

y para otros procedimientos para los cuales no se requiere el
permiso u orden del tribunal, serin adjudicadas por el secre-
tario; pero la actuacidén de éste podré, por causa justificada,

ser suspendida, alterada o dejada sin efecto por el tribunal.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 65.2 vi-

gente y 77(c) federal.

Regla 65.3. Notificacibn de brdenes y sentencias

(a) Inmediatamente despufs de archivarse en autos copia de
una orden o sentencia, el Secretario notificaci tal archive a todas
las partes que hubieren comparecido en el pleitc en la forma precep-
tuada en la Regla 67. El depdsito de la notificacidn en el correo
seréd aviso suficiente a todos los fines para los cuales se requiera
por estas reglas una notificacidn del archivo de una orden o sentencia.

{b) El szcretario notificarid el archivo de una orden o sen-
tencia a las partes en rebeldia por falta de comparecencia remiti&n-
doles, cuando su identidad fuere conocida, copia de la notificacién
a la QGltima direccidn conocida, vy, si su identidad fuere desconocida
o figurare con un nombre ficticio a los fines de la tramitacidn del

pleito, publicando una copia de la notificacidn en un peridédico de
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circulacidn general una vez por semana durante dos semanas conse-
cutivas. La notificacidn se considerard hecha en la fecha de la
iltima publicacidn.

(c) El sécretario hard constar en la copia de la constancia
de la notificacidn que una a los autos originales la fecha y forma
en gue se hizo la notificacidén y la persona o personas notificadas.

81 la notificacidn se diligencjare personalmente, entonces
deberd unirse a los autos la certificacién del alguacil o del
empleado del tribunal que hiciere la nptificacién, o la declaracién
jurada de la persocna particular que acredite la diligencia.

(d) Cualguier parte podri darse pér notificada de cualquier

orden, resolucidn o sentencia firmando en el original del documento

y haciendo constar la fecha en que se ha dado por notificado.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 65.3 vigente,
excepto gque se elimina la frase "afectada por 1la orden o sentencia"
para conformarla con lo dispuesto en la propuesta Regla 67 y se
dispone para que se notifique del archivo de una orden o sentencia
a la Gltima direcéién conocida y no al lugar donde se efectud el
diligenciamiento ya gue necesariamente este no tiene que coincidir
con el lugar en que se reside. Se ahade, ademfs, que una parte
puede darse por notificada de una orden, sentencia o resolucidn,

haciéndolo asi constar en el documento.

Regla 65.4. Documentos en que se estampari el sello

El sello del tribunal se estampari en los siguientes docu-
mentos: en un mandamiento, emplazamiento, citacidén u orden de
arresto, y en la copia de cualquier documento o escrito que forme
parte de un expediente u otro procedimiento del tribunal y que

sea certificada por el secretario u otro funcionario.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 65.4 vigente.
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REGLA 66. LIBROS QUE LLEVARAN LOS SECRETARIOS

Regla 66.1. Registro de pleitos y procedimientos

Los secretarios llevaridn un libro conocido como "Registro
de Pleitos § Procedimientos', en el que anotaran todos los pleitos
y procedimientos. Su forma y estilo serén determinados por la
Oficina de Administracidn de los Tribunales. A los pleitos vy
procedimientos se les asignarén ntmeros de presentacidn consecutivos,
El nfimero de presentacién de cada pleito o procedimiento serd anotado
en la pagina del Registro en la cual se haga el primer asiento del
pleito o procedimiento. Todos los documentos presentados en la
gecretarfa, todos los emplazamientos y mandamientos expedidos y los
diligenciamientos de los mismos, todas las comparecencias, y sen-
tencias serin anotados cronolégicamente en el "Registro de Pleitos
v Procedimientos', en la pégina asignada al pleito y serén marcados
con el nimero de presentacién. Estas anotaciones serén breves,
pero deberan demostrar la naturaleza de cada escrito presentado
o auto expedido y la sustancia de cada documento o sentencia del
tribunal y de los diligenciamientos en que se haga constar la eje-
cucidén de los mandamientos. Al registrarse un documento o sentencia se
consignard la fecha en que se practique dicho registro.

Las 6rdenes, resoluciones y cualquier otra providencia inter-
locutoria ser&n anotadas en otro libro que se denominard "Registro
de Providencias Interlocutorias" siguiendo el procedimiento estable-

cido para el "Registro de Pleitos y Procedimientos'.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 66.1 vigente
y 79(a) federal, excepto que se adiciona la frase "emplazamiento y"
antes del vocablo '"mandamientos'" para mayor claridad y conforme lo
dispuesto en la mencionada regla federal de donde procede. Se
dispone que la entrada de 6rdenes y resoluciones se efectfie en un
libro distinto al "Registro de Pleitos y Procedimientos'. Dicho

libro se denominarid ''Registro de Providencias Interlocutorias'.
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Con esta enmienda se pretende conformar la regla con la realidad
ya que en la préctica resulta imposible que wvarios funcionarios
de la secretarfa anoten simulténeamente en un mismo libro vy en la
hoja que corresponde al pleito las numerosas radicaciones, 6rdenes
e incidencias que se suscitan en un pleito. La regla vigente
resulta inoperante en ‘los casos de salas congestionadas ya que se

interrumpe la labor de radicacién para proceder a anotar providencias

interlocutorias y viceversa.

Regla 66.2. Otros libros

Los secretarios llevarin aquellos otros libros que se
les requiera por ley o por la Oficina de Administracidén de los

Tribunales.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 66.2 vigente.

REGLA 67. NOTIFICACION Y PRESENTACION DE ESCRITOS

Regla 67.1. Notificacién; cufndo se requiere

Excepto cuando otra cosa se disponga en estas reglas,
toda orden que de acuerdo con sus términos deba ser notificada,
toda alegacién subsiguiente a la demanda original, a menos que
el tribunal ordenare otra cosa debido al nGmero de demandados,
todo escrito relacionado con descubrimientos de prueba que
deba ser notificado a una parte, a menos que el tribunal orde-
nare otra cosa, v toda mocién escrita que no pueda ser olda
ex-parte se notificard a cada una de las partes. No serd nece-
sario notificar a las partes en rebeldia por falta de compare-
cencia, excepto que las alegaciones en que se soliciten remedios
nuevos o0 adicionales contra dichas partes, se les notificarén
en la forma dispuesta en la Regla 4.4 para diligenciar

emplazamientos,
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Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la
Regla 67.1 vigente, excepto que se adopta la enmienda que se
hiciera en 1970 a la correspondiente Regla 5(a) federal.

(a) Se elimina la frase "afectadas por las mismas“,
al final de la primera oracién, de manera que se aclara gue
la notificacién hay que hacerla a cada una de las partes.
Bajo la regla actual es dificil determinar con precisién qué
partes tienen derecho a la notificacién de los varios actos y

procedimientos. Véase, 4 Wright & Miller, Federal Practice and

Procedure: Civil, sec. 1142.

(b) Se adiciona entre los escritos a notificarse cual-
quier escrito relacionado con descubrimientos de prueba,
excepto cuando el tribunal ordenare otra cosa.

(c) No se adopta lo relativo a la notificacién en el
caso de acciones iniciadas con el embargo de propiedad por no

ser de aplicacién en la préctica en Puerto Rico.

Regla 67.2. Forma de hacer la notificacién

Siempre que una parte haya comparecido representada por
abogado, la notificacién se hard al abogado, a menos que el
tribunal ordene que la notificacién se haga a la parte misma.
La notificacién al abogado o a la parte se haréd entregéndole
copia o remitiéndosela por correo a su (ltima direccién conocida,
o de ésta no conocerse, dejadndola en poder del secretario del
tribunal. Entregar una copia, conforme a esta regla, significa
ponerla en manos del abogado o de la parte, o dejarla en su
oficina en poder de su secretaria o de otra persona a cargo
de la misma; o, si no hubiere alguien encargado de la oficina
dejéndola en algln sitio conspicuo de la misma, o si la oficina
estuviere cerrada o la persona a ser notificada no tuviere

oficina, dejidndosela en su domicilio o residencia habitual en
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poder de alguna persona que no sea menor de 18 afios que resida allf.

La notificacifn por correo quedard perfeccionada al ser depo-

sitada en el correo.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 67.2 wvi-

gente y 5(b) federal.

!

Regla 67.3. Notificacién cuando hay numerosos demandados

En cualquier pleito en que haya un nGmero extraordinario
de demandados, el tribunal, a mocién o a propia iniciativa,
podrd ordenar que la notificacién de las alegaciones de los
demandados y las réplicas a las mismas no se hagan por los de-
mandados entre si y que cualquier demanda contra coparte, recon-
vencién o materia que constituya una excusa o defensa afirmativa
contenida en las mismas, se considere negada o impugnada por
todas las deméds partes y que la presentacién en secretaria de
tal alegacién y su notificacién al demandante constituya sufi-
ciente notificacién de la misma a todas las partes. Copia de
cada una de dichas &rdenes serid entregada a las partes en la

forma que el tribunal ordene.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 67.3 vi-

gente v 5(c) federal.

Regla 67.4. Presentacidn de escritos y documentos

Todo escrito posterior a la demanda, con excepciébn del escrito
de apelacidn, se presentard en el tribunal, bien antes de su noti-
ficacidn o dentro de un término razonable despué&s de la misma, pero
lag deposiciones, los interrogatorios, los requerimientos de admi-

siones y las contestaciones a é&stos, y las ofertas de sentencias
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no se radicar@n hasta tanto sea necesaria su utilizacién en los
procedimientos o su radicacidn sea ordenada por el tribunal a mocidn

de parte o a instancia propia.

Comentarios

El texto propuesto corresponde sustancialmente con la Regla
67.4 vigente y la 5(d) federal, excepto gue se incorpora la enmienda
propuesta a esta regla ppx el Comité& de Reglas de Prdctica y Proce-
dimiento de la Conferencia Judicial de los Estados Unidos para
excluir de presentacidn los escritos y documentos relacionados
con el descubrimiento de prueba. Tales escritos y documentos se
presentaran cuando sea necesaria su utilizacidén con algfin propbsito
especifico imi.e., solicitud u oposicién a sentencia sumaria {Regla 36),
objecidén a interrogatorios (Regla 30)~7 ¥ no antes. Con ello se re-
ducen los costos de duplicacibn de escritos y documentos Yy se
promueve la mejor utilizacidn del espacio disponible en la gecretarfa
del tribunal. E1 tribunal a su propia instancia o a mocidn de parte,
sin embargo, puede solicitar que determinados escritos o documentos

sean presentados en el tribunal. Se excluyen tambi&n de su presen-

tacibn las ofertas de sentencias.

Regla 67.5. C6mo se presentan los escritos

La presentacién de alegaciones y otros escritos se hara
en la secretarfa del tribunal. Sin embargo, el juez puede permi-
tir que los escritos se le entregen a &1, debiendo anotar en los
mismos la fecha en que le fueron entregados e inmediatamente los

remitirid a la secretaria.

Comentarios

El texto propuesto corresponde ccn las Reglas 67.5 vi-
gente y 5(e) federal, sustituyéndose el vocablo "tramitara" por

el de "remitir&" que es mas adecuado.
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REGLA 68. TERMINOS

Regla 68.1. Cémo se computan

En la computacién de cualquier término prescrito o con-
cedido por estas reglas, o por orden del tribunal o por cual-
quier estatuto aplicable, no se contard el dia en que se
realice el acto, evento o incumplimiento después del cual el
término fijado empieza a correr. El dltimo dia del término
asf computado se incluird siempre que no sea sdbado, domingo ni
dia de fiesta legal, extendiéndose entonces el plazo hasta el
fin del préximo dia que no sea sibado, domingo, ni dfa legal-
mente feriado. Cuando el plazo prescrito o concedido sea menor
de siete (7) dias, los sé&bados, domingos o dfas de fiesta legal
intermedios se excluirin del cémputo. Medio dia feriado se

considerarid como feriado en su totralidad,.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 68.1 vi-

gente y, en parte, con la Regla 6(a) federal.

Regla 68.2. Prb6rroga o reduccidén de términos

Cuando por estas reglas o por una notificacién dada en
virtud de sus disposiciones, o por una orden del tribunal se
requiera o permita la realizacién de un acto en o dentro de
un plazo especificado, el tribunal podrd, por justa causa, en
cualquier momento y en el ejercicio de su discrecién, (l) previa
mocién o notificacién o sin ellas, ordenar que se prorrogue o
acorte el término si asi se solicitare antes de expirar el
término originalmente prescrito o segin prorrogado por orden
anterior; o (2) a virtud de mocién presentada después de haber

expirado el plazo especificado, permitir que el acto se realice
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si la omisién se debi6é a negligencia excusable; pero no podra
prorrogar o reducir el plazo para actuar bajo las disposiciones
de las Reglas 43.3, 44.1, 47, 48.2, 48.4, 49,2, 53,1, 53.2,
53.3 y 53.7, salvo lo dispuesto en las mismas bajo las condi-

ciones en ellas prescritas.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 68.2 vi-

gente y, en parte, con la Regla 6(b) federal.

Regla 68.3. Plazo adicional cuando se notifica por correo

Siempre que una parte tenga derecho a realizar, o se le
requiera para que realice algln acto dentro de determinado plazo
después de habérsele notificado un aviso u otro escrito, y el
aviso o escrito le sea notificado por correo, se afiadirén tres
(3) dias al perfodo prescrito, salvo que no seri aplicable a
los términos que sean contados a partir del archivo en autos

de copia de la notificacién de la sentencia.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con las Reglas 68.4 vi-
gente y 6(e) federal, de las que difiere en que se excluyen
términos que son contados a partir del archivo en autos de
copia de la notificacidén de la sentencia de apelacién a tono

con la decisién de Figueroa v. Tribunal Superior, 85 D.P.R. 82

(1962) y el término de radicaciédn del memorandum de costas.

REGLA 69. FIANZA

Regla 69.1. Requisitos; fianza personal

En todos los casos en que debe constituirse una fianza
personal, ésta se acompafiard de una declaracién escrita y jurada

por un fiador, expresando que es residente de Puerto Rico y
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que es duefio del inmueble ofrecido en garantia, vy que tiene
bienes, con exclusién de toda propiedad exenta de ejecucién,
por el doble del valor de la cantidad especificada en la
obligacién después de cubiertas todas sus deudas y responsabi-
lidades. Cuando se ofrecieren dos o mis fiadores v su respon-
gsabilidad respectiva no alcanzare a cubrir el total de la
fianza, éstos deber&n hacer constar ademéds, que unida la res-
ponsabilidad de todos equivale a la que hubiera constituido
un buen fiador. En la declaracién jurada se hari constar,
ademés, 1la residencia del fiador y contendrid una descripcién
suficiente para identificar los bienes con que cuenta para
calificarle éomo tal fiador, un estimado del valor actual de
dichos bienes, los gravimenes sobre los mismos, con expresibn
de su importe, consten o no dichos gravimenes en el Registro
de la Propiedad, cualquier otro compromiso de fianza que
hubiere contraido el fiador y que estuviere pendiente, y cual-
quier otro impedimento en el libre uso y disfrute de la propile-
dad que fuere conocido por el declarante.

La prestacién de una fianza personal o hipotecaria es
suficiente autorizacién de los fiadores para que el tribumal
ordene su anotacién como un gravamen al Registrador de la

Propiedad en igual forma y segGn lo dispuesto en la Regla 56.7.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 69.1 vi-
gente, excepto que autoriza al tribunal a ordenar la anotacién
de la fianza en el Registro de la Propiedad en igual forma
que lo dispuesto en la Regla 56.7. El propdsito es asegurar

que la fianza que se preste sea efectiva.

Regla 69.2. Por corporaciones

Toda corporacién organizada de acuerdo con las leyes de
Puerto Rico, o de cualquier estado de los Estados Unidos, con

el objeto de prestar fianzas o garantizar obligaciones exigidas
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por la ley, podrid constituirse en garantia y ser aceptada como
tal, o como Gnica y suficiente fiadora de dichas obligaciones.
La fianza prestada estara sujeta a todas las responsabilidades
¥ gozard de todos los derechos correspondientes a las fianzas
de personas naturales silempre que dicha corporacién hubiere
cumplido con todos los requisitos de ley que rigen en Puerto
Rico para la formacién y operacién de corporaciones dedicadas

a esta clase de negocios.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 69.2 vigente.

Regla 69.3. En dinero efectivo

Siempre que se requiera la prestacién de una fianza, el
tribunal podra ordenar y aceptar que en su lugar, se haga un

depbsito en dinero efectivo por el total de la fianza fijada.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con 1a Regla 69.3 vigente.

Regla 69.4. Hipotecaria

La fianza hipotecaria deberd constituirse sobre propie-
dad inmueble cuyo valor exceda en una tercera parte de la
cuantfa de la fianza exigida por el tribunal. El valor de
dicha propiedad se acreditari con certificacién de la tasacién
dada a ésta a los fines del pago de la contribucién territorial.

En caso de que pudiere acreditarse debidamente que el
valor en el mercado del inmueble fuere mayor que su valor con-
tributivo, podri constituirse la fianza hipotecaria sobre dos
terceras partes del valor en el mercado del inmueble sobre el

cual gravitard la fianza exigida por el tribunal.
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Comentarios
1. El texto propuesto corresponde en parte con la
Regla 69.4 vigente.
2. Se adiciona un segundo p4rrafo a los efectos de

que en casos en que se pueda acreditar que el valor en el
mercado de la propiedad es mayor que el valor a efectos con-
tributivos, podrd constituirse fianza por una cantidad mayor,

0 sea, dos terceras partes del valor en el mercado del inmueble
gravado. Ello obedece a que por lo regular la tasacién ofi-
cial del gobierno a fines contributivos es mucho menor que el

valor en el mercado de la propiedad en cuestién.

Regla 69.5. De no residentes

Cuando el demandante residiere fuera de Puerto Rico o
fuere una corporacién extranjera, se le requeriri para que
preste fianza para garantizar las costas, gastos y honorarios
de abogados en que pudiere ser condenado. Todo procedimiento
en el pleito se suspenderid hasta que se preste la fianza, que
no seri menor de mil (1,000) d8lares. El tribunal podr4i orde-
nar que se preste fianza adicional si se demostrare que la
fianza original no es garantfia suficiente, y se suspenderén
los procedimientos en el pleito hasta que se hubiere prestado
dicha fianza adicional.

Transcurridos noventa (90) dias desde la notificacién
de la orden del tribunal para la prestacién de la fianza o de
la fianza adicional, sin que la misma se hubiere prestado, el

tribunal ordenari la desestimacién del pleito.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 69.5 vi-
gente, de la que difiere en que se aumenta de trescientos (300)
a mil (1,000) délares la cuantia minima para la fianza que

habrén de prestar los no residentes.
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Regla 69.6. Cuéndo no se exigirs

No se exigir8 prestacidn de fianza:

(a) al Estado Libre Asociado de Puerto Rico, a sus funcionarios
en su carécter oficial, a las corporéciones pblicas, o a las cor-
poraciones municipales;

(b} a ninguna parte en un pleito de divorcio, de relaciones de
familia o sobre bienes gananciales, a menos que el tribunal dispusiere
lo contrario en casos meritorios;

(c) en reclamaciones de alimento cuando el tribunal asi lo

ordenare.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 69.5 vigente
excepto que se cambia la palabra "cényuge"por "parte" para exten-
der su aplicacifn a pleitos de relaciones de familia entre

partes que no son cényuges.

Regla 69.7. Aceptacién

Los secretarios, alguaciles, v demés funcionarios del
tribunal no podrén aceptar una fianza en ningtn pleito o proce-
dimiento, a menos que la misma haya sido aprobada por un juez

de la sala ante la cual esté pendiente el pleito o procedimiento.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 69.7 vigente.

Regla 69.8. Quiénes no podrédn ser fiadores

NingGn funcionario del tribunal o abogado podrs ser

fiador en ningfin pleito o procedimiento.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 69.8 vigente.
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Regla 69.9. Cancelacién de fianza

En todo pleito en que se concediere a cualquiera de
las partes algtn remedio bajo la Regla 56.1, y para el cual se
hubiere exigido fianza, si dicha parte venciere en su accién,
el tribunal en su fallo definitivo ordenarsd la cancelacién de

dicha fianza.

Comentarios
1. El texto propuesto no corresponde con regla alguna
vigente o federal.
2. Esta regla cubre lo dispuesto en el articulo 6

de la Ley de lro. de marzo de 1905 sobre Aseguramiento de la
Efectividad de las Sentencias (32 LPRA sec. 1074) en cuanto a

.la cancelacifn de fianzas.

REGLA 70. DENOMINACION O SUPLICA ERRONEA

Cualquier defecto en la denominacién del pleito o en la
stplica del remedio, no serd 6bice para que el tribunal conceda
el remedio que proceda de acuerdo con las alegaciones vy la

prueba.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 70 vigente.

REGLA 71. CAS0OS NO PREVISTOS POR ESTAS REGLAS

Cuando no se hubiere previsto un procedimiento especi-
fico en estas reglas, el tribunal podrd reglamentar su préctica
en cualquier forma que no sea inconsistente con las mismas o

con cualquier disposicién de ley aplicable.

Comentarios

El texto propuesto corresponde con la Regla 71 vigente

y, en parte, con la Regla 83 federal.
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REGLA 72. CLAUSULA DEROGATORIA Y SALVEDADES

Por la presente se derogan las Reglas de Procedimiento

Civil de 1958, seglin enmendadas.

Asimismo, y salvo lo dispuesto més adelante, se derogan
aquellos articulos del C6digo de Enjuiciamiento Civil, edicién de
1933, que quedaron vigentes en virtud de la Regla 72 de ?rdce—
dimiento Civil de 1958, con excepcién de:

(1) El articulo 277, segtin enmendado, que se conoceri

como '"Ley sobre Perturbacién o Estorbo'.
(2) Los artficulos 363 a 533 que se conocerin como
"Ley de Evidencia de Puerto Rico'.

(3) Los articulos 534 a 637 que se conocerin como
"Ley de Procedimientos Legales Especiales'’.

(4) Los articulos 640 a 646 sobre el procedimiento de
"Quo Warranto'; los artfizulos 649 a 651 ¥y 659 a
661 estableciendo el auto de Mandamus; los articulos
664 a 667 para autorizar el Auto Inhibitorio; los
articulos 670 a 673 sobre Certiorari; y los
articulos 675 a 678, 686, 687 y 690 a 695 sobre
Injunctions, que se conocerdn como 'Ley de Recursos

Extraordinarios".

Salvo lo dispuesto més adelante, se deroga la Ley de Enjui-
ciamiento Civil para Espafia y Ultramar promulgada por R.D. de 3
de febrero de 1881 y la Ley de Enjuiciamiento Civil para las Islas
de Cuba y Puerto Rico de 25 de septiembre de 1885.

Ademds, y salvo lo dispuesto mis adelante, se derogan
las siguientes Leves:

(1) Ley de lro. de marzo de 1902, p4g. 178, sobre Ase-
guramiento de la Efectividad de las Sentencias.

(2) Ley de 9 de marzo de 1905, p. 185.

(3 Ley de 9 de marzo de 1905, p. 212,

(4) Ley de 14 de marzo de 1907, p. 308, Ley de Tercerias.
(53) Ley de 12 de marzo de 1908, p. 72

(6) Ley ntmero 70 de 9 de marzo de 1911,

(7) Ley ntmero 10 de 29 de abril de 1921.

(8) Ley ntmero 47 de 25 de abril de 1931 sobre
Sentencias Declaratorias.
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(9) Ley ntmero 78 de 10 de mayo de 1937.
(10) Ley ntmero 39 de 20 de abril de 1942.
(11) Ley ndGmero 16 de 31 de julio de 1946.
(12) Ley nGmero 433 de 14 de mayo de 1951.
(13) Ley ntmero 451 de 14 de marzo de 1952)
(14) Ley ntmero 14 de 5 de abril de 1952.

Quedarén provisionalmente vigentes las siguientes
disposiciones de ley hasta tanto sean de otro modo derogadas

o modificadas por leyes especiales:

(1) Articulos 7, 27, 28, 29, 30, 39, 40, 41, 42, 44,
45, 46, 47, 48, 49, 52, 131, 182(4), 249 y 252 del Cédigo de

Enjuiciamiento Civil, edicién de 1933.

(2) Seccién 2 de la Ley ntimero 39 de 20 de abril
de 1942,

(3) Articulos 1 y 2 de la Ley nfmero 433 de 14 de
mayo de 1951.

(4) Articulo 7 de la Ley de 9 de marzo de 1905.

(5) 1Incisos (2) v (5) del Articulo 1616 de 1a Ley de
Enjuiciamiento Civil para las Islas de Cuba y Puerto Rico,
equivalente al Articulo 1618 de la ley de Enjuiciamiento

Civil Espaifiola de 1881.

Comentarios

(a) Ciertas disposiciones de ley y articulos del
Cédigo de Enjuiciamiento Civil derogadas por la Regla 72, deben
quedar vigentes provisionalmente hasta tanto se incorporen a
otros cuerpos legales. Se ha incluido una cléusula de vigencia
provisional de conformidad con dicho eriterio. Sin embargo, debe

aprobarse legislacién sobre dichas disposiciones legales conforme
lo siguiente:

(1) Incorporando los siguientes articulos del Cédigo
a las siguientes secciones de la Ley n@mero 11 de 24 de julio

de 1952, Ley de la Judicatura:
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COD. 32 LEY 4
ENJ. CIV. L.P.R.A. JUDICATURA L.P.R.A.
ART. SEC. SEC, SEC.

7 44 1A 1
27 161 34(£) 362
28 162 34 362
29 163 1A 1
30 164 L 34(g) 362

(2) Adicionando los siguientes articulos del Cédigo
como nuevos articulos del C6digo Civil de Puerto Rico, en la

parte sobre Prescripcién de las Acciones:

COD. 32 COD1GO
ENJ. CIV. L.P.R.A. CIVIL
ART. SEC. NUEVO ART.
39 253 1876
40 254 1877
41 255 1878
42 256 1879
44 258 1880
45 259 1881
46 260 1882
47 261 1883
48 262 1884
49 263 1885

NOTA: Deberd enmendarse el artfculo 1832 del Cédigo Civil
(31 LPRA sec. 5243) relativo a prescripcién para cubrir las
excepciones contenidas en los nuevos artfculos arriba menciona-

dos, en la siguiente forma:

"Los derechos y acciones se extinguen por
la prescripcifén en perjuicio de toda clase de
personas, inclusas las juridicas, en los tér-

minos prevenidos por la ley, salvo en los casos

dispuestos en esta parte".

(3) Incorporando como el artficule 1417A del Cédigo
Civil de Puerto Rico (31 LPRA sec. 302), el articulo 52 del

Cédigo de Enjuiciamiento Civil sobre cesién de cosa litigiosa.
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(4) Adicionando el articulo 131 del Cédigo (32 LPRA
sec. 691) como una nueva seccién 9 de la Ley de 19 de febrero
de 1902 sobre libelo y calumnia (32 LPRA sec. 3149) redesignando

a su vez la seccién 9 de la susodicha ley como seccién 10.

(5) Incorporando el artfculo 182(4) scobre nombramiento
de sindico (32 LPRA sec. 851) como un nuevo articulo 1506, 1507
y 1508 de la Ley General de Corporaciones, Ley nGmero 3 de 9

de‘enero.de 1956.

(6) Adicionando el artfculo 249 sobre exenciones de
Hogar Seguro (32 LPRA sec. 1130) como una nueva seccién de la

Ley ntmero 87 de 13 de marzo de 1936 (31 LPRA sec. 1851).

(7) Incorporando el articulo 252 (32 LPRA sec. 1133)
en lo relativo a la responsabilidad civil del alguacil a la

Ley de 10 de marzo de 1904 como la seccién 7a (4 LPRA sec. 409).

(b) Las disposiciones de ciertas leyes derogadas por la
Regla 72 deben quedar vigentes incorporéndolas a otros cuerpos

legales. Se recomienda la siguiente legislaciédn:

(1) La seccién 2 de la Ley ntmero 39 de 20 de abril
de 1942 (32 LPRA sec.352) sobre representacién en procedimien-
tos de expropiacién forzosa debe incorporarse como la seccién
4(a) de la Ley de 12 de marzo de 1903, segln enmendada, sobre

la expropiacién forzosa de la propiedad (32 LPRA sec 2905).

(2) Los articulos 1 y 2 de la Ley nGmero 433 de 14
de mayo de 1951 (32 LPRA secs. 463 y 464) que establecen los
requisitos que debe cumplimentar toda corporacién extranjera
para ser demandada, deben adicionarse a la Ley General de
Corporaciones, Ley‘nﬁmero 3 de 9 de enero de 1956, segﬁn

enmendada, como los articulos 306 y 307.

(3) E1 articulo 7 de la Ley de 9 de marzo de 1905
(32 LPRA sec. 1147) debe incorporarse en el Cédigo Civil de

Puerto Rico como un nuevo articulo 1378A (31 LPRA sec. 3846),



(4) Los incisos (2) v (5) del articulo 1616 de la
Ley de Enjuiciamiento Civil para las Islas de Cuba y Puerto Rico
equivalente al artfculo 1618 de la Ley de Enjuiciamiento Civil
Espafiola de 1881, sobre retracto, deben incorporarse como los

incisos (3) y (4) del articulo 1407 del Cédigo Civil (31 LPRA
sec. 3912).

REGLA 73. VIGENCIA

Estas reglas comenzarin a regir sesenta (60) dias des-

pués de terminada la sesibén ordinaria de la Asamblea Legis-

lativa de 1979.

Comentarios

De conformidad con el Articulo V, Seccién 6 de la Cons-
titucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, el Tribunal
Supremo adopta nuevas reglas de procedimiento civil para el
Tribunal General de Justicia, las cuales regirén sesenta (60)
dias después de la terminacién de la sesibén ordinaria a la

cual se remitieren.



APENDICE A LAS REGLAS DE PROCEDIMIENTO CIVIL

ARTICULOS DEL CODIGO DE ENJUICIAMIENTO CIVIL
INCORPORADOS EN LAS
REGLAS DE PROCEDIMIENTO CIVIL

Se indica el articulo del Cédigo de Enjuiciamiento Civil

de 1933 derogado y la regla a que se incorpora.

COD. 32
ENJ. CIV. L.P.R.A. REGLA

ART. SEC.

75 401 3.2

78 404 3.4

79 405 3.3

80 406 3.3

81 407 3.4
91 455 56.7
184 853 56.6(b) (c)
251 1132 51.8(a)
253 1134 51.8(b)
254 1135 51.8(c)
255 1136 51.8(c)
256 1137 51.8(c)
257 1138 51.8(d)
258 1139 51.8(d)
267 1148 51.9
268 1149 51.10
297 1284 53.7
298 1285 53.7
307 1331 51.7
308 1332 51.7
309 1333 51.7
310 1334 51.7
311 1335 51.7
312 1336 51.7
341 1473 44.3
358 1561 35.4
359 1562 35.4
360 1563 35.4
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LEYES ESPECIALES

INCORPORADAS A LAS

REGLAS DE PROCEDIMIENTO CIVIL

Se indica la Ley o seccién de la Ley derogada y la

Regla a que se incorpora.

32
LEY L.P.R.A. REGLA
SEC.
Ley de lro. de marzo de 1902,
sobre Aseguramiento de la Efectivi- 1073 26.3
dad de las Sentencias, art. 5.
Ley de lro. de marzo de 1902,
sobre Aseguramiento de la Efectivi- 1074 69.9
dad de las Sentencias, art. 6.
Ley de lro. de marzo de 1902,
sobre Aseguramiento de la Efectivi- 1078 56.4
dad de las Sentencias, art. 10
Ley de 9 de marzo de 1905, sobre
Ejecucién de las Sentencias, art. 1. 1141 51.3(b)
Sentencias en juicios para ejecutar
hipotecas y otros gravamenes.
Ley de 14 de marzo de 1907, de
Tercerfias, art. 1. Juramento de 1171 21.5
tercero que reclama bienes muebles
embargados.
Ley de 14 de marzo de 1907, de 1173 21.6
Tercerias, arts. 3, 4, 5, 6 y 1174 21.7
7 sobre fianza del reclamante, 1175
condiciones, ete. 1176
1177
Ley NGm. 47 de 25 de abril de 1931,
sobre Sentencias Declaratorias, 2991 9.1
sec. 1, Alcance.
Ley Nam. 47 de 25 de abril de 1931, 2992 59.2
sobre Sentencias Declaratorias, 2993
seecs. 2, 3, 4 y 5. Facultad de 2994
interpretacién, etc. 2995
Ley NGm. 47 de 25 de abril de
1931, sobre Sentencias Decla- 2996 59.3

ratorias, sec. 6, Discrecién.

ii
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32
LEY L.P.R.A, REGLA

SEC.

Ley NGm. 47 de 25 de abril de

1931, sobre Sentencias Declara- 2998 59.4

torias, sec. 8. Remedios adi-

cionales.

Ley NGm. 47 de 25 de abril de

1931, sobre Sentencias Declara- 2999 59.5

torias, sec.9. Cuestiones de

hecho.

Ley NGm. 47 de 25 de abril de .
1931, sobre Sentencias Declara- 3001 59.6
torias, sec, 11. Partes.

iii



10.
11.
12.

13,
14,
15,
16

17.

18,

ITI

LEYES CON DISPOSICIONES DE CARACTER PROCESAL
Y OTRAS LEYES INCLUIDAS EN L.P.R.A.,
QUE CONTINUARAN EN VIGOR

Ley proveyendo la forma de establecer la inscripcién de
sentencias que crean gravdmenes sobre bienes inmuebles,
Ley de 8 de marzo de 1906, pdg. 77 (30 L.P.R.A. sec. 1801).

Arancel de los Derechos de Secretarios y Alguaciles,
Ley Nam. 17 de 11 de marzo de 1915 (32 L..P.R.A. secs.
1476-1482). _

Ley sobre Honorarios de los Taquigrafos, Ley de 10 de
marzo de 1904, pag. 110 (32 L.P.R.A. sec. 1489).

Ley eximiendo de deréchos los préstamos a los Estados
Unidos y sus agencias, Ley Nam. 81 de 22 de junio de 1954
(32 L.P.R.A. secs. 1492-1495). :

Ley eximiendo de derechos a la Sociedad para Asistencia
Legal, Ley Nam. 51 de 14 de junio de 1957 (32 LPRA secs.
1496-1499).

Ley sobre documentacidén en causas civiles, Ley de 19 de
febrero de 1906, pig. 99 (32 LPRA secs. 1525-1531).

Ley sobre Colindancias y Derechos de Paso, Ley NGm. 238
de 8 de mayo de 1950 (32 LPRA secs. 2861-2867).

Ley sobre Controversias y Estados Provisionales de Derecho,
Ley Ntm. 140 de 23 de julio de 1974 (32 LPRA secs. 2871-
2877).

Ley de Expropiacién Forzosa, Ley de 12 de marzo de 1903
(32 LPRA secs. 2901-2913).

Ley Nam., 223, Art. 3 y 6, de 15 de mayo de 1948,
sobre radicacién de acciones de expropiacién forzosa;
lugar del juicio; procedimiento (32 L.P.R.A. sec. 2914),

Ley NGm. 479 de 26 de abril de 1946 sobre aumento en valor
de propiedad expropiada con motive de interés exclusivo
del Estado en ella o por mejoras pablicas (32 LPRA sec. 2915).

Ley NGm. 220 de 5 de mayo de 1950 sobre expropiacién de

las propiedades que determinen las Asambleas Municipales
(32 LPRA secs. 2916-2920).

Ley prohibiendo accién del contribuyente, Ley NGm. 2 de
25 de febrero de 1946 (32 LPRA secs. 3074-3076) .

Ley de Reclamaciones contra el Estado Libre Asociado, Ley
Nam. 104 de 29 de junio de 1955 (32 LPRA secs. 3077-3084).

Ley sobre pago de honorarios en reclamaciones de salarios,
Ley Nam. 402 de 12 de mayo de 1950 (32 LPRA secs. 3114-3117)

Ley sobre Reclamaciones de Salarios, Ley Ném. 2 de 17 de
octubre de 1961 (32 LPRA secs. 3118-3132). ‘

Ley NGm. 107 de 21 de junio de 1968 sobre embargo preventivo
en reclamaciones de salarios (32 L.P.R.A, sec. 3133).

Ley de Libelo y Calumnia, Ley de 19 de febrero de 1902
p. 234 (32 LPRA secs. 3141-3149). ; ’

iv
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19, ley sobre citaciones del Secretario de Hacienda, Ley
Nam. 27 de 20 de marzo de 1951 (32 LPRA secs. 3171-
3173).

20. Ley de Arbitraje, Ley Nam. 376 de 8 de mayo de 1951
(32 LPRA secs. 3201-3229).

21. Ley sobre reciprocidad para ejecucidén de obligaciones
de alimentos, Ley Nam. 71 de 20 de junio de 1956
(32 LPRA secs. 3311-3313v).

22. Ley sobre reclamaciones de alimentos cuando reclamante
o demandante residan fuera de Puerto Rico, Ley NGm. 49
de 29 de septiembre de 1949 (32 LPRA secs. 3331-3332).

23. Ley sobre uso de grabadoras mecédnicas, Ley Nam. 58 de
19 de junio de 1965 (32 LPRA secs. 1301-1303).

24, Ley sobre demandas contra funcionarios y empleados del
Estado Libre Asociado, Ley NGm. 104 de 29 de junio de
1955; Ley Nam. 9 de 26 de noviembre de 1975 (32 LPRA
secs. 3085-3092).

25. Ley sobre embargo preventivo en reclamaciones de salarios,
Ley NGm. 107 de 21 de junio de 1968 (32 LPRA sec. 3133).

26. Ley sobre Accién de Clases por Consumidoras de Bienes y
Servicios, Ley Nm. 118 de 25 de junio de 1971 (32 LPRA
secs. 3341-3344). '
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Reglas de Procedimiento Civil

de 1958 Regla Propuesta
8.4 8. 4
8.5 8.5
8.6 8. 6
? 9
10.1 10.1
10.2 10.2
10.3 10.3
10.4 10.4
10.5 10.5
10.6 10.6
10.7 10.7
10.8 10.8
11.1 11.1
11.2 11 .2
11.3 11.3
11.4 11.4
11.5 11.5
11.6 11.6
11.7 11.7
11.8 11.8
11.9 Eliminada
12.1 12.1
12.2 12 .2
13.1 13.1
13.2 13 .2
13.3 13.3
13.4 13.4
14.1 14 .1
14.2 14 .9
15.1 15.1
15.2 15 2
15.4 15.3
15.5 154
16.1 16 .1
16.2 16 .2
16.3 Eliminada
17.1 17.1
17.2 17.2
18 18
19 19
20.1 ' 20.1, 20.2
20.2 20.5

vii
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Reglas de Procedimiento Civil

de 1958 . Regla Propuesta
- 20.3

- 20.4
21.1 21.1
21.2 21.2
21.3 21.3
21.4 21 4

- 21.5

- 21.6

- 21.7
22.1 29 1
22.2 2o o
22.3 20 3
22.4 22 4
23.1 27.1
23.2 23.1(a)
- 23.1(b)
B 23.1(c)
- 23.1(d)
- : 23.3
23.3 )7 6
23.4 29.1
23.5 29.2
23.6 29 3
2.1 24.1
2.2 24 o
24.3 Eliminada
25.1 25.1
25.2 25.2
25.3 ”s 3

26 26

27.1 27.2, 27.3
27.2 23 9
27.3 27 6
27.4 Eliminada
27.5 27 7
27.6 7 8
27.7 27 9

- 27.4

- 27.5
28.1 | 28.1
28.2 28 2
28.3 28 2

viii
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Reglas de Procedimiento Civil

de 1958 Regla Propuesta
!
28.4 28 .3
29.1 29.4(a)
29.2 29.4(b)
29.3 29 .4(c)
29.4 29.4(d)
30 30.1, 30.2
" 30.3
31.1 31.1
31.2 31.1
- 31.2
32.1 32.1
32.2 32,92
33.1 33(a)
33.2 33(b)
34,1 341
34.2 34.2
34.3 34 3
34.4 34 4
34.5 34.5
34.6 23 .4
35.1 35 1
35.2 35 2
35.3 35 3
- 35.4
- ‘ 35.5
36.1 36.1
36.2 36 .2
36.3 36.3
36.4 36 .4
36.5 36.5
36.6 36.6
36.7 36.7
37.1 37.1
37.2 37.3
- 37.2
38.1 38.1
38.2 38 .2
39.1 391
39.2 39,9
39.3 39.3
39.4 39 4
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40.}_ 40.1
40,2 L0 .2
40.3 40.3
40.4 A
40.5 40.5
40.6 LO .6
40.7 40 .7
40.8 408
40.9 40.9
51.1 51.1
51.2 51.2
51.3 51 .3
51.4 51.4
51.5 51.5
51.6 | 51.6
- 51.7
- 51.8
- | 51.9
- | 51.10
52.1 59 1
52.2 59.9
53.1 53.1
53.2 53.2
53.3 53 3
53.4 53 4
53.4-1 53.5
53.4-2 53.6
53.5 53.7
53.6 53.8
- 53.9
54,1 541
54.2 54.11
54.3 54.2
54 .4 54.3
54.5 54.4
564.6 54.5
54,7 54.6
54.8 54.7
4.9 54.8
54.10 54
54.11 54,10
d4.12 54.12
54.13 54.13
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55 o5
56.1 6 1
56.2 562
56.3 56.3
56. 4 6. 4
56.5 s6 s
56.6 o
i 56.7
57.1 57.1
57.2. 57 o
57.3 57 3
57.4 7 4
57.5 57 s
) 57.6
58.1 58 1
58.2 56 2
58.3 58 3
58.4 58 4
58.5 .
58.6 58.6
58.7 8. 7
58.8 58 8
58.9 \ 89
>8.10 Eliminada
59 “ 5o
60 ‘o
61 : 61
62.1 67 1
62.2 -
62.3 62 3
63.1 63.1
63.2 63 2
63.3 63.3
64 o
65.1 65 1
65.2 65 2
65.3 65 3
65.4 65 4
66.1 66 1
66.2 66 o
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69.7 69
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